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STANISLAUS POPIEL * 
PRÆPOSITUS PROVINCIALIS SO Bo 
CIETATIS JESU pér POLONIAM.. , 
{CUm Opus quod inferibitur Gześć codzienna Nay- = B 
./więtfzego Sakramentu aliquot ejusdem SOGI ja 

- ETATIS Theologi recognoverint. & in lucem edi: k 
polie probaverint, poteftate mihi facła ab A, R, P: 
Noftro Jgiatio Vice comite Societatis Noflre Pre.) ok. 
pofito Generali, faculcatem concedo, ut typis man- : an 
detur, fi lis ad quos pertinet ita videbitur. In cujus|' pre 


fidem, bas Literas manu me- firmatas % figilló mu-$ 
mitas dech, : 
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z Nieograniczonym Maieftatem 

w Sakramencie Oltarza utaionemu 


J Obie nayiasnieyfzemu w Chwale wieczney, Póne 

pod obłokiem Sakramentalnych przymiotów n- 
krytemu, kfigżkę tę, na ofiarę, z powinney afkom 
worm w dzięrzności, pufwięcaiąc, zwpełnie odda= 
ię, tę z Łaciufkiego podóma wytłumaczyłem, tą tna 
tencyż: aby wyznawarąc więcey Językow niepoięa 
te wym SAKR AMĘENCIE dzieła twoie, zvdzia 
wiii fie licznieyfi ziemianie, nad tym z Niebą dla 


fiebie użyczonym darem, w ktorym naywiękfzy do- 


broc tworey, wydaie fig dowod, nayceltiey(zy Mga 
darośc: twoiey wynalazek, nayprzedziwniey(ze cu 
do W/fzechmocnosci« — Przedziwne |t, prawda. te 
dofkonać ści twoie, użałońy WN: Sakramencie 


“BIZE we wfzytkich czyli na Niebie, czyli ziemê 


czyli Morzu [pþrawach, ktoremi iakoby trzema ręa 


‘ki rwoiey palcami, wfzyfikie dziefź $iwarzafż, 


rzrządzafw, yzachowuł fa. Jednakże naybardzieg 
okszuiefz kę w Nayfwiętfżey Sakramentu. Tatre. 


'mnicy, o ktrrey wyznawamy, że iakoś refi naydan 


brotirw/zy, boyniefzegn wydatku wyfwiadczyć 

nienogłeś, w nim fzafuiąc wfzyfłkie miłości twoa 

iey fRarby Jakos iejł w/żecbmocny, nic przedzęm 
WHIEJ= 


wniey/zego. nad to Sakramentalne cudo niefiworżyf ` 
joko naymędr/zy; nad tey Taićmnicy nayf wiet fey 
wynalazek, na wy/wiadczenie zńoku mażośc. of0- 
blrwfzey, niewymyślifz: 

Żaczym tak naycudownieyfze dzieło, aby 
z wdzięcznością nayznaczniey/zemu mttosci do- 
wodowi, w/zelki wyfławiał iezyk, to podiątem 
w tżumacżeniu fłaranie tey kfią(zki, ktorą totie nay: 
| [więtfzy w Sákramencie Ożtarza krolu, żedynie o- 
fiaruię za mata pracę wielkrey przez naygłęb[at 
przed Maiestatem twoim mupadatesia Y lupuki. że 
brzę nadgrody; aby żafkawi y nabožni tey Kfizążk 
czytelnicy wprzykładach. Swiętych fług Żwotce 
zu wyrażonych, pozucw(zy nayprzedniey(zą matośi 
gważę BOZE; w tym Anietfkim chlebie gifi. zabrać 


potrawą, zbawienie 'wżyciu y przy/mierci, JA 
fortitudine cibi iftius do gorzey Błogofławionych 
żafzli Oyczyzny, gdzieby razem że mną; za nay- 
przedzrwnicj/fzy dar, anielfkimi żęsykami, po- 
dziękowawfzy; Ciebie na wieki; naycadowuiey/(zy 
y wfzelkiey miłosci y cbwaty naygodnieyfzy Bože, 
wychwalóli. 


ftworzenie twoie, prochi ziemię: 
S- K. S. J. 


li do częfifzego zażywania, aby fiętą pofilaiąc | 


Tego pragnę Nayniegodnieyfze | 


OPR 


Do CZYTELNIKA 


Wieczny cud miłości, ateczne Bofkiey ná ludzi dos 
broczynności świadedwo, ief Nayświętfzy Ciátá y 
Krwie Chrylufowey Sókrament, tego nóygodnie Y/zy 
tytułu, ba prawdziwie więdzy w/zyjkietni tafka- 
mi uaywięk(zy. Gdy ukycnaf Bag Swoich. ktory 
sefl miłością, aż do kohcń ich ukochał, aby gdy ros 
JRufzy fwoie pokazać, bydz z Synâme ludzkiemi > 
zawfze z niemi na ich pomoc Y podieche, pod ofon 
-bam Chleba Y wzuń, cheat zofawat, COŻ odęófz 
„oziemoła śmiertelności ludzka tey miłości takie sey 
uczyni fz záwdzięczenie? uiefRończoneś POWINNO, © 
Sdy tego nie potrafi/z, oddaj tókie możefz, to toft 
takie, iskiego w podobieńfiwie_ po tobie Wyczęgą 
ogieh- nieustónnie goreiący wiómpie przed tą Nay- 
świętfzę toiemnicą, Codziennegą ©wfżem gdyby 
-możta nieufianncgo wieczyfiego, Zów[ze cię Bog 
utatony ná Oltarzy czeka ty, fig też Raray, óbyś ie» 
mu byt záwfze Pezytomny albo, ciátem álbo, dufżę 
affektem; pod zafłoną (biebą utiony prześywó, gu 
by ci byf codziennym albo rzeczywiscie dibo przez 
pragnienie twojrą pokarwiem; ktorego abyś chctwieg 
akuął codziennie cję hapominaiqcych, ofóruię ch 
SS. Pób/kich, ktorzy by cię do nieufiazney Móyświęa 
zego Skkrómentu muatości, do codziennego naboa 
Ženiwa, dofłatecznego ufzánowanie y amyczętfzed 

| go pożywania, y flowers zachęciii; y przykładem 
„ Przynaglidi, Zaczym te mafo tey Xiężki dyf pozyergs 


Nay- 


Naypierwey codzień znaydziefz iednego z licze 
by Świętych, ktorzy fzczęgułnym. [pofobem byt 10 
bożny do Najfwiętf(zego Sakramentu: napadnie fa 
albo nato żerufię Ghryfius wadomie w Oftarzywey, 
pokazal ofierze. Albotež że ktory Swięty ofobiriuj za, 
cześć oddawał temu Nakrameńtowi: albo ofablrwe od 
wraiosegó Boga fwradczone oribierać Ża/ki pesrarę 
idzie reflexya krotka zbawieuna wypadaiaca z ży” 
cia Swiętego tub Świętey na tea dzien przypadarą: 
cego. . Potrzecię, Przez. tego Swiętego lub Świętą: 
przydaie [ię prozba na uprofzeme łafki dobrey y 
Jzetęśliwey śmierci. Poczwarte Szczeguliy y kaž- 
demu fłanówi ludzi podaie fig (pof0b ufzanowania , 
Nayfwiętfżego Sakramentu przez pi fłanowie, nie” 
Bakiego nabożenfiwa lub: cwiczenia fig wraksajy ChQ= 
wie, lub drzeżenia fig takiego wyfiępku Popiąte Na: | 
fiępuie fentencya z $S. Doktorow o Nóyfwiętfzym 
Sakramenciey aibo wte dkość UAT albo W nin kunani. 
smłość wyróżaiąca, albo do ujzanęwania iego lub: 
częfłego pożywania pobudzaiąra, Pofzefłe Kon czy 
nabożńie ciekawe o Náyfwierf zyra Sakramencie py- 
zanie; zgodna dia flug uiatonego w oftarzu Bega, 
rozmow materya, zew/zyfikich roznością y krotko- 
scią zebrane zachęcacię, abys powinsą ku ut fażornc= 
mu Bogu mitòść ujzańowaneć j wdzręczność CO- 
dziennym tey Xiążki czytaniem pomaażaż, "Niech, 
żaden dzien nie minie bez iey czytania, Co gdy 
uczym/z, bogate nadgrodą ukoronuie(2 prace moie; 
burz EZYLAY zażywaj, 
Tak pragnie ktory ieft 
Honoru Nayfwiędzego 
Sakramentu Niewolnikiem, 


AERO 


1 STYCZNE da. 

QŁGRZEGORZ Nazyanzeńíki takie miał Nay- 
c A świętlżego SAKRAMENTU pofzanowanie, że fię 
lawet wyfłrzegał w Kościele planąc na ziemię; zefta- 
rzaty, i chorobami napełniony, tych dni, ktorych Nay- 


świętfzą przyjmował Hoftyą, nie boleści nie cierpiał, 


S: Grzegorz, Syn o Qycu. 
teffecya, Całe życie ludzkie ieft< nieiaką wielką chó- 
robą; gdyż i fprawiedliwy siedm razy na dzień upa- 
łą. Cheefż na to lekartwá? Nayświętfzy Sakrameńt 


ną to nayfkutecznieylza pomoc 
. M 


MAAD orko TaN sA - 


s Grzegorzu fpraw to zaftugami twoiemi, aby Nay- 
> świętlzy Oftarza Sakrament był mi prezerwatywą, 
ktorą bym był zachowany od winy, a lekarftwem 
ktorym bym był uleczony od fłabości Dufzy,y Serca, 
A Ty sóypierwey Naywyż(za Nieba iżiemi Pani» Matko 
BOGA, i Panno MARYA, Offaruy Nayukochańfzemu 
Synowi Twoiemu, Gc: iako niżej, 

Na uprofzenie tey 'łafki wyftrzegac fię będę  wfzel- 
kiego w Kosciele nieofzanowania, tege  ofobliwiey 
ktoreby znakiem jakim powierzchownym mogło ko. 
go obrazić, . 

Concilium Trydeńtdkie chce tego po nas, abyśmy 
pożywali Ciała Chryftufowego, iako lekarftwa prezer- 
wuiącego nas, ktorym byśmy byli wolni od codzien- 
ney winy. Scj/fone 13. Gap. 2. 

Pytanie.  Ktoryż ieft ze wlzyftkich Sakrame ntow 
naywiększy? Odpowiedź, Nayświętizy Ciała i Krwie 


~ Chryftufowey Sakrament, zamykający w fobie famego 
„ wynalezcę wfzyftkich Sakramentow. 


A " MO- 


MODLITW A Codzienna. 7. | 
NAywyżka Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka, i Pan- | 
"no MARYA, Offiśruy Nayukochańfzemu Synowi |: 
Twojemu, twoie i. wizyftkich Świętych pragnienia, | 
uftugi, zafługi z mojemi niedofkonałemi ufugami, i 
oziębłemi pragnieniami, a hproś mi z cźłym dworem 
Niebiefkim, abym ten Nayświętfzy Sakrament zaw. | 
fze godnie przyjmował w życiu, i ńie umietał, tyl- 
ko uzbrojony tym Swiętym wiatykiem, ktorym pofi- 
lony, dofzedłbym wefela wiecznego. 

Ciebie zaś Boże Stwotco, i Odkupicielu moy, z 
takim afiektrem, ufzanowaniem, chwśleniem, czcią, z 
taką wdzięcznością, godnością i miłością, z taką 
wiarą, nadzieią, i czyfłością przyiąc pragnę, iako cię 
przyleła i pragneła Nayświętfza Matka Twoia, chwa- 
lebna Panna MARYA, kiedy zwiafłuiącemu fobie 
Wcielenia taiemnicę Aniołowi pokornie i nabożnie 
odpowiedziała: O to ta fłużebnica Pana, niech mi fię 
głanie według fłowa twego. A isko S. Przefianiec 
twoy naypierwszy między Swiętcmi Jan Krzciciel w” 
obecności twoiey, wefoły wyfkakiwał w radości Du- 
cha Świętego, gdy. iefzcze w macierzyńfkich byt 
zamknięty wnętrznościach,? á potym widząc cię 
między ludzmi będącego wielce fię upokarzaiąc wa- 
bożnym mawiał aflektem.* Przyiaciel oblubieńcź 
ktory fłoi i fucha jego. a racuie fię fiuchaiąc głofu ' 
Oblubieńca. Taki ia Swiętfzemi pragnę bydźz zapa. 
lony chęciami, i tcbie z całego. Sercá chcę fię z 
tym olwiadczyc . Dla czego wfzyfikich nabożnych 
ferc, wielbienia, okrzyki, górące affekty, myśli, zachwy- 
eenia i nadprzyrodzone, obiaśnienia „Niebiefkie, ob- 
iawienia, tobie ofiaruię, i prezentuię, że wizyfikiemi 
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ZA 
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pragnę przez wfzyfikie dni, momenta wizyftkich 


«wnie nafycepi z tego Nayświętfzego Ołtarza Niebie- 


ROPNE 2 EB wsk 4 
cnotami, i wychwaleniem od wfzelkiego ftworzenia 
na Niebie, y na ziemi odprawionemi, y odprawiać 
mającemi fie, za mnię; Ï za wfzyftkich mnie w 
modlitwśch poleconych, abyś od wfzyftkich godnie 
był chwalony, i na wieki wyfiawiony. Przyimiy 
łoże moy chęci, pożądania, i pragnienia niefkoń= 
czonego wychwalenia, 1 niezmiernego błogofiawie- 
ńia, ktore ci według wielkości niewymowney wiel- 
kości twoiey”przynałeżą, Te ci oddaię, i oddawać 


czafow, ina oddanie tobie dziękeżynie nia, i chwały, 
razem zemną wfzyftkich Duchow  Niebiefkich, 4 
wlzyftkich wiernych twoich prożbami, i afektami 
wzywam, i zaprafzam. , Niech cię utajony W Nay- 
świętlzym Sakramencie Boże, chwalą wfzylcy ludzie, 
pokolenia, i ięzyki, ś Święte i fodkie Indig twoie, 
z  naywiękfzym okrzykiem, i gorącym Nabożeń- 
ftwem wyfławiśńią i wielbig: a ktorzykeiwiek z ufza- 
nowanięm i nabożeńftwem ten/ Nayśw grizy Sókra- 
ment- czczą, i pełną wiarą przyimuią, łafkę,i mí- 
łośierdźie, u ciebie znalesc niech zófużą, a za mnie || 
grzefznego niech pokornie fig wiławiaią do ciebie, | 
A gdy pożądanego dofląpią Nabożeńitwa i złącze» 
nia fe z tobą i będą na dufzy pociefzeni y dzi- 


fkiego, niech na mnię mizęrnego żębiaka raczą pa” 
miętać Amen. aż: 


Az S. MA- 
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ry ST 
S M AKARY Opat widział przez obiawienie Bo- 

fkie rożność. kommunikuiących; od iednych bo- 
wiem niegodnie przyimuiących święte hoftye z ręki 
rozdawaiącego wracały fię do Cyborium;-ń na to 
mieyfce ci niegodnie przyltępuiący do Ciała Pańfkie- 


go zapalone węgle od :Biefa odbierali, innym zaś 


godnie przyftępuiącym do tego Sakramentu, ftużyli 
Aniołowie. Ruf. Vita. pp. Libra. Cap 29. 
Refłecya Komu fię lekarftwo obraca w truciznę, tea 
go zdesperowane ieft, zdrowie, ktoremu rzecz Nay- 
świętfza iet wyfepku okażya; ten ze wfzyftkich lu- 
dzi bayniecnotliwizy. 
MEOR: SLESSK IAW A. 

ZA Przyczyną $ MAKAREGO Opata, Nayświerfze 

4 Ciała: i Krwie twoiey Panie taiemnice niech mi 
będą w slifkiey drodze za podporę, w niebeśpie- 
czeńfiwie zstonienia portem, w pokufie ucieczką, w 
utrapieniu pociechą.  Aty naypierwey naywyżf(zó 
Nieba 1 £ieme Pini, Matko Bofkó, i Panno MA- 
RYA, ojiarey Nayukocbań(zemu. Synowi  Twoie- 
mau, twoie i'wfzyfłkich Swiętych pragnieniń, usługi, 
zasług: z mot.mi niedofkonatemi uszygami, à ożienia 
błemi pragnieniami, Se, iak na karcie drugiej 

Na uprofzenie tego prized Spowiedzią zawfze 
pierweg uczynię należyty i pilby. fumnienża rachunek, 
| Szkaradniey przy wyznaniu S. Imienia grzefzemy, 

a) j Salvianus. ; 

Pytanie Ktorego czafu Chryftus poftanowił ta; 
iemnicę Ciała y Krwie fwoiey? Odpowiedź. Dniem 
przed śmiercią fwoią po wieczerzy Baranka Wiel- 
konccnego:; = T 
: S., GE- 
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< GENOWEFA Panna modlitwy swoie, ile mogła 

przed Noayświętszym Sakramentem odprawowała, 
Matka iey maiącey iść do Kościota policzek wy- 
cieła, za to od BOGA ośleptana, wie pierwey wzrok 
odebrała, aż od Corki“ wzieła błogoftawieńitwo, dru- 
gą razą, idącey do Kościoła w nocy zagafta pocho- 
dnią, i sama fię znowu zaświeciła. w życiu Feye 
Refiexya. - Chleb. Niebiefki flodszy ieft nad ziemfki, 
zepfowanego ieft-'smaku, ktory młoto więprzow prze- 
kłada nad Chleb Anielfki. 


MODLI TWA 


p ezyczyń fię ża mną S Genowefo Panno, aby we 

mnie zawfze gorzał ogień miłości Bofkiey, ktoryby 
wypólił cokolwiek ziemfkiego śfekrh we mnie panuie 
abym famego Boga nauczył fie czyfłtym kochac fer- 
cem y pałsiącym fzakać pragnieniem. A ży naypier: 
wey Nayfwiętsza Nieba i Ziemi Páni Be. iakoe 
na karcie drugiey. 

Na uprofzenie tey táfki, ile razy dziś około ktos 
rego Kościoła przechodzic będę, albo go obaczę, tyle 
razy, ieżeli nie ffowem, to przynaymniey myślą uta» 
iosego tam BOGA w nayświętfzym Sakramencie po- 
witam owemi ftowy: Niech będzie pochwalony Naps 
twzęt/zy Ołtarza Sakrament, 

Przez fmak tego Sakramentu od gorzkości pokus, 
do ftodyczy niefkażonych delicyi bywamy prowa- 
dzeni S. Petr: Cœl: | 

Pytanie? Co zuaczy to ftowo Euchariftia? - 
Odpowiedz? Dobrą łafkę albo dziękczynienie 
S Cbryfos; komy zg, 
S Ane 


ANGELA de Fulginio fpofobu przyimowśnia 
Ciała Chryftufowego: od famego JEZUSA na- 
uczyła fię, nigdy nie przyieła tey Taiemnicy, żeby 
iakiey ofobliwey łafki nie otrzymała.  DI4 fwoiey vie 
godności przyisnować tego' Sakramentu, gdy fię oba- 
wiała, uftyfzała od Chryttufa: ieżeliś ty nie ieft godna 
przyimować Ciała moiego, to ia ciebie uczynię go- 
dną. Przez lat dwanaście; żyła: famy m CHiryftufa Ciałem 
pofilonś. Bollan: im vita, 
Reflecya. Nie: fimym Chlebem żyie człowiek, ow- 
fzem tym famym Niebiefkim żyie chlebem, biada to- 
bie, ktory w rzeczach: cielefnych zacapiafz fie, nie bę- 
dzie ci fię podobał ten chleb» Anielfki, icżeli cë fie | 
tamte pódobaią. 
MODLITWA 
DER mi S Angelo, abym: Chleba: Anielfkiego 
ktorego: BOG: człowiekowi: dał do pożywania zaw- 
fze godnie zażywał, profzę cię niech: mi ten fioł Nie- 
biefki, nowey zawize łafki będzie przymnażdniem, 
niech mi naypierwey będzie w oftatnim życia zgonie 
potrawą, ktorą: bym byt na'życie wieczne posilony. 
A ty naypieviwey: o Naywyżfza: Niębk i Ziemi- Pa- 
ni ert, iak wa: karcie drugiej: 
Na  uproszenie tey łafki* fpowiśdac fie będę 
wfzyftkich: grzechow; nawet i powizednich, ktore mi 
przyidą na» pamięc po‘ pilnym: roffrząfnieniu 
Aby Chleba» Anielfkiego: pożywał: człowiek, Pam: | 
Aniołow: tat fie człowiekiem... S$. Augufiyńe 
Pytanie Czemu: Eucharyftya nazywa” fię też Kom= 
munią ?, Odpowiedź Bo nas łączy z BOGIEM 
BOG fię nam w niey udziela; 
Damas: Lib, 14, Ortbr Fid, cap 14: 
; S EDWARD 
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* $wiącek będąc przytomny na Mfzy Swiętey, za 
pokazaniem Bofkim widział przeciwnego fobie Krola 
na morzu tonącego. lnnego czafu gdy Mfzy ftuchał, 
zaftużył widzieć Chryftufa w Hoftyi, w poftaci maleń s 
kiey dzieciny, yod niego wziął błogoftawieńftwo. 

Bollendus in vita. ; 

Reflexya. Zawfze dobrze błogofławi Chryftus w ta- 
jemnicy Ołtarzowey, owfźem zawfze wiele dobrego 
fzczodrobliwie daie. Czemuż nie bieżysz? Jeżełi mała 
bierzefz? twoia ieft wina, nie rozdaiącego. 

MODLITWA 

yy eikin błogoftówieńftwem: niebiefkim niech mi 

błogoftawi BOG moy, ktorego w nayświętfzym 
Ołtarza Sakramencie prawdziwie obecnego wierzę, i 
kłaniam mu fẹ: wiem że mi nic nie może zabronić 
profzącemu, ktory fiebie famego mnie dał nie pra- 
fzącemu. Ty zaś S. Edwardzie (praw to twoią przy» 
czyną, abym: przyfłępuiąc do. tego Nayświętfzege 
Sakramentu modlitew moich zawfze -zbawiennego 
doftąpił fkutku, A ty naypierwej naywyż/za Sc 
iak na karcie drugicy. 

Na uprofzenie tego, każdego dnia ufiłować będę, 
abym nabożnie był przytomny Mfzy Swiętey, ktory 
gi fię dał do pożywania, a czegoż ci zabronić może? 

S Cyryllus, 

Pytanie. Czemu Ofiara, ktora Gie ofiarnie na Otta- 
czu, Mfzą fię nazywa? Odpowiedź Bo fe iako praw- 
dziwa- ofiara tak za żywych iako y umarłych do BO. 
GA. pofyła, 

długo a S, Vide Libr: a, de Sacra: p. $. Cn z. 


S. J; 


S JĘDRZEY z. Kosfynu, dziticyfzy dzień misł o- 
^> farni. zycia (woiego, ktory mu przepowiedziała 
Nayświętfza Panna, widomie mu fię pokazawfzy pod 
czas Mlzy świętey, ktorą aby był nabożniey odpra- 
wit, wolał i} miewac na uftroniu spokoyoym i cichym 
niżeli przy fpiewaniu chorowym; pod czas teyże 
Swiętey Ofiary, Chóry Anielfkie widzieć zafiużył. 
Śuriafz w życia, 

Refiexya, Przed temi taiemnicami z ufzanowania 
twarz fwoią, zafłaniatą Aniołowie, a mizerny człowiek, 
wolno tam y fam oczyma: ftrzeła, y myśli błąkaiące 
fię przypufzcza. 

MODLITWA 

pI na mbie kiedyżkolwiek dzień oftatni 

śmiertelnego życia moiego, a żebym fię do: nie- 
go przez godne Ciała y Kewie przyięcie Pańfkiey 
przygotował. Wfławiay fię za mną u JEZUSA i MA- 
RYI S. Jędrzeiu, a twoiemi prozbami, ziednay mi 
to, abym ten dzień ofłatni odprawił, nie inaczey, tyl- 
ko Swiętym wiatykiem opatrzony. A ty naypierwey 
Nayświęt/za Sc, iak na karcie drugiey. 

Na uprofzenie tey łafki, gdy będę przyfiępował 
do SŚwiętey Kommunii: zówlze będę profit 6 tę ła- 
fke; abym. nie: umierał bez tego  Nayświętlzega 
Sakramentu i oftataiego namaszczenia. 

Zaden godnie tey taiemnicy odprawować nie może, 
tylko ten, ktorego BOG godnym czyni. $S Amóroży. 

Pytańie, Wiele razy fẹ obowiązani wierni przęz 
rol przyimowac. Ciało Pańfkie? Odpowiedź. Raz.przy- 
naymniey czafa Wielkonocnego. 

Concilium Tridet: de Kuchar; Can. 9. 
S. RAYMa 


pni m 


© RAYMUND de Pennaforrz, 2 takim nabożeń- 
©. ftwem Mfzą S. odprawował, że fiuchaiących iey 
do rownego pobudzał; w ręku iego Mlzą. S: odpra- 
wniącego widziany był Ghryftus w pofiaci maleńkiey 
dzieciny od iednego: zakonoika, którego na całe potym: 
życie od wfzelkiey uwolnił pokufy. w.życiu iega, 

Reflescya, Jeżeli widżiec węża, miedzianego było 
odebrać zdrowie. kteż o fkuteczpości Nayświętfzego 
Sakramentu wątpić będzie? ktorg ieżeli ma widziany 
tylko, iakoż nie ma mieć pożywanyź.. 


MODLITWA 
S Raymundzie, znam to do Hebie, że życia fni- 
O+ nieyfzego bez pokusy nie prowadzę, zewfząd 
mhie obfkoczyłi zbawienia mego nieprzyiaciele, i 
duze moię y otoczyli walami: pokus swoich, ala 
prozbámi twciemi ziednay mi, aby ten chleb: Nie- 
bięfki wę mnie, ieżeliky czucie pokus nie zmniey- 
szył, by przynńymniey na mie oddalit zezwolenie 


aby BOG m y, ktorego pod przypadkami chlebá u- ` IHE 


taionego, wyżnawam y iemu bę kłaniam, zbświen- 
ny wizyftkich pokus zwyciężenych: uczynił pożytek. 
A ty najpierwey Ot, tak nå karcie drugiej. 

Na uprofzenie tey. łafki w dni $więte będę przy- 
fliępował do S.. Kommubii. | ; 
W . mnieyfzych. grzechach . umnieyfza podniety do 
grzechow , w.ciężfzych cale znosi zezwolenie. Swięrś 
Kommunia; S Bernard, , 

Pytanie. Wiele, razy. w. pierwiaftkowym Kościele | 
choc Swietcy Chrześcianie kommunikowaliż ` | 

Odpowiedz Każdego dnia. S, Anacletus Fpis: z, | 

S.. SEWERYN 


S Cc SEWERYN Bifkup Norykow, gdy fi fię w Koście- 
le modlit przed Nayświętfzym Sakramentem, 
wfzyftkie swiece, ktore wierni Chrześcianie przynieśli 
do Kościoła, fime fię cudownie zápálity: zmyslonych 
zaś Chrześcińn pochodnie zoftały bez ogni y świściź 
mie zaświecone. Eugipprus. 

Reflexya. Nie podoba fię Niebu zmyślonś pobo* 
Źność. BOG prawdą ieft, y chce bydź w duchu i 
prawdzie szónowanym: obłuda zawfze fzkodliwą á 
náybárdziey w rzeczach nayświętfzych. 

MODLITWA 

3076 Ktoryś ieft duchem fzczerym y naywiękfzą 

prawdą, ktory w tym Ofrśrz4 Sakramencie du- 
chem y prawdą chcefz bydź ufzśnowśny, zá przy- 
czybą S- Seweryna prawdziwey wiśry talemnicę we 
mnie potwierdzay, ábym ten Bofki Sśkróment żywą 
wiśrą wierzył, y czyftym przyimowśł fercem. 4 
2y naypierwcy Fe, tak ná kórcie drugiey, 

Ná uprofżenie tego ieżelibym miśł iaką cier- 
piec _ pokufę, przeciwko Móyświętfzema Ołtarza 
Sakramentowi, zaraz ią odrzucać będę, ten krotki akt 
uczyniwizy: Wierzę sokołwiek powiedżtół Syn Bo/ki. 
Zmyślonź fprawiedliwośc, dwoiaka ieft miefprawię dli= 
WOśce S$. Auguffyno 

Pytónte, Ktorzy pierwfi nie wierzyli priwdziwey 
obecności Ciátá i Krwie Chryftusowey w Náyswięt- , 
fzym Sakramencie? Udpowżedż, Ktorzy fię wiązśli ` 
g Szymonem Czśrownikiem t Menśndrem. Tak 
mowi S. lgnacy Męczennik w Liscie do Smirneńczy= 
kow, potym okofv Roku 700, Obrazoborcy; świśda 
czy Bellśrmiw Lib u de Sósró Eucbóriftiń. 


sie $ EG 


S EGWINUS. Bifkup Wigornieńfki, ktoremu- przez 

“zázdrosc, Bifkupiiwo odebrano Ten iakby był wiń= 
ny, w kaydany. fię zamknął fam: dobrowo.nie; klucz 
od ich kłodki, w rzekę wrzucił, ktory pod czas Mszy 
S. od niego odprawioney, znalazł w rybie. 

Ferrari; bac die, 
Reflexga, Cały świat fidłami y kaydanami napełniony; 
nikt z mich pewniey niewywikła” fię,.ani na wolność 
$ynow Bofkich nie” wymidzie;. iako-ten, ktory ; Nay- 
świętfzego Sakramentu, iako. klucza: Niebiefkiego zae 
żyie . 
MODLITWA 

Proś: miS. Egwiniey abym między; tyle: tego 

życia ò drog: rożnetmt. niebefpieczeńftwami nie o- 
brśżoną nogą. w drodze przykazań Bofkich chodził, 
bym do Niebiefkiey. QOyczyzny, ktorey ty iuż zaży» 
wafz dofzedł:  Aty naypierwey'o Naywyż/za Niebó 
ê żieni Punt Matko: Bofka i Panno MARYA ofid- 
ruy Nagukosbańfzemu: Synowi 1 woiemu, twoże i 
wfzyfikich Świętych. pragnienia; ustuy i, zasługi, c, 
iak na karcie: drugiey. 

Na uprofzenie tego: tych: mieyśc;- tych:ofob, wy- 
ftrzegac fię: będę; od ktorych mi: niebespićczeńf wa 
iakiego' grzechu cięszkiego obawiać :fię:potrzeba. 

W tym Sakramencie nie.tylko każda łafka, ale ten 
od ktorego wizelkie- pochodzą łafki, bierze fig. 

Sa. Bernard. 
_ Pytanie. Czyli pożywalą: Ciała Paríkiego ci-nawet, 
ktorzy w grzechu śmiertelnym kormmunikuią? Ogpos 
wiedz, Pożywaią, ale na swoią zybbę; bo śmiercią iea, 
złym; a życiem dobryme 
$. ORYNGA. 


aa X STECZN YA 
CC ORYNGA Panna, Zakonu Vallis Umbrofe, po- 
D ftrzegłizy dwoch gadaiących w Kościele śmiało, 
ich mapomniała. Z tych ieden, ufłachawszy napo- 
mnienta z Kościoła do domu powrociwfzy poinany, 
ale modlitwą S. Oryngt'z wiezienia; y więzów ulzedł, 
- Bolland, 

Reflecya Eepiey nie chodzic do Kościoła, niżeli w 
nim czynić iakie mieafzanowanie, nie idący nie grze- 
fzy, ale nie ufzanuiący grzelzy: ziemia na ktorey w 
Kościele ftoifz, ziemią Świętą ieft. 


MODLITWA 


W Szechtnogący BOZE fpraw to, aby za przyczyną 
B. Oryugi, ktokolwiek do Kościoła wchodzi na 
uprofzenie dobrodzieyftw twoich, aby z uprofzonych 
cielzył fię. A ty naypierwcy Or iak na karcie drugiey. 
Na uvrofzenie tego, wyftrzegać fię tego będę, a= 
bym oprocz potrzeby z nikim niegadał w Kościele. 
Do Kościoła wchodź iak do Nieba: nic w nim, anî 
gaday, ani czyń co by ziemią trąciło. S. Bernard. 
Pytańie, Czyli dobrze czynią Katolicy, ktorzy 
ma ozdobę Kościołów wiele kofztu łożą. Odpowiedz 
Arcydobrze czynią, ato przykładem Dawida Póra/ip: 
38. który: na ftrukturę Kościoła, zebrał fto tysięcy ta- 
lentow złota; a milion taleńtow srebra, na pozłocenie 
sciantrzy tyśiące talentow złota y śiedm talentow sre- 
bra, inni zaś pobożni ludzie ofiarowali natenże Kościoł 
piec vyfięcy talentow złota, a dzięsięć tysięcy talen- 
tow srebra Jbidem. ktora summa na nafzą. monetę 
wynośi dwa tyfiące sześć set, fiedmdziefiąc y dwa 
milionow, y fo dwadzieścia y pięć tyfięcy Czerwonych 
Złotych, B. JAN 


cn'Ńqa 60 sd 6: iż. 


a â e A m in 


XI. STYCZNIA. ; 33 
pJANA Hortulśnus, Zakonu $. Francifzka, za iedy= 
b. ną iobie poczyrół rofkofz, do Mizy $. fużyc, Ko- 
ścioł zamiśtac, iego naczynia chędożyc, gdy wpó- 
dńł w  zachwycenie, Kości*lnego nóczyniń, dzwię- 
kiem i w nie uderzeniem, do zmyfiow przychodził. 
Marc. Ulyjfip. 3. par. Chron, dtbs=8. 
Reflexyś, Wielkiemu Pánu ftuży, kto ftuży BOGU 
hoyny ten iet, zá małą rzecz ftokrotnię, płóci, Te: 
muż fiuż Panu, ktory nigdy nie umiera: 
MOD ŁL TWA 
» Anie. prozbami B. |4b4 Hortulan: wfpomożony, ná- 
uczę fię ciebie BOGA czyftego, czyftym kochść 
fercem, (praw to, BOZE, abym cokolwiek twoim fig 
nie podoba oczom, prawdziwą oczyścił pokutą, a- 
bym fię godnym Ciała y Krwie Chryfufowey fát 


i przybytkiem = A ty naypierwey o. Naywyżfża” 


Niebó 2 ziemi Páni, Matko Bo/kó, 1 Panso MA- 
RYA, ofiárny Náyukochanafzi mu Synowi Twoiemu, 
twoie, £ w/zyfikich Swiętych pragnieniá asinsi, zó 
sługi c. tak na karcie drugicy, 

Na uproszenie tego, dzis Xiędzu do Mfzy służyć 


będę, ślbo iey nabożnie fuchść. 


jim fię nauczył po: ziemi deptóc, nie fzanowść iey, 
S. Clem; Alexan, 

Pytanie, Czyli zwyczáy Kátolikow poświącśniź Ko- 
Ściołą iet chwślebny? Odpowiedz. Chwślebny, bo sy 
Moyżesz z rofkńzu Bożego wyfińwicny poświęcił 
przybytek. Fxndi /40. ver: 16, i Salomona Kościoł trzy 
razy był solennie poświęcony. 2 Barólip. 7 1 Efdra6 
Machób: 4, ( 


S. ERE- 


t4» XM STYCZNIA 
4 AÆREDUS Opát Ryewśleńfki Zákonu Cyftercyeń= 
t fkiego, choruiąc nawet nie chciał opuscic odpra- 
wòwániá Mizy Swigtey, po któręy fkończoney iakby, 
był niewzrufzony» czas uawił na modlitwie. Niekto- 
rego cząfu, braci do fieębie zwołinym opowiedziawizy, 
że.jieden z nich  niegodnie kommunikował: wizy- 
ftkich do łez pobudził. Henrius, 

Reflexya. Zkąd pfzczołka miod zbierś, ztąd pá- 
igk zábierá truciznę, ták ieft cokolwiek fię odbierá, 
fpofobem odbierśiącego odbierá fig. 

MODLITWA 
€Miercią iet dlá złych, życiem dla dobrych, 
* ftot Niebiefki, ktorym fię karmiemy, , W ftáwiáy 
fię z4 mną S. Eredzie Opacie, śbym maiąc przyftę- 
powac do tego Świętego ftołu, ták fam fiebie do- 
fwiśdczśł, bym nie smierć, śle życie wieczne ż niego 
zabrał A ty maypierwcy Sc. żak na karcie drygiey, 

Na upofzenie tego, nim będę przyimowił Này- 
świętzą hofłyą, fkaraćc (ię będę, abym uczynił akt 
fkruchy dofkonśłey. 

Wąż pierwey niżeli piie, i4dy z fiebie wyrzucą, 
taki my, mś'gc przyfiępowść do Ciśła i Krwie 
Jezufowey, pierwey z Serca grzechów wyrzncaymy * 
iady S. Ambroży. 

Pytanie, Ktore były, figuty, to iet podobieńftwa 
w fłarym Zakonie ftołu Chryftufowego? Odpowiedź, 
Chleb y wino, ktore Melchiiedech kapłan zwykł był 
ofińrowac, chleby Ołtarzowe,  podpłomyk, wodą że 
fkały Moyżefzowey, Bśaranek Wielkonocny, / ofiśry 
Moyżefzowe. 

Becónus lib. 1. cap. Qi 


B. IWETTA 


yeń* 
|pra= 
akby, 
'kto- 
wizy; 
wizy: 


] på- 
BE 
lerś, 


rych, 
wiáy 
yłtę- 
e dos 
niego 
£Iey. 
Này- 
t akt 


z 
zucą, 
(rwie 


ńymy” 


mftwa 
pied, 
t był 
dá że 
ofiáry 


IWETTA Zákonu Cyftercyeńfkiego od BOGA o- 
Dose widziała biefow około iedney niewiafty 
niegodnie przyfiępuiącey do ftołu Chryftufowego 
zabawnych, ieden niosł za nią ogon od długiey iey 
fzaty, drugi za rękę prowódził, inni w afłyftencyi fzli 
zá nią, Chtyftufń żaś gdy Swiętą w iey ufta kładzio- 
no hoftyą, odchodzącego poftrzegłś. Bolland, 

Reflexya. Ciefży fię bies z złego nafzego, a w ten 
czas naybardziey wyfkakuie, kiedy zbawienia nafzego 
lekarftwo, widzi, że go przez złość nafzę obracamy 
w. intrument zguby. 

MODLITWA 

O Błogoftawiona Iwetto! . nie dopufzczay, áby Sas 

krament Ciała y Krwie Pańfkiey miał mi fię fta- 
wścć inftrumentem zguby, ktory ieft poftanowiony dla 
naizego zbawieniń, uproś to, śbym tak do jego przy- 
ięcia duszę moią przygotował, bym od niego zbawie= 
nie odebrał wieczne, A ty uaypierwey Ge, iak ná 
karcie drugiey « 

Na uprofzenie tego przed Swiętą, Kommunią po- 
nowię pofłanowienie poprawy życiń, ofobliwie ftrony 
wyfłępku mnie zwyczśńynego, y częftego. 

Nie mniey ci grzefzą, ktorzy biorą do Serca 
grzechem zarażonego, Ciało Pańfkie, iako i ci, kto. 
rzy wydali Chryftusa żydom krzyżownikom, S, Augu/f, 

Pytanie, Czyli dał Chryftus na oftatniey wiecze- 
rzy uczniom (fwoim, iednegoź czalu ten Sakrament 
pod. obiema razem ofobami? Odpowiedź Nie dał ie- 
dnegoż czafu razem, bo Cińło pod ofobą chleba po- 
fwięconego dał na fimey oftatniey wieczerzy, kielich 
zaś Krwie fwoiey, pod ofobą wina dał po wieczerzy 
już po pożywaniu Ciśła fwego. Luce żx v w. 

8. TEODUL ` 


46,  KMOOŃDTYCZNIEŚ 
ub «LUS, iini -Oycowie na gorze miefzkńłący, 
w dni Niedzielne do iedunego fię Ichodzili Kościołó: 
i Bofkich razem żażywali sakrammentow, á tak wza- 
iemną między” fobą miłośc, nie tylko” zachowali, a- 
les ią też pomnażali. Milan; in addit; ust, 
Refłexya. O dk dobrze i przyiemno miefzkóć ra* 
"zem ż bracią, BOG ieft miłością, i Sńkriment ten 
iet związkiem -miłości, więc podz a poiednśy  fię 
z bracem twoim. Jt 
MODLITWA ! 
SS Theodula, Pawła. Jána Proklá, niech nas Pánie 


* nieuftanne zAchowuią obrony, abyś, ktorych 


iednego Stołu Niebiefkiego chtiśłeś mieć nás uczę- 
ftnikami, Swięremi rśkże obyczśińmi, y iedną wiśrą 
bydź zgodnych uczynił. A ty naypieraey o Najwyż: 
Jza Nieba > z ziemi Panis- Matko BofRa. i Pań: 
no “MARYA, ofiarny | Nóyukachóń [zemu Synowi 


Twoiemu, twoie t w/zyfikich Swietych pragnienia, . 


Efe. iak na karcie drugiey. i 
Ná uprofzenie tego, nim będę miał przyftępo- 
wść do Swiętey Kammunii, pierwey dźruię winę 
z cśłego Serca wizyłłkim nieprzyińciołom moim. 
n Nie może mieć zgody z Chryftusęm; ktory niechce) 
-bydź zgodnym Chrzescianinem S, Augustyn. 
Pytanie, Czyli Swięta Kommunia we wfzyftkim: 
zśtówno pod dwiema przyiętá ofobami tenże fpra- 
wuie' fkutek, ktory fprawuie pod  iedną efoba? 
Odpowiedź. Penze czyni fkutek, bo rak pod obiemń 
ofobami, iśko i pod iedną pożywamy całego Chry: 
‘Rul. 
S. MAURUS 


Gc. TFEEÓDUL Kaplin, PAWEŁ, JAN, PRO: 


e AA SQ. Pa 


XP, s TY c A ZN 1 A 7 

“dnega człowieka od Diabłś zi a wnieść 
do Kościała, i Mfzą za niego odprawiac, aby -Bog 
mocą. naydrożfzego Ciała C hryftufowego na Oktarzu 
ofiarowanego; temu martwemu ciśłu życie przywru- 
cił, by bies z'niego: zabitego, nie tryumfował, 


. go fię i fłało. Surius, 


Reflexya, Nie tylko-dufzy, śle i ciału pomocny 
iet Nayświętfzy Sakrament; á nie tylko ramtey śle 
też itego fiły pomnażą, zaprawdę prawdziwy ży - 
cia pokarm, 


MODLITWA 


rzyczyna, profiemy Panie, Błogoftawionegó Mau- 

ra Opata; niech fię za nami wfławiado ciebie, aby 
go nafzemi zafiugami nie możemy, rego dofzliśmy 
iego proźbami, áby ten Sakrament, który na ule- 
czenie ciała y Dufzy ieft uftanowiony, dufzom byt 
pożyteczny do życia; á ciału do >zdrowiá. 
A ty naypzerwej Ec. iak na karcie drugiey, 

Ná uprofzenie tego, przed Swiętą, Kommunią, 
będę Bogu polecał i zdrowie moiego ciałá. 

Ktorzy przyftępuią do Stołu Chryftufowego 
od Aviołow  zwyczaiem {tug Pana pilnuiących 
bywaią firzeżeni. 8. Chryfoflom, 

Pytanie, żyli iel przykazanie pożywac ten 
Naysświętfzy Sakrament pod ; obiemá Ofobamie 
Odpowiedź, Nie ma żńdnego, bo za czafu Apo- 
ftołow Ludzie Swietcy przyimowali, tylko pod 
iedną ofabą, Chleba, 

Z Dziejow Apofolfkich w Roz: 2, w.14. 
B 


+ 


18 XPL. STYCZNIA 
3. PIOTR Wyzbawca Zakonu S Francilżką we 
Francyi, gdy ftużył nabożnie Xiędzu Ho Mfży, 
za to go Anioł wielce pochwalił, y zaftużył widzieć 
biśłą gołębicę nad głową, imfz4 maiącego Ka: 
płana. $. Antonin. 
Reflecya: Nie przychodzą, tylka do czyftych 
budynkow gołębice. Ndćgo gołębica wrociła fię 
do Arki, że, viechciała nâ trupach fpoczywać 
zatopionych. Zyiefzże ty duchem y łafką? 


MODLITWA 


W fawiay fię za hna B. Piotrze Wyznawco, t 

| bym czyftym zawfze fercem Sakramentu 
Ciśła y Krwie Pańfkiey pożywał, á, liproś. mi 
śby ten duch  Bofki, ktory nie przemiefżkuie 
w dufzy poduancy grzechowi, godne fobie we 
mnie od grzechow oczylzczonym zgotował mie: 
fzkanie. Aty naypierwey GSC. tako na karcie drugicy, 

Na uprofżenie tego, inaiąc przyftępować do 
S: Kommunii, fłarać lę będę, nawet y o czyftość 
ciała i odzieniś. | , 

©! ińk czyfte powinne bydź te ręce; o ińk Swię: 
te powinno bydź to ciało, do ktorego przycho! 
dzi wynślezca wfzelkiey Swiątobliwości. 

dbom. a kempis. 

Pytanie. Jakie przedtym były naczyniś, w kto" 
rych wyfłświańo Nayświętfzy . Sakrament? 04p0: 
miedź: Były ze złota, zefrebra, iedne były nakfżcałt 
wieży. Gregorio Turonenfif Mifac Libr: 1. cap“ 86 


„Jane nśkfacśłe gołębicy.  Ampik: is viá 5, Bafilii 


m 


m A M. 
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mi 
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„XVII. STYCZNI D 


S T SULPICIUS, Bifkup  Bituryceńfki widząc ie- 
„dpego Człówięka, od biefa opętznego „_nie á- 
iącego władzy w ciel ;fwoim, nad nim  fię—zmiło- 


- wał, i wlat wufła iego krwię Jezufowey „ kilka kro» 


pel, i zara% z podziwieniem wfzyitkich „zdrowy. 
powftał R ć No mę, o Boland, 
 Rejlexya, Wino „to; ińko, pomnśża czyfte du- 
$ fze, ták nieczyfte odp ędza, bięfy; z tey: macicy życie 
wynika, z innych śmierci podhiety pokus, 
MODLITWA 
Przeciwko wielkim biefá natarczywościom .naąymo- 
cnieyfza ieft obroną Nayfwiętlzy Salkrament; chleb 
toieft mocnych abym wfzyftkie nieprzyiacielś duizne= 
go poftrzały odbiiał,, twoiemi prożbami wfław fię 
zá mną fwięty Sulpiciafżu, i; fpraw to, śby wfzyttkie 
części ciałą mego Bogu moiemi , ftużyły, by żadna 
znich niebyła, ktora by nie była, Bogu poświęconś, 
4 ty naypierwey E c. tak ná karcie drugiej, 
Ná ugrofżenie tego, naypierivey tego dnia, gdy bę: 
dę kommunikować, ięzyka ofttożnie pilnowśc, będę 
bym nim, ktory fiş będzie dotykac ciśła Pańfkie- 
go: co pieprzyftoynęgb, nieczyftego, bluźnierfkie- 
go, lub kłamliwego nie wymowił. 

Szczekśc, dihkbeł na nás może; nśltępować może, 

ale ukąfic cale nie może, tylko chyba chcącego. 
S Auguin. 

Pytanie, lako stłedrym choruiącym dawahó Nay- 
swiętízy Šákrament? Odpowiedz: Pod ofoby chleba 
dawano, a żeby łatwiej. bydź mogł pożywatiy, mae 
€zano go w winie nie poświęconym, albo. w wodzie, 

Udalricus hift: Echabe p: 1.e. 6 
Ba S. 


20 XVM. STYCZNIA 
DEICOLA, albo Boguchwał, Lutreńfki Opat w 
"*Burgundyi, ile razy przychodził do Kościoła na 
modlenie fię przed Nayświętfzym Sakramentem; ty 
le razy otwarte cudownie drzwi wolny mu czyniły 
przyftęp Bollandus. 
Reflexya. Aby ludzi zabiiali łotrowie, w nocy wfła- 


ią, á żebyś ty fam fiebie zachował, y Bogu życia / 


twoiego Panu fużył, wiele żeś fię rázy ze fnu prze: 


budził? 
MODLITWA 

Pokim grzechom  flużył, przewrctną wolą moią 

Niebom fobie zamknął, za twoią iednak przyczy: 
ną S. Boguchwale fpodziewam fię, że mibędzie o: 
twcrzone, modi fię zamną, aby ten chleb Niebie: 
fki; ktory `z Nieba ziłąpił, bym iń zziemi do 
Nieba wfłąpił, aby mi Niebiefką ctworzył brá 
mę, przez ktorą bym ná wefele wizedł Barankt 
niewinnego. Aty naybierwey o Naywyżfza Niebi 
i ziemi Pani, Matko Bofka, £ Panno MARYA, o- 


fiaruy Nayukochanf(zemu Synowi Twoiemu, twoi 


ż w/fzyśikich Swiętych* pragnienia uflugi, zaftugh 
Ec. żakna karcie dragicy, 

"Na uprofzenie tego, pod czas Mfzy Swiętey przy: 
Kommunii Kapłana, duchowną z affektem i . pra: 
gnieniem, odprawię Kommunią. ; 


Dufza, ktora kocha, gorąciey, bieży prędzey, i 


prędzey dobiega. S, Bernard, 
Pytanie?  Cżyli był zwyczay w pierwiaftkowym 
Kosciele, aby na czczo pożywano S. kommunii? 
Odpowiedz. Był. Wipomina onim Tertulian Lib: 2 
ad ux: Cypris w Liście 263, Augufiyn w Liście 18 


ə 


XIX. STYCZNIA 2i 
Ç WOLSTAN Wigornieńfki w Anglii Bifkup, gdy 
= pod cząs odprawowania Mfzy Świętey pieczy= 
ftey potrawy zaleciał go zapach z poblifkiey kuchni 
wypadaiący, i uczynił mu’ nie iaką we Mizy dy- 
ftrakcyą, zaraz slub uczynił, aby nigdy takiey pos 
trawy: nie zażywał, Brav. in dita, 

Reflexya, Jako napełniony żołądek nie ma fma= 
ku'w potrawie,  tśkkto cieleności łaknie, ten nie- 
biefkiey tey potrawy nie pragnie. 


MODLITWA 


. Wolftanie chlebem Anielfkim pofilony naucz 

moię w ziemfkich rzeczach miec obrzydzenie, Aue 
proś mi przyczyną twoią, abym tego famego nau- 
czył fię pragnąć fercem ktorego gdy pobożnie ko- 
fztuią, bardziey iefzce łakóg ktorzy piią, iefzcze pra. 
gną. ani żądać nie umieią, tylko Jezufa, ktorego ko- 
chaią. Aty naypierwcy o Naywyżfza Niebó y Ziem 
Páni Fc. tak na kavcie drugiey, 

Na uprofżenie tey łafki dniem przed Kommunią 
umartwię gut. moy, wfłrzymaniem fię od iakiey 
potrawy, albo napoiu. 

Ty. e Chryfte! potrawą ieftes i łaknieniem dla 
tego, kto cię nie (kófźtował cale nie umie łaknąc, 

Richar: a S. Viczłore, 

Pytanie, Czyli zawfze Chrześcianie btali S. Kom- 
munią zrąk Kápłańfkich? Odpowiedź: Dla niedo- 
ftatku Kapłanow, ofobliwie pod czas prześladowania 
fami fobie Chrześcianie w domach fwoich dawali $. 
Kommunią, albo ią i od niekapłanow brali» 

Tertulian: de Orat; ca; ią, 
B3 


2? XX. STYGZNIA 
4. FABIAN Papież i Męczennik, w dzień Wiel: 
< konocny, ząbronił, S/Kommunii Cefarzowi po- 
ty, poki. by zá wyfłępek publiczny, iawney nię 
uczynił pokuty  Zaczym tym mśpomnieniem, 
wfkrulzońy Cefarz, Spowiedź ‘uczynił, i do ucze: 
finićtwa taiemnicy, Ciała i krwie Chryftufowey przy- 
pulzczony.. > © ^ Eusgkig libr. ». Ecch Hif: 

Ręfiexya. Jeżeli przyftępuiący do ftołu  Xią: 
Żęcego, zbrudow fię obmywa, i fzaty ftroynieyfze 
bierze, toc daleko -bardżiey, przyftępuiącego,. do 
Stołu Ghryftufowego, więkfza czyftość ferga, bydź 
powinna, c PJ ESSN 

MODLITWA 

„ Fźbianie, wftawiay fię za mną, śbym fię go: 
t2 dnię przygórował :do .przyięcia taiemoic ciałś 
i Krwie Chryftufowey, á uproś mi prawdziwy żal.zą 
grzechy, fzczere i zupełne 'wyftępkow wyznanie, i 
zupełną życia moiego przefzłego zle przepędzo: 
nego poprawę, A ty uaypierwey. Gs, iak na kar- 
cie drygicy. ; 

Na uprofzenie tego, codziennie roztrząfic bę: 
de fummnienie, aby mi fię gotuiącemu na fpowiedź, 
łacwiey grzechy na pamięc przyfzły. 

Taka ieft rożność między Kapłanem, i Człowie- 
kiem, lubo pobożnym, iáka ieft między Niebem i 
zięmią. S, Fzydor, 

Pytónie. Czyli byłą kiedy pozwolora Kommu« 
mia ludziom fwieckim pod obiema ofobami ?' 0d- 
powiedz: w piętwiaftkowym Kościele wolaa było, lub, 
pod iedną, ofobą, lub pod obiema Kommunikowac. 
: S. 


XXI. STYCZNIA 33 
S: AGNIESZKA Czyfta. Panna Kápłáná iednego poe 
wątpiewaiącego o prawdziwey bytnosi Chryftu= 
fowey w S Hoftyi, temi ftowy potwierdżiła, z Oł- 
tarza do niego przemowiwizy Wierz iako wierzye 
fa Agniefzka, Ta wfzelkie dary, ktore hoynie od Bo- 
ga odbierał, nayświętlzey przypifowała kommunii, 
UR S. Ambros. Serm. zo: 
Refiexya, Niefkończone w Sakramencie Ołtarzo= 
wym {4 fkarby, z ktorych co raz, co nowego zabierać 
fię może, podzcie, kopuycie, bez (rebra, i złota. 
3 MODLITWA 
Wszelka pełnośc łafk, i darow Niebieśkich w tym: 
Sakramencie iefł zakryta, te za przyczyną S$. 
Agniefzki wyleway ná mnie Oycze miłofierdzia, a 
fpraw to śby,! mi to było. udzielone za twoim miło» 
fierdziem, o co iá wrym Sakramencie profić nie ue 
miem, 4 ży maypierwey Sc. iak na karcie: drugicy, 
Na uprofzenie tego, maiąc przyftępować, do $» 
Kommuniio £o prosię, będe, o co abym profił wie 
Bog i chce, .. l 
Tego fię iedynie ftrzeżmy, śbyśmy pod cenfurę 


` (zczego i drobnego umyfta, nie podpadali o małe 


rzeczy, i hoyności Bofkiey nie godnie uprafzaiący. 
5 , Sa Nażyanzeń. 
Pytanie; Czyli było kiedy. przykazano, Swieckim 


i ludziom; pod.obiema ofobąmi pożywać $. Kommu» 


nii? Odpswiedź, Było: przykazano. za Gelazyufza 

Papieża na rozeznanie Manicheyczykow, krórzy fię 

miefzali, między, wiernych  Kamnunikuiących; ś 

powiedali, że wijo ieft od biefa ftworzone, dlśczeł 

80, przy kommunii od ofoby wina wftrzymywali fię 
~ Deciet Grat, de, Con. difi za 


24 XXM. STYCZNIA 


poua 


B GWALTERYUSZ de Brugis Zakonu S$. Francii 
fzka poniewolnie na Arcybifkupftwo Burdyga: 
leńfkie wzięty. Będąc przedrym żołnierzem, gdy 
był na Mfzy Swiętey, w nadgrodę tego, od Kópła: 
ná z Nieba napomnianega odebrał krzyż złoty. 
S. Antonius. 
Reflexya. Takie fą Niebiefkie dary, ktore po 
magaią, a nie kontentuią, one bowiem do niebi 
promowuią, a tektorych żądafz zwodząc 


MODLITWA 


ozwoliłes Panie, ftugom twoim w Sakramencii 

ciała, i krwietwoiey, męki twoiey: pamięc ufzano 
wac, dayże profiemy za przyczyną S$. Gualteryu 
fza. Wyznawcy Twoiego teyże męki Zbawiennej 
pozyfkać fkutek. Azry naypierwey o Naywyższi 
Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka, £ Panno MARYA 
€5c. żak na karcie drugiej. 

Na uprofzenie tego przypadaiące w dzień $ 
Kommunii przeciwności, cierpliwie ponofić będę 

Czemuż za ziemię, nie wymieniamy fobie Nie 
ba? czemuż za znikomości przemiiaiące, nie. kupu 
iemy wieczności? S. Cbhryfofłom. 

Pytanie. Jak długo trwał zwyczay  Kommuni 
kowania, pod obiema ofobami? Odpowiedź A 
do Roku 412. ktorego czafu, gdy Heretyq 
upierali fię, i twierdzili, że pod obiema  ofoba 
mi kommunikować jeft przykazano. Concili 
um _Konftancyenfkie  poftanowiło; aby - Ludzi 
Świetcy pod iedną tyłko kommunikowali -ofobą 


S, 


i 


) 


XXIH STYCZNIA 25 

Z Pa p I 

anci: S JAN Jałmużnik, mając Mizą, gdy przed Offer- 

torium, przypomniał fobie, że. niektory. z kościel- 

gdy mych lubo niewinnie iet do niego urażony, piet- 

śpłaa wey chciał fię. z nim poiednac, niżeli da- 

ye ley we Mfzy S$. poiłępowac. Rozdaiąc zaś S$. 

Kommunią nie dał iey iednemu Klerykowi, kto: 

> po rego rozumiał bydź z drugim w pieprzyiazni, 

niebi Leontius, 

Reflexyá Jakoż przeprofi Oyca gpiewaiący fig 

ná brata? nike zgodnie nie przychodzi do pokoiu 
z Bogiem, bez pokoiu z człowiekiem. 


srg MODLITWA 


sa przez przyczynę S$. Jana Jałmużnika w iedno- 
ści wiary zgromadzonym; day wiżechmegący 


„że Boże, aby ten Sakrament; fprawił w nas prawdzi- 
pyy VEY MIAYy i pokoiu pomnożenie, ábyšmy wipal- 
| nemi modlitwami, wfpomożeni, łatwiey Niebiefkich 
g g zeczy pragneli. A 4y naypierwey €5c. iak na kar 
będę cie drugiej: 
Nie Na uprofzenie tey łafki, nim przyftąpię do 5. 
kupi Kommunii; poiednam fię z nieprzylaciołami moiemi. 
Ciebie bardziey Bog fzuka, niżeli twoich ofiar. 


m. 
5. Augufiyn 


muni ; r 5. Augufiym 
z M Pytanie. Czyliż nie powinni wfzylcy wierni Cia- 
etyg ła Panfkiego peżywać, pod obiemś ofobami: ipo- 
| Sa kl Chryftus poftanawił pod obiema ofo- 
acl bami. Odpowiedz. Nie powinni, bą Chryftus tak-- 
udzi żę Pofanowił, Sakrament Małżeńftwa; i Kapłań- 
ofobą ftwa, á przecie nie wfzyfcy powinni, albo przyjąć 


Małżeńftwo, albo fię fwięcić na Kapłańftwo: 


S, S. 


26 XXW.  $TYCZNIA 
mery ji A — z Kon 
S BABILAS Bifkup, i Męczęnnik, Antiocheń= 

fki Cefarzowi Bołwochwalcy przyftępu do Ko. 
ścioła bronił, gdy fię w nim Miza $ ' odprawowała 
ktora ftatecznośc przyczyną mau-była dor podięcia 
męczeńftwa. ". "Mebapbraśles, < 

Reflęxya, Wielka odległość iets między Bo- 
giem, i człowiekiem grzelznym, ten ieżeli do Ko- 
ścioła nie godzien wchodzić, iakoż Boga przyiąć 
będzie godzien? u s 

MODLITWA 

ay nam profiemy cię Wfzechmogący Boże śbyś= 
* my, ktorzy w nafzey fprawiedliwości; nadziei nie 
mamy, S. Babili tobie' ulubionegó prożbami byli 
wfpomożeni, byśmy ` czyftym fercem, i rękami Swie- 
te traktuiąc taiemnice, “do, ciebie zrzodła czyfłości 
przyjść zaftażyli, A ży naypierwey ©! iók na karcie 
dtugiey, GOA 

Na uprofzenie tego, nim poydę do Kościoła, mae 
iąc Mizy S. ftućhać, pierwey ‘aket żalu dofkons: 
łego. uczynię. ; 

' Nienależy do ciebie Panie, ktory cię nię kochą, 
ani cię ten kocha, ktory cię obraża: $. Auguflyn. 

Pytanie, Czyli owe fłowa, u Jana Świętego w 
Rozdziale fzofitym; wietfzu pięćdziefiątym czwartym, 
położone? Jeże nie będziecie pożywać ciała Syna 
Człowieczego, i pić krwie Jego, nie bedziecie mieć! 


życia w fobie; przykazkią, wfzyftkim pożywanie nay*. 


świętfzego Sakramentu pod obiema Ofobami? Od- 
powiedz. Nie przykazuią bo w tych fłowach niż ma, 
wzmianki żadney o Ofobach' tych, ale tylko o. Cię»: 
le i krwie Chzyftufowey ktorych razem. pożyy amy, 
ckocq pad iedną ofobą, S. 


PE E -EE EANA TE 4 


dnie przyftępowali, aby nam te Święte taiemnice 
do życia wieczńego, dopomogły. 4 ty maypierwcy 
o Naywyż/za Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka š 
Panno MARYA, Ofiaruy Nayukochań/(zemu Symo« 
wi  Twoiemu, twote i wfzyśkich Swiętych Ce. 

Na uprofzenie tego każdey Niedzieli będę przy- 
ftępował, do Stołu Pańfkiego. : 

Jako, chleb, ktorego: pożywimy codziennie żyę 
wiemief ciała, tak chleb tęn Anielfki życiem ieft dufzya 

SĘ S. Cyprian. 

Pytanie. Aczyliż pożywania S, Kommunii pod 
obiema ofobami nie przykazuią owe ftowa Chry- 
ftufowe; u Łukafza S$. w rozdźiale 22. wierfzu 19. 
położone? 70 czyńcie na moig pamiątkę: Odpo- 


| wiedz, Nie przykazuią bo te fłowa. rzeczone od- 


Chryftufa były, po: zażywaniu chleba  poświęco- 
nego, 4 dopiero podany. iet Apoftęłom kielich, 


8. WNE S THCEANKA 
PAULA 4 Fulginio, Zakonu $. Klary, każdą 
pociechę, ktorey fię tylko fpodziewać mogła, 

wtym życiu,  pokładała w pożywaniu * Nayfwięt= 

fzego Sakramentu, da niego w pokufach wfzelkich, 


iako do fortecy uciekała, i zaraz od wfzelkiego po: 
dufzczenia wolną: zoftawała; 

Reflexya, Pokufa złego “nie czyni, ale daie okas 
zyą zafiugi, i  dofwiadczenia: cnoty. 


MODLITWA 


Be wfzelkiey pociechy wyńalezco, ktorego w 

Nayświętfzym Sakramencie wierzę bydź obecne- 
go,i kłaniam fię naygłębiey za przyczyną. B. Pauli, 
wley w ferce moie ftodkosc twoiey pociechy śbym 
ciebie famego nadewfzyfłką kochał, i padewfzytko 


r 


Pani Matko Bojka, i Panno MARYA, Ofiaruy Nayua 
kochańfzemu Synowi Twemu, ewoie i wfzylikich 
Świętych pragnienia, ufługi, zafługł z motęmi Scs 
Na uprofzenie tego po Swiętey Komimunii, dłuż- 
fzy czas na dziękczyn(eniu trawić będę. 
Bies tych nie nagaba pokufami. ktorych rozu- 
mi bydz fpokoynytm prawem do fiebie należących 
i i S, Grzegorz, 


fobami, przyimowania tego Sakramentu ‘nie przy“ 
kazuią owe fowa Chryftufowe:  Pzycie z niego 


ftowa,były rzeczone do  famych obecnych Apo* 
ftołow, ktorzy fami z kielicha poświęconego pos 
żywali. 

-„Świę= 


fzukał Aty zaypierwey 0 Naywyż/za Nieba i ziemi. 


Pytanie. A czyliż przynaymniey pod obiema o 


wfzyfcy? Odpowiedz, Nie przykazuią. Te bowiem 


AN CAB OŁ ANE o = a M > raAR 


DY >PERZ. -ATRA 


LL XP. STYCZNIA 29 
QWIĘTEGO J: Jana Chryzoftoma pod czas Mfży 
świętey Aniołowie fwoim widzeniem zwykli by- 
li ciefzyć, śle gdy ieden ftużący mu do Mfzy nie 
fkromnie w białeygłowie zatopił oczy, Chryzoftomo- 
wi ta Niebiefkich Duchow  umknięta pociecha, 
lecz gdy tak nie fkromnego od uftugi Ołtarzowey 
oddalił, znowu fwięte odebrał pociechy. 
Nicephorus. 
Reflegya. Gdzie oko, tam i fkarb. Odwroc oczy 
twoie, by nie widziały prożności, a tam ie obracay 
na Tegó, ną ktorego pragvą patrzac Aniołowie, 
ktorego widzenie ieft błogofawieńftwo. 


MODLITWA 


Nih ia mam oczy moie zawfze obrocone do 

ciebie Panie Jezu Chryfte, ofobami chleba po- 
krytego, niech ie za przyczyną SC hryzoftoma od- 
wracam od wfzelkiey prożńości, bym na tego 
twarz w twarz zafłużył patrzac na wieki, ktorego 
widziec pragną Aniołowie, Aty naypierwej 56. 
fak na karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego nie dopufzczę w kościele 
oczom moim ciekawie fię błąkać, śle w Ołtarz w le- 
pione, fkromnie zatrzymam. 

Ly moie zawlże do Páná obrocone- 

Pfalmifia 

Pytanie. Czyli był ten Nayświędzy Sakrament 

dawany pod fimą ofobą Wina? Odpowiedz. Był 


' dawany naypierwey niewinniątkom po krzcie Swie- 


tym, i chorym, nie mogącym pożywacć pod ofoba- 
mi Chleba, 
Swię- 


A XXY IL. STYCZNIA 


wWIĘTY Karol wielki, wfzytele ap spparat należący 

do Mfzy fwiętey chgiał mieć wielce bogaty, i 
w wfzelkim, ochędoltwić zachowany, dlatego. był 
-hoyny tak ná: Kościoły, .iąko i na fitużących ko- 
ściołowi. Leliaic. ln comm: fuper Pfal; ad 

Reflsxya Nà tọ haylepiey wydaią fię bogaćtwa, 
Wfydzić fię potrzeba; ieżeli fprzęty, dcmowe bar: 
dziey figę błylżczą,. albo więcey ná dobie frebra 
maig; niżeli Kościelne: 


MODLI T WA e 
w 7 Tobie Bogu moim w Nayświęcfzym Oltarza 
Sakramencie, utaionyń, wfzyftkie, fkarby fa 
zakryte. Dafże łąfkawie za przyczyną 5. Karola 
twoiego, aby mi wfzyftko fetorem waciło; cokol- 
wiek Ziemfkiego . ieft, gdy ciebię Stworcę, Nieba 
i ziemie w tey świętey peżywam potrawie. 4 ty 
naypierwcy. 0 Naytwyżfzą Nieba i ziemi Pani; 
Matko , Bofka i Pannę MARYA, Ofiarny Naytte 
kochan(zómu Synowi c, tak „na karcie drugicy, 
Na uprofżenie tego farae. fię będę, Aby. apps 
rat Kościelny był czyfły, ślbo przynaymniey, śby 
przez moy niedozar nie nie było zepfutego, albo 

zwalariego, co do Kościoła nóleży. a aaa 
Jeżeli co natym fwiecie pragniemy miec w pos- 
feffyi, tedy Boga, ktory wizytko IE pfzyftoi 

śbyśmy w Dafzy, oliągneli. ; „Angufłyn. 
Pytanie. Dałże kiedy fam chyli pod iedną 
tylko 4)fobg Nayświętfze Ciato fwoie i krew? Od. 
powiedz: Mał dwom uczniom w Emmaus pod fà- 


mą oloba chleba. y 
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XXIX. STYCZNIA zi 
Baheri, pm, A a ~ 
o: PIOTR Tomazyufz ZakonuK armelitow, Patryśr- 
* cha Konftantinopolitańśki, gdy fzkoł uczył, zawfze 
przed naukami zwykł był Mfzą fwiętą odprawo- 
Wac, i wyznawał, że wniey znaydował nauk ludzkich 
iBofkich wyrozumienie. i że mu to po Mfzy S$, 
łatwo do myśli przychodziło, czego przedtym nie 
przeyrzał. i z ; , Eerzanm 

Reflexya, Nie trzeba wfzelkiey biblioteki, gdzie 
Bog Nauczycielem icit. Kto nie od niego nabiee 
ta nauki, nigdy dobrze nie ieft nauczony, śle be- 
dzie iak dzwon brzmiący, i cymibały brzmiące. 

~. MODLITWA 
O !Mądrości Przedwiecznepo, Oyca w Nayświęt- 
~” fzym Ołtarza Sakramencie ukryta, tozpędź 
przyczyną Š. Piotra nićumieiętności moiey, grube 
cienie. á wley w ferce moie, swiatłość, i twoiey 
miłości zapal pożary. A ty Naypieruey Ec. iak ra- 
arcie drugićy. GE: 

Na uprofzenie tey łafki przed więtefzemi fpra- 
wśmi, po radę i pomoc do Boga utaionego w Nay- 
święt(żym Sakramencie uciekać fię będę, ieżeli nie 
ciałem, to prżynaymniey, tłyślą i fetcerń. 

Znieś tylko ten Sakrament, z kościoła, a nieżo 
ftanie w nim tylko błąd i śrewierhość. $ 
; S$. Bunawewtira, 

Pytanie. Chleb dany Ucztiotn w Emmaus, czyli 
był prawdziwym ciałem Chryftufowym ? Odpowiesz 
Był. Daie fię znać ztego fkutku żó- ich oczy by- 
ły obiaśnione na uznanie Chryftofa, ktorego ikuska 
hie uczynił chleb fzcżery, dany rzefzoń nâ pudzczy; 

W Matka S. w Rozd, 6, wierfzu 41. 


S. ALDE- 
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H 
Ś: ALDEGUNDA Panna, Xięni, gdy: od biefa bye 
‘3 ła nagabana. tak dalece, że ledwie nie rofpacza- 
t4, uciekátá fię do Nóyświęclzego Sakramentu, i za- 
ftużyła, tam widzieć Chryftufa, á nadto łafkę wy- 
trwania w dobrym, aż do śmierci uprofiła. 
Molanus tn Hift, Belg, 
Reflexya. Tak fig vbiegaycie abyście otrzymali, 
wielu dobrze zaczeło, a naygorzey zakończyli, W 
ęofkofzach wykarmieni gnoiu fię chwycili. 


MODLITWA 


tikoz mi Panie Jezu niedafz wfzytkiego, kto: 

7 ryś mi Gę dał f4mego fiebie w tym Ołtarza Sa 
krśmencie, wyftuchayże Pnie Modlitwy za mną 
S. Aldegundy, a użycz łafki, aby mi ten ciała | 
ktwie twoiey Sakrament, we wfzelkich pokufach był 
ucieczką, á przeciwko wfzelkim nieprzyiaciołom 
widomym i niewidomym obroną. Aty naypierwej 
Ec żak ná karcie drugiey, 

Na uprolzenie tego. w wfzelkich pokufach ucie: 
kac fię będę do utaionego W ołtarzu Boga. 

Ktoż łacwiey nieprzyiąciół zwyciężac może, iAko 
ten, ktory pożywaiąc znak zwycięftwa wyftawii 
przeciwko  biefom. S. Chryzofłow. 

Pytanie. Cżyli Uczniowie idący do Emmaus byl 
fwietcy, czyli Kapłani? Odpowiedź. Byli fwietcji 
dlatego i teraz kościoł fwięty  fwieckim ludziom 
i Kapłinom nie odprawuiącym Mfzy Swiętey, po 
zwśla kommunii pod jedną chleba ofobą: 

S. Hie- 


XXXI. STYCZNIA 33 
5. PIOTR Nolafco Fundator Zakonu odkupu- 
© jących z Niewoli, maige kommunikowac, ták fię 
rofpalat, żeod zmyftow odchodził. Gdy iefzcze byt 
dziecięciem, 4 Mfzy S. ftuchał, o nim Kapłan 2 
Nieba upewniony powiedział, że to będzie zna» 
cznym przed Bogiem Człowiekiem. 
Reflexya. Nie fą wielkie rzeczy, ktore fię zna- 
cznemi pokazuią, prawdziwey wielkości fwiadećtwo; 
od fądu zawifie. 


MODLITWA 


Ç PIETRZE Nolafco, leży dufza moia kaydańami 
grzechow, obciążona, przez tę miłośc, ktorąś pa- 
fał do ftołu Chryfiufowego przyftępuiący, profzęcię 
abyś twoiemi u Boga modlitwami potargał więzy 
grzechow moich, abym wyfzedł na wolność $ynow 
Bofkich. A ty nóypierwey o Naywyżlza Nieba è 
Ziemi Paai, Motko Bofka i Panno MARYA, Ofiaruy 
Nayukochańfzemu Synowi Twoiemu, twoże 4 %w/fzyśi- 
kich Swietych pragnienia, ufługi, za/fługi, z moiemi 
niedofkonałemi u fługami, i cziębiemi pragnieniami 
4 uproś mi z cażym dworem Oc iak' na karcie drugicy 
Ma uprofzenie tey łafki fwiętą Kommunią za- 
wfze ofiarować ee na zadofyć uczynienie za 
grzechy moie. 
Pycha tym głębiey leży a, im fię bar- 
dziey wynof. . Jaydar. 
Pytanie, Jak długo Chryftus e pod Ofoba- 
mi pofwięconemi? Odpowżedż, Pokitrwaią ofoby 
Chleba i wina, śle gdy uftaią, uftaie też tami bytność . 
Giała Chryftufowego. 


$ 


34 L ŁVUVTEGO 
4. EFREM  Syryiczyk Edefleńfkiego Kościoła 

Dyskon, oftatnią teftamentową wolą poftanowit, 
by ciała iepo do kościoła nie wnofżono, á dopieroż 
pod Ołtarzem mie chowano, mowił bowiem, że nie 
przyftało robaka zgnilizną trącącego chowac w Swią* 
tyni Pańfkiey. Sozomeng Lib, 3. cap, 15, 

Refiexya: - Ozegaż fię pyfznifz ziemio i prochu? 
czegoż fię ziemny wynofifz robaczku? - ieżeli kto- 
ry, tedy ten dokument ieft chwały, że fię karmifz 
ciałem i krwią Chryftufową. 

MODLITWA 

ÇQ- Efremie uproś mi prawdziwą fercå pokore, 
= abym pokornym zawfze umyftem tego pożywał, 
ktory ‘z miłości ku mnie, fam fiebie  upokorzył, nie 
tylko poftać ftużebniczą ná fiebie biorąc, ale też 
ftac- fię raczył potrawą fiużebnikń, A niech mina 
potym, tá moia będzie chluba, że fię pofilam ciś- 
łem i krwią. Chryftufową, «4 ży naypierwey Ga 
żak na karcie drugiej, 

Na uprofzenie tego, z naygtębfzą pokorą przy- 
ftępować będę do ftołu Pańfkiego. 

Innych wyfłępków w grzechach, śle pychy, i 
w dobrych uczypkach, obawiać fię potrzeba, 

S. Auguftyn, 

Pytanie. Czemu Kapłani odprawuiący Mfzą 
Świętą, biorą? ten Sakrament pod'ebiema ofobami? 
nie odprawuiący zas pod iedną tylko Ofobą, iako 
ludzie fwietcy? Odpowiedz. Bo Kapłani celebruiący 
ofiaruią  Eucharyftyą, iako ofiarę, ktora pod obie- 
ma ofobami bydz powinna ofiarowana, iako ofiárá 
Melchifedecha, nie ofiaruiący zaś pożywaią: Eu- 
charyftyi iśko Sakrameriti, Se 
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Ç SYMEON boiący fię Boga, i kochaiący ftarzec 
> poty fądził, że mizerne prowadził życie, poki 
Chryftufa wziąć na ręce fwoie, nie był godźien, 4 
potym taką napełniony radością, że oprocz niey, 
inney nie pragnął, i o smierc profit owemi fłowy: 
Teráz wypuść flagę twego Panie G'. 

Reflexya, Nie tylko na ręce, ale i do ferca po- 
tyle razy bierzemy Chryftufa, o bodayżebyśtny ġo 
tak brali; śśko byśmy mieli zaraz umierac, 

MODLITWA 
Już mie zazdrofżczę fzczęścia  Symiechowi, ktorý 
« dziś Boga mego w fmierteltym ciele wziął na 
ręce (woie, kiedy ia ciebie do fetca taoiegóo w nay- 


 fwiętfżym Otrarzą Sakramencie przy! muig. Otó 


iednak Z $. Symeonem  tuptafżań, gdy mie fuge 


lwego, żtego fmiertelnego ciatá wypuścić żechcefz, 


abyś mnie ż niego nie pierwey rozwiążał, poki bym 
cię godnie nie ptzyiął, abym fię z tobą na wieki 
cielzyŁ A ty naypiórwey Naywyżfże Nieba i żies 
mii Pant, Matko Bofka i Panno MARYA, Ofiaruy 
N zyukochańf(zemu Synowi Gc, iak ta kórcie' drngiej 

Na uprolzenie tego, polecać fzeżekulniey Bogu 
będę fkonanie moie, gdy będę przyftępował do S, 
kommunii, 

Kto uważa iakia; będźie prży śniierci; opatrzny 


będzie wfprawach fwoich, S. Gregorius, 


Pytanie. Ktoregó Ezśfu zoftaie Chryftus pod 64 
fobami Chleba t Wina? Osporw'eda, - Jak pręs 


dko fkończą fię ftowa pofwięcenia, 


Gz 5, Bta- 


JU Concil Triden. [ej]. 13. cap, 1.39. Antiqui(imi Parres 


36 I. LUTEGO 
S$: BŁAZEY w Sebafcie w Ormiańfkiey ziemi Bi- 
fkup y męczennik, aby Konfłantego Męczen- 
nika do podięcia mężnie śmierci za wiarę uino- 
enił, ciałem go Chryftufowym pofilił, ca i fam z fo- 
bą uczynił gdy go ná Męczeńfitwo porywano, pod- 
czas ktorego widomie mu fig Chryftus pokazał, 
Baronius. 
Reflexya. Ktoż wie, kiedy- nam fię z nieprzy» 
iacielem potykać przyidzie? tey potyczki codzien= 
nie oczekiwać potrzeba, więc też y pofiłku codzien- 
nie zażywać potrzeba. Ten ieft Chleb mocarzow. 
MODLITWA 
hleba Mocarzow w Nayfwięclzey Ciała i krwie 
twoiey taiemnicy pożywam Panie jezu Chty- 
fte, á gdy z nieprzyiaciały Dufzy moiey mam cięfz- 
ką potyczkę, w ktorey albo zwyciężyc, ślbo bydz 
zwyciężonym potrzeba, przez przyczynę S Błażeia 
day Panie, aby ten twoy Sakrament był mi pofił- 
kiem przeciwko pokufom, abym wfzyftkie zafadzki 
nieprzyiacielfkie, przy twoiey poznał obronie i przy 
pomocy zwyciężył 4 ży naypierwey 0. tak na kár: zı 
Na uprolzenie tego moiąc łatwą dotego oka» 
zyą, zachęcać drugich będę do częftey kommunii. 
Ktorych pobudzamy i zachęcamy do potyczki, nie 
zofławuymy ich bezbronnych, Albo obnażonych, 
śle ich uzbraiaymy obroną Ciała i krwie Chryftu- 
fowey. S. Cypryan. 
Pytanie, Jeftże Chryftus w tym Sakramencie tyl- 
ko iako w figurze iakiey, albo iako w znaku? O4po- 
miedź, Nie ieft tylko iśko w figurze, alba znaku, 
śle ieft prawdziwie, rzetelnie, tam Chryftufowe Bo- 
fwo i Natura ludzka, Ciało i Dufza iego, i krew tego. 


.— oma Borie de Ganis 
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R JOANNA Válefiá, Krolowa Francufka Funda= 
2- torką « Zakonu. Zwiśftowśnią, od Chryftue 
fa na bańkier záwołáná, widziała pod czas Mizy S. 
Chryftufa i Matkę iego, dwoie ferca, na połmi- 
fku, pokazuiących, 4 mowiących do fiebie, śby fwoie 
trzecie, przyłożyła. ktorego gdy w fwoich pierfiach 
fzukśła, nie znalazła go. Cornel. à Lapide in Bar. 

Reflexya, O wieczerzo przedziwna! o rofkofzy nie 
wypowiedziana! gdzie Chryftus i Dufzá Ludzka 
bankietuią. Ucztá tá miłości ieft, gdzie ferce fere 
cem bywa pofilone. 

MODLITWA 

4 Ercem fkrufzonym i upokorzonym, nie wzgár- 
= dzafz Boże. Więc ci to przez ręce Błogoftáwio« 
ney Joanny Walezyi, mśiąc przyftępowac do tego 
Sakramentu, na ofińrę calopalenia oddaię, zapal 
go ogniem twoiey miłości, abym ci był cały Tos 
bie ukochanemu memu, i aby do ciebie było ca= 
łe moie nawrocenie. A ty maypierwey ©, tak 
na karcie drugiey, 

Ná nprofzenie tego przed Swiętą kommunią ue 
czynię akty Fheologiczneg Wiśry nadziei i miłości. 

Ja ukochanemu memu p do mnie obrocenie iega. 

Canticorume 7, verfu 10, 

Pytanie, Ktoż pierwfzy nauczał: że Ciało Chry- 
ftufowe w nayświętfzym Sakramencie zoftaie tylko 
iako w figurze albo żnaku ? Odpowiedz Tego błę- 
du nauczśł roku 885. nie iaki Jan Scotus, po lat 200 
ten błąd zagrzebany odgrzebał Berengariusz, po- 
tym w lat 300. przytłumiony ten błąd wzniecił Wi- 
*kleff,, a po lat 190. Karolfta iyufz 1 Wingliufz i inni 
Heretycy z nim trzymaiący, SS: 
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SS PAWEŁ Michi, [śo de Gotto, i Jakob Chi- 
<->" zai Zakonu “Societatis Jesu, na Krzyż ofą- 
dzeni, o tę iedynie łąfkę proGli, śby nim by poyść 
mieli ná męczeńfitwo, mogli Mfzy $więtey ftuchać, i 
Ciała Chryftufowego w fwiętey kommunii bydź u- 
czeftnikarmi. Alegámhe, 
Refiexya. Coz ma wiecey prágnąc ten ktory ma Boga, 
tym iedoym będąc ufzcześliwiony, łatwo fię wfzyt- 
kim brzydzi! 4 czyliż tik podobne twoie pragnienie? 
MODLITWA 
SS Pawle, Jánie, Jakobie wżyciu iśmierci pra- 
=" wdziwi jezufa Towśrzyfze, przez owę gorą- 
cosc, ktorą przed chwślebną śmiercią wafzą Ciała 
Chryftufowego pragnęliście, profzę was, wyiedoay- 
cie mi od tego, ktory dla moiego zbawienia nă krzy= 
żu umrzec raczył, aby naydrożlza krew iego, znóśy- 
fwiętfzych rán iego wytoczona, moich grzechow 
brudy obmył, á przeciwko wizyfłkim pokufom przy 
fkonaniu, mocą fwoią uzbroiła, i kroleftwś fwo- 
ięgo uczyniła dziedzicem. A ty maypierwcy tę. 
Na uprofzenie tego, będąc . przytomny na Mfzy 
Świętey, złożonemi fkromnie rękomaklęczeć będę, 
lm żywiey natęża fie affekt pragnącego, tym o- 
gdobniey i bárdziey rozfzerza fię ferce na przyięcie 
do fiebie w gościnę Boga. S Tomafz, 
Pytanie. Zkąd że fię to dowodzi, że ciało w Eu- 
charyftyj Chryftufowe nie tylko isko w figurze 
sznaku, dle prawdziwie i rzetelnie ieft obecne? 
Odpowiedź. Z fiow Chryftufa ten Sakrament pofta- 
nawiaiącego: To teff Giało wrote, ktore za was bea 
dzie wydame, Wydane zaś na męki było prawdzie 
we, i rzetelne ciało, nie tylko iego żnśk ślbo figura. 
Sa 
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a a or AE S E IEDZYJNT MACY DT: E 
Q AMANDUS Tungrenfki Bifkup, gdy miał bydź 
L+ grzebany, dla wieliiego ludzi ttumu, pod' Nie- 
bem. był położony, a podczas odprawowania fię 
Mfzy S: widziany. był bialego koloru cyrkut-r Niebź 
zpulzczony, ktory rak długo fwięte ciało obiaśniał, 
poki fie- Mfza. niefkończyła. Surius 
Reflea ya, Tak tych ciáta grzebie Niebo, ktorzy 
żyjąc - wlzelkie fłaranie łożyli na chwałę Bofką, a 
jeżeli ták niebo chowa ciatá, czegoż fię nie maią 
fpodziewać dufze? 
MODLITWA 
MS fię za mną S Amandzie,. aby, mi ze 
` wfzytkich naypierwize było fłaranie w tym bydź 
i w tym fwiątobliwie fię zabawiac, co należy do Oy- 
ca przędwiecznego. Uproś mi gdy fwiętym ofiśrom 
iefiem obecny, ad Oyca fwiatła to cebiaśnienie, kto- 
rym bym był prawdziwą, wiarą ofwiecany, na wy- 
znamie ciebie obecnego pod olobami Chleba, pra- 
wdziwie utaionego Boga, 1 na. ufzarowąnie ciebie, 
A ty naypierwey Gę, tak na karcie drugiej 
Ní uprofżenie tego, gdy pod czós Mfzy S. bedą 
podnofić naylwiętfz, Hoftyą, biiąc fe w pierfi naygłęb- 
fze iey uczynię pokłony. 
Powątpiwą!z, że ci podobno pie da dabra fwoie= 
go, ktory raczył przyiąc na fiebie złe twoie, 
S. Avu Hyls 
Pytanie, Zkądże fig dowodzi prawdziwa irze< 
telna obecność Ciałą i krwię ý hryftufowey w tym, 
Sakramencie ? Odpowiedź. Z fiow Chryftufi mowią= 
cego Joan. g. V erfu. 59, fen tefl Chleb, ktory 
z Nitka zsapit Z-Nieba zás nié zftapit Chleb (zgze- 
ry, ale fam prawdziwy Syn, Bofki. S. 
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S ROMUALD Kamedułow Swięty Fundźtor, ten 
"lubo zafypiał, iednak ferce iego czuwśło do 
Boga. Jeżeliby ktory z Mnichow po jutrzni zafnął; 
zakózywał mu dnia tego Mfzy Swiętey odprawować, 
B, Petrus Damianus, 
Reflexya, Nie fzczęsliwá zámiana, gdzie dla wy- 
gody ciáła, roskofzy Dufzy bywaig zaniedbane; ta- 
ki ien prawdziwie albo Bratem, albo początkiem 


śmierci. 
MODLITWA 


, by mnie czuwśjącego znalazł Pan, gdy przyidzie, 
wiławiay fię za mną S. Romualdzie, a fzkodli- 
wą odemnie modlitwą twoią oddal oziębłość 
à fpraw, aby nayfwiętfzy Ołtarza Sakrament, nowey | 
gorącości zawfze mi był pomnożeniem. A ży may: | 
pierwcy Ece. żak na karcie drugiey. | 

Ná uprofzenie tego przebudziwfzy fię w nocy af- | 
fektem wewnętrznym, choć krotkim oddam śdo- | 
racyą Nayświętfzemu Sakramentowi, ofobliwie w | 
Kościołach poblifkich. temu mieyfcu żoftaiącemu. | 

Nieprzyjaciel aby zśbił, zawfze czuwa, á my śbyś- | 
my fię aftrzegli, niechcemy ze fnu fię przebudzić, | 

S: dugufiin. 

Pytanie. A czyliż nie pożywamy uftmi profte- 
go Chleba i wina na pamiątkę Chlebś i wina da- 
nego Apoftołom, śby tak Chryftus był pożywa* 
ny fimą myślą i wiarą? Odpowiedź. Bynaymniey, 
śle pożywamy Chiyftufa, Ciało rzetelnie uftami, 
áz uft do wnętrzności, rzetelny Chryftus prze- 
chodzi. 


p 


Gdy 


VII LUTEGO 41 
GPY Swięty Juwencyufz Bfkup Tyczyneńfki, mił 
Jgmierć dla Boga podeymowac, Mizę Świętą 
odprawował, á gdy Porphiriufz Wodz z zśladłemi 
towarzyfzami na poimanie iego wpadł w kościoł, 
pomodliwizy fię Bogu S, Bifkup, tych wfzyftkich do 
wiary nawrocił Chryftufowey. Bolland, 
Reflexya. Ta ieft odmiana prawicy Naywyżlzego; 
Ta (więta potrawa dziwne na Dufzy czyni odmia- 
ny, czyni Barankow z wilkow, 
MODLITWA 
Nsarmiony Chlebem Anielfkim, ktory fię ftał 
pokarmem nas w podroży życia zofłśiących; a- 
bym ftarego Człowieka z pożądliwościami i złemń 
fprawami z fiebie złożywfzy, nowego ná fię przyo- 
dział, ktoryby był według prawa twoiego uformo* 
wany. Day Panie, wfzechmogący Boże przez zatu- 
gi. S. Juwencyufza, ktorego fwiętą obchodzę pa* 
miątkę, á fpraw to, bym tak do tego fwiętego fto= 
łu przyftępował, bym ci dobrym życiem ftuzyć był 
godnym. 4 ty maypierwey €'c. żak na karcie drugiey. 
Na uprofzenie tego maiąc przyftępować do S$. kom> 
munii, modlić fig będę za grzefznych nawrocenie. 
Gzęfto, o ktorymeśmy  rofpaczyli, nawtocony 
bywa, i ftaie fię naylepfzym. S. Augufiym, 
Pytanie, Zkąd fię dowodzi, że nie famą wiatą, 
śle prawdziwie i rzetelnie Cisło Chryftufowe do 
wnętrzności przyimuiemy? Odpowiedz, Z ftow S 
Pawłń ad Corin.: 5, verfu 29. Kto pożywa å piie nie 
godnie, fad fobie pożywa i piie. Co bydź nie może 
bez pożywania rzetelnego ciała Chryftufowego, iako 
hikt nie podpada pod fąd śmierci, ktory © zaboy- 
ftwie fámą zamyśla myślą, ieżeli rzetelnie cztowie= 
ka niezabiie, , Se 


42 IX LUTEGO 
4 AFTRAKTA Panpa w Hiberhii pobożnością 
tte fławoś: gdy profita kaptóna áby/odpráwił Mizą 
Swiętą, 4 ten ię wymówiśł, że nie mińł patenys. $, 
Attraktą przez modlitwy: fwoie, patenę mu z Nięba 
uprofiła. Bolland. 
Reflexya. Ty zapalone ferce twoie ofiaruy, ale 
żeby w nim. mile (poczywał, nie pozwalay: śby w nim 
Mammonś.albo Wenera brzydką mieyfcń miała, 
MO.DLET'WA 


Q wieta Attrakto pociągniy wfzyftkie ferca moiego 


* pragńienia do miłości Boga moiego, ktory mie 


łości(woiey zbytek w nayfwiętfżym Ofearza Sakra 
mencię rczył mi pokazać, á twoiemi fpraw to pro- 
zbami, śby, mi ta (więta potrawa, fwiętey miłości 
czyniła zawfze pomnożenie. .4 ży naypieruej  €5e, 

Na uprofzenie tego. maige przylłępować do S. 
komimunii, Bogu polecać będę. wlżyfikie: moie cia: 
ła i Dufzy potrzeby. 

-W wfzelkiey fraży zachoway. ferce twoie, bo 
2-niego życie pochodzi. Prowerbiálifla Pań/Ri. 

Pytanie. Jakoż moze bydž . rzetelnie  Chryftus 
w tym Sakramencie, ponieważ Marek .5, w rozdzia. 
łe 16. wierfzyu, ro. mowi, że ieft wzięty do Nieba, 
ï tam- bydz, ma, aż do dnia, fądnego + Odpowiedz 
W niebie iet widomy, á w Sakramencie zaś Ołta- 
rzą „ieft niewidomy, według owego frowa iego Máte 
28. ver 20 Oro ia zwami iefłem, aż do fkończeńta 
Swiata DIś tego gdyby: kto. czynił. cuda na (wiecie, 
a powiadąłbę bydz Chtyfłutem; nie trzeba mu wie» 
rżyc według napomnienia Chryftufowego: Jeżeii 
warm kto mowić będzie, oto tu ief alko tam Chry- 
Jins, niewierzcie mu; Matt 24y: ver, 23, Se 


X. LUTEGO 43- 
S GWILIEŁM pierwey Akwitanii Xiąże, potym Gwi- 
^l lielmitow Puftelnikow Fundator, lama mocą po- 
kazanego fobie nayświętfzego Sakramentu od S$. 
Bernśrda, uftrfzony na ziemie upadł, i nawrocił fię, 
w furowey pokuty cwiczeniach życie prowadził. 
Suryn[z. 

Reflescya. Tenże w nayświęrfzym Sakramencie Bog 
ieft, ktory zawziętego Szawła nawrocił, rowna iego 
ieft fkutecznośc. Dość na iedney kommunii, aby 
z naygorfzego tát fię naylepfzym. 

MODLITWA 

la odpufzczenie grzechow moich, wylaney krwi 

-  Jezufa Chryftufa w nayświętfzym - Sakramencie 


 pożywam, wftawiaylię za mną S. Gwilielmie, żebym 


fię między godnie kommunikuiącemi zdaydował za: 
wfze, by krew ta nayfwięt(zą pomogła mi do życia 
wiecznego. 4 ży. naypięrwey o Naywyż/za. Nieba 
ż ziemi Pani, Matko BofRa i Pannó Marya Ofiaruy 
Nayukochańfzemu Synowrt twotemu,  twoie ć£ 
w/fzyfikicb Swietych. pragnienia, ufiugi, zafłagi z mo- 
żemi niedofRonałemi ufługami Sc. tak na karcie drug: 
Na uprofzenie tego naznaczoną ná fpowiedzi por 
kutę, z wielką pilnością i attencyą wypełnię. 
Umie Bog odmienię (enteacyą, ieżeli ty zechcefz 
odmienić wyftępek. $. Ambroży, 
Pytanie. Jeft że tak pod ofobą Chleba iako, i pod 
globą wina prawdziwe i rzetelne Ciało Chryftufo- 
we? Odpowiedz. Tak pod. ofobą. Chleba ieft ciało 
ikrew Chryftufowa, i pod ofobą: wina także. ief 
ciało i krew Chryftufowa, ba wfzędzie. ieft pra- 
wdziwe i żywe ciało Chryftufowe, 5 
S. JONAS 


LUTEGO 
S JONAS Mnich Ogrodnik w Egypcię maiąc ie- 

“dng (uknią leplzą nad inne, nigdy fie w nią nie» 
przybierał, tylko gdy trzeba było przyftępować do 
iwiętey kommunii, po ktorey opprawioney fkładał 
ią z fiebie, ták ią przez lat 85. zachowuiac. 

Bolland. 

Reflexya, Ten puftelnik zawołany ná bankiet 
ftłarowny był o fzótę godową, śle my o wewnętrzne 
przyftroienie więkfze mieymy fłaranie, byśmy oche» 
dażaiąc co ieft powierzchownego, nie znaleźli fię 
wewnątrz napełnieni brzydkością. 

MODLITWA 
Na wieczerzą wielką Ċiáła i krwi Chryftufowey 

_zawołśny, bym fię pokazał fzatą, godową przy 
odziany, uproś mi to $, Jonafzu, wzbudź wemnie 
prozbami twoiemi wewnętrzney czyfłości ftaranić, 
śbym Boga niewinne Dulże kochaiącegó, cżyftym 
fercem naucżył fię przyimowac. «A ty naypierwey 
o Naywyżjzń Nieba i ziemi Pani,Matko Bofkat 
Panno Mórjya,, Ofiaruy Najukochażfzemu. Synowi 
twoiemu, twole, i w[zyfikich Gc dak na karcie n 

Na uprofzenie tego przed fwiętą kommunią 
zbawienne uczynione pofłanowienia ponowię 

Ktorzy do S. Ołtarza pryfiąpieniem fy wyźfi, ty 
le powinni przewyżfzać innych zafiugą. ile ftopnia: 
mi i godnością. 

Pytanie, Jeftże tyle ciała Chryftufowego w każ: 
dey odrobinie, ile w tyfiącu Hłoftyach pofwięco* 
nych? Odpowiedź Tyle ieft, bo: w kśżdey odrobi- 
nie, iet całe Ciśło Chryftufowe, iako i w tyfiącu 
Hoftyach pofwięconych, 


44 XI, 


B. SZCZEPAN 


| 


XII ŁUTECO 45 

) SZCZEPAN Korwin Zakonu, S» Francifzka zła- 
=" mawfzy nogę, na niey ftangc nie mogł, tylko gdy 
Mfzą S. odprawiał, wten czas bowiem, ani żadney 
boleści nie czuł ani przeizkody, ktoremu  zamiaft 
Akolitś Anioł do Mfży ftużył, Kroniki Zakonne, 
Reflescya, Jeżeli ci, ktorzy do Mfzy ftużą (4 Anio- 
łami, aczym że bydź powinni, ktorzy ią odprawuią? 
czyfłość czyni Aniołami, Nabożeńliwo Serafinami. 


MODE I TWA 


7 Stawiay fe modlitwami twoiemi za mną S Szcze” 
© panie, qby, ktory mnię chlebem Anielfkim kars 
mic raczył, Anielfkim też tchnąc życiem, y Anio- 
łow towarżyftwo otrzymać pozwolił. A ty nay= 
pierwey naywyżfzó Nieba i Ziemi Pani, Matko 
BafkRa, i Pahno MARYA, ofiarny  Nayukochań= 
fzemu Synowi Twoiemu, twoie i wfzyfikich Swię= 
tych praguienić, usługi, zasługi z moiemi niedo/ko= 
nafemi ustagami,i oziębłemi pragnieniami, Ece 
iak na karcie drugiej, 
Na wprofzenie tego, maige- fiużyć do Mfzy 
Swiętey, fzczegulną fkromnością tę odprawię uftugę. 
Taki chleb'dźany ieft Ludziom, aby po iego za- 
żywaniu ftawali hę Awiołami. H: go Kardynał 
Pytanie. Czemu Kościoł Boży ludziom świeckim 
raczey pod ofobą chleba, niżeli wina rozdaie fwiętg 
Kommunią? Odpowiedz. Bo mniey ieft takish ludzi, 
kcorzyby nie pożywali chleba, niżeli tych ktorzyby 
niepiiali wina. A dotego uchodzi fię przez to nie- 
befpieczeńftwo nieulzanowania, ktoreby bydź mos 
gło w wylaniu Krwie Pańfkiey. B. 


MOORE NEOZED IEE as 


46 XIII LUTEGO 
B JORDAN Sas, Zakonu Swietego- Dominika, pier- 
“wizy po S$. Patryáríze Generał tegoż Zákonu; 
od opętańego człowieka fmiertelnie ztaniony, za= 
brawfzy cudownie fit na nowo, odprawił -Miza 
Świętą, i drugą ablucyą, z kielicha, rany óbmył, į 
w momencie do zupełnego przyfżedł zdrowia. 
Cantiprat, Lib, z 
Reflexya. O iakież ieft ftśranie o zdrowie ciałd! 
niczego fię tù nie zaniedbywa, wyfypuig tu fię nato 
pieniądze, zwoływaią fie lekśrze przypiekabia albo 
ucinania członkow wytrzymuią fię, a iakież flara- 
nieo Dufzy? MOD bo 1 OT" WA 
2 Oże ktoryś nam w cudownym Sśkramencie lep 
< karlftwo Dufzy i ciała zoftawił, day profiemy, za 
przyczyną B. Jordana, aby nam grzechowemi ra. 
nami fkaliczonym; ta S. Hofłya zbawienua pomo- 
gła do zdrowia ciała i Dufzy, A ty nóypierwej ise 
Na uprofzenie tego iakbym miśł zofławać w cho: 
robie, częfto Swiętą przyimować będę Kommunią, 
Kto ieft zraniony niech fzuka lekarftwa, zranie- 
ni iefteśmy grzechem. Lekarftwo nam podaie nay- 
fwiętfzy Sakrament. S. Ambroży. 
Pytanie, Jakoż pod ofobami chleba ieft ciato 
i Krew Chtylłufowa ? Odpowiedź, mocą ftow Sa- 
kramentalnych, pod ofobźmi chleba iet famó ciało 
i pod ofobami wina fáma Krew, ieft iednók przeź 
zobopolną z fobą bythość przytomną, i nierozdziel- 
nose (Jako mowią Theologowie per concomitóń- 
fiam ) tak pod ofobami chleba, iako i pod ofobami 
wina Ciało i Krew Chryfłufowa, bo pod obiema o-s 
fobami ieft całe i żywe Ciało Chryftofowe. 
. Bellarm L. 1; de facr, Kuch, B. 
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XI LUTEGO 4) 

? MICHAŁ Magottus Zakonu $. Francifzka, gdy 

Ź fię przydłużey fwiętemi bawił śfekrami przy $. 
Kommunii;zńpomniał o urzędzie kueharfkim na fie- 
bie włożcnym, a gdy przychodziła godzina obiadu, 
trofkliwy pobiegł do kuchni, aliści ża uftugą Anio- 
j tow tak wlżyftko zgotowane znalazł, że zaraz mogł 
zakonnym Braci wydawać potrawy. 

Marc Utlys. Lib. 2. b. 8. cap, zę 

Reflecya: Do włzyfikiego pożyteczna ieft pobo- 
Żnośc, nawet i do kuchmifttzewtwa dopomagś, bo 
gdy my Bogu czafu nie żałuiemy, żnayduie on fpo- 
„fob, ktorym fie urzędy nafzę odprawuią, 

M,.O7D LOTIT W-A 

J Szelakie dobro w Nayfwiętfzym Ołtarza $4- 

kramencie ieft utśione, więc twoiemi prozba- 
mi wftawiay fię za mną B. Michałe, abym fię o to 
iedynie dobro, i prawdziwe czyftym fercem ftarać 
mauczył "4 ty uaypierwey v Naywyżfzą Nie» 
Dá i żiemi Pam, Matko Bojkó, £ Panno MA- 
RYA, offiaruy Nóyukochóńf(zewmu Synowi Twaiemu, 
zwo s wfzyfkich Swiętych pragnienia, Ge. iak 
na karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego przed fwięt} Kommunią 
dóczefne fłarania na fironę odrzucę, 

Czegoż fię o! człowiecze około wielu błąkafz 
zeczy ? fzukay jednego dobra, w ktorym ieft wfzel.. 
kie dobro, S. Anfelmus, 

Pytanie, jefiże w tym Sakramencie z iftotą Cją. 
ta: Chryftufowego, tftota Chleba i wina? 

Odpowiedt. ` Niema, bo Ihota chleba i wina 
Mżeiftacza fie w Iftotę ciała i Krwie Chryftufowey 
S. SYGI- 


XV. LUTEGO 


48 
5 SYGIFRYD Bifkup Wexyoneńfki w fzwecyi wi- 

* dziany był przy Mfzy Swiętey, że, nie Hoftyą 
Śle maleńka a dziwnie sliczną Dziecinę do fiebie 
uśmiechaiącą fię podnofił, co poftrzegłfzy Krol Ola- 
us, miwrocił fig do wiary Chryftufowey. 

Bolland, 

Refiexya, Tym bardziey godnieyfzemi iefteśmy 
pożywania Nayświętfzego Sakramentu, im bardziey 
małym dziecinom fłaiemy fię podobnieyfzemi nie- 
winnością. czyftością, 1 łafkawością: 

MOD L LT W A 


L Ubo okiem  cielefnym niewidzę ciebie iednak 


Bogź moiego, prawdziwie pod ofobami Chleba 
utaionego wyzośię, i kłaniam ci fie zgłębokością 
zaprzyczyną $. Sygifryda niech wemnie żywą pomni: 
ża wiarę ten Sakrament. A Ty rńaypierwey Najs 
wyż/za Nieba i ziemi Pani, Matko BOGA,s Panni 
MARYA, Ofiaruy Nayukocbańfzemu Synowi Twi 
jemu, Ecs ` żak ná karcie drugiej. 


Ná uprofzenie tey łafki o nic fie nie będę cie; 


káwie pytał, o czym inż wierzyć każe Kościoł Bot 
ży około tego Sakramentu. 


Dufza niewinna, ieft to łoże Bofkie, Pałac Chry ~ 


ftufow, pomiefzkanie Ducha fwiętego. S$: Bernard 
Pytanie. Jeżeli w Eucharyftyi nie ma iftoty chle 


ba, jakoż przecie w Pifmie nazywa fie chlebem} , 


Odpowiedź, Nazywa fię chlebem, bo zoftaią przy! 
padki chleba, albo że tam chleb byt, albo że to fo 
wo chleb, nie bięrze fię w ściftych terminach; áll 


fię bierze za każdy pofiłek, iako wizyfikieh rzecz ; 


profiemy temi, ftowy; Chleba nafzego pow/fzechneg 
day nám dzijiay. 5. JU- 


XVI. LUTEGO 49 
nA S JULIANIE, Pańnie i Męczenniczce, Nikomedien- 
* fkiey przyznał fię Diabeł, że on naybśrdziey fta- 
ra fię przefzkadźac, aby wierni nie chodzili do Ko- 
Ola- Sciola, i w ten czas naywięcey zarzuca im trudności, 
gdy liç gotuią do świętey kommunii. Bollana, 
Reglecya.  Wfżytkie rzeczy tnaią fwoy czas. 
smy. G! nakłoniońe ku ziemi dufże; i o hiebo hieftaraiące 
lziey fię ieft czafu nad to; nagry i igrzyfka, na bankiety, i 
nied Tanie, 4 na famobiemasz gò nabożeńfwo. 
| MODLITWA 
N lech mi ża przyczyną $ Julińoy każdy czas 
będzie fzacowny, a olobiiwie fzczegulnym za- 
wfze nabożeńftwem napełniony ten, ktory. mam tra- 
wic ńa przygotowaniu fię da przyięcia firafznych o=- 
flar ciała i Ktwie Chryftulowey, abym tak dobrze 
ten czas zakończywfzy, ktory mi na Zbawienie dufzy 
inoiey ieft pozwolony fzczęśliwey i po nim <doftą- 
pit wieczności. A ty maypisrwey o  Naywyż- 
[ža Nieba i żiemi Pani, Matko Bofka;i Panno MA- 
RYA; Ofaruy Nayukochań(żema Synowi Twatemu 
Ge. tak nâ karcie drugiej, 
Chry. . Na uprofzehie tego; nie pozwolę żadnemi zaba- 
puani wami oderwać fig od odprawowania zwykłych mo- 
che dlity moich. 
_ Mamy czas nie mały, á tego ná wiele {praw roze 
dzielamey, Seneca, 
„ Pytanie, Jeżeli W tym Sakramencie niema iftoty 
Chleba, jakoż pržečie może fię żagizać albo inną 
, ponofić ślceracyą? Odpowiedz, Tych alterácyi fub- 
' jeltum ieft ilkośc, wktorey utrzymuią  fię przy» 
* padki; a ta zofłaie w Ettchatyftyi beż iftoty Chleba. 
D S Syl. 
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50 XVI. LUTEGO 
PORÓD NI AÓSZ RZ PZODIE ZD 
g SYL WIN Bifkup Polofińfki, maige umierac po- 
2: trzegłzy przybliżśjący fię życia koniec, codzień 
przy fobie Kazał Mizą Świętą odprawowąć, i cia* g, 
łem i Krwią Chryftufową chciał, bydź pofiloby. | gi 
Molin: in Indice SS. Bełgit. m 
Refiexja, Wielkiego potrzeba przygotowania, K 
na ow moment, tám bowiem raz pobłądzic, ieft' 
ná zawize zginą: 
MODLITWA | 
Ne mnię S. Sylwinie, Dufzę moja tak przye| go 
gotowóc, na fzczęśliwe do wiecznocci weyŚciE; >, 
Abym czuwaiący záwize oczekiwał Paná, maiąc od- ` 
bierać od niego pric moich nadgrodę w fzczęśliwey! 
wieczności. A ty naypierwey o Naywyżfza Nice N 
ba i ziemi Pani, Matko Bofka i Panno MARYA n 
Ofiaruy Nayukochańfzemu Synowi twoemu, twirl rp 
i w/zyfikich $więtych pragnienie, uflugi, zafługi „, 
z moiemi  niedofkonatemi ufługami + ożiębżemi tho 
pragnieniami, a uprośmi z całym dwarem Niebiee r, 
Jkim, abym ten = Nayświętfzy Sakrament żaw/ze gO ypa 
dnie przytmuwał w życiu, £ nie umierał tylko uzbroś 
żony tym Swiętymy Se. śak na karcie drugiej. | żał 
Ná uprofzenie tego, rano witawfzy rak zabawy 
moie dzienne rożporządzać będę, żakobym tego Dnit iye 
miał umierac, i REŻ 
W momencie zawńrta jeft wieczność. ŚWI 
S$. Bernarda | fac; 
Pytanie, Jako może zniknąć Euchariftia, pontes tj, 
wsż tam nie ma iftoty Chleba? Odpowiedź, Inną Bog) fan 
fporządza Materyą dla. nowey. formy. ki 
S. The- | ci 
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; XVIII. LUTEGO ŝi 


5 THEODORYK Kópłan. w Konimbryce, gdybył 
"napomniany od Dworzánina; aby krotko Mizą 
S. odprawił dla zabaw Krolowy, odpówiedziął; że 
godnieyfza iet Krolowa na Niebie, na ktorey Hos 
nor miat tę Mfzą S. odpitawowścć, na Woli zóś była 
Krolowy, tey Mfzy ftuchać, ślbo i4 opiiście, 
Martyrol: Lufitatt. 
Reflestya. O!kapłani prędkó odprawuiący tę ofida 
rę/ a gdzież ufzanowanie tty Faiemnicy należące? 
U ftolu biefiadowac, nigdy fię piezdą długo; a połe 
godziny, u ftołi Pańfkiego zabawić, to Męka? uwas 
żaycie c6 czyni cie. a E ; 
-. MODLITWA 
N Odlitwami twoiemi s, Theodoryku wzbudź wa 
mnie gorące ftużenia we wfz» ftkim Bogu prå» 
nienie, a [praw tò; abym tak był przytomnym $, 
Tóiemnicom,śbym z nich obfity odbierał pożytek. 4 ży 
naypierwej 0 Naywyżfża Nieba i ziemi Pani; Mas 


sko Bofka, i Panno MARYA, ofiaruj Nayukochańe 
Szemt Synowi Th wiremu, twoie i w/żyślkich Swzętych 


pragnienia uflugi, zafługi, ŚĆ. lak na kakcie drugiej, 
Na üprofžzenie tego, nigdy fię nie będę ufkat- 
żał ná przydłużey odprawióną Mfzą Świętą, 
Mfza Swięta tak pełną ieft thiemnic; jak mö- 
tże kropli Sy  Bunateńtura, 
Tytanie, Ponieważ lftoty Chlebá niema w Nay- 
świętlzyrh Sakramencie, áczyliż tá iftota bywa zuie 
zczona? Odpowiedź, Nie nifżczy fiè, to ieft nie 
uk fię pfuie, / źby i przypadki Chleba nie zos= 
ftawaty, dle fię przeiftacza, to. iefł zofłaią przypad» 
ki chlebń, kładzie fię zamiaft iftoty chlebź, iltota 
Ciała Chryftufowego, D2 B, Bar- 


52 XIX, LUTEGO 
ER GE A ES 
BARBATUS, Bifkup. Renewentańfki ze złotey 
"niefakiey jafzczurki, ktora przectym zabobo- 
nom batwochwalkkim ftużyła, kazat zrobie Kielich 
i poteng, ktorych do Miży S. zażywał w dzień 
Wielkanocny, áby diabeliki infirumene ftat fię Bo- ty, 
gu ofiarą. Martyr Rowan. 
Reflexya. Tz glinianego naczynia bydz może 
złoto, przez Alchimią.; miłości z zazla wychodz 
złoto, A gdzie obfitowała nieprawość tam więcey ob: 
fituie miłośc. 


MODLITWA 


PA EZ 


DO tych czśs obfitowała w ciele moim  niepta: N 
wose, a żeby na potym więcey obfitowała miłość , + 
day wizechmogący Boże za przyczyną B. Barbati R 
á praw to, abym ktory fig S. Ciałem ikKrwią two , 
ią pofilam, temi Taiemmicami, był na życie wie pyn 
czne wytuczoy. A ży naypierwey 0 Naywyż(zó boh 
Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka, i Panno MARYA duż 
Ofiaruy Nayukochań/zewia Synowè Twoiemu, twoje y 
i wjzyfikich Swiętych pragnieńia, Śc. tak na karch fpot 
drugiej N 

Na uprofzenie tego, Appatatom i naczynioń orze 
poświęconym do Mfży S. zażywanym, ofobliwiż p 


czynie będę ufzanowanie. ftufo 
Bofki węgiel pożywaymy i Uczeftnićtwem BO zza, 
fkiego Ognia Bofkiey zabierdymy Itoty: iwigi 
S. Damaftenus. trwa 


Pytanie. Przemieniaż fię Iftota Ciała Chryftufo: t 
wego wiftotę człowieka pożywaiącego? Odpo: 
wiedz, Nie przemienia, ale- Bog inną fporządzi 
iftotę, ktorą też człowiek i dłużey życ może. “i 


Q ELEUTERIUSZ Biftup Torpaceńfki w Belgi- 
jotey lim, podczas Mlzy Swiętey zobiawienia Nie» 
obo- Biefkiego Klodeweufza Krola wyftępek poznał, 
elich Ktorego on fię wftydził na fiebie wyznać, a gdy to 
jeieq Krolowi obiawił do prawdziwey go pobudził poku- 
' Bos TY» á gdy za Krola Mlzą Swiętą odprawował da- 
rowang mu winę z obiawienią, Bofkiego poznał, 

Molan in addit, Ujuar, 
Reflexya, Choc byś był Krelem;'i wdofłatki ob- 
fitował, mizernyś ieft, i politowania godny, ieżcliś 
ieft w grzechu. 


MODŁITWA 


NE mi będą Panie Jezu Chryfie Sakramenta 
ptal L N Ciała i Krwi twoiey za przyczyną (więtego Elew- 


gd teryufza, przeciwko grzechom moim, pewną zawfze 
roai obroną i ufiawicznym łafki twoiey pomnożeniem. 
t 


(34 ty maypierwey o Naywyżfza Nieba i ziemi 
wie Dant Matko Bofko, i Panno MAR FA, Ofiaruj Naya- 
ZAZA kochaśfzemu Synowi Twemu, twoie i w/zyttkich 
Rr4 Ś$więtych pragurenia, ufługi, zafługł z moiemi c. 
voi Na uprofzeie tega, gdy czynić będę fwiętą 
arch fpowiedź, wfzelki wiłyd ná fitronę oddale, ` 

Nic niema nayniefźczęśliwizego nád  fzczęście 


niom grzefzących. $. Augufyn, 
iwla: Pytanie. Jefiże w tym Sakramencie Ciało Chry- 
7 ftulowe, przed pożywaniem? Odpowiedź, Jeft zaraz 


T rzetelnie obecne, Jak tylko Xiądź prawdziwie por 
fwięcony, wyrzecze fiowa Konfekracyi, i tak długo 

r twa iak długo trwalą przypadki Chleba i Wina 

u chocby ich nikt nie pożywał 

apa S, Grze- 

żądza 


li 
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> GRZEGORZ Amaftreńfki w Pagflagónii maiąc 

odprawowac mizą S. gdy widział, że mu zbywś 
na potrżebnych do tey ofiary rzeczach, do Niebą 
fię udał, i zfzczodroty Bofkiey, Chleb iwino na Mizą 
odebrał, ktorych mu  łakomfiwo zabraniało 
ludzkie. Bollana, 

Rejlewya. Z ziemi do Nieba nadzieią przenieść 
potrzebą nieuftannś ieft z tamtąd pomoc; ludzkie 
pomocy zówodzą á Bofkie i w rozpacznych oká. 
zyach, 14 pizytomne, 

MODLITWA 

W Tobie Panie jEZU:Chryfte pod ofobami Chle- 

| ba utaionym, wizyfikich oczy Nadzieię maią 
abyś im, dał pokarm w czafie, ctworz prolzę za przy» 
czyną $. Grzegorza. rękę twoię, á napełniy wizyfte 
kich w tobie nadzicię pokładaiących wizelkim bło» 
gofławieńftwem, ; i 
Aty naypierwey Gr. tak.na karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, śbym fpraw moich fzczęz 
śliwy fkutek odebrał, pewną liczbę pofłanowię ode 
prawienią SS. Kómmumi, i 

J żeliz Panie niedoftawało mnie ciebie, gdy mnie 
niedoftawało tobie 4 jakoż mnie fchodzić ma ną 
tobie, gdy ia niechcę áby tobie ná mnie. fchodziło: 

; S, Augustin. 

Pytanie. Zkąd fię dowodzi obecność Ciała Chry- 
ftufowego w tym, Sakramencie. przed pożywaniem? 
Odpowiedź, Z fiow, Chryftufowych, ktory chleb po: 
święcaiąc przed pożywaniem i w ręku go trzymaiąc 
mowił: 70 refè tato może. Gdyby bowiem wtenczas 
iefzcze niebyło prawdziwego Ciała, mufiałby mow./ć 
Chryftus, to będzie Ciało moie, gdy go będziecie 
pożywacć S$. PIOTR 
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ZKU. "LUTEGO 
4 PIOTR Da imian, iefzcze dziecie a ubogie, przy- 
. padkiem znalazłfzy czerwony złoty, iakoby zna- 
gła ftawfzy fig bogatym rozmyślał, na coby miał ex- 
pe ni owac? a między IDN emi pe *'trzebami ktore mu na 
myśl nabiegały, pofłanowił go dad Kapłanowi, aby 
Mlzą świetą za zmarłego Oyca iego odprawił, 
W życiu żego. 
Reflexya t Kupuiemy frafzki, ciekawe rzeczy, 
owlzem fzkodliwych wielkiemi nabywamy: fumpta- 
mi, czemuż, inam i drugim pożytecznych zaniedby» 
wamy? fkarby nafze nilzczy proźnośc, a dla Boga i 
fenika niełożymy. 


MODLTFWA 


Ç Praw Panie. za Przyczyną B. Piotra Damiana 
* bym tak $. Ciała i Krwi twciey Taiemnice u- 
fzanował, śby mi dopomopły i do darowania winy 
grzechowey, i do odpufzczenia kary Dufzóm -czyłco- 
wym, A ty naypierwey o Najywyżfza Niebą i 
Ziemi Páni, Matko bojka, i Panno MARKA, Ge. 
żak: na kircre drugie, 
Ná vprofzenię tego, fiuchaiąc Mfzy. S.. zawłze ią 
ofiarować będę za: dufze zmarłych. 
Day ubogiemu, aby ci'dał Bog, bo cokolwiek 
dalz ubogiemu. to, ty miec  będziefz, 
S. Chryfofom. 
Pytanie. Czyli, w owych ftowach Chryflufowych: 
To iejł Cióło more, niedorozumiewać fig było po- 
trzeba tey kandycyi gdy będziecie pożywac? Oæ- 
powiedz Nietrzeba fie iey dorozumiewac, o tey bo~ 
wiem kondycyi, żaden. nie wipomina, Ewangelifta. 
S. Poli. 


56 XXIII, LUTEGO 
Ç POLIKARP. Wyznawca; Kapłón Rzymfki dwoch 
x" Synow Klaudyufzowych, iedńego na puchlinę 
drugiego na trąd choruijących, Okrzcił, i nayświęt- 
fzymć Sakramentem pofilił, ktorych zaraz uzdro= 
wionych od wlzelkiey fiabości widząć Qyciec fám, 
wzajemnie wiatę prżyiął w Chryftusa. Suryaf[2, 
Reflexya, Wielu ludziom chorobą pomogła da 


świątobliwości, firzeż ię dociękać, czyli zdrowie, 


czyli chorobą więkfżym ieft darem Bożym? 


MODLITWA, 


Ç Práw Pźnie přzeż Modlitwę S$. Polikarpa, śbym tak 


zawlze zgadzał fię z wolą twoią, bym całą dufzą 
i Ciałem godnym był ftużyć tobie az dozgonu ży- 
cia. A ty noybiępwey ©, iak na karcie drugiej, 

NA uprofzenie tego, gdy będą na mnie przypa- 
dać przeciwności; wolą moią zgadzać będę z Wos 
lą Bofką,. 

Dla idkiey przyczyńy Bog wtym życiu na lú- 
dzi prżeputzcza niefzczęścia, niechcę abyś mnie ož 
to pytał, Człowiek ieftem, tego nie rozumiema 

Saluianyś. 

Pytanie, Zkądże fię dowodzi żę ieft Ciało Chrys 
ftufowe w tym Sakramencie przed pożywaniem? Og- 
powiedź, Gdyby niebyło tám Ciała Chryltufcwega, 
przed pożywaniem, higdyby gó niebyło, bo nie by- 
ło bygó przez konfełkrącyą przed pożywaniem, já- 
ko mowią Hleretycy niebyło, bygó też i w poży« 
waniu; bo człowiek fwiecki albo laik pożywaiąć, 
nie poświęca, albowiem podobnie mowic by fię mos 
gło, że tyle raży poświęca, ile razy pożywa chlśe 
ba i wina S. Móciey. 
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AAM LUTEGO = gg Y 
S MACIEY -Apoftoł, lofem od ie: wy X 
nień Zakonnych za Pócronś obrany, £ 
Honor dwoch tuftanowiła Kapłanów, 1 umo 
Mflzą świętą miewali, czego gdy dem z! 
piedbał, pokazół mufg $. Apońich 4 A 
go na czele mu bliznę wypalił, 
£ujebzug. tab. 3. Cgi, 
Reflevyą. Ach iśkie wciele dobra 
bálze niedbalitwo, co przy. komimuw 
żywamy, Bog iel, á co od niego pdbieraumy  ła- 
fa iet, : 


MODLITWA 


(Ciebie Bogiem moim, ktorego w Nayświętttym 
"Sakramencie pożywam bydź wyznawami wierze 
przyczyną świętego Mácieià Apoltofa odpędz« 
moie wlzeką oziębłość z dułzy moley, źbym gi ca 
łym fercem i ochotnym godzien tył ; 
Aty naypierwey o Nayzwwyż(/za heb ś tiiri Pre 
ni, Matko Bofkó, i Pasa. MARFA Ofierny Nie 
kocbaż(zemu Synodyi twólecu, taie 2 wj zy kecel 
Świętych pragnienie, wfługi zaffugi i z nioieni Se 
żak wa karcie drugie ` : 

Na uprofżenie tego, w dzień $. kommuni Zam 
Wczafu wang, bym więney mógł dac czu 
Przygotowanie fię do miey. 

jeżeli chcefż żyć Duchem Chtyltufowym, b 
że w Ciele Chryftafowym $. A 

fytanie, Czyli. wierni obowigzawi iż 4 
ŚWiętey kommunii przy zgowie życa, Da 
Jeżeli mogą przyimować przyliogwie, ig z 
Qbligowanię, Codcjć, 


yowa 


` 


s3 XXV, LUTEGO 


„ ADELTRUDA, Panna Zakonna między fzczea 

'(gulnemi frodkami dofkonałości, miała S. kom: 
munią, ktorey częfto zażywaiąc, taką w uftach o= 
debrała fiodycz iákby %z nich  plaftr miodu wy- 
pływał, 

Reflexya. Olięzyku przynofzący miefkończoną: 
świątobliwośc, iákoś bydz powinien f(więty 4 prze: 
cież, o!iakoś, częfła beftyalki, iak. fżperwy ibla 


zouiący., . 
MODLITWA 
he Ad Kśnar i wfzyftkie: ffodyczy milfza mi ieft twos 
A ia obećność w Nayświętfzym Sakramencie oll 
JEZU Nayf łodizy ; ta aby Dufzy moiey zewize był 
przyiemnś, 1 zbawiemna, dńy Pónie przez zafiu gis 
Adeltrudy Fanny. Aty naypierwiey 0 Naywyż zi 
Nieba i żiemi Pani, Matko Bofka, i Panno MA: 
RYA, Ofiaruy Naytkochan(zemtuę Synowi, Sa 
iak ná karcie. drugiej, 
Na uprofzenie tega, od zbytnich rozmow Ad 
mam fie w dzień S) kommunii. 
Umiec milczec, niżeli gadac, trudnieyfza. ieft. 
| S. Ambrozy, | 
Pytanie, Czyli: teń który: przed kilką -dní komi 
munikowół, A potym. wpadł w niebefpieczeńfiwo ży: 
ciń, powinien znowu przyiąć ciało Pańfkie ? 
Odpow edź. jeżeli mineto dni fiedm, albo ośm, nie 


iet obowiązany, do kommunii, mowi Sarez. Jeże, 


li zaś więcey dni mineło, ieft do ponowienia iey 
obowiązany, naucza. Zamburinus Trai 3. de 3łid 


preceptos | 
S; WIKTOR 


XX LUTEGO ; 59 
€ WIKTOR Kśpłan, i Wyznawca w powiecie Ar- 
"= chiaceńfkim zaiyfty fwoie i wizyftkie myśli 
gdy Mizą świętą odprawował, do tey  Taiemnicy 
przywiązywał i ftyfzał chory  Anielfkie fpiewaiące 
Modlitwę to ief, Qycze nafż, Flos Sandorum Gut. 
lie, ć 
Refiexya, Gdy tak pięknie wyfpiewuią Aniołowie 
tę Modli'twę, o! iak nie uważnie mowią te języki 
ludzkie, ślbo byś ich bydz rozumiał Atenfzami, al- 
bo wielkiemi niecnorami, kterzy tak Boga niefzanuig, 
MODLITW A i 
4 Praw Panie | zá przyczyną. S$, Wiktora Kápłáná 
abym nisrozerwang miał. wolą ku tobie, i peł- 
ną, a pozwol bym ciebie Boga Mmolego wtym 
Sakramencie Ołtarzowym z. prawdziwą fzakał mito- 
ścią. A ży nayperwey o Naywyzíza Mieka ż 
żiemi Panzi, Marko Bo/Ra, £ Panno MARYA, Ofa- 
tuy Nayukochanfzemi Synowi twoiemu, twoie Se 
tak ná karcie drugie. A 
Na uprofzepie tego, mając. ftuchać Mfzy S. 
uchodzić przed tem; będę, ktorzy by mi bydz mo: 
gli okazyą  4lbo gadaniś, albo. rozerwania myśli, 
Nie ftuchalismy, nieiefłeśmy też wyfluchśni, nie 
zapatruiemyfię, nie iefteśmy też widziani. Salvianus 
Pyzónie, Czyli ten, ktory ráno, przyimowął $, 
Omiunią. á ku wieczorowi upadł w niebefpieczeń- 
fiwo życia, ma znowu kommunikować Odpowiedź, 
Jeżeli rano zdrowym będąc kommubikował a w wies 
<zor zaftabiawizy nie mialby nadziej dożyć - dnia 
Przyfzłego, może znowń' w wieczor kommunikówać. 
Diána p. 10, Iro u. 


B. Jan 


60 XXPH. LUTEGO 
B JAN Puftelnik na wyżlzey Tebadzie w oftrości 

"życia, wiele ler pędząc;' wiele cudow czynił fa- 
mym Ciałem Chryftaofowym  polilony, we dui Nie- 
dzielne, żył długo. Ruff Lib, 2: Cap, 25: 

Reflexya: Jeżeli: Eliafza przez czterdzieści dni pod: 
płomyk w życiu zatrzymował, czemuż mnieyfzą 
dzielność Cblcba Bofkiego wierzyć mamy, więkfza 
będzie ieżeli, w nas więkfza wiara będzie. 


MODLITWA. 


Zyfte ferce ftworz wemnie Boże i Ducha pro: 


- Rego ponow we wnątrznościach mojch, aby przys 


fiępuiąc do nayświętlzych, Ofiar nic fie we mnie 
nie znáydowało nieprawości, cokolwiek by fię miało 
niepodobać Oczom twoiego Maięfłau, 4 ży 
naypierwey 0 Naywyżfza Nieba, i ziemi - Paniy 
Matko. Bojka ji Banno MARYA, Ofarey Nayu- 


kochabfżemu: Synowi twojemu, twoie- i wfzyjikich. 


Swiętych pragnienia, uflugi, zafługi, z motenst nie 


dofkunateni ufługami: i oziemółęmi pragnieniami, 


Esc. iak na karcie drugiej, 

Na uprofzenie tego, ferce moie Ciało Bogu 
poświęcę wyrzuciwizy Z niego wfzelki 
affekc. 

Nie przygotuy uft, śle fercę. S. Augufiyn 

Pytanie, Czyli może Pleban dla dania chore- 
mu wiatyku, godziwie poświęcać wymowiwizy 
tylko kowa. Konfekracyi, śibo czyli może godźi: 
wie poświęcać chleb kwałzony albe bez appara- 
tu, albo bez Okarza? Odpowiedź. Nie mote 


ták mowi, Lóymata 
S, Ofwald 


zie miki 


TO 
pzy“ 
nie 
iato 
ty 
Płoty 
DZE 
cich 
nie 
PA 


ogu 
nkt 


fyi 
Jre* 
vfzy 
dżie 
ara: 
Qey 


d 


XXVII LUTEGO 61 


a OSWALD Bifkup Wigornieńfki apotym Arcy- 
K bifkup Eboraceńiki, gdy bezkrwawą ofiarę Bo- 
gu oddawał przy Ołtarzu, w rękach iego Swięta 
Hlóftyś cál wielka surofia, że figiey fłużący do Mfży 
przelękfzy, uciekł od Ołtarza, ale ná iego mieylce 
przybył Anioł, ktory dó końca Mizy doftużył, 

Bolind. 

Reflecya. Nigdy nam na Bolkiey niebedzie 
zbywało pomocy, byle vśm niezbywało na nadziej, 
bo Bogu śni niezbywa na woli, śni na doftatku 
czegoż powątpiwamy małego będąc fercń, 


MQDLITWA 


7 A przyczyną S. Olfwalda niech mas Panie wipó» 

megaią (więte Taiemeice, ktorych pożywamy, a 
niech nam niebędą wing do karania, ale przyczyną 
zbawienną do 'odpufzczenia A ty  maypierwey 
© Naywyżfza Nieba i ziemi Pani, Matko Bojka 3 
Panno MARYA, Ofiarny Najukachańfzemu. Synoa 
wi twożemu, twoje $ w/żytkich Swietych pragnice 
nia, ufługi, zafługi z moiemi nie dofkonatemi a 
fługami i ożiembiemi pragnieniami á upro Gs, 
iak ná kavcie drugiej, 

Na uprofzenie tego, innych 'niebacznie wipomi- 
maiących Imie Sakramentu tego, złego zwyczaju 
pduczać będę. 

Tak Bog mó ftaranie 0 izczegulnych, iak by ni- 
Czym niebył zabawny? S, Grzegorz. 

Pytanie, Kto godziwie może adminiftrować chos 
temu, Nayświętlzy Sakrament, 

Odpowiedź, Pleban włafny albo z iego pozwole 
niem ktorykolwiek Kapłan, 

S. Wals 


WALBURGA Pann “Xieni ETE T S 
tá fiebie i (wole Zakonnice do fzczegulnego u= 
fzanowania Nayświętfzego Sakramentu żapalać pra: mi 
gneła, "od CER fwoiey obżarfiwo cudownie. fo 
odpędziła, gdy iey częlłe zażywanie ftołu Pańfkie+ A: 
go wyper fwadowała, ktorytm famiytn przez lat trzy 
żyła, inney niezażywaiąc potrawy 
Adelb: in wita | ło 
Reflexyó, Gdzie obżarftwo Panuie, tam nowych Pa 
fit zabiersią wfzyftkie wyftępki, a ile nad potrzebę! cz 
bierze fię, czyli potraw, czy yli napoi, tyle namiętności 


4... 


iako dodanym ołeie; zapala ją fig; S 
MODŁIK WA ż= 
SW alburgo zapal i we mnie tę żądzą gorącą dòf ftk 


* Chleba. Anielfki iego, bym nią tak zógrzany. tak/ Nic 
gołaknął, bym wlzyftkie ziemfkie rzeczy odrzucaiąć) gn: 
wiego fwiętym uczęftnićtwie, aż do końcą przetrwał fza 
A ty naypierwey Gc: tak na karcie drugiej "Ma 
Na uprofzenie tego; nabożną rozmową do gó* żem 
dnego przyftępowśnia dò fotu Pańfki iego, innych fu 
zachęcę. mi 
Czyfł ość twola długo trwac niebędzie, ieżeli iegl Oc. 
mierność w potrawśch y 'napoiu fłrzedź niebędzie N 
S. Hieronym, prav 

Pytanie. Czyli o wistyk można profić w niedó* w kc 
ftatku włalnego Plebana, invego kapłana, albój N 
w niedofłatkn katolickiego Xiędża, Eieretyckiepo ieżel 
miniftra, ktory, pietwey. był obrządkiem katolickim b 
poświęcony? Odpowiedz. jeżeli by to niębyło zná- Wini 
kiem  fpołkowania ż heretykażni, i niebyłoby /ztąd Ope 


zgorfzenia, to noże, Suarez d, aj. Seel. 4 Nie p 
S. Ru- 


l MARCA 6 
Kika 4, RUDESIND z Opata Ceile, növe, Arcib fkup 
o ue) = Domieńlfki, áby w odprawowaniu Mfzy S. wol- 
praz niey *Nabożeńliwa ; fwego mogł zażywać, kaplicę 
wnie fobie: od ludzi oddaloną. wyftawił, gdzie ftyfzani, fq 
fkie+« Aniołowie odpowiadaiący Mlzą 5 odprawuiącemu, 


trzy Steph: woń im vita, 
Refiexga, W ten czas zbliżają fię do nas Anio 
a łowie, gdy my fię od ludzi oddalamy, owfzem i 


wych Pana Aniołów wtedy gódniey pożywamy, gdy od rze» 
zebę, czy i ludzi zgiełtu daley iefteśmy, 
10ści MODLITWA 
Rudefindzie uptoś mi tal fłraż ciała i dufzy 
= danabożeńfwś zebraney, z ktorą bym to wzy- 
q dòf ftko co ziemią trąci, odfiebie oddaliwizy, o famych 
„tak, Niebiefkich rzeczach rozmyślał, i.całym ich pra= 
caig gnat fercem. A ŻY maypierdóy o Najwyż - 
rwałj fza Nicha z Ziemi Pani, Matko Bofka i Panno, 
| MARYA, Ofiaruy Najukochań/zemu Sykhowź twa: 
go- dema twoje, i wfzyjfikich Świętych pragnienia, ua 
nych fługi, za/ługi Z motemi miedo/konafemi -u uga 
mi i ozzębźewyć pragnieniami, á uproś mi z catyr, 
i iej Śc. żak ma karcie drugiey, 
dziej Na uprofzenie tego, mdiąc dziękczynienie od- 
Prawowac. po świętey kommunii, Poydę na mieyfce 
edo+ w kościele od ludzi oddalone. 
albój  Nacoż fię zda ofobnosć ślbo odludność ciała, 
ciego ieżeli nie będzie odludności ferea, S. Grzegorz, 
ckit | Pycanie, Jókoż, ktory ma komrunikować, po- 
zná- Winien bydź na czczo? 
ztąd Odpowiedź, Od połnocy naymniey, dni ieść śni pig 
d. AMi powinien, śż do czafiu S. kommunii. 
u- Hugo disp. s5, de Euchar, y 
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WER a ze RDBRSZ ZERA 
h CEADDAS Bifkup Mercyifki" wielkiey (wiątobli- 
"wości Pafierz. między wfzelkiemi niebefpieczenń- 
fiwy obrony fzwkał u Boga gdy wwielkiey nawał 
mości rzęjifte leciały pioruny on uchodził do Oł- 
Garza, gdzie zachowany Byt vayświętfzy Sakrament 
_ Młollanis tu aŭdis  UIfCiah. 
leflekcya. Ten fim dofyć befpieczny iet, kto: 
repo Bog bromi, Mme obrony fą nikczetnne, ftaby 
kum its ktorwzkojwiek nieieft Wiżechmocny, 

MODLITWA | 
KL zprosboy ciałem i krwią twoią Panie JEZU 

 Chuylłe micżego fię nieobawiam, cokolwiek by 
snyzłośliwłżego mieprzyjaciela żafadzki przeciwko 
mS Zy S 


ay o to cię Pánie zebrzę, přzez przy- 
czymę $. Cyaddy Bifkúpa śbym tym chlebem zbie, 
wiemmym przeciwko wizelkim pizeciwnościońi Za 
śutżył bydź obionioujw. Aty uaypzerwey v Nay 
wyżfze Mieta á żićmi Panr Matko Bofka i Pan- 
mw MARY A Ofidrag  Nayukochanfzemi Synowi 
dusbienum, CODIE nij ayi kich Swiętych pragnienim, 
ufługi zafługi ż wemi nie dofRonatemi uflugami 
Br. talk ma karcie awigiey. -— 

Ni mprolzerie tego, Wwczafię naftępuiącey -Nad 
wałaości po pomoc i obronę uciekac fię będę dół 
Boga uriomego w Nayfwięt(zym Sakramencie. | 

(hrześcamia giły ale od fwiata bywa traktowany 
bywa od Boga ulkocańy. 8. Ignat: Martyrs | 


RE $ R od 
Pyzanż. Goie rozumie pizeż potrawę albo przej | 


mópoy od ikiertegć imzyrmać fię mámy przed $i 
| sią. Odwiedz, Abyśmy tic takiego niej 
iedli, co fig zwyłłw obracac w iftorę człowieka ie 
dZĄSEĄDA iiam: pi 5. trais u $; 


` waniem fie do smierci fwiątobli 


HI MARCA, Ós 
S WINWALOK Opat Laudeweceńfki w Brytannii 
Sro godzinie zeyścia ztego światą z Nieba upomnio- 
hy, to uczynił, co czynić w życiu iedyną mu było 
rofkofzą, to iel Mfzą'5. odprawować zaczął, a tey 
niefkończywizy, życie zakończył. 
|. Molanus im additi fuar, 

Reflexya, Jakie temu było życie, tśkś i smierc, 
daremno ná ten czas naznączamy fobie wiele czy = 
nic. ieżeli terńz zśtaz tych rzeczy niezaczynamy, 
Pokuta i cnota ña oftśtek życia odłożonź, rzadko 
ieft prawdziwa, 

MODLITWA À 

© Winwáloku fpraw to przyczyną twoią, śby każe 

"da myśl j fprawa moiá była (więtym przygatoś 
wey, niedopufzczay 
śbym miał Anaczey umiefac, tylko Ciałem i Krwią 
Chryftufową poflony. A ży aaypierwey o Nay- 
wyż/zą Niebá i Żiemi Pani Mótko Bofka » Panna 
Se iak ná katcie drugiey. 

Na uprofzenie tego, częfło pamięć o śmierci wzbu- 
dząć -w fobie będę. . 

Nietychło gotnią fię lekarftwa, gdy nafiępuią 
śmierci hiebefpieczeńftwa, S. Augufiyn 

Pytanie, Czyli może fiè rozumieć ten bydz 
nśdczczo przed 5, kommuniż, ktory albo oberz. 


nige pazaokcie; AlBo włos, albo kamyczek poł- 
knat? 


Odpowiedź Jefzcze fie rożamie bydź nadczczo do 


Świętey Kommunii, bo te rzeczy niemaią fie za 
potrawę, z Dieajlu Difp. o. Nro. 278. 
E S. Piotr 


06 ID, "Mu IRCA 

PIOTR Opat Kśweńfki we Wł-fzech potym 

Bifkup Polikaftrenfki gdy Mfzą S. odprawował, 
przez nieofirożnośc flużącego trafiłofię że eliwa 
z lampy wylała Ge na korporół S- Bifkupa, ták iednak 
zachowany ieft cudownie czyfty, iakbygo nigdy 
oliwa niezlała. Bolland. 
Reflexya, Nienawidzi Bog makuł w fwiętey o: 


fierzę, Ach „mnie! ieżeli weyrżę w dufzę moią, oiam" 


kich że i iak wielkich tam nieznaydę, Ale oto 
Baranek bez fkazy, ktory gładzi: grzechy: 


MODLITWA 

A5m święte rzeczy fwiątobliwie fprawował, two* 

ią modlitwą, uproś mi $, Pietrze, a gniew Bofki 
ma ktory dla grzechow moich zafiuguię łafkawie 
odwroc odemnie. A ży naypierwey o Naywyżf2k 
Nieba, iżiemi Pani Matko Bofka ti Patre MA: 
RYA Ofiaruy nayukochan(zemu Synowi twotemu 
twole z wfzytkich Świętych 56 > uflugi 
Sc. żak na karcie drugiog, 

Na uprofzenie tego przyłożę fłarania Aby wfzel: 
kie śpparamenta fiużące do Mfzy $, były czyfte 
gdy to do mnie należeć z urzędu będzie, 


Uftáie zemiła Bofka, ieżeli fpowiedź poprzedza) 


ludzka. S. Ambroży. 

Pytanie, A gdyby, kto, dym zkurzonego tytuniu 
albo co tabźki przez Roz dba połknął, czyli fię ma Ą 
dzić, że ieft naczczo? Oapówiegz. Má fię fądzia, 
bo te rzeczy niepołykaią fię fpofobem pożywóbia, 
ale" fpofobem -odetchnienia. 


Tamb, trac 3, de 3tioprac. Ecclefia’ 


S. Marek 


fia przypadkiem, muche. połknął, cz 
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O A e ra m 
4, MAREK Mnich tey był fwiątobliwości, że inny 

* Kśpłan pod przyfięgą zeznówźł, iż nigdy nie- 
dawał Nayfwiętfzego Sakramentu Markowi, lecz kies 
dykolwiek zbierał fię do tego, zamiaft niego Antos 
łowie mu -go podawali. Menol Grec, 

Reflexya, Niema milfzey Aniołom 'uflagi, iakó 
gdy ludziom ufiuguią w pożywaniu ciała Pańfkiego, 
takim bowiem fpofobem i boga czczą, i ludziom 
iz pomocni, MODLITWA 

Marku Modlitwy iuf ugi moie przez ciebie niech 
= będą Bogu przyiemne á żebym od tego, kto» 
rego czczę w Nayświętfzym Sakramencie, . darów 
niebiefkich dofłąpił, twoją mi to uproś przyczyną, 
A ty naybierweg o Najwyż(za Nieba li Ziemi 
Pani; Matko RB JRA i Panno MARYA Ofiáruy nay- 
tkochanfzemtu Spuewi twdibmu, twoje ź *vfzyckich 
Owe. diák fé karcie drugiej, 

NA uprofzenie tey tafki, zAprólzuć będę Anio- 
tow i fwiętych Póńfkich, dby zemną chwalili Bo- 
ga Uraionego w ołtarzowych taiemeicac 

Wierny ten Dziewoftab, ktory zobopolney wiae 
domy miłości, między Bogiem i duža, rozeznaie 
irzodek, Modlitwy i śluby ofiśruiacy, 4 dary od- 
bofzący. S 

Pycanie, Gdyby kto oddđechaige 


wpadśiącą wt 
yli bydź mo- 
lowieka, i pofo- 
0, do S$, kommunii? "i powiedź. "sydź możę 
23 czcżego miśnym, bo połknął muchę nie lpo 
em iedzenia, śle fpofobem odetchnienia, 
Tamburinys traclat, z deg praz Ecclefie 
Ez "PB Ko: 


te miany, za naczczo będącego cz 
breg 


68 VI. MARCA 
B KOLETA móiiąc Mfzy 5,fiuchac, pierwey fig 
$e fpowiádátá, i na ofobności bydz chciała, śby 
woloicy nabożeńftwem fie bawitá.. Czyli w ftanie ł4- 
fki był celebruiący Kapłan, czyli mie, z Ducha Bo- 
fkiego poznawała kilkarazy, . za ftużyłá wziąc Cia- 
ła- Pańfkie od fimega Chryftufa, wiedziała o obes 
cności Ciśła Chiyfiufowego.gdzieby było, lubo ża- 
dnego, tego, niebyło znaku. Sukyuj ż. 
Reflexya: Wislkś. ief dzielność Sympathyi, tá- 
ienie- fprawuie fkutki, i mocniey nad mágnes, 
kochany pociąga za fobą kochanego, ani przewo* 
dnika niepotrzebuie, śni (wiacła. 
MODLITWA 


l Ubo obecności Boga mego w Sakramehcie Oł- 
nel, 


wyznaię, i trzymam, twoiemi Błogoftawiona Koleta 
modlitwami, natężoną, tego, Uproś mi miłośc; z kto" 
rym w fzczęśliwey” wieczności bydz praglę złączo: 
nym. A ży naypierwey o Naywyżfza Nieba 4 żre 
mi Pani, Matko Befka i Panno MARYA Ofiaru) 
nayukochón(zemu Synowi twoiemu, twoię i wfzyt 
kich Swiętych pragnienia, uftugi, zafługi Ec, idk 
na kórcie drugiey, 


płanow czcić będę. 

Chryftus w Nayfwiętfzym Sakramencie miłości 
ieft nad miłości. S. Bernard. 

Pytanie. Czyli łamie poft- przed /S, kommunip 
ktory ślbo flinę, albo krew żgłowy kapiącą albo 
z zębow fączącą fię polyká? Odpowiedź Nie Łamie 
bo ich niepożywa z powierzchu, De Lugo 

s. 


tarza oczyma nie widzę, wiarą jednak pewnosc iey-, 


GE RE ; h 
Na uprofzenie tego, wielkim ufzanowaniem Ki 
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S PAWEŁ Proftakiem nazwany; wielką rożność 
=" pofirzegał między przyftępuiącemi do $. kom. 
munii bo widział że za niewinnemii, fzli wefoło A= 
niołowie, za ztemi zafmuceni zdaleka nadchodzili. 
Gdy fię za iednego z tych modlit, widział znagłś 
Z czarnego, w białego zamieniaiącego fię; uczynił 
bowiem był w kościele pokutę. 
Specul: Exempli 

Reflexya, Jako Bogu, ták i Aniołom iego O= 
bizydliwy ieft grzelznik, im bowiem ci natężeniey 
kochsią Boga, tym bardziey gniewaią fię, że go lus 
dzie obrażsig, 


MODLITWA 


S Pawle prawdziwey ferca proftety, za twoią przya 

czybą, niech mi użyczy wfzechmogący Bog i 
miłofierny, -á niech z duizy  moiey wizelką oddali 
nieprawość, ábym cżyfłym zawfze fercem godzien 
był przyfępować do. fioła Anielfkiego, Aty 
naypierwey= o Naywyż/za Nieba i żiemi Pani, 
Maiko Bofka i Banno MARYA Ofiaruy Nayrkochafa 
fzemu, co, ák na karcie drugiej, 

Na uprofzevie tego zdrugiemi bez ofzukania i 
zdrady poftępowść będę, 

To z boiaźnią uwśżać potrzeba, by tych Aniołow 
ktorzy nám ma firaż dani fą, życia nśfzęgo, fetor 
Od nas nieodrażał, $., Petrus Damiąa, 

Pyianies- Czyli. fie- má poczytać za czczego 
Przed S, kommupią ten, ktory z ręki zranioney 
krew wyfyBiąc połknął? Odpowiedź. Niema fię 
za czczego poczytac, bo połyka krew z powierz. 
chu, na podobieńftwo napoiu, De Lugo 

S. Jan 
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na Mfzę 9. bies zaraz zniknął. w życiu: tego 

Keflecya, Nienawidzi bies Mfzy $.bo mu. wizel- 
ką moc odbiera, a dlatego - tyfiąc zarzucá przefzkod 
aby od niey czyli odprawowania, czyli ftuchania, nie 
oftrożhych. odprowadził, 


MODLITWA 


© Janie tę miłość w fercu moim zapał, ktora 

"w ferca twoim cudownie gorzała, a naucz mnię 
tak fwięte czuć Taiemnice, aby mipomogły na od: 
pufzczenie. grżechow: moich. ÆA ty naypieyway 
naywyżf(zń Nieba i Ztemt Pani, Matko Bo- 
fkó, è Panno MARYA, ofiaruy Nayukochań= 
fzemu. Synowi Twoiemu, twoie i wfzyfikich Swiga 
tych pragnieniá;, usługi, zasługi z moiemi niedofko- 
nałemt usługami,i cziębiemi pragnieniami, EFt. 
tak ma karcie drugiey. 

Na uprofzenie tego, dam idki dowod miłości 
blizniego. å 

Ofiárowaniem tey raiemnicy biefowfkie wfzyftkie 
fztuki bywaią zwyciężone. S. Laur. Jaflim 

Pytanie, Agdyby kro iadt blifko przed putno: 
cą, czyli by fię powinien fądzić za człowieka 
czczego, fpofobnego do kommunii Świętey: Od: 
powiedz: Może fie fądzić za czczego, albowiem 
przykazania, nie ma, śby nic niebyło w żołądku, ale 
tylko iet przykazanie, śby od połnocy nic nieieśc, 

5, Francis 


VE 
H 
ziel 
ofiá 
piór 
Bof 
SYsż 
gnie 

cie 
N 

aby 

| Pała 
| pała 
P. 

den 
trzeb 
powi 
byle 
godal 


IX, MARCA 7 
hy FRANCISZKA Rzymianka wielkiego po Rzymie 
przykładu Matroná, gdy mayfwięcizy Sakra« 
nfent chciała przylmować, widziała go ná podobierń- 
fiwo ognia pałaiącego, i fylzała ten głos do fie- 
bie rzeczony: jam ief ten ogień, ktory zapalam fer- 
ca maig kochających. W życiu tey, 
Rejlescya, Fu oziębłe fercś, tu oftygłe dnfze, ucie 
kaycie fię, tu Bog ogień żarzy, áni więcey czego- 
Pragnie nád to, śby nas zobopolną zapalił miłością, 


MODLITWA 


ZA modlitwami twoiemi B, Frśncifzko niech Wy- 

*mifżczy: ftoł-niebiefki wize!lką w ferca moim o- 
Ziębłość, abym to ferce Bofką miłością zapalone, 
ofiśrował. Chryftufowi. na całopalenie. A ży nay- 
bierwey o Nóywyżfaa Niebń è žiemi Pani, Mócko 
Bojka i Panso MA RYA Ofarny Nayukochanfzema 
Synowi twołemiu, twoje t w/zytkich Swietych pra= 
$"ienic, ufugi zafługi, z. moiemi: €f c, żak ma kar- 
cię drugiey, 

Na uprolżenie tego, profič częściey będę Bogá, 
aby w dufzy moiey, ogień rozżarzył miłości. 
Pała ciało, krew dulza Chtyftufowa i cáty Chryftus 
pała miłością. Vigerins Cardinalis, 

£ytanie. Jeżeli w iákim mieyfcu więcey, niź je- 
den jeft zegárow, ktorym że fię miarkować po- 
trzeba da zachowania przy poście! połnocy ? Od- 
Pawiędz, Może fię miarkować, ktorym fię podoba, 
byle fię, nie tym rządzić, o ktorym pewna, że źle 
godziny. wyznacza, á częfto błądzi, 


S Atta- 
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S ATTALA Opat Dobieńfki cwe Włofzech ták 
M żył, iakoby miał codzień umierac, z4 obiawie- 
niem Bofkim pcznawizy dzień śmierci ofłatni przed 
dniami czterdzięftu, one dni na zażywaniu i ufzano: 
waniu Naylwiętfzego Sakramentu. ftrawił. 

Ufuardus. 
Reflexya. Takie przygotowanie, nie. tak ieft doj 
śmierci, iako bardaiey do życia, á to do niesmiet:| 


telnego. 
MODLITWA 


Ji Attóle wftawiay fię twoią za mną przyczyną, áby| 

"ftot niebiefki, był mi pokarmem do życia wie: 
cznego, auproś mi, abym tak zawfze pamiętnym 
żył o godzinie śmierci moiey, bym nic nieczynił 
coby mi ią uczynic mogło ftrafzną i niebefpiecznąj 
ATy nóypierwej Naywyżfza. Nieba i ziemi Pani, 
Matko BOGA, i Panno MARYA, Offiaruy Nayu 


kochańfzemu Synowi Twoiemu, twoie i w/fzytkich 


Swiętych prógnienia, ufługi zófługi z maiemi nil 
dofkonólemi ufługami i ożiębiemi  €5c: iak nál 
karcie drugiey. 
Na uprofzenie tego, na wybicie zegatu, poleca 
będę Bogu godzinę Smierci moiey. | 
Uftiwicznie bydź uczeftnikiem tey Taiemnicy, 
nic innego nie iefł, tylko częfto i rozmaicie żyć, 
S. Bafilius, 
Pyżónie, Czyli połnoc zaczynafię z pierwfzym 
uderzeniem zegaru biiącego dwanóftą, czyli -zofta: 
tnim? Odpowiedź. Zaczyna fię z pierwfzym -zaraz 
uderzeniem, bo to znaczy wypełnioną już bydk 
przefzłą godzinę. S, Bulon 


f A, 


O re 
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G EULOGIUSZ Kśpłan i Męczennik w Kordubie 
= lubo wielkie miał pragnienie Mfzą S. odpra- 
wic, wftrzymał fię iednak, aby z Rokaredem, ktory 
był Krolowi Arśbfkiemu przyiazny i wyklęty, fpołe- 
czności niemiał. Alvaras in vita, 
Reflecya. |Jakśż. fpołeczność  fwiatła z ciemno» 
ściami? złych ludzi i fáma (zkodliwa obecność. 


MODLITWA 


S Elogiufzu náucz mnię od towarzyfiwa złego 

* rak uchodzić, aby fam Jezus, ktorego w nźyfwię- 
tfzym Sakramencie do ferca moiego gościem przy- 
muię, nadewfzytkie był mi rofkofzy, A ty nóy- 
Bierwey o Naywyżlza Nieba i żeni Pani, Matko 
Bofka i Panno MARYA, Ofiaruy  Nayukochań [ze- 
mu Synowi Iwoiemą, twoże i w/zyskich Swietych 
pragnienia, ufługi, zafługi, z mieni niedofkona- 


` emi ufługami, i cziębłemi pragnieniami, á uproś 


miz całym dworem Niebiefkim, bym ter Nay- 
fwiętfży Sakrament żaw/ze godnie przyjmował 
wżyciu, śnie umierał, tylko wzbroiony tym Swię- 
tym, c iakina karcie drugicy, ` 
Na uprofzenie tego, modlić fię będę za niego- 
dnie przyftępuiących do Nayświętfzego Sakramentu, 
Lepiey miec nienawiść złych, iak towśrzyftwa, 
S, Zzydor, 
Pytanie, Czyli fię też kiedy godzi. przyimo+ 
wac nie naczczo S, kommunią? Odpowiedz, Go- 
dzi fię cięfzko i niebefpiecznie choruiącemu po- 
żywac iáko Wińtykś, ? ; 
$. Grze 
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„ GRZEGORZ wielki, daigc kommunią, gdy po- 
= ftrzegł że Białogłowa ktora opłatki piekła na 
Hoftyę, powątpiewała o bytności prawdziwey tam 
ciała i ktwie Chryftufowey, modlit fẹ za niedowie- 
rzaiącą, ażci cudownie S. Hloftya w Ciało krwią 
zbroczone zamieniłańę. Joan diac, 

Reflexyń. Błogofławieni ktorzy niewidzieli a u- 
wierzyli, zniewalać tu potrzeba rozum, a pod wła 
daę wiary go poddawac, wierz 4 czyń. 


MODLITWA 


JPRzez ręce S. Grzegorza zniewolony rozum moy 

na ufługę wiary. Fobie. wlzechmogący Boże o- 
fiaruię, -fpraw to Boże, Abym potym twoie fwięte 
"Taiemnice nierofirząfał, ciekawie, śle ślepym u- 


myftem, wierzył, i.czyftym fercem wyznawał. „4 | 


ty naypierweyo Naywyżjzć Nieba, i ziemi Pani 
Matko Bofka i Panno Mórya, Ofiaruy Nayuko- 


chażjzemu Synowi tuotemu, twaie, t w/zyfikich | 


Swiętych pragnienia, ufługi, zńfługi amoiemi nie 
ć6c tak na. karcie drugiey, 


Na uprofzenie tego, częściey, czynie będę Akty 


Wiary  Teologiczney. 
Bog chciał áby w niego wierzono, a nie cieka: 
wie oniego badano. S. Augu fyi. 
Pytanie. Kiedyż oprocz tego, godzi fię poży- 


"wać S$. kommunił.człowiekowi nie.naczczo będą- | 


cemu? Odpowiedź. Kiedy z opufzczoney kommunii 
zgorzfzenia ciężkiego, ślbo niefławy obawiać by 
fię potrzeba, ktory przypadek  ieft rzadfzy. 

S. Puls 
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R Z 0 a LC CEO) 

To v PULCHERYUSZ Opat w Hibernii iednego bez 

54 wiątyku człowieka umarłego wfkrzefił, Aby mu 

am mogł dac fwiętą kommunią, ktorą gdy przyiął 

je. | wfkrzefzony, dát mu ná obierśnie S. Opat coby 

viş wołał, czyli żyć dłużey, czyli zaraz umierac, on fos 
ac, bie śmierc obrał. Bolland; 

u| Reflexya. ZłA śmierć nie iefttylko złym, Blo.» 

ła | gofawieni umarli, ktorzy w Boga umieraią; śmierć 

| iek końcem mizeryi, Bramą do. Nieba. 


MODLITWA 


4, Pulcheryufzu za twoiemi modlitwami, niech fię 
| "ia zaayduię między temi błogofiawionemi, kto” 
o- | fzy w Panu umieraią, co żeby fię ftóło, uproś mi 
| Przyczyną twoią, abym fwięte Sakramenta przed 
u-| śmiercią, paboźnie, przyiąwizy z tego fwiatś, (chodził 
A | A ty naypierwey o Naywyżfża Nieba i ziemi Pani 
ni, | Matko. Bofka i Panno MARYA Ofiarny nóyukochóźe 
ko- | [zemu Synowi, twożemu twoie i w/zytkieb Swię- 
ich | tych pragnienia, ufługi, zóflugi z moiemi Bc, iak 
nie | "a karcie drugiey, 
Na uprofzenie tego, obiorę fobie ktorego z Swię- 
sty tych Patrona, ktoremu polecać będę fkonanie moie. 
|  Wfędzie cię śmierć czeka, ty ieżeli mądry i 

a. | foftropny, wfzędzie też na nig czekać będziefz. 

yil, S. Bernard. 

ży. || Pytanie, Czyli fię godzi Plebanowi nie naczczo. 
jq- 02 będącemu dnia iwiętnego Mfzą S. odprawić 
nii, by Parochianie ziechawfzy fię; do kościołń piebyli 
by | bez Mly Sê Odpowiedź, Jeżeli to taiemne, ieft ża 

(eiet nácżczo, godzi fie Tánaer, 
i S. Piote 
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PIOTR z "z Igniakń Opat Klarewálleńfki na cięfź 
ką fpigczkę 'chorowśl ták, że Ani fie modlic áni 

do choru chodzic niemogt bez drzymania, po: 

ftrzegłfzy, że to zdrada biefowfka; przyjął Nayświęt: 
fzy Sakrament, i zaraz wizęlka gnufność i ofpalftwo 

uftąpiło. Petrus de Na:al Libro 3, cópić 20, 
Reflexya. Bog náfz ogniem ieft wawiącym, Tuf 

niech przychodzi, ktory ziębnieje nikt niemożć 

przy ogniu zimna cierpiec, 


MODLITWA 


S. Piotrze naucz mnię to, co dobrego ieft czy niej 
aby dofkonśłą Boga we mnie miłość wfzelką á 
fzkodliwą odemnie odpędziłą ofpałośc, A ty nayi 
fierwey, 0 Naoywyżfża nieba è ziemi Pani, Mal 
tko Bofká i Panno MARYA Ofiaruy uaynko: 
chamfzemu Synowi Twoiemu twoie Ei, tak nil 
kórcie ‘drugiey, ; | 
Na uprofzenie tego, zbawienne za powzięte po: 
ftanowienia odnowię, przyftępniąc do 5, kommunii 
W Ten czas prawdziwie Boga kochafz, ieżeli dll 
miłości iego, co możefz, dabee czynilz. 
8. Bernárd | 
Pyranię. Gdyby Kapłan / przypomniał fobi 
przed kovfekracyą, że ieft nienadczczo, czyli by go 
dziło mu fię daley tmfzą S. kończyc? Odpowiedź 
Jeżeli bez zgorfzenia możę odeyść od Ołtarza, nie: 
godzi mu fię dáley kończyć, ieżeli by zaś przypo* 
moiał fobie“ po, konfekracyi, powinien Mfży do: 
kończyć. 
S. MATRO- 


çiz 
ani 
Po 
ięt: 
two 
"20, 
Tu 
j0ż6 


tek dał miłości twoiey, dayż 
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S MATRONA ftużebuicai Męczennicź, że czci: 

el Chryftofa, i ugęfzczała do $. kommonii, od 

Pani” fwoiey. niewierney poganki bitą, i, do więżie- 

nia wtrącona, gdy- ztameąd za (prawą Bofką uwol- 

nionń, znowu do Nayświętizego Sakramentu ugę- 

fzczała, tam znśleziotia, kiymi zbita, (życia dokonała 

Saron: in Notis Mort, 

" Reflexya.: Gdy ukochała Boga, 4ż do śmiercigo 

kochała, Tu prawdziwey proba miłości, tu kto nie 
doydzie, niema wnim miłości Boga. 


MODLITWA 


Anie Jezu Chryfie, nie tylko 4ż do śmierci u- 

kochśłes mię, śle też i po śmierci gdyśmi Cià- 
ło i Krew twoie w Sakrśmencie Ołtarza ná zada- 
ze przez przyczynę S. 
Matrony, abym cię miłości mola, do zgonii życiź 
moiego fzukół,i ż tobą bez końca ciefzyć fie zóftu- 
wył. A ty naypierwej c, tak ná karcie drugiey 

Na uprofżenie tego, mężnie zwyciężę wfzelkie 
trudności, ktoreby maię od czeftey kommiunii mo- 
gły zatrzymywac, SAB 

Szukaymy tego aż do końca; z czego bez koń. 
ca ciefzyćc byśmy ię zafłużyli, S$. Kuch, 

Pytanie. Gdyby kaptán, náláwízy wody zamiaft 
wina w kielich, á poftrzegł to, że to woda gdy 1% inż 
ma w ufłach, czyli godzi mu fię ią połknąć, a potym 
konfekrować wino, i pożywac? Odpowiedź. Godzi fię 
bo nieprzyftoyna rzecz iett, wypluć ią, i ieft niebe- 
fpieczeńltwo, by idka oktuizyna poświęconey Hofiy: 
nią niebytá wyrzuconś, 5 


S, 
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S HERYBERT 4 Arcybifkup p Kolonienfki rożne od 

* wielu ludzi choroby odpędzał, Mízą, S. zá 
chorych odprawiwfzy, owizem owa woda, ktorą 
pò mízy Swiętey palce według zwyczaiu obmy- 
wał, wiele chorob teczyłá, Sigebertus. 

Ręflexya. « Ta iet dzielność wiary ktora ieżeli 
może z mieyfca na mieyfce gory przenofić, á cze: 
muż niema dufzy uleczyć ? ieżelis tego: niedo. 
fwiśdczył, nie Sakramentu to ale niedowiarltwa two:] 
iego, wina ieft- 


MODLITWA 


S. Herybercie za modlitwą twoią miech będzie o: 


czi 


kac 


4 


żywionń Wiara moia przez prawdziwą miłość, a 


bym fię między temi znaydował, ktorym S. Taj 
iemnice Ciała Chryftufowego, i wiary i miłości nie 
uftaone czynią przymnożenie. A ty naypierut| 
o Naywyż/za nieba i ziemi Pani, Matko Bujko 


4 Panno MARYA Ofiaruy Nayuskochanf zemu Sy ; 


nowi Twotemu twoie 3 wfzytkich Swiętych pras 
śnienia; ufługi, zafługi Ge. iák nå kórcie dri 
giej. 
Na uprofzenie tego, będę innych zachęcśł do! 
codziennego Mfzy S. fiuchania. 
Z miłością ieft złączona wiara Chrześciań (ka, bal 
miłości ieft wiara diabekka, S Augufiy 
Pytanie, Gdyby ktory Kápfau zapomniał pt 
ryfikowac pufzki przed pożyciem' śblucyi, czyli 
by fię godziło po pożyciu puryfikicyi zofłaiące W 
pufzczce albo kielichu pofwięcone odtobiny po 
żywacć? Odpowiedz. Gódzi fe, bo moralnie za iedną 
iç to poczytuie kommunią. 
! 5, Patry- 
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Gd S.PATRYCY Bifkup i Prymas. Hibernii krola 
A * tuż zmarłego z grobu do życia przyprowadził, a 
okizciwizy go, dół mu Nayfwięcfzy Sakrament já- 
ko Wiátyk i kazał mu znowu z Bogiem fpoczywać, 

Ven. Bedá, 

żel Rejlexya,  Umórł, dby złość nieprzewrociłą ro- 
5 zumu, a gdyby to wfzyfikich było Pragnienie i żya 


daj czenie, ktore było Blanki o fynu fwoim, ktora wola- 
wd ła go widziec umartego, niżeli nad grzefzącym pła= 
| kac, 
MODLITWA 
x u S Pattycynfzu twoiemi prozbami uczyń mi to wfzyft- 
ra ~ ko gorżkim, cokolwick nie ieft według woli Bo- 
"| fkiey, abym fkofztowawizy niebiefkięy ftodyczy, ca- 
a) iym afektemiey żądac bauczyłfię, A ty uajbierwey 


ofh o Naywyżfza Wiebaż Ziemi Pani, wótko Bojkó śPane 

| to MARYA Ofigray nayukochanf zemu Synówi Twe 
z iemtu, tauośe s w/żytkich Świętych, pragktenia, qr. 
Pa flugi, z moiemi nie dofkonatemi ufługami i ożię. 
GR btemi pragnieniami a uproś mi z calym dworem 


i dl Niebiefkim, Se. tak ná karcie drugiey. 
Na uprofzenie tego, rano wftawizy, mócno po~ 
| tanowię firzedz fię każdego: grzechu. 
„ bet) Komu Bog dłodnieć poczyna, mufimu -grzech 
nfi iławac fie gorżkim. S. Bernard, 
Ri Pytanie, „Gdyby fię kro ebźwiśt, aby pśowięco- 
A ba hoftya niewpądła w ręce heretyckie; czyli fię 


A «choc i niepśczczo godzi ią pożywaćł o Odpowiedź, 
a Godzi fe, owfzem ieżeli ioizym fpofobem od zna- 
a, nego nieufzanowania zachować iey nie może, i nie 


Mcaczo będący pożyć ią powinien. S. An- 


PRZEDE 
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Ç ANZELM Bifkup Mantusńfki we Włofżech f 
<*Mfzy S. nigdy bez łez nie odprawiał, nigdy przy, 
mowieniu Pacierzy albo odprawowaniu od innych pi 
Mfzy S. mie fiedział, myśli Diakona do Mfży fos hi 
bie fiużącego widział z obiawienia Bofkiego. Or 
Bolland, 
Reflexyś A gdzież fię błąkaią myśli nafze? gdy of 
by te były widome oczom ludzkim, iakie by toby: te 
ły widziane monftra, śle widzi ie Bog, ktory cáty iell? im 
okiem, 
MODLITWA 
S Anzelmie modlitwami twoiemi wfzyftkie od du 7 
*fzy moiey odpądźz fzkodliwe żadze; á fwięt 
wznieć pragnienia; abym temu, ktorego pod oloba tey 
mi chleba utaionego czczę. całym mogł fłużyc, | An 
A ty-najpierwey (6 Naywyżjza Nieba 1 ziemi cat 
Pani, Matko  Bofka i Panno MARYA Ofiaruj wej 
Nayukochańfżemn Synowi. Twoieniu, twoże 2 w[zył) tko 
kich Swiętych pragnienia, ufługi; zafługi z mule: thá 
sai nie dofkonatemi ufługami i oziębłemi  ©'c, iM Swi 
na karcie drugiey, kare 
Na uprofzenie tego; nabiegłiące podczas moj N 
dlitwy rozrywki, pilno odrzucać będę., |80 
Jakoż proffz, ńbyś był od Boga wýfñuchány, gd. P 
fię modląc fam fiebie niefiyfzyfz. $. Cypryd fię 
Pytanie. Czyli wkrotce, po S; kommunii go, 7 
dzi*fię zplunące Odpowiedź. Zadnym to- nie iel Mun 
zakazane przykazem,, przyzwoita ieft iednak rzech kaze 
aby troche kommunikuiący wrym zatrzymźł fię ie 
B. Sybil- 


XIX MARCA 8: 
zech B SYBILLINA _Papienfka zakonnica, Sioftr pokue 
przy, (*'twiących, Zakonu S Dominika, gdy Pleban 
nych pokrywaiąc fwoie niedbalftwo do: chorego nią 
! fos hoftyą biepofwięconą;' gdy iuż fzedł przez ulice, 

ona poznała to ofzukanie. Brun in faflis, 
| Reflexyś, O! Jakie to zawftydzenie, odkryte 
gdy afzukanie! Niedopufzcza Bog śby to długo zakry- 
o byi te było, wydaie tó ztym więkfzym  zawftydzeniem, 
ły iel? im fię bardziey go obawiało. 
MODLITWA 
d dül F A prŻyczyną B. Sybilliny Boże Dufz Swiętych 
wiet * = Pociefzycielu wley w ferce moie fłodycz  fwię» 
fobal tey pociechy twoiey, śbym fkofztowawfzy w chlebie 
ye. | Anielfkim niebiefkie rośkojzy, do miłości twoiey 
ziemi €ałym był pociągniony afiektem. A ty Naypier= 
fiaruj wey o Naywyżjza Niebó i ziemi Pani, Ma 
[zy tko BofRó, i Panno MARYA, ` offiaruy Náyukoi 
mit chób (zem: Synowi Twoiemu, twoie à wfzyjłkich 
Fe ih Swietych Pragnieniay ufugi, zafługi, ©. iak na 
karcie drugiey, F 

| moj Na uprofzenie tego; ftrzedz fię będę wfzelkie- 

go: kłamftwa. FURY 

y: gdi. Pokazuy fie czym iefteś, ślbo bądź tym, czym 

pryań hę  pokazniefz, S. Cbhryzofiom, 

ii g0, Pyźdnie, Czyli fię godzi zaraz po S. ieść kome 

(ie fel Munii? Odpowiedz, Zadnym to niezakazane przy- 

rzech kazem, 4 lubo dawno było na to przykażanie nies 

Ł  fię iakie, śle iuż zniefione, przyzwojtć iednak ieft, á» 

Y przez iáki czas wyttzytmac, 
bil- F $. Mau: 
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miro rh zk cms m 
4, MAURYCY z Familii fzlachetney Ksakow wWę- S 
ti grzech, Zakonu $. Dominika, ‘affekt, ktory 
wżyciu zachowywał, ten i po śmierci pokazał ku cel 
NWayfwiętfżemu Sakramentowi, gdy bowiem ciało lec 
iego w Jawrynie, w Kościele leżało, á Mfze 4, chc 
za niego fię odvrawowały, pod czas Elewścyi, oczy. che 
otworzył przy wlzyftkich, ma to patrzących: oft: 
Bolland. 
Reflexya: O! gdy by fię od umarłych nśuczyli -. 
żyjący, iśką mieć potrzeba śttencyą, przy Mfzyj wyr 
S, gdy fię odprawuie, by nie ciałem tylko, iako! god 
nieżyjące rzecży, śle i myślą pokazali fię bydz tejj Wi 
Ofierze przytomnemi. | 
MODLITWA | 
DY Panie JEZU, gdy przyfiępuię do ftołu niej. 
biefkiego ciałem, abym fię modlit i myslą, a pë 9y 
zwol przez: przyczynę $. Maurycego, bym gdy fe 
fwięte twoie odprawuią tajemnice, całym ci fl tzoy 
żył uvibożny. A ty naypierwey o Naywyżfai moż 
Nieba ı ziemi Pani, Matko Bofka i Panno MA Bene 
RYA Ofiáruy nayukechánj zemu, Bc. iok nó kar fy i 


cie drugiej. EGET 
Na uprolzenie tego, pewne modlitwy uftanode X: 
wię fobie-przy Mizy fwiętey: Pann 


W rten czas cátym fercem woła fię do Bogh! Na 
gdy lig o niczym innym niemyśli, tylko o Bogu. Zł 
S. Auguftym dnak 
Pytanie, Czyli ten, ktory tego dnia, ktorego  P) 
kommumikuie, 4 wpada w grzech śmiertelny, czyli tiftru 
gizelzy tym fmytn grzechem fwiętokradztwa? Od Potezi 
powiedza Nie, bo przeto niepopełbia złości inne/80dzi 
go rodzaiņ, S. BENE- | 
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e aa | my pz ANA AREA 
We- S BENEDYKT Opat wielu Zakonow Pátryapa 
ktory ©" cha, gdy miał umierac, niechciał śby de iego 
at ku celki żakonnsy przyniefiono Nayfwiętfzy Wiatyk, 
ciało lecz lubo ciało iego było zwątlone, to pofłami, to 
że S$, choroby boleściami, ani fè podzwignąć mogł, iednak 
oczy. chciał, aby go do kościoła poniefiono dò przyięcia 
ofłatniey fwiętey komtnunii. tj 
nd. | _S. Gregor. M. Lib, Dial, cab. 3% 
uczyli  Reflexyàs Nic fiè pofzahowania, nic uniżoności 
Mía! wymyslic niefvoże, mad *ktorąby więkizey niebył 
iako| godzien Stworzyciel òd ftwotztnia, Jeżeli ia Pan ( mo- 
dž tej wi Bog) a gdzież ieft honot moy? 


MODLITWA 
u niej = 3 ? ; 
apo (A? lęklześo ufżanowabia godnym iefteś Panie Jea 
dy f za;Chryĝe, ktoremu fię w Sakramencie Oftá- 
i fu fzowym kłaniam, niżeli Ci od kogożkolwiek bydz 
yżfaj może oddahe; o to cię tedy przeż przyczynę S. 
Ma: Benedykta brolżę, śbystak wízytkie ciała mego zmy- 
4 kar ty i dulży potencye kierował, by wfzyfiko moie 
| Zciągało fiè do chwały twoiey. - A ty haypierwey 
ftano" o Vaywyż/za nieba i żiemi Pańi, Mótko Bofká ż 
Panno MARFA Ofiaruy Se, iók nå kárciè dru: 
Bogh! Na uprofzenie tego, pod czas Mfży S. klęczec będę, 
GU. Zle żyjący lubo iężykiem milczę, życiem ie. 
yn, nak Panu czynię wzgardę. S. Ausufiyn, 
ore  Pyłanie, Czyli każdy kapłań godziwie Admi- 
czyli tiltruie Eucharyftyg ? Odpowiedź. Jeżeli niemś 
a? 0d Potrzeby dać wiatyku, i kapłan ieft w ftanie łafki, 
inne<Bodziwie adminiftruie, i À 
NE- Fa 5, KATA- 
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KATARZYNA. Szwed ika, gdy tak był zepfowa» í 
ny iey żołgdek rożnemi chorobami, że nic przy- L 
iąc do'uft piemogła bez obrzydzenia, na to iedynie 
ubolewała, że fwiętey przyiąć niemogła kommitnii, 
by iednak nś fwiętych Dufży iey pociechach nie 
zbywało, profita, aby iey przyniefiono Nayfwiętfzy 
Sakrament, aby mu fię* głęboko pokłoniła. 

Memoria: Jufłorum. ti 

Reflexyá: Ciefzy fię kochśiący kochanego Obe' q 
enością, 4 tako przy wfchodzie fiońca kwiaty życie pi 
odbierńią, rak fify dufzy odnawiaią fię, gdy fię iey 
kochanek do niey przybliża. 


k 


O >y 


MODLITWA S 
-of Bo 
Anie nieieftem godzien, ktory bym cię dnia każ pe 


dego, w Sakramencie Ołtarza przyimował, za proź| po 
bą iednak. S$. Katarzyny, fpraw to, gdy: do ciebit w) 
pr zy tępuię, bym fię tók przygotował, by nieuftanni| Agy 
ciebie przyjmowania, pragnienie we mnie wznieciłoj jay 
A ty naypicerwey erc. żak ma karcie drugiey. gi, 

Na uprofzenie «tego, złożę intencyą, moią co! iak 
dziennego: kommuni dovana z Intencyą wfzylłkich i 


Kapłanow M Izę S.- odprawuiących. „| go 
Siora miłości; ftodycz ieft,ińko fioftrą nienawiśd! "| 
gorycz ielts S. Augustyn mie 


Pytanie, Czyli fię godzi zanieść nayfwiętfzy SW forg 
krament do chorego, dla tego famego, aby go U p 
czcił i pokłonił mu fie? Odpowiedź. Przedtym NiE! Mun 
tylko fig godziło, ale'też, i we zwyczay pofżło, t Cel tę. 
zaś dla zakazania Piula Piątego Papieża, i fwiętey nion 
eii, niegodzi fię, $. TU- 


XXH MARCA $; 


fowa» TURYBIUSZ Arcybifkup Limańfki, gdy mu wiel- 
przy- *- br guz na rece wyroft, ktory mu do kapłańftwa 
dynie  przefzkadzał, kazał na uprofzenie uzdrowienia fwcgo 
ninii, Mizą S; odprawić, pod czas ktorey, gdy Przyiął 
! MIE ciało Chryftufowe, zaraz ow guz zginął, 
ięrfzy Horaldus is vita, 
Roflexya, Wiele ieft w rekách ; ułomności, ty 
twoie examiony, czyli iakiey niemaią, dla ktorey 
Obe! do godnego fprawowania tęy tńlemnicy miał byś 
życie przetzkodę, 


ię iey| MO'DLLTWA 


Turybiafzu wftąwiay fię za mną, ńbym czyfłe i 
"niewinne zawfze ręce podnofik na modlitwie do 
„| Boga, á fprów to, 4bym pożyciu w niewinności prze- 
każ pędzonym, ná gorę Pańfką z niewionemi ji czyftę= / 
proti po ferca, witąpić zafużył, A ty naybierwey o Nay- 
ciebie wyż/za Nieba i ziemi. Pani, Matko Bojka i Panió 


tanni Marya Ofiarny - Naynkochań (z emu Syuówz twa- 


ecitOl je, zwoje i w/zyfkkich Swietych práguicnia, u flus 

| glrzafługi z morem niedufRunatemi ufługami chę, 

kC iak na karcie drugiej, Í 

tkich Na uprofzenie tego, wyfirzegać fie będę. bym te- 
3 | £0 ręką niedotykół, co dufzę zefzpecić może. 

WY FKtoż wfłąpi na gorę Pańfką, albo kto ftanie ná 

uśby mieyfeu iego fwięcym? Niewinny rękoma, i czyfty 

YU fercem, Pfalm, 

AE Peaje: Czyli może kiedy rózdawać S, kom- 

| DIE! munią Dyąkon? Odpowiedź. Może w nagłey po- 
Cerai grz, bie, z poruczenia kapłana. Dyakonowi uczy - 

jętcy lionego, 

iÉ 


S. ALDE- 
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G ALDEMARY Mnich Kaffyneńfki użśliwfzy ię _ ® 
1): nad ubożuchną niewiafią, ktora mocy niemiała ~ 
w ręku. gdy iey pomocy inaczey dać niemogł, na. m! 
uprofżenie iey zdrowia, Mizą S. odprawił, po kto: i 
rey fkończoney do pierwizego, niewiafta przyfzła. dz 
zdrowia, Elorar Bened, 

Refexyá, Lepiey ręki niemiec, niżeli mieć, 4 ki 
źle iey zażywać. jeżeli cię, gorfzy ręka twoia W %% 
rzniy ią, a rzuć za fiebię. AB] 


MODLITWA | 
S 


S Aldemary uproś mi tákie ku ubogim miłofiet: żył 
dzie, iakim. (am przedtym pałałeś ku nim, byn 7 
łafkawego, w zgonie życia mego, doznał Boga. kto 
ry miłofierdzię fwoie przyobiecał miłofiernym „.' 
A ty naypierwey o Naywyżfza Nieba i żiemi Pati we 
Matko Bofka i Panno MARYA, Ofiarny Nayi f 
kochańfzemu Synowi Twoiemu, twcie 4 w/zytkuii żak 
Świętych pragnienia, ufługi zafługi Z moiemni nit. a 
dofkonatemi ufługami i ożiębłemi © iak ma kd oiy 
cie drugiey. > Al o 
Na uprofzenie tego, ciefryćc będę ubogich, ie I 
żeli im inoey pomocy dac niemogę. „a m 
Jeżeli innym zguby przyczyną będziefz, ciężej * 
też cierpieć będziefz. S cbryzojłom 
Pytanie, Czyli w niędoftatku pafwięconych kom nin 
muaikantow, godzi fię kapłanowi smaiącęmu U how; 
S. zfwoiey hoftyi partykatę udzielić dla prag™ py 
cego kommuniiż Ogpowiedź, W pęwnych prz 2. 
pódkach godzi fig. Sanchez, Disp, 2% nk 1 


cia 
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"rt „wn e e Z m 

fzy lię Ç HERMELAND Aacńfki Opat we Francyi, wia- 

miała “edomey mąz twiątobliwości, gdy był poświęco- 

h ná Dy na kapłańftwo, co dzień Mizą, S. odprawowat, ale 

© ktos 1 codziennie iakim ciała umartwieniem ią poprze» 

zyfżła dzał. Molanus m addit u uar, 

Bened, Reflexyń. Lepiey tu codziennie ułomności ludz- 

iec, i kiey defekta iakim gładzić umartwieniem niżeli ię 
ia W zachowac do czylzczenia, ogniem czyfcowym, 


MODLITWA 


Hermelandzie wzbudź we mnie nie ufłanne ua 
| martwienia ftaránie, bym żył, sle nie ia, lecz by 
łofiet żył Chryftus we mnie, aten ukrzyżowany, ktoremu 
x; byn ciałem, i dufzą umartwiony, fłużyć pragnę. 
» kw Aty naypierwey o Naywyżfżą Nieba i ziemi 
EOIN ni, Mótko Bojkú, i Panno MARYA tfiaray Nayu 
= dad kochañ (zemu Synowi twojemu, twoje £ w/żykich 
wek Świętych Pragnienie, uflugi Zs flugi 4 Z moteni Se 
y“ „| fak na karcie drugiey. 
i je, Na uprofzenie tego, na zadofyć uczynienie za 
f 


grzechy moie, obiorę fobie niektore dobrowolne 
umartwienia, , > 


gim 


SDA Te ty fobie: niebędziefz przepulzczał, wierze 
„| mi, że ci tyle Bog przepufzczać będzie. 
> ARBER Teri 
softom ; Z ; "ERE 
oj Pyzasie, W iakim „A pparacie , uftroiony powi- 
| kom; . ' Ę 2 ; > 
miy "en. Kapłan, rozdawać , Świętą „kommubią? Od- 
sód Powiedż, W itułę ikomżę ubrany, ą miedoftarku 
p tey, w ftułę i Albę przybrany. 
a A ES Tamb erde: ;, de 3680 prec. Ecclef, 
% : S. 
Sı f 


KDE ZZ 
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` PO r 


S NCYUSZ Opat bliko Awenionu mia? w| (4 


cznia wielce gadatliwego, ktoremu gdy milcze- | 
nie nakazał, on ftat fię niemym poty, poki Mfzy| n 
S. zá niego nieodprawił, podczas niey bowiem, gdy ' b 
Opat mowił: Dominus V obiscum, iuż rozwiązanym | < 
od niemoty ięzykiem odpowiedział: 6 cam /piritu 

LLP W życ. tr 


Reflexyć. Człowiek gadatliwy niezliczonym pode; á 
lega grzechom i defektom, á ftaicfię żórrem, Diabel- 
fkim, ŻA REG 

MODLETWA. / 


Q Poncyufzu naucz moig, języka ofłrożnie  prze:| io! 
= ftrzegać, ktory nayfwięt(zym ciałem 1 krwią, Pa-| ko 
ná moiego ieft pofwięcony, by niebyt grzechamij fw 
zmazśny. Æ ty naypierwey o Naywyż/za Nieba) [2 
i ziemi Pani, Matko Bofka i Pann “MARYA M 
Ofiaruy Nayukochanfzemu Synowi twoieniu, twoj Mit 
i wftyfikieh” Swietych pragnienia, ufługi, zafługi, iak 
z moiemi nie  dofkonatemi uflugami i  oziębtemi 

pragnieniami, a uproś mi z całym dworem Niebie fr: 


fkim 8e, dak na karcie drugiey. | po 
Na uprofzenie tego, drugich ftrofować będę, że —” 
by w kościele niegadali ©. >: mi 
Kto nieftrzeże ięzyka fwvoiego, tego prożna ie) |. 
Religia. EE 1008. Facvh to i 


Pytanie. W ktorych leciech ief kto obligo. zán 
wany do ftuchania Mizy 5. weiSwiçto? Odpowied che 
Jak tylko kto przyidzie do zażywania rozumu, bow 
co fiş pofpolicie dzieie, około Roku. fiodmego: wdz 

ant 


S. Jan | kon 


zł ts | 
lcze- | 
Mfzy | 
; gdy S 
a0ym 
iriiu 


pod: | 
abel- | 


prze- 
3 E 
hamil 
Niebo 
RYA, 
Żwolć| 
fugi, 
błęemi) 
jebie: 


, ŻE! 


a iek 


x180" 
piedh 
umu, 
nego 


an 


XXVII, 29 
mn, eee. — | == RZAZZZRNOZYĄ, AZ na, 
S JAN Puftelnik około Likopołu w Egypcie oa 

"ftrą, przez, lat dziesięć wizelkiey furowości czy” 
nit pokutę, żadney piezażywałąć, potrawy tylko nięs 
biefkiey, ktorą mu co trzeci dzień Anioł przynośł, 
AŻ V. Beda, 

Reffecya. _ Brzydzi fię dufza temi zwykłemi po. 
trówami, ktora ię karmi  niebiefkiei, Kofztwycie 
4 baczcie iako "Pan ftodki ieft. 


MODLITWA. 


ZE Przyczyną, S: Jana, niech zaftużę kofatowść, fak 

'fodki ief Pan w nayfwiętfzym Sakramencie uta- 
lony, by duizy moiey to wfzyfiko obrzydło, co- 
kolwiek fwiat podaie ziemfkiey rofkolzy w kielichu, 
fwoim miłoófnikom. A ży naypierwey o Naywyż- 
[za Nieba i żiemi Pani, „Matko Bofka, i Panno 
MARYA Ofarny Nayukochanfzemu Synowi Twoie- 
mu, twoje è wjzyfłkich Swietych pragnienia, Se, 
iak na karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, w dzień S. kommunii, wy- 
ftrzegać fię będę zbytniego potraw zażywśnia i na- 
poiu. ; ; 
` Ta fáma prawdziwa miłośc, ktora fię wftydzi i. 
mienia trudności, S. Augufiyn, 

Pytanie. Gdy by w wielki Piątek przypadło Świę« 
to iakiemu mieyfcu, włafne, czyli kto ieft obowią.= 
zany fłuchac tego dnia mfzy $. {iako mowią fu- 
chey ) ktorafię odprawuię? Odpozbiedż, Nie ieft 0- 
owiązany, bo tam, w. ten dzień niema mízy pra- 
Wwdziwey, ponieważ niepofwięcafię w wielki Piątek 
śni ciało, ani krew Fańfka, ale fię tylko odprawuje 
kommunia, 000 2 DE MENOIN. 
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5 Q SYXTU5S, trzec trzeci tego imienia | Papież i Wyzna- 
wca, między innnemi uftawami, ktore uczynił na 
pomnożenie, powinnego pofzanowania Nayfwięt= 


{zemu Sakramentowi, opateznie poftanowił to, by! 


naczynia poświęcone, od nikogo niebyły dotknię- 
te; tylko od ludzi pofwięconych Bogu. na ufiugę 
ołtarzową. Bolldnd, 

Reflexya, Precz ztąd. niepoświęceni; wfzyftka 
tu bydz powinno (więte, ręce, ięzyk, ferce, i my: 
slis Jakież twoie zwykły bywać? 


MODLITWA 


Syxtcie wiławiay fię zamną, aby gdy Nayfwięta 
*fzego pożywóm, ciała, „Chryftufowego, były fwię- 
te ręce, fwięty Język, fwięte i myśli, i ferce, bym 
oddaliwfzy wfzyfiko, co nieief. Bogu. pofwięcone, 


rzeczy fwięte, zawfze fwiętym fprawował. fpofobem. 
A ty naypierwey 4 Naywyż(fza. Nieba å ziemi | 


Pani, Matko, Bofka. i, Panno, MARYA, ` Ofiaruy, 
Najukochań/zemu Synawi twożemu, twołe i w/zyłe 
kich Swiętych pragnienia, ufługi, zafługi z możemi, 


nie dofRonafemi ufługami t ożiębłemi — pragnite| 


niami á uproś Ec, żak ná, karcie drugiej, 
Na uprofzenie tego, niebędę fię piocho, cych , 
rzeczy, ktore do Mizy S. fą fporzą: dzone dotykał, | 
W godzinę S. Ofiary ile fię godzi wierzyć o% 
twieraią fig Nieba, dziwuią fię Aniołowie. _ 
Lauren;  Jufiniafe 
Pytanie, Co to iet fuchić Mfży S? Odpowiedź. 
Jet bydž ták przytomnym odprawuiącemu. Kapłí- 
nowi, by pilnował i uważał co (ię dzieie na Mizy $» 
Suarez. s 


vieta 
wig- 
bym. 
ONE; 
bem, 
emè | 
aruy. 
Zyłe 
iemi 
pies | 


ych i 
kał. 
SC 


Jo 
pdi, 
płó* 
ży A 
8, 
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S MECHTYLDA Panna Zakonu S. Benedykta, 

Corka Henryka pierwfzego Cefarza, wfzyftek 
fwoy pofag rozdała na kościoły, áby z niego był 
chleb, wino; i inne potrzeby ołtarzowe były opa- 
trzone; czym fobie ná to zafłużyła, że iey. gdy mia: 
ła umierac, Nayfwiętizy Sakrament przynieśli, Anio- 
łowie. | Jepes: Tom ą, Jolig 412. 

Reflexya, Ponieważ  doftatki od Boga pocho= 
dżą. naylepiey. fię też naięgo cześć wydaią. Jak kto 
czerpa wodę, fłudnią powinien koronować, 


MODLITWA 
JSzyftkie doftatki i wfzyftkie fkarby w Nay- 
fwiętfżym Ołtarza Sakramencie fą ukryte, te 
śby Bog na mnie wylał, fpraw to, prozbami, twoiemi 
$. Mechtyldo, ieżeli mám te fkarby, dofyc ieem bo- 
Bíty, ani o więcey profzę. A ty naypierzyey o Nay- 
wyż/zó4 Nieba i żiemi Pani, Matko Bofka, i Page 
no MARYA, Ofaruy. Nayukochan [zemu Synowi 
Twemu, twoje i w/zyńkich Swietych pragnienia, 
ufługi, za flugi zmoismi Ge iak ná karcie drugie 
Na _uprofzenie tego, według fit arac fig będę 
bym był hoyny na, kościoły Bogu pofwięcone, 
Jeżeli kocha fię kto w bogactwach, więc niech tam 
będą zachowane, gdzie zginąć niemogą. 
S: Cbryzoffom, 
Pytanie, Gdy by kto przez znaczną cżęść Mfzy 
S. fpał, cżyliby zśdofyc uczynił przykazania o fiu- 
chaniu Mfzy S? Odpowiedź, Nieczynił by zadofyc, 
o w moralnym rozumieniu, . nie ieft obecny, lubo 
ieft obecny w fenlie Fizycznym, 
5. Ama= 
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AMADEUSZ > giaże Sabaudyi, pod czas nagłych | 

i naywiękfzych zbiegaiących fię zabaw, ten m iat | 
zwyczay, że nic áni wielkiego, ani małego nieczynił, | 
poki -pierwey modlitwą i. ftuchaniem Mizy S$. Bo- 
ga fobie nieprzeiednał. Ferrus. Molti invita 

Reflexya. Spraw. powodzenie, od Boga zawifto, 
wfzelka, praca daremna, ktora fię od niego nieza. 
czyna, Mála ief opatrzność nafza, 


MODLITWA 


Amadeufzu twoiemi modlitwami potargay więzy 

* grzechow moich, abym fimemu Bogu, mogł wal: 
nym fiużyc fercem. Aty naypierwey o Naywyż: 
fza Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka s Pam- 
no MARYA.: Ofiaruy Nayukochanfzemu Synowi 
twötemu, twoie ; w/zytkich Świętych pragnienia, 
ufługi zafługi z moiemi nie dofkonatemi ujługami 
2 ożiębfemi pragnieniami, A uproś mi zcatym dwo- 


rem Niebiefkim, abym tem nayświętfzy Cc. taki 


na karcie drugiey, 
Na uprofzenie tego, fzczęśliwe (praw moich pos. 


wodzenie i dokończenie “pod czas Mizy S. Bogu) 


polecac będę. 
Porńrgaymy więzy prożnego ftarania, ktorych 
naftępaiącemi po tobie węzłami iefieśmy uwikłani. 
“S. Eucherinfz. i 
Pytanie. Gdy by kto za drzwiami koscielnemt 
fiangwfzy., fiuchół Mfzy S czyli by zadofyc uczy: 
nit przykazaniu koś icielnemu? Odpowiedź, Jeżeli 


f 


nie 


Z 
grzi 
acc 


pier 
tko 
fèir 
drug 
N 
tym 
Zane 
Q 
delw 


P) 


ieft kościoł ciafny, że „wizyftkich ludzi pomieścić. ly oc 


ieżeli zas nieieft fzczupły | 


piemoze, czyni zado 


kościoł, áni napclojony "ludźmi, nieczyni zadolyć | 


S. Bal- 


apo: 


tych 
miat | 
yait, | 
Bo- | 
vita, 
rifto, 
ieza< 
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S BALBINA Panna, Corkś $ Kwiryna Męczen- 

“nika, ktora żył około Roku 130.. gdy iey u- 
marley głowę z nabożeńftwa dla ufzanówania Jey 
ukradziono, Poty w owym Kościele Miza Święta ża» 
dna odprawowarna bydz biemogła, bo zaraz {wies 
ce gafły, poki głowy Jey nieprzywroconó 

Ada S$. Alex: PY, ap, SUF 7 3, 

Reflexya, Co. ieft fbrawiedliwego i biewinnego, 
to fię Bogi podoba, co niefprawiedliwego, to fię 
niepodobź, Wwidźi on Ww fkrytości, 


MODLITWA 


ZA Przyczyną, 5. Balbiny, niech mi ftot niebiefki; 

ktorým fię karmię, wynidzie ná adpufzczenie 
grzechow moich, śbym co świętego ieft pożądać, 
a co iprawiedliwego ieft, mogł czynić, 4 ty days 
piorwej o Naywyżfża Nieba i ziemi Pani, Mas 
tko Bojka, i Panno ij ARYA, Ofiaruy Nayukochaź 
fitmu" Synowi Twoiemu Ec. tak na karcie 
drugiey, F 

Na uprofżenie tego, wchodząc do Kościoła, fwię: 
tym Relikwiom złożónym, na Ołrarzu qczynię po» 
fzanowśnie, 

Oddaliwfzy ná frone fprawiedliwość, coż fa Kros 
leftwa? nic innego; tylko wielkie rozboie. í 

S,  Auguśigą, 

Pytanie, Czyli czyni zadofyć przykazaniu, kto. 
ty od Ewangelii Mfży fwięey ftucha, aż do końca? 
Oapowiedź, Czyni zadofyc, Suarez; 


S. Wå: 


sce sez, Dii iima 


94 I. KWIETNIA 


Ç WALERYK pachole Pafiufzek w dziecińftwie 
*iefzcze przyfzłey wiątobliwości wydawał znas | 


ki, życia pobożnością batdziey, niżeli fzlśchelłwem 


iaśnieyfży. Gdy przy nim ieden Kapłan fzpetnie ga- ' 


dał, oślepł. żę > Nádafi in anno, Celes, 
Refiexja, Skaza fzpetnieyfza ieft w purpurze, i 
wyftępkowi ciężaru dodale godność grzełzącego, 
Kapłan przechodzi Aniołow przywiłeiem; o gdyby: 
też był, wyżfzy pobożnościź! 
MODLITWA 
Boże ktorys mnie hiegodñegò fugę twoiego $a. 
kramentu Ołtatzowego uczynic raczył uczefini- 
kiem, day łafkawie ża przyczyną S. WALERYKA; 
żebym ci życiem i obyczaiami zawfże godnie mogł 
ftużyc. A tò naypierwey o Nayiwyżfza Nieba t 
4iermt Pani, Matko Bofka, i Panno MARYA, Ofia- 
ruj Najukochan(zemu Synowi tuwoiemu, twoie rè 
iak ná kórcie drugiej, ę 
Na uprofzehie tego, innych . fzpetnie gadaią- 
cych, ftrofowac będę, albo też myśl moią, do cze 
go innego odwrociwfzy, fluchać ich niebędę, 
Nić fzpetnieyfzego, iako bydz. żnaczym w gó» 


dpości, a wzgardzonym, dla lekkości i życia po: | 


dłości; 5 ; >" Salbianas; 

Pytanie, Czyli mafię fądzić, iżten cśłey Mfzy 
Swiętey ftucha, krory fiucha iednę połowę iedney 
á drugą połowę drugiey? Odpowiedź, Jeżeli może 
jednego Kapłśna Celebruiącego całey Miży fłuchać 

dłowodnieyfza ieft rzecz, że nie czyni  żadotłyc. 
Tambur: Irad, i, de i, Eccl. pris 

S. FRAN- 
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S FRANCISZEKz Pauli, Zakonu Minimotum Fun- 
dator, w ufłach Jego záwfze miłość zofławźłą, bo 
zawfze była i w fercu, cały tenczas ktory mu zbywał 
od zabaw, przed Nayświętfzym Sakramentem trawi£ 
ną modlitwie; i ż famey komorki Zakonnęy miał o- 
kienko, ktorym by tam cżęfło patrzał, 
W życiu iego; 
Reflexya, Coż za dziw, że tak miłością, był zapł: 
lony, ktory tak częfto do ognia. przyftępował, 
MODLITWA 
5 FRANCISZKU uproś mi goteiące fetce milos 
*"ścią Boga, á naybardziey gdy do Nóyfwiętfzego 
Sakramentu Przyftępuię, by miłość Bofka, to wizyft- 


| ko we mnie wypaliła, cokolwiek wyfłępków panuie 


w ciele moim. -A zy zaypierwey o Naywyżfza Nige 


| bai żiemi Pażi, Matko Bojka i Panko MARYA 


Ofiaruy Nayukochańf[zemu Synowi wotee, Łwóre 


| å wfzyfikich s wsężych pragnienie, ufługi, żafługi 
| Z moteni _ niedofkonafemi uflugatńi + ożiębłemi 


Pragnieniami, a uproś mi z całym dworem Niebiew 
fkim, abym ten Nayświętfzy Sakrament zawjze go- 
dnie przyśmował w zyciu, i nie umierać tyko uzbroa 
iony tym Święrym; Se. iak na karcie drugiej, 

Ná uprofzenie tego, gdy będę przechodził ò» 
koło ktorego kościołó, głęboko nakłoniwfzy głowy, 
Bogu tam w Sakramencie ucaionemu oddam adorscyą. 

Serce ż rękami podnofi do Boga, ktory Modlitwę 
fwoią fprówami umotnia, $. Grzegorz. 

fytanie, _ Gdy by kto riżem uchal więcey czę. 
ści nieiedney Mizy $. czyli by zadofyć uczynił 
Przykazaniu kościelnemu? Odpowiedz. nieuczyniłby» 

Suarez Sez S» 
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Ę < BURGUNDOFORA Xięni z z uft iedpey, MuiEki 
fobie poddaney. gdy ta, iwiętą przyieła kommur| 
nią; widziała wychodzącą kulę ogui if, 
i $ Seriufz, ; 
Reflescya. | Zut twoich ciebie fądzę, coż z nich 
wychodzi? ktory tyle razy. komminią  przyimu. 
jeiz? co fie wufłach częściey odzywało, giębiey ta: 
ilz w fercd.. SĘ 
MODLITWA 
g Burgundoforo 'uproś mi łafkę, abym z włśfi wych 
* uft moich kiedyżkolwiek niebył ofądzony, za la- 


daiakiego fiugę, 4 fpraw to, bym ,uftóm moiti 
przyftawił watte, by co innego żnich fię nieodzy: 


wało, tylko nieuftaiąca chwała Bofka. = A+ ży nayd 
piewcy 0  Naywyżfza Nicha i. ziemi Pan) 
Matko Bofka i Panno, “MARYA, Ofiaruy Nay 
ukochań(zemu Synowi twoiegu  ówoie, Ło wfzy: 
Jikich Świętych pragnienia, ufługi, zafługi z mole) 
mi niedofkonatemi  ufługamit oziębłemi pragnie 
niami, 6 uproś mi ztatym, Gc, iak na kard 
drugiej, 

Na uprofzenie tego, w rozmowach moich wy 
ftrzegać fię będę, abym czego niewymowił, coby! 
"drugich urśzić mogło. 

Ile niepotrzebnemi  fiowami myśl od milczeńii! 
censtiiy „rozprafzafię, iak by tyle upadkami od fie 
bie' odchodzi. S- Grzegorz. 

Pytanie, iKtorego czefu: godzi fig odprawowić 
Mizą fwiętą? Odpowiedz» wd wichodu Jutrzenki 
aż do południa, i niekiedy z przywileju, godzidyj > 
pred Jutrzenką; i w godzinę po połiddiua 
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JŻYDOR  Bifkup w Sewilii pó życia fwiątoblic 
“wie przepędzonym, maiąc umrzec, chciał bydź 

do Kościoła zaniefionym, a przed przyjęciem Nay- 

fwiętlzego Wiatyku, popiołem polypanym śby pa: 
miętny fwoiey podłości, z więkfżym ulzanowaniem 
przyimował Pána, Wżycię icgo, 

Reflecya. Gdy by człowiek częściey pamiętał 
ná fwoy początek, o! iśk bylbył pokornieyfzym, zło- 
żył by z pawiem piorś fwoie. 


MODLITWA 


lzydorze wbiy w myśl moie to poznanie mnię 
onego, abym widział i uznał, kto i jaki, ieftem 
kto i ińki będę, śbym Bogu upokorzonym ftużył 
ercem, a mogł przyiśc do zapłaty pokornym obie- 
chney. A ty naypierwey o Naywyżfza Niebó i 
Ziemi Páni, Matko BofRa, i Panno MARYA Q- 
fiaruy Nayukochanfzemu Synowi. Twoiemu, twoie 
i w/zytkich Świętych pragnienia, uflugi, zafługi 
z moiemi niedofkonatami ufługami i ożiębłemi pra- 
gnieniami, a uproś mi z cóżym dwarven Nrebiefkim, 
Ec, zak na karcię drugiey, 

Na uprofzenie tego, gdy koło grobów w. ko-. 
ściele, ślbo około kości na Cmentarzu przechodzić 
ędę, na smierć pamięc ponowię, 

Pamiętay człowiecze ześ ieft prochem i w proch 
ię obrucifz, mowi Kościoż Boży, 

Bytóńte, Wiele. ief iftotnych części Mfzy 
Świętrey? Odpowiedź, Ofiarowanie, konfekrócya 


l pożywanie, 


5. 


G Tego 


NTA 


ná fądy zafiadaiącego, Diari Giral. 
Reflexya. O! leżeli wtty Hoftyi ukryty ieh) 
Bog fędzia, o iŝk że ma wiele niedbały czego fię o*| 
bawiać, iak nieprzygotowany, iak wiele nóko- 
niec niecnotliwy. | 


MODLITWA | 


CPraw Panie JEZU, Chryfte bym w Sakramencie 
| ołtarzowym niepożywał. fądu, ale przyjął mo 
II ich odpufzczenie grzechow, bym ciałem i krwiąj 
twoi} pofilony dofzedł zyciń  wiekuiftego. AW 
naypierwey 0  Naywyż/za Nieba i żiemi Pań 
Maiko Bojka, i Panno MA RYA, Ofiaruy Nayw 
kochanfzemu Synowi, (c. iak ná karcie drugiej 

Na uprofzenie tego, gdy pod czas Mfzy Świętej, 
będzie podnofzone ciało PAńfkie, z ofobliwfzyńi 
Nabożeńfiwem uczynię mu adoracyą, 

Wielka chwśła Kapłanów, ale wielka ruina w it 
nych. S. Hieronym. | 

Pytanie. Kiedy fię odprawnie Mfza Swięta! 
iakim fwiętym, ofiaruiefz ię wten czas temu fwię 
temu oktorym fię ma Mfza? Odpowiedź, Nit 
ofiáruie fię tu ofiara nigdy fwiętemu, ale tylko fiu 
memu Bogu. 
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S EUTYCHIUSZ Patrysrcha, gdy lud fwoiemu 
>" ftaraniu Pafterfkiemu powierzony Nayfwięciżym 
Chryflafa karmił ciałem. w ten czas oraz. ising 
fwiattością, otoczony, był widzińpy. Bolland, 

Refiexya, A zkąd nafze pachodzą ciemności: 
rzadko do fłońca przyfłępuiemy, to oświeca ukryw 
te ciemności; do niego ktofię: zbliża, nie chodzi 
w ciemnościach, 


MODLITWA 


| Oże przenikaiący ferca ktorego w Nayfwiętizych 
“ciała i krwie Chryftufowey tśiecinicśch poży- 
wam, oświec tąk oczy dufzy moiey, bym to coczy= 
nic potrzeba widział, i do tego co czynić potrze- 
ba, i wypełnić był. zdolnyt. Aty naypierwey o 
Naywyż/za Nieba i ziemie Pani, Matko Bofka, ż 
Panno MARYA, ofiaruy Najukochaź {zemu Synowi 
Twoiemu, twate i w/zyśkich Swiętych pragnienia ue 
fugi, zajługi; 65c, iak na karcie drugiey 

Na uprofzenie tego, Bogu w. N. Sakramen- 
cie utaionemu, manię, moich, i wizytko moie ofia- 
ruig ná ofiśrę catopalenią. 

Słabieie dufza ktorey niezmaga -wzięty «Ciała 
Chryftufowego Sakrament, i nić zśnala, $ 

j So Hieronym 

Pytanie, Czyli gładzi grzech iaki “Miza Święż 
M tego, zaktorego fię ofiśruie ? Odpowiedź, Za- 
dnego nie głńdzi grzechu, jednakże Łófkę: mu 
iedna dopokuty potrzebną, 


G: SoHer- 
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S HERMAN jozef gdy Mfzą Swiętą odprawo- 
X-* wół, widziano że z iedney ftrony, JEZUS, z dru: 
giey ftrooy N. MARYA przynim fali: fabym 
będąc ná ciele, po odprawioney S, Ofiarze, zdtow- 
fzym fię fławał; gdy ná niego wielu mtuczeli, że 
przy Mfzy iego długiey, wiele fię świec upalało, 
ftało fig, że owe iwiece po Mfzy iego, znalazły fię 
nie umnieyfzone. Nadafi ann Celes, 

Reflexya, Lepfza ieft áby fwiece gorzały dłu: 
żey przy Swiętey Ofierze, niżeli żeby fię miało | 
wumnieylzać Nabożeńftwa. Ten czas nietrzeba mieć 
za długi, od ktorego zawifła wieczność, 


MODLITWA 


Do twoich taiemnic Panie za przyczyną B. Jee 

fzefą ták zawize uczyń mnie gotującego  fię; 
bym ocżyściwizy fumnienie, ciebie amego fzukał, 
dczyftą przyjmował dufzą, „4 ży ndypierwcy 0 
Naywyżfza Nieba i żiemi, Pani, Matko ś Panni 
Ec rak ma karcie drugiey, 

Na wuprofzenie tego, po fpowiedzi uczynionej 
ezśfu iaką uczynię odwłokę, ktorego bym fię go: 
tował do Swiętey kommunii. 

Zaden czas niema fię zdawać długim, w ktorym 
fię chwała niebiefka nabywa. 

Pytanie, Czyli fzłulznie da Mfzy zażywá Kae 
płan fzat po święconych? Odpowiedź, Słulznie, gdyż 
j w ftarym zakonie Kapłan gdy miał ofiary czynić 
| pewvych fzat zażywał, rożnych od zwyczaynego 
JA odzienia. s 


| 
| 
l 


S, WI- 
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x WIKTERP dawał wychowanie Swiętey Herluk. 

ce Panence w wizelkiey fwiątobliwosci, za kto» 

tą gdy p'zyftępowała do Świętey kummunii zawize 

chodził, 4 nawet gdy iuż i umart tą Swieta {pras 

wą zabawioney S. Panience Przytomaym był wia 
dziany, Nadafi 

Reflexya, S$. Aniołowie aflyłuią nam do sS. 

kommanii i zaprafzaią, o gdybyśmy fię nielenili 

naśladować ich uniżoności, miłości i nabożeńftwa, 


MODLITWA 


WW Szechmogący Boże zaprzyczyną B. Wikterpa 
day nam nasladcwać Anielfkiey czyfłości, á- 
bysmy k orzy przyfłepuiemy do pożywania chlebź 
Anielfkiego; Abielfkim też życiem tobie ftużyć 
Eod0emi byli -A zy naypierwey o Naywyż(żą 
N eba. i fremi Part Matko, -i Panno MARYA 
ofiaruy nayukochanfzemy  Šynowi Twotemu twoie 
i w/żytkich Świętych, pragnienia u/kugi, zafługi, 
8 moemiti. 694, skonaskorcie drugiey 
Na uprofżenie tego, nauczę. innych (p: fobu fwię. 
tobliwego Przyimowania N. kommunii; zaprawde 
niebędą fie urażać S$. Aniołowie że bedziemy ich 
tow :rzy(zami, ktorzy í} ná ziemi firożami, 
S, Bernard, 
Pytanie, Czyli dobrze zażywa fię: naczynia drob 
giego do ofiary. Mizy S? ugpowiedź, Dobrze» 
bo takież były wzażywaniu w kościele *alomono= 
Wym, i otych wipomina S, Damśfcen w życiu S» 
Urbinś, ktory żył około Roku 1230, 
5. DYO- 
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S X DYOSZKOR fto Mnichow w Tebaidzie Qyciec, 
*między innemi fwiątobliwego życia dokumen= 
tami, wtym ich ofobliwie napominał, aby do przy: 
ięcia Ciała Chryftufowego tak przyftępowałi, iake» 
by zaraz umierac mieli. 
Vite Patrum Lib: 2, Cap: 20. 
Reflexya. * Ten ieft Chleb życia: kto go pożywa, 
żyć będzie na wieki, o śmierci iednak pamiętóc | 
potrzeba, bo od śmierci nódzieia życia zawifła. 


MODLIFWA 


TTaiłeś Panie Boże oftatni dzień, Życia moie- 

go, bym każdy dzień, moment, miał za podej: 
żrzany. dayże przez przyczynę B, Dyofzkora abym 
Nayfwiętlzym  Wiśtykiem uzbroiony, ták ztego 
doczelnego z fzedł życia, bym“ przefzedł dówieczne* 
go. A ty naypierwey o Naywyżfza Niaba i Zie: 
mi Poni Mótko Bofka i Panno MARYA ofiarny 
uayukosbanfzemu Synowi Twoiemu, twoie i wfzyte 
kich Swiętych pragnienia ufługi, zafługi, z moiemil 
niewymownemi EC. iak na karcie dragiey. 

Na uprofzenie tego; ftarać fię będę, żeby ZAWCZE” 
fu chorych opatrzyć oftatniemi Sakramentami, — | 

Smierć ná fłarych czeka wedrzwiach! na mło 
dych czatuje na zafadzkach. 

Se. Eucherius Abbas: 

Pyranie, Czyli trzeba ná Mfzy S. zapałóć fwie 

«e ? Odpowiedź, Trzeba ich koniecznie zapalać, ief 


dawny zwycaay, © ktorym wfpomina Athanazy | * 


Hieronim. 
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& FULBERT Bifknp widząc Xięgę od Berenga- 

"ryufża przeciwko prawdziwey obecności Chry- 
fłofówey w N: Sśkramencie napifiną, aby: tey pras 
wdy obronił, inoż napifł Xiąfżkę, ktorą iako ggb- 
ką Bereogaryafzowe kalumnie zgładził: i zamazał; 

Bolland, 

Reflexya, Jezet księgi wydać nie mozelz, to u- 
czynkami dowodź obecności Chryftufówey w N? 
Sakramencie, tak fię fprawuy, aby ktorzy cię widzieć 
będą, „czytać mogli z twoich obyczaiow; że ty wie- 
tzyfz, iż tam ięńt Ghryfus. obecny, 


MODLITWA 

ZA przyczyną Swiętego Fulberta, fprów, Pánie a- 
"bym “ták zawfze uczęfżczół do fwiętych * Sakrś- 
mentow, i ich bronił, bym co uftami wyznawam, 
to życiem i. obyczajami mogł wypełnie, 4 ży 
uypierwey 0 Naywyżf/za nieba i _żtemć Páni, 
Matko i Patio Marya ufiaruy | nayukochan (zem 
Śnowi Tuwoiemu, twoie i w fzyrkieh Swietych 
fragnienia uflugi, zafłągi, i 3 moiemi niedofko 
Naemi ufługami è oziębhtemi pragnientómi, a proś 

c tak na karcie dregicy 

Na. uprolżenie tego, biónić będę. tey prawdy, 
ktorg o, N: Sakramencie podaik Kosciot- S. kato. 
> ieżeliby kto przeciwko niey. co mowił, 

Nie mowiemy wielkich rzeczy. jeżeli zie żyiemy, 

$. €ypryan, 

Pytanie, Czyli tot dobrze że kapłani prży Miży 
$ podnofzą ręce: Ogbówiedź, Dobrze. tak:bowiem 
tyczył:czynic i Moyzefz Exodi 17. Salomon; Reg g 
Diwid Pfa, 141. S. MAR- 
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* mowała kommunią, w niebiefkie opływała por, 
ciechy; częfto gdy na Mfzy S$. bywała, iakoby 
porwana w zachwycenie, widziała w duchu Wciele- 
nie Chryftufowe fobie pokazane. Wżyciu tey, 

Reflexya. Szczęśliwym byś fię uznał, gdybyś, 
Chryftufa Narodzonego widziec, gdybyś mogł usci: | 
fkac, ktorego teraz do uft przyimniefz, w ręku. 
mólz, tenże fam iefi, temuż fię nifko kłaniay. 


MODLITWA 


| 
S Małgorzato twoiemi prożbami. przybądź, gdy| 
*mam przyimować ciało y krew Chryftufową) 
by wemnie gorzał ogień miłości Bofkiey, a niepślił 
mnię płomień złych wyfiępków. 4 ży maypier:| 
wey o Naywyżfza Nieba « żiemi Pani Maki 
Ev. iak na kórcie drugiey, | 
Na uprofżenie tego, podczas Mízy S. nabożnie| 
wfpominać będę pamięć męki Pańfkiey. | 
Wfzyftek doftatek ktory nie ieft Bogiem, ubo: 
ftwem mi ief. S. Auguflyn- 
Pytanie. Czyli dobrze, że kapłan przy My 
Swiętey raz podnofi w gore oczy, drugiróz % 
nódoł  fzpufzczń ? Odpowiedź, | Dobrze czym 
boto czyni. przykładem Chryftufowym, raz podno i 
fzącego do gory oczy, drugi raz fzpufzczającego 
ná Modlitwie, iako czytay u Matt? Świętego W| 
Rozdziale 14. u S. Marka w Rozdziale 6.17 | 
u Łukafza Swietego w Rozdziale 9. u Jana-Swię' 
tego w Rozdziale 6. Ę 
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S ALFERYUSZ lat 120. ftarzec, tak zawfże czerftwy 
= "że nigdy Mży S, nie opuścił, iednemu Człoe 
wiekowi do S, kommubii przyftępować boiącemu 
fię ztey przyczyny; że cierpiał myśli, i imaginacye 
nieczyfte, pokazawizyfię uwolnił odtego uprzya 
krzenia, t Nadafi Annó teles, 

Reflexys, Co dobrym albo złym czyni wola 
ief; cokolwiek zì oprocz niey (ię trafia, Boga 
fię niemoże niepodobac; takim zaś iefteś w oblicze 
Bofkim, iśkim bydź chcefz. 


MODLITWA 


ZA przyczyną B. Alferinfza, Panie Jezu Chryfte, 
nafzę, lubo uporną do fiebie napędz łafkawie 
wolą, ńbyśmy to co fię tobie Bogu podoba, pręd- 
kim umyfem wypełnili A zy zaypierwey o Naya 
wyż/za nieba i ziemi Pani Matko Bojka i Panne 
MARYA Ofiaruy nójukochan(zemu Synowi twożerne 
twoie i w/zyckich Świętych pragnienia, uflugi, Zá» 
fugi, z moiemi niedofRonafeme, ufługami 3 Ożię= 
błemi pragnieniami, Sc, iak na karcie drugicy, 
Na uprofzenie tego, wolą moię z innemi Due 
fzy mocami podczas Mfzy S$, Bogu pofwięcę. 
Wfzytko co fię Bogu oddaie, fzacuię fię affektem 
daiącego, S, Grzegorz, 
Pytanie, Czemu kapłan pod czas Mfzy S. częe 
Ściey upada nókolana? Odpowiedź. Na ufzanowae 
nie pokorne Nayfwięt(zego Sakramentu; tak pokło= 
nit fię Chryftus Qycu fwoiemu Luce aa. i Pawef 
ors 


|< szos 
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apao wozie PCO: aeaa 


AO z zie a zc aiae 
3 Jda do Swiçtey kommunii, od Nayfwiętfzcy 
* PANNY była prowadzona, a Anioł mioft przed 
niemi pochodnią i kadzidło; tik gorącym we wnę- 
trźnym nabożeńftwem, była zapalona, że fię aż krew 
iey rzuciła nofem, iufłómi. bubo żadney. powietrz; 
chowney: pofzlaki nie miała, iedpźk  poznawała i| 
czuła gdzie. pofwięcona, Floftya. zoftawałó, 
Bolland: 
Reflexya. Kto, i co ciebie do , kościoła wabil 
Nayfwiętfza. Panna, czyli ińka prożnośc? Nabożeń: 
ftwo czyli ciekawość? pobożność. czyli zyfku chci: 


wośc? 
MO DLLTW A 


B Jdo twoiemi prożbami zapal we mnie. gorącą) 
«Boga miłość, gdym ief fwiętym  taiemnicom 
przytomny, ábym Boga prawdziwego i żywego ktos] 
wego. w. Naylwiętfzym Sakramencie adoruię, pra 
wdziwym zawfze pabożęńftwem mogł ufzanowac, | 
A ty maypierwey o Naywyżfzą niebą è ziemi Pa 
gi. Matko. Bofka i Panno, Gc: iak- na karcie drai | 
Na uprofzenie tego, maiąć wchodzić do kosciol 
ła nikomu, fie. przypodobąc nie zechcę, tylko fi 
memu, Bogu, 
Coż. to iet żę ukochany moy, w domu: moim, 
wiele niecnot popęłnił: Jeremija fz p 
Pytanie, Czyli to dobrze że kapłan pod: Gz6 
offertorium, podbofi HRoftyą nad ołtarzem? Qapi 
wiedz, Dobrze, bo i wftarym zakonie. to co Bo 
gu bydź miało  ofisrowane, ód kapłana była pod 


nofzgne, iako cżytay: Levitici 8 9, 1a 
6, SY 


XIV. "KWIETNIA : 127 
R ią TEE WE a 


zed zwierciadło; zpoczątku choroby, poczeła fię u- 
ngi fkarżac na boleści, á ciałem Chryftulowym poflonń 
reM. ták na dufzy iako i naciele'z mocnioną zofłała, że 
€tży przez wiele lat áni napoiu, śni potrawy inney nie: 
ła il gażywaiąc, z wefelem chorobę ponofiła.  Bo/lanq, 
Reflexcya. Przyrodzona to prawie człowiekowi: 
cierpiec, nic mu nie będzie zbywać na materyi do 
abil cierpienia, poki życia fłanie, nie ma pewnieyfzego 
Żel" | we wfzytkich utrapieniach i przeciwnościach lekar- 
bci ftwa, nad Nayfwiętfzy Sakrament. 
M O DĘTT WA 
Bym z Bogiem. moim nawieki krolowal, tego ie= 
dnegó tylko pragnę, oto iedynie wzdycham 
tącą| wfawiay fięza mną S. Ludwino, abym ktory w. Nay- 
com fwiętfzym Ołtarza Sakramencie pamiątkę Meki Par- 
kto:| fkiey rozważam, we wfzytkich przeciwnościach, i 
pra turbacyach od niego pochodzącą, dla mnie uznał 
c: | pociechę, A zy maypierwey Ec, iak na karile, 2, 
Pat Na uprofzenie tego, boleści i ntrapienia moie 
ru; | ofiarować będę Bogu w Ołttarzu utaionemu, będąć 
cios przytomnym” na Mizy fwiętey, 
fe Delikatnyś ieft bracie, ieżeli chcefz ciefzyć fig 
teraz z fwiatem, i potym krolować z Chryftufem, 
roith, S. Hierony 
r Pytanie: Czyli dobrze, że na Mízy- $. podczas 
guti podnięfienia, pokazuie kapłan Nayfwiętfzy. Sakra- 
apti ment, na ufzanowanie iego? Odpowiedź, Ten oby- 
Bo: czay i zwyczzy naydawniefzy ieft, dla tego. nayle- 
od py jma bydź zachowany, Wfpomina © nim $, 
lzyli $, Chryzoftom. w Eitnrgiach, 
5. | i ; Wie- 
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a8 
lelebny Cefar Bus w Awenionie człowiek {2l j- 
chetny, áleo dofkonalfze życie mniey dbaiący, 
Gdy był raz profzony, śby niot pochodnią przed 
Nayfwiętfzym Sakramentem do chorego nielfionym, ż 
w iancgofię cale zśmienił, o dofkonalfzych rzeczach 7 
i niebiefkich zamyślac począł, przyrąwizy fwięcenie 
na kapłańftwo, poftanowił Zakon nauki Chrześci: 
ańfkiey. Marchane.. ię 
Reflecya, Od małego częftokroć na pozor aktu '£ 
Bofkie zawifło błogofiawieńfto, owizem i fźczęśli. 1% 
wa wieczność, ta ieft izczodrota Bofk4. ktora náj 


mnieyfze rzeczy nadgradza naywiękiztmi, D 
MODLITWA in 
bav 


Oże ktorego miłofierdzia nie ma końca, á dol zaf 
broci niefkończona ieft fkarbnicá, Naylirościwfze| j ; 
mu Maieftścowi twoiemu za użyczone dary dzięki Ofi 
czyniemy, twoiego zawíze żebrząc miłofierdziij j + 
ńbyś, ktory profzącym zebrane łáfki pozwalafz, o! za 
nychże nieopufzczaiąc do: nadgrody wieku Pra, 
przygotował, A ry maypiewwcy Sc, iak na kati| fki 
Na uprofzenie tego, i naymnieyfzey miezanied) y 
bam okazyi ufzanowania Nóyfwiętfzego Sakrament! goj, 
Nie zauiedbywaymy tego mółego, co zaniedbe 
ne prętko. ftaie fie wielkim, S. Chryzafłom, zę , 
Pyżanie Czyli to dobrze że na: Mfzy S$. Ki 
płan łómie Hoftyą cząltke iey. wpulżcza w kielich ię 
Odpowiedź. Dobrze, tamie fę bowiem, przykladem Bap 
Chryftufowym, ktory Chleb łamał; a: część: wpulzcził u 
fię w kielich, według Litargii Świętege. Jakoba A 
pottoła, B. 
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e za aE L A E E 
pa R JOACHIM Zakonu Serwitow Nayfwiętfzey Pan“ 
W ny, niegodnym fię fądził, aby ofiarowane fobię 
za kapłańfiwo przytął; na ufiugę kościołowi i ołta. 
NIE rzowi cale fię oddał, Gdy do Mfzy z zapaloną ftu- 
zad żył pochodnią, podczas Elewacyi zemdlał, á Aniof 
BA: Za niego trzymał pochodnią, Bolland, 
Znał Reflexya,  Pochodnia podczas Elewacyi zafwie- 
A Cona , żywey wiary po nas wyciąga, nadzieię w na, 
akt 7 gor2cą znaydować fię powinną wfercu nafzym wy- 
zęśli rażą miłośc, 
al MODLITW A. 

DA pProfiemy ci 

~ €zyną B. Joach: 
i miłości 


b 
á do| Naywyżfza Nieba 


; Bofka i Panno MARYA, 
zięki Ofiary Nayukochańfzemy Synowi twoieniu, twote 


Świętych pragnienia, ufługi, zafługi, 
Z, Ol 2 woiemi nie dofRonałemi ufługami, i ożiębłęmi 
ing pr 


kar | fkim, ere, iak na karcie drugiej. 

niedi Na uprofzenie tego, akty wiary, nadziei, i miło- 
enti goi, częściey ponawiać będę. 

| liema wiary zafługi, ktorey ludzka racya da. 
feoti, ie d 


S. duguflyn, 
„ Pytanie, Co Wyraża powtorzone w 


b pierfi uderze- 
elt" pie fię uczynione od kapłanś Mfzą S. mśiącego? 
A Pabowiedź, Wyraż1: pokutę, na przykład publika- 
ZE 


A Pokuiącego, ktory nę bił, wpierfi, Lue ię. 
, S. Ste- 
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S STEFAN -Opśt S. Bernarda Náuczyciel, gdy € 
7e wdzień Bożego Ciała zbywało w domu na po: t 
trzebnym Braci wyżywieniu, do Boga fię udał pod p 
czas Mfzy Swiętey, ktorą miał, i tam fwoie potrze. q 
by Bogu przełożył, ktora nim fię fkońzyła, przyfzedł z] 
ten ktory potrzeby Klafztorne opatzyt. Bolland m 
Reflexya, Skarbnica tu dla każdego otwarta 
wielu wielkie żtąd zabrali dofłatki. jeżeliś ty wżiąłł zy 
mało, znać żeś mało profit, to 
MODLITW A. 
Nacz mnię S. Stefanie Boga moiego ktorego 
w Sakramencie Ołtarzowym czczę oto profic, coj 
mi ieft pożytecznego, a twoiemi modlitwami u proś! 
mi uniego,, śbymi pozwolił to co mi iet zbawien, %€ 
nego. A ty naypierwey o Naywyżfza Nieba 4 zit tq: 
mi Pani, Matko Bofkat Panno. MARY A Ofi fz 
ruy Nayukochanfzemu Synowi twbiemu), twote j 
wjfzytkich Swiętych pragnienia,ufługi zafługi i| "4 
moiemi nie dofkonafemi ufługami i ożiębłemi prij 8% 
gnieniami, 4 uproś mi z catym dworem Niebiefkim 5 
abym ten nayiwiętfzy c. żak na karcie drugitji ten 
Na uprofzenie tego, konczyc będę Moni 6: 
twy moie zwyczaynemi fłowy. Przez Pana nafa 


go JEZUSA Ghrylują Sc. K 
O cokolwiek profić będziecie Oyca wimie mi kto 
ie, da wam. Mowi Xtus w Ewangi bo; 


Pytanie, Co znaczy obmywanie rąk od kapy | 


na zwykłe czynione? Odpowiedź, znaczy czyfto% “4n 
fumnienia zktorą kapłan przyftępować powiuki 
do Mfzy S. O tym obmyciu w ipomioa S; Klemen Pa 
L. 8. Conite. Dionys. Areopag: hierar. Eccle capu) RE 
S. ELE | W 


e ANI. KWIETNA 1 | 
gdy Q- ELEUTEKIUSZ áby więkfzą fpofobność zna- 
po S" lazi do Nabożeńftwa, od ludzi połzedł ná pulty- 

pod! nig; tam gdy. Miz} S. odprawowáł,. niedzwiez 

UZe | dzie i inne zwięrzęta zpoblifkich lafow hurmem fię 

fzedł  zbiegały, z taką cichością ji fkromnością przyto- 

land) mne były, iák byfię na nabożeńftwo zefzły, Barri 

vartal . Refłexya, Maig fię czego ludzie nauczyć od 

wziął) zwierząt: nieftiwaycie fię iáko fzkapy i muły, ktorzy 
rozumu niernaią. 


MODLITWA 
prego 


ic cof S Eleutery twoiemi Modlirwami uproś mi to, Bo* 
pros) ga moiego w Nayfwietfzym Sakramencie utaio- 
wienj Pego pozuanie, bym go zawizę żywą wyznawał wiar 
i żiej "9 a całym czuł fercem, 4 ży naypierwey o Naywyże 


Of [za Nieba i ziemi Pani, Matko Bofka, i Panno 
voie | MARYA Ofiarny Nayukockan(zoma Synowi Twoie- 


ugi | "U, twoie i wjzyjłkich Swietych pragnienia, uflu= 
i praj Gb zajfiugi, i z mełemt niedofkonami sfługami. i o~ 
a fkin ziębłemi pragnieniami á uproś mi z calym  dwo- 
ugi) 1em Niebiefkim, abym ten nay fwięt(ży Sakrament 
hodi) Ee. iak ma karcie drugiey, 
raftl Na uprofzenie tego, wyftrzegać fie bedę. bym 
żadnego fzeleftu nie uczynił podczśs Mfzy Swiętey, 
e my ktorym bym mogł innym rozrywkę uczynić w na: 
angal bożžeńftwie. 
kapli, _ Wot poznał dzierżawce fwoiego, i ofieł iafta 
yos Pana fwego, Jzaiafz, 
wini „ Eyżawie, Ktorego czafa zaczęły bydźz w używa- 
jemeni MU Jnftrumenta muzyczne przy Mfzy Swiętey? Ow- 
cap.j wiedz, Za czafu Witalina Papieża Roku Chryfta- 
LE Owego 660, Platina ex Pontificali, S. 


EE AAC nk: L 
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WERNERUS w Archidyecezyi Trewireńfkiey 4 
A+ małe pachole, śle wielki Męczennik; żydom * 
ehczcym wyiąć zuft iego S$. kommunią, ktorą n 
tego dnia przyiął mocno fię opierał, rożnie za to od. «i 
wich męczony, ná koniec wrzekę wrzucony, śle ztą ft 
$. Hoftyg niezńtopiony. Bolland, | f 
Reflexya. atwiey fie ogień utai, niżeli grzech; 
tai fe do czafu, ale mu bydż długo ukrytym nie do: z: 
pufzcza opótrzność Bofka. A 


MODLITWA 


Joe przenikający ferca, á pobożnym padgradzi« 
"iący Dufzom, day mi przez przyczynę S. Wer fki 
mera zawize czyfte frzedż odgrzechów ferce,i wdó! wf 
brych uczynkach ufiłowśnie. A ty naypierwej i go 
Naywyżfza Nieba i ziemi Pani, Matko Bojka || po 
PannóMarya Ofiaruy Nayukocbabfzemu Syno] pie 
gwoiemu, twoie i w/zyfikich Swiętych prógnieniń| s. 
afługi, zafługi z moiemi niedofkonażemi ufługami 

ś5c. iak na karcie drugiey, | oc: 

Na uprofzenie tego, wdzień $. kommunii otie Wa 
zę fobie wykonać nadzwyczayny iaki dobry uczynek| * 

Nic nie ieft ták ukrytego, coby fię uiemiało wy! ber 
Bawić. Matb: 10. 

Pytónie, Czyli to chwalebna, że zażywaią ES 
Joftrumenta Muzyczne przy Mízy S? Odpowied Mf, 
Chwślebne fą zażywane według przykładu w fłaryń, trac 
teftamencie nam danego; zakazuie fię zaś taka Mu, Pap 
zykś, ktora bardziey by widowifkom albo wefelom fwo 
miżeli kościołom do nabożeńfiwa fpofobna była, | teg 

S. Agnie- | 
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kiej, £ AGNIESZKA de monte Politiano gorącego na- 
dom! ^ bożeńftwa Dufza, nowe zawlze od S, kommu- 
tory mii do świątobliwości więktzey odnofiła podniety, 
o od. ofobliwie gdy za cudem niebiefkim tey łafki do» 
'zt4  fłąpiła, że zrąk Anielfkich częfto brała ciało Chry- 
1d. $ fłufowe, Nadafi Anno celby, 
zechj  Reflexya, Gdzie ieft Bog. 
e do: zadziw, że t 

Aniołowie. 


tam iefł y niebo; coż 
ak częfło przy tey taiemnicy lẹ} widziśni 


MODLITWA 


'Zemuż fię niemam fpodziewać Nieba, ktory fię 
chlebem z nieba z ftępuią 


4cym karmię; tey Aniel- 
Wet) fkiey potrawy bym czyftym zawłże fercem pożywał 
wdó! wftawiay fię* zamną $, Agnielzko, a uproś, bym zte- 
wey I go (wiara niefchodził inaczey, tylko tym niebiefkim 
fka i pokarmem umocniony wdrogę wieczności, Aty nay- 
yaw pierwey o Najywyż/za Nieba i żiemt Bani Matko; 


zienin Ge. żak ua karcie drugiej, 
ugosti Na uprofzenie tego, fpulzczonemi w fkromnosci 


| oczyma i złożonemi nabożni 
spa wac będę do S, kómmunii. 
zynek! * Gdy wtym życiu zofłalemy, by nám ziemia nje- 
o wyj bem fie flata, czyni to ten N, Sakrament, 


e rękoma ptzyfiępo: 


S. Chryzostom, 
ią h - Pyanie, Czyli trzeba zażywać kadzenía przy» 
wiediy Mfzy folenney? Odpowredż, Trzeba, bo to iet z 
ftaryt, tradycyj Apoftołow; wfpomina otym S Sylwefter 
1. Mu, Papież, Dyonizyufz Cap. 3. i Swięty Jakob w 
felon fvoiey Liturgii. Adotego mamy przykład tego z fla- 
yła, | tego Zakonu, 


nie- | H $. An- 
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Ç ANZELM Arcybift ip Ka ptuarycńfki za ucznia 
fwoiego Ofberta zmaułego codzień Mizą iwię: 
tą odprawował Na upofzenie táfk od Boga, 


wierzyli ludzie że dofyc fiuchsc Mlzy S- Anzelma, 
owfzem niektory trędowaty wodę ktorey zażywał 
S. Anzelm na obmycie rąk przed Mizą, zaraz ieh] 
oczylzczony.i uzdrowiony, W życiu iego.| 

Refiexya. Święta i zbawienna zawize  ieft . pa) 
mięc ná umarłych, daleko iednak zbawiennieyfza ieft 
wtey S OfiNrze; olak iey wiełu pragnie. 


MODLITWA 


Ç Anzelmie włey wferce moie to ku zmarłym nd: 
x bożeńfiwo tulitowanię, bym to co czynie zafłu: 
żonego; nietylko dla fiebie uczynił zbawiennie, alf 
też iumarłym pragnął bydź pożyteczno na odpi 
fzczenie ich' kary. 

Na uprofzenie tego pewne dni wtydzień naznóć 
czę fobie, ktotych bym wfzyfikie moie (dobre u 
ćzynki napomoc zmarłych, á pplikowat, A zy nay 
pierwey o Naywyżfża Nieba i Ziemi Pani, Mi 
tko Bofka,ż Panno MARYA, Ofiaruy Nayukochań:) 
[zemu Synowi Twotemu Ec. 1ak™ na karit 
drugicy. l 

Darmo fię: fpodziewa a ktoty by nie | 
czynił miłofierdzia, S. chry(olog. , 

Pytanie. Dlaczego zażywają kadzidła przy Mij,” 
S$? Odpowiedź. Na oznaymienie dobrey wonna A 
wangelii, także na wyrdżenie podobieńftwa, ktore 
ieft między modlitwą i kadzeniem.. P fal tą 

$, Te- 


{ 


64; 


od 
zł 


|| 

na: 
zaftu:| 
e, ale 
dpt f 
azn 
re uj 
naj: | 
Ma 
cbań:) 
karch 


r nie: | 
log? 
Mij,’ 
sci Er» 
ktore 
sl 1ąb 
l'e- 


XXIL KWIETNIA LD 
4 TEODOR Btfkup, kielicha do zażywania przy 
_ Mfży Swięty z Końftantynopola fobie przyniefio- 
nego niepczyiął, bo wredziat ż obiawienia Bofkie= 
go, że był ze frebra nieczyftey iedney niewiafty 
zrobiony; czego gdy fię zapierał: kupiec, gdy fię 
modli. $. Theodor kielich woczach iegfo czarnym 
kolorem fzpetriy pokażał fię. Nadafi Annó Celes, 
Refirzyó  jefłżeśty naczynie wybrane godne 
ktorebyś Boga nofiło? Weyrzey w fumaienie, czyli 
tam nic niema nieczyftości, Uupatroy, 


MODLITWA 


Theodorże uproś mi Modlitwami twaiemi, bym 

" fwięte taiemnice fwiątobliwie odprawował, a zie” 
dnay mi tę ciała cżyftosc, bym żadną niecnot nies 
był ofzpecony makułą 4 ty najpierwyji o Nay- 
wyżfza Nicha i żiemi Pani, Matko Bofka £ 
Panno, MARYA, Ofiaruy Najukochakfzegu Sy- 
nowi twoiemu twoje, i wfzyfikich Swiętych pras 
gnenta, uflugi, zafługi z moiemi nie.ojkonatemt 
uflugami i czegbłewmi pragnieniami, á uproś mi z 
calym, Èt,- iak nakarcie drugacj, 

Na uprofzeńie tego, żebrać będę częfto Boga o 
odpufzczenie grzechów moich, Ktożkolwiek ie% 
złym, fobie ieft z łym. S, "Auguślyn, 

Pytanie, Czemu kapłan celebruiący całuie Of 
tarz Mfzał i fiużącego obłapia? Odpowiedź. Otcarż 
i Mfzał całnie, ná znak ulżanowania; ftużącego zaś 
obłapia ná znak miłości i pokoiu. Otey ceremonii 
Wwipomina. 5. juftyn na końca drugiey apologii. 

Hz B Tdzi 
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b. 12 JOZI S. Franciizka Serafickiego uczeń w ufża- 
nowaniu Ni Sakramentu cały był Serafiner ;mim > 

go miał wiki wiele, godzin od innych prac 

wolnych na przygotowaniu hę do tego fiołu trawił, 

ofobliwie w dzień S kommunii żadney miczączął , 

zabawy, tylko pierwey Mfzy S. wyfluchawfzy, 

Kroniki Zakonu 

Reflexyś. Połowę fprawionych má rzeczy, ktory | 

dobrze zaczął, 
MODLITWA 
B Jdzi uproś mi Seraficzną miłośc tę, ktorą fer» 

*cę twoie dziwnie pałało, gdyś Sakrament cia- 
ła ikrwie ]EZUSOWEY przyimował, a ziedmay a= 
bym wfzelki czas mnie pozwolony ták Bogu poświę- 
cił, bym potym fzczęśliwey wieczności doftąpic za- | 
fużył. A ży naypierwcy o Naywyżfza nieba a 
Ziemi Páni Matko Bofka i Panno, Ec. tak na| 
karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, zbywaiący od zabaw czas al 
bo. ná modlitwie albo naczytaniu Xiąg Duchownych 
trawie będę. | 

Ktoż . wpowodzeniu fpraw wątpie będzie, gdy od- 
tego fą rządzone, od ktorego ieft wfzylłko dobre, 

S. Auguśiyn, 

Pytanie, Czemu znak krzyża w Mízy S. nigdy | 
fię dwa albo cztery razy nieczyni śle, albo raz albo | 
trzy razy śłbo pięc ? Odpowiedź, Raz czyni (ię , 
znak krzyża S. na wyrażenie iedności Bofkiey, iftoty | 
Troycy ofob Bofkich, pięć razy: na przypomnienie n 
pamięci, opiąciu Ranach JEZUSOWYCH 

Mierol, de Obfer: cap, Iq 
S. Mel: 


| 


? ko ozdoba wbłocie. 
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S MELLITUS pierwizy Londyńfki Bifkup, gdy 

* fwoim wiernym Owieczkom rozdawał S, kom- 
munią, będący na ten czas niewierni, widzieli Nay- 
(więtfzą Hoftyą, dziwną, fwiacto śaią, iaśnieią cą, i 
chcieli iey bydź uczefnikami, czegosgdy im bronił 
mąż fwięty, zle odnich był fkarany, Bolland, 

Reflexya. Niegodżi lie fwiątości plom dawac ia- 
kiż bybył Arach, gdyby ciało Chryflulowe bydz miało, 
W gnoy wrzucone? więklzy zaprawde ięft, dawać go 
grzefznikowi. 

MOSD-E EW A 

O / JEZU dobry 'Pafterzu owiec, ktoty mnie kar- 

* milz, naydrożfzym ciałem i krwią: twoią, w Of- 
tarzowym Sakramencie, zaprzyczyną 8. Mellita, 
gdy będę miał z tego życia (chodzic, daymi mieyfce 
między owieczkami twsiemi nietylko powołanemi, 
ale wybranemi. Ary naypierwey o Naywyż/zą 
Nieba i żiemi Pani, Matko Bofka i Panno MARYA, 
Ofiary AN ayukochań fzemu Synowi Twojemu, rwóoje 
2 wfzytkich Święzych pragnienia, nflngi zafługi 
Z motemi niedo/konatemi uflugami i ożiębłomi € 6, 
iak na karcie drugiej, 

Ná uprofżenie tego, gdy w kościele dawac be- 
dzie kapłan błogofławieńfiwo, wtenczas go przyia 
mować będę zfzczegulnym Nabożeńfiwem. 

Coż ieft godność niegodnemu? nic innego tyl- 
Ścłoranys$ 

Pytanie. Jeftże to zwyczay dawny, aby we Mfzy 
fviętey, ofiarowany Bogu chleb i wino krzyżem 
Żegnano ? Odpowiedź. Jet dawny zwyczay ielzcze 
od czafow Apoftolfkich wyrażony w liturgii 8. Ja- 


kuba Apoftołś, S, 
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4, FRANKA Xięni Zakonu Cyftercyeńfkiego nie- 
+ e cierpiała bydź długo, bez obecności Oblubień: 
ca fwoiego Chryftufa; ślubo iefzcze fwiecką była 
niekontentowała fię tym, że częfto nadzień ugę- 
faczała do kośeiołś, i waocy toż czyniła» a przycho» 
dzącey. fame (ię drzwi cudownie otwierały! Boland, 


Reflexya, Ta ieft, Bofka ku ludziom łafkawość | ` 


że ię hoynię wizytkim udziela; ktoż fię tego od 
Krolow fpodziewac. będzie, 


MODLITWA 


AJ Woie fy rofkofzy Pźnie JEZU Chtyfte bydźi 
z Synami ludzkiemi: o bodayżeby. były. i moie| 
bydz z tobą; day Panie za przyczyną B. Franki bym 
cię w Nayfwiętfzym Sakramencie kocbaiąc nade: | 
wizytko, fwięcey pociechy ftodyczy w życiu, apotym| 
radości niefkończonego błogoftawieńftwa, doftąpił| 
w Niebie. A ży maypierwey o Naywyż/za aa 
iak na kórcie drugiey. 

Na uprofzenie tego, na Obrazy Nayfwiętfzego 
Sńkramentu częściey z nabożeńftwęm patrzyć będę 

Niech tám będzie. ferce nafze, gdzie chcemy! 
mieć fkarby nafze. Tertulian, 

Pytanie, Wiele-ma cżęści Mfza. $? Odpowiedą 
Pofpolicię na cztery fię dzieli, Częśc: pierwiza ieft ol | 
początku aż do offertorium, i nazywa fig Mfzą, kater? 
humenow, to ief krztu. czekaiących; druga od of 
fertorium aż-do konfekracyi, i azywafię kan% n 
nem! mnieyfzym; trzecią od koafekracyt aż do kom: 
munii. nazywśfię. kśnonem. więkfzym;. czwarta ad 
kommunii aż do końca» B Al- 


nie- 
leń: 
byłą 
ugg- 
chos 
land, 
KOŚC | 


ed 


bydz; 
mois] 
nade: 
otym 
ftąpił 
2 66 


[zego] 
będę: 
ceny | 
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wiedh 
eft od | 
„ kate: © 
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kane A 
kom: 
ta od 


Al: 
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B ALDOBRANDESKA Seneńfka Zakonu Hami- 
* liatarum albo upokorzonych; oko ftraciwfzy pos 
kornie tę ftratę ponofiła, aż będącey obecney ia 
Mizy fwiętey, promień zNayfwiętżey hoftyi w oko 
iey uderzył, i wzrok przyw rocił. Bolland. 
Rofexya. Tu, przyñepuycie oślepieni ludzie! 
ktorych albo blafk zbytniego łakomftwa, lub humor 
lubieźności oślepił, tu macie na oczy lekarftwo. 


MODLITWA 


JA Modlitwą Błogofiawioney Aldobrandefki. Pa- 
" me [EZU Chryfte ofiviec oczy dufzy moiey, ktore 
€iemty humor nieprawości i pożądliwości oślepił, 
a Użycz Łaifki, bym mogł przyiść do ciebie ná wi- 
dzenie twarz wtwarz maiefiatu twego. A ży naya 
piórwey o Naywyż/za Nieba i ziemi Bani, Marko 
Bofka i Panno MAR YA Ofiaruy Najukochakfzeni 
Synowi twotemu,tudie i w/zyfkich. swiętych pra» 
gnienie,  ufłuci, zafługi z moiemi nie dofkanafemi 
ufłagami i oziębtemi pragnieniami, a apros. mi 
Z caŻym, dworem Niebie flim <5e, tak na karcte dru; 

Na ubrofzenie tego, zatrzymam oczy moie na. 
set od patrzenia na godżiwe rzeczy, bym odwidżenia 
niegódziwych był dalfzy. 

Czego niedano Aniołom, to ludziom pozwolono, 

S. Augufign 

Pytanie Czyli dobrze fię mowi od kapłana w pos 
Wizechney fpowiedzi ktorą czyni, niżey gradufow 
ottarzowych; że fie fpowińda Bogu ifwiętym iego? 
Odpawiedź. Dobrze fię mowi, bo grzęlząc nietylko 
Boga obrażamy, śle i iwiętych Pańfkich. ” 

Š 5, Wal- 


120 XXVI. KWIETNIA 


4x WAŁBURGA Zakonu $. Benedykta, zawfże na g 
<= mizerakow hoyna, hoyną też i pośmierci bydź 
nieprzeftałń, gdy z iey kości oleiek wypływa, ń4 od 
wiele nie mocy pomocny, a w ten czas obficiey gdy, uf 
fię Miza fwięta nad iey ciałem odprówuie.  Bacell, | wi 
Reflexyá. Coż zadziw, że przy ogniu wre likwor; 
Boga obecność to fprawuie, że go i kości zmarłych X 


fwiętych chwalą, emu 
MODLITWA a 
mi 


Tv iel chleb Niebiefki, rofkofzy krolom 

czyniący. Tym chlebem abym był nakarmiony/ 
do życia wiecznego, wftawiay fię zamoą S. Wal: p! 

burgo, ato żebyś mi mizernemu uprofiła, przez te 
cię miłość profzę, ktorą ty żyjąc ka ubogim i zmar. Pau 
ła ku mizernym hoyng ieftes. A ży naypierwey o fpr 
Naywyżfza Nieba iżiemi Pani, Matko Bofka, i| do 
Panno MARYA, Ofiaruy Nayukochażfzemu, Syl A 
nowi Twemu, twoie i wfzylłkich Swiętych prad Pun 
gnienia, ufługi, zafługi zmoiemi Gc iak ná karcie! Na; 
drugiej" | kich 
Na uprofzenie tego uczynku, miłofierne innym] #2 
onie profzącym ochotnie fwiadczyc będę. | Hear 
Węgiel ieżeli nieieft rożżarzony ogniem, niemi) N 
żadney piękności; Ták i Dufża ieżeli niema mie Ofiar 
łości. S. Bernard. SŁ 
Pytanie. Od ktorego czafu fię zaczął zwyczaj, D 
aby czynił fpowiedz. powfzechną Kaplán przed pow 
Miz} S* Odpowiedź. Od czałow Apoftolfkichh P 
iako iet w Liturgii. Świętego Jakuba, tyfo 
Mierol, cap. 1. Mož 

S. Pame | 
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PAMFILUS Bifkup - Salmoneńfki ofkarżony 
"przed Papieżem, źe bardzo ráno Mfzą Świętą 
odprawawał, gdy raniuchao przyfzedł do Kościoła, 
uftyfzał że- Aniołowie Mfzą fpiewali, ná którą gdy 
wielu. innych zwołał, „uznany ieft zá niewinnego, 
Botland, 
Reflexya, Naypietwfze bydz powinno naypierwfze- 
mu: wtenczas Jutrzenki godzina złotą ftáie fie 
godziną, gdy - fię Bogu pofwięca, ktoremu zawfze 
miłe były pietwiafiki, 
MODLITWA 


Ietwfze i ofłatnie Alpha i Omega w Nafwiętfzym 
ołtarza Sakramencie utaione adoruię, a Ty s. 
Pamfiliafzu w ftawfię zamną, abym tak pierwiaftki 
fpraw ftow i myśli Bogu poświęcił, bym prźez nie 
do fzczęśliwego wieczności wftępu przyjść zafużył. 
A ty maypierwey o Naywyżfza Nieba i ziemi 
Pani, Matko Bofka i Fanno MARYA, Ofiaruy 
Nayukochańf(zemu Synowi rwożemu, twoże i wfzyta 
kich Swietych pragnienia, ufługi, za/ługi z moiemi 
vie dofkonałemi ufługami i  ożiębfemi pragnie 
niami á uproś &c, iak ná karcie drugiey, 

Na uprofżenie tego: ik fię tylko. zefnu wybsię, 
ofiarowąc będę Bogu wlzyftkie moie myśli ftowa i 
uczynki: 


Nie bez nadgrody bywa kochany, ktory bydź 
powinien kochany bez padgrody: S. Bernard 
A Pyfanie. Kto pierwlzy Jntroic Mfzy fwiętey z An» 


tyfon,” wierfzow Pfalmowych, iz Gloria Patri Kc. 
ułożył i poftanowił? Odpowiedź, Celeftyn Papież 
i Waifrid, cap, 22, 8. 
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CCA | BA o RE ma, OT 


% HUGO Opstk luniaceńfki gdy od paraliżem ża. 
M. rażonego człowieka 6zdrawie był ERA ZA: 
wftydził fię: nato Mąż fwięty i pokoray; Mfzą S 
jednak za niego odprawic obięcał; ktora a ly ng 
fkończyła, paralityk zoftał uzdrowiony, ktory cul 
aby z fiebie zwalił, nachocego głowie położył Or 
nat, aby iemu przypiłał odebrane zdrowie, | 
Bollana, 

Reflecya. ZAwfze miła Bogu pokara, ta ieft may: 
AA przygotowaniem do. N. Euchariftya i. do 
wfzyitkich tafk odebrania. 


MODLITWA 


S Hugo uproś: mi fkrufzone ferce i upokorzonej 
~" á naybardziey gdy mam przyftępowac do Nag, 
fwiętlżego Sakramentu, áby Bog moy, ktory fię pyi 
fznym iprzeciwia, mnie pokoraemu obfitą dat (wol 
ią łafkę. Aty maypierwey o Narka. Ni ebal 
ziemi Pani, Mátko BofRú, i Panno MARYA ofaj + 
ruy Nayukochańfzemu Synowi twożema,  ttwote I 


w/zyfikich Swiętych pragnienie, uflugi za Żygi ii 


motemi ©c zak ną karcie drugiey. 

Na uprafzenie tego, polecac fię będe częściej 
fwiętym ofiarom. kapłańfkim, 

Nadkim odpoczywać . będzie Duch moy, tylko 
na pokarnym? AJ SEC 


Pytanie. Kro złożył ten wierz: Chwała Qycu «ae 


ktory fig mawia w fotroicie Mfzy i po Pfalmach? 
Odpowiedz, Oycowie na. Koncylium Nicenfkim 26: 
prani. 
Walfrid. Lib, de'obferw, Ecclef: cap, zy, | 
S. KATA: 
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> KATARZYNA Seneńfka Cudami ffawna, gdy 
chciała kommunikowac, Nóyfwiętfza Hofya, 
żrąk Kapłana do uft S. Panny cudownie była prze- 
no(zona, a, twarz iey na podobieńftwo  Anielfkiey 
iaśnieiąca widziana była, Długo famym tylko Nay- 
fwiętfzym Sakramentem pofilonń bez wfzelkiego in- 
nego pokarmu żyłą. Difielmażr, 
Reflexya, Miłośc miłością zachęcafię; fzczęśliwi 
my od ktorych bydź fię kochanym Bog pozwala, 
fzcżęśliwsi że nas kochac raczył Bog ludzi, a tych 


grzefznych. 
MODLITWA 

V Ylewam. przed tobą Panie JEZU Chryfte w 

Naylwiętfzym Sakramencie utaiony ferce mo- 
ie, wynurzam. wlzyftkie potrzeby moie, owfzem przez 
ręce (więtey Katarzyny całe ferce moie tobie od- 
daig, byś go miłośią Bofką zapalone; tuż niemnie 
dle tobie uczynił żyiąte. A ty naybterwey o Nay- 
wyż/za Nieba i żiemi Pani, Matko Bofka i Pan- 


“o MARTA Ofióruy nayukucbón [zemu, © c. iak ná 


karcie drugiey, 
Na uprofzenie tego, profić będę S. Katarzyny, a 
bymi wyżebrała prawdziwą Boga miłośc. 
Niezachowuycie fere wafzych. w fercach was 


| ych, śle wylewaycie przed Bogiem ferca wafze. 


S, Augu hlyn. 
Pytanie, Ktorego czafa. to. poftanowiono, śby 
fie przy Mizy, 5. mowito; Kyrie Eley fon? Odpowiedz 


m ti Zaraz pierwlzych- czafow, iako ieft w liturgiach S, 


zj, | 
[A 


Jakubź, S. Bózylego, S. Chryzoftoma, Kyrie Eeleyfoa 
WS znaczy zGręckiego iedno co Panie zmiżany fie 
Sa. Swie, 


z4 L MATA 


4, Więci Filip i Jakub Apoftołowie, razem zyli,a) & 
na pamiątkę poftanowionego N. Sakramentu. ile 
razy obiad iedli, tyje razy prożne u fłołu micyfe| žag 
dla Chryftufa Nauczyciela fwoiego zofławiali. Chleb nie 
matym mieyfcu kładąc, aby fprawowaney od niego piei 
teiemnicy pamiętni, do godnego iey fpráwowania, l 
zapalali fię, Marchófe. ieft 
Refiexya. Co kto kocha otym  częfto myśli, o- chc 
czym rzadko pómiętń, to mało fzacuie; wiele ześ ty| mer 

na tę łafkę ták wielką w/pominał fobie? 

MODLITWA 
SWiętych Apoftołow twoich: Philippa i Jakuba Pa. S 
nie niech nas utrzymúie chwalebne wyznanie, áby l 
iako ciebie wnich cudownego chwalemy, tak zl yic 
ich przyczyną: niech cię litościwego doznaiemy,| PAP! 
A ty naypierwey o Najwyżfze Niebó i zjeni| Sliwe 
Sc. idk na karcie drugiej, | towa 
Na uprofżenie tego, przypominać będę częftoj 77 
ofłanowienie Sakramentu Ofrarżowego: cng 
Dulza kochająca bydź záwíze powinna w obel N 
eności Bofkiey, i mięfzkać w Bogu iako w pofzrode ficze 
ku platru miodowego: mięfzka pizczołka, | na d 
. S, Auenffyn, T 
Pytanie, Kto złożył Chwařa na wyfokości Bogi mn 
Jakó fięs mowi od Kapłanow przy Mizy $? Odo Fyti 
wiedz. Pierwfze ftowa złożyli Aniołowie przy Nar |tych 
ro dzeniu: Chryftufowym: Jone: przypifuią niekto: Pa? > 
rzy Hilaryufzowi Pikławieńfkiemu, inni Telesforo. udzi 
wi Papieżowi, ktory uftanowił, śby pewnych. czie/ść 2: 
fow ten: hymn hyt mówiony: na: Mizy $ | tage 

Walfrid cap, 22. Eocls, obfervać, 
5. Anto= 


— 
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ZE ZZ E RIEOHAM e 
yla & ANTONIN Arcybifkop Florecki, między wiel- 
uiel ~ kiemi náuk, i fpraw zabawami, niedopuścił dnia 


ieyfal Żadnego prożnego, ktorego by Mfzy fwiętey fam 
hleb! pieodprawił, i drugiemu celebruigcemu do Mfzy 
ego, Diefużył, Suryufz. 
vani, Reflexya.. Łatwo znaydzie fię czás na to, co nam 

ieft miłe, byle iezbywało vá fzacunku pożytkow po- 
li, o.) chodzących g codziennego ufzanowania N, Sakre- 
ześ ty mentu niebędzię zbywało i na czafie. 


MODŁITWA 


à Pa. G Antoninie Modlitwa twoią w zbudz wemnie 
a áh tókie drogiego czafu ftaranie, z ktorym bym: cá- 
k zaj Vłożył nazbawienie dufzy moiey; bym częftokroć 
iemj, PAprożnych zabawach lata trawiąc, a na nabycie fzczę. 
ziemi ŚliWey. wieczności ledwie godzinę łożąc, tego nieża- 
| towa A ży naypierwey o Naywyżfza nieba i 
zetoj ziemi- Pani Matko Bofká ż ©c, iak ná karcie 
drugiej 
„obej Na uprofzenie tego, Przy toztrząfaniu fumienia 
(zrode, (Zczegulnie uwśżac będę: wielem- też czśfi trawił 
[ná duchownych zabawach. 
| Ten niema cząfu, ktory zle zyjąc, czas traci dá- 
i Bogu, Temnie. S. Bernard, 
Odp) Fltanie, Co wyrażaią te ftowź we Mfzy fwiętey, kto 
y Ni. |fych kapłan zażywź do ludzi fie obracaiąc Pan zto- 
iekto- PR Ode Wyrażaią poźdrowienie, albo pobudzenie 
foro- ludzi do Nabożeńfiwa z obecnosci Bofkiey, Wzię» 
| czńe/kć zas fą te fłowa od żydow, ktorzy fiebie pozdra- 
Vaiąc mawiali: Pan zzobą, Jud; cap, 6. 
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13 JOANNA od krzyża jefzcże czteroletnia panien: < 
U. ka, dwa razyawidzińła Chryftufa w N; Sakra: > 
mencie wpoftáci niemowlęcia; innych zóś czafow wi- że 
działa go tyfiącami Aniołow otoczonego; tak zaš tk 
była miłością ku temu Sakramentowi zapalona, że, ©: 
zawłae fercem obecna była w kościele; a uftyfzawfzyjj © 
zakk Elewacyi, nawet gdy i w kiichni byłą, przyj mi 
klękała. Vita cap. sza | 2! 
Reflexya, Mato fie modli, ktory fię tylko w koj 10 

ściele modli; ani dofyć fzanuie N. Sakrament, kto: 

ry mu fię tylko w kościele kłania; gdzłe ciało 
doyść niemoże, tam łatwo doydzie affekt. ZA 
rat 


MODLITWA R 


RB Joanno naucz mnię záwlze, ina każdym miepi żal 
* fea modlenia fię, ieżeli nie uftami, to fercetl 
i uczynkiem; ábym temu, ktory mi záwfze i nakażj [PI 
dym mieyfea dobrze czyni, zawfze i włzędzie fl, | 
rat fie bydź wdzięcznym. 4 ty náypierwey © fto 
żak ná karcie drugiey. | wy: 
Na uprofzenie tego, ufłyfzawfzy dzwonek daiąg| Wie 
zuak podniefienia N. Sakramentu przy Mfzy $ ie| ży : 
żeli nieuftami, ro myślą mowic będę: Niech będzi i 


pochwalony przenay/ wig: [zy Sakrament. | 28: 
Machiną myśli iet moc miłości, ktora ią iti 
fwińt wyprowadza y wyfoko podnofi. | Bog 


S. Grzegorz, o cią 
Pytanie, Czemu Bifkupi zamisft tego: Pangi i 
mi mowią przy Mfzy: Pokoywam? Odpowiedź, ByGłoi 
Chryftus Apoftołom, ktorzy byli Bifkupómi, tak kir wie 
zał mawiać” Matt: M (ię i 
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rnd G GOTARD Bifkup nad zwyczay dłużey odpra- 
sakra | wienie Mfzy fwiętey odkładając, był przeftrze- 
w wi- Żony od fwoich, źe iuż ofiatnia naliępuie „ godzi» 
k zas "a ktorey by fię mogła Mfza S. odprawię; prze» 
na, że, C4goioney Mfzy fwiętey dotychczas dół tę przy- 
zawfzj| SZYNĘ, mowiąc; że czeka pofłańca, ktory má oznay. 
przy:| Mico,śmierci iego przylaciela Ledwie to wymowił, aż 
żaraz odebrał wińdomość odpofłańca otey - śmierci, 
dj i natychmiaft Mizą ża umarłego odprawił. 
t ktos. Marchefe, 
ciao) | Nfłexcja. Ta oaywiękfza ieft miłość tym fwiade 
| „ Gżonń, ktorzy fobie dopomoc niemogą pobożnym 
| ratunkiem wipomagac onych! ktorą gdy innym 
| fwiadczyfz, nic fobie nieuymuiefz, owfzem pomna- 
dnie] ¿afz zaftugi. 
o MODLITWA 
nakat P Rofemy Panie za przyczyną S$, Gotarda, niech 
zie fi] pomoże Dufzom, ftug i lużebnic twoich w ftra- 
y wą fżuey Ofierze Mfzy fwiętey / miłofierdziń twoiego 
wyżebrana litościwość, by im to dopomogło na- 
daiągj Wieki, czego fię w tobie fpodźiewali i wierzyli. _A 
y SME] ty zaypierwey Fc. iak na karcie drugiey, 
będzi Na uprofzenie tego, dziś fiuchać będę Mfzy S. 
23 zmarłych, 
ią 1d)  Wtenczas zupełniey pofłępniemy w miłości 
| Boga, gdy na łonie tey iego miłości, pierwey miło- 
ma deig bliźniego karmieni bywamy, $. Grzegorz, 
nżwe Pytanie. Czemu modlitwy ktore fię mowią, po: 
edź, BGłoria in excelfis nazywśią fie kollektami? Odpo- 
tak kir wiedz, Bo fię w krotkie to żbiera ftowa, ocokolwiek 
att: M fig dla ludzi profi, Strabo cap, 22 
g 


128 vV. MAIA 
S ANIOŁA Karmelity Rodzice iefzcze w żydow= 
* fkim niedowiarftwie będący, gdy. przypadkiem 
byli przytomnemi ná Mfzy fwiętey, widomie w Nay | fw 
fwiętfzey Hoftyi pofttzegli Chryftufa; i tym widzia« | Pa 
nym cudem dowiary $ na wrocili fię, Synowi pó+ zw 
tym fwoiemu nic bardziey niezślecali, iako nabos| on 
<żeńfłwo dotey taiemnicy; doczego tak go fkłonne"| mi 
go mieli, że napotym nic czynie niechciał, poki by, 
wtym niezábrał rady od N. Sakramentu. | teg 
Wżyciu tego 
Reflexya. Rady ludzkie nie fą dofkonale befpie: g 
czne, bo i omyłkom fą podległe, i niefzczere, Bog, *' 
zaś áni fię emylic niemoże, ani nás ofzukac. mc 
MODLITWA | Ma 
| ktory dziwnym porządkiem wfzyftko roztzą:| dol 
dzafz, byśmy do zamietzónego dofzli końca, po” rac; 
lecam tobie przez przyczynę B. Anioła ciało i dufzęj 1 
moię. Tak niemi rozrządzay według S, woli two- bęc 
iey, bys wfzytko co ieft fzkodliwego odemnie ti] wdz 
fkawie odwrocił, a cò ieft zbawiennego miłofiernieł I 
pozwoli. A ży uóypierwey ©c. ták ma karol Wwy, 


drugiey: RZ 
Na uprofzenię tego, nigdy. fię niebędę ufkarżi| 04 
na rozrządzenia Rofkie. | kzią 


Nic Bog niepozwolił, aby ci fie co trafiło, tylko | 

to, co byci pomogło; lubo ty o tym niewiefz. | 

S. Augufiyi 

Pyżanie, Czemu modlitwy pofpolicie kieruią fe 
do Boga Oycá, anie do Troycy Nayfwięcfzey ? 0d, 
powiedz. Bo tak modlic fię Chryflus rozkazał, Mat , 


6. Joan 6. ležel oco profić będziecie Oyca mego 64) 
S, Jav | 


j 
ztząe 
1, po 
dufzę 

two: 
ie łaj 
érnie 
karcti| 
| 
karżal 


tylko | 
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VI. M 


4 JAN Ewaogelifta dziś przed brat 


k 


o za 


ną łacińfką w 
ociet wrzącego oleiu wrzucony, oświądczył 
fwoię miłość ku Chryftufowi. Zyiącey na {wiecie N. 
„Pannie byt nayukochańizy; bo z iego rąk -brac 
zwykła- Sśkramenc Ciała Chryftufowego; z iakim to 
oná czyniła affcktem, z iśkim uśbożeńftwem przyi- 
mowała, ktoż to wypowie? 

Reflexya, Ogdyby © choć ifkieska była w tobie 
tego. nśbożeńftwa/ fłóray fe. 

MODLITWA 

R Janie uproś wi choc ifkierkę tego nabożeńftwś, 

"z ktorym Nayfwiętfź Syvá fwoiego ciało przyi- 
mowata Chryftufowa i mois Mścka Nóyukochańfza 
Marya, bym nim z: palony, farat fie cały temu po» 
dobác, ktory tni fig) w tym sakramencie cátego dać 
taczył, A ¿y taybierwej Sv. iak na karcie drugieg 

Na uprofzenie tego, przed $, kommunią żebrać 
będę u Macki Bofkiey, áby miu Boga uprofiła pras 
wdziwe habożeńfiwo. 

Daleko wiernieyfza i pewnieyizą ićft nauka fpra- 
Wy, niżeli mowy, S. Chryżoffom: 


>| 


Pytanie. toż te kollekty wiednę zebrał Xięge? 
Dapowiedź Złożone od rożnych Papieżow wiednę 


kziązkę zebrał S, Grzegorz 


Strabo cap, 2ż, 
PZW PRACOW i 
Ne 
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© STANISŁAW Bifkup Krakowfki niewinnie u: 
t’: dany, iśkoby bezprawnie wieś trzymół tego, od 
ktorego ia kupił. Piotrowina z zmarłych. wfkrzefł 
ktory dawfzy prawdziwe fwiadectwo, profit § Bitku: 
pa. Aby za niego Mfzą $, odprawił, i nie naraz to t 
profit, poki podcząs Mfizy $, niebył zabity odnie: 
zbożnego Kr la Bolefiawa, Wżyciu tego, 


| 


Reflewy:. Jakiefz twoie fą pragnienia ? Oprożne 


rzeczy profiemy, zapomniawfzy tych, krore nem 
fa naybardziey pożyteczne; albo potrzebne. 


MODLITWA 


iB Ay nam profiemy wfzechmogący Boże zá przy: 

czyną S. Staniftawa, tego co fię tobie podoli 
póżądac, byśmy oco profiemy, zafiużyli otrzymić 
A ty naypierwey ©c. tak na karcie drugiej, 

Na uprefzenie tego, gdy będę oco Bóga profil 
zawize przydam: Jeżeli fię to Bogu podoba, i mni 
jeft pożyteczno, Aby mi to Bog pozwolił. 

Gorzki reft fwiat,a przecie go ludzie kochaią, co 
rozumiefz, gdy by był ffodkt, cożby czynili. | 

; À S. Augufiyn, 

Pyzańie. Co zoáczy to fowo: Amen ktore ftl 

żący do Mfzy zwykł mowic po fkończoney modli 


| 
| 
| 


twie? Odpowiedź, jedno to znaczy, co i: niech fa 


tat anie, Ten zwyczay odpowiadania iuż był w 
czafow Apoftolfkich, iako ieft. 1. ad Corint. capt 


SHASTA j 


OC 


ie „| 
0, od 
rzefił, 
Bifku: 
to u 
dnie: 
2090. 


rožne“ 


nam! 


przy 
odobi 
zymić, 


profi 
i moli 


jig, cd 


fim | 
re fill 
modli: 
rech JĄ 
był 20) 
capu 


VIII. MAIA BI 
PIOTR ArcyBifkup Tarentázyneńíki áby w po- 
*wierzonych fobie ludziach ten fzacunek i mi- 
tosc Nayfwiętfzego Sakramentu wzniecił, ktorą 
fam gorzał, kochał ozdobę. kościoła Bożego; ap- 
párat kościelny > chciął mieć nayochędożnieyfzy; za- 
miaft drewniśnych kielichow, o (rebrne poftarał fię, 
ć Barri, 
Reflex ya, Godzien Bog nśfzey hoyności, z ktore- 
go fzczodroty: wfzytko dobro nafze wypłyneło. O- 
to fię ftaraćc potrzeba, by przy kielichśch frebrnych 
niebyła drzewniania pobożność. 


MODLITWA 


{Pros mi 5, Piotrze to fłaranie o fumnienie mo- 
ie, ktoreś ty miał o ozdobę domu Bożego, by 
wnim nic fię nieznólszło, coby fe oczom Bofkim 
niepodobało; lecz śby cale od wfzelkiego grzechu 
oczyłcone ftało fie godnym przybytkiem przychodzą- 
cemu do fiebie Bogu, A ży naypserwoy Ge. iak na 
Ná uprofzenie tego ieżeli co będę mogł uczy- 
nić ná ozdobę Domu Bożego, prędko to uczynię. 
Pieniądze niech będą Dufzy okupem, pie zguby 
okśzyą, S. Bazyli. 
Pytánie, Z kąd fię wziął zwyczay czytśnia w Mfzy 


| © Epiftoły? Odpowiedź. Zdafię bydź. zabrany od» 


żydow, u ktorych w fzabas każdy /kfty czytywano. 
Bellar. Lib. de Miffa cap, 16, 


20000502 


i O? SŁ) 


ls; $. Grźe- 


132 IX, MATA 
Ç GRZEGORZ Theol 7, to Hanke praca, to rož- 

- nemmi dla Chryfłufa fatygami ziśrgany, cięfzkie 
po całym ciele cierpiał holeści; tego iednak czaru, 
ktorego przy ołrarzu Mfzą S, odprawował, od wfzyt: 
k ch boleści byt wolny. Nadafi ónno Caler 

Reflexya, - ©! fz: zęśliwa godzino, ale krotka za: 
bówo pociechy, ktorą czuł nadulzy; wielkość czu: 
cia bołeści odięła, jako żołci kroplą wrzucom 
w morze fiódyczy, gorycz traci. 

MODLITWA 

Rzyidz do ferca moiego Panie JEZU Chryfte, i 

za przyczyną 5. Grzegorża napełnicy go fiodyczą 
twoiey. pociechy, bym tylko wfimym tobie fmako- 
wał fobie, A ży maypierwey Sc. żak na karcie 
drug ey. 

Na uprofzenie tego, niewymowię nigdy albo fy- 
fzeć niebede Jmieniá JEZUS, żebym go niemiał 
zaraz ufzanowac. 

$muci fię z was kto? niechże do ferca iego przy: 
chodzi JEZUS 5. Bernard, 

Pytanie, Czemu -wierlze ktore fie czytają po 
przeczytaniu Lekcyi,. nazywaią fię Graduałem? Od- 
powiedz. Ro przedtym, w-ten czs ie  fpiewaną, 


kiedy  Dyakon po gradufach fzedł ná ambonę | 


na czytanie Ewangelii. > 
JK 36: CYSSYĄ > 
PEBEDUEE: 


6650 


45 jA 


Wy 


KS 


| X. MAIA BS A 


— EEEE ue, 


po tę JZYDOR by przy pracach rolniczych fwoiemu 
fikie 9 ftużyt nabożeńftwu, Mfzy S. fiuchania nie zanied- 
zai, bał; by zaś o niedbalwo 1 opulzczoną pańfczyżnę 
izyt- | niebył w Pana obwiniony, iále długo fię on modli- 
"BIE | twą w kościele zabźwiśł, tak długo naiego mieyfcu- 
Za: Aniołowie pole orali, Baling, ; 
CZU! Refexya. „Każdy fán. fpofobny iet do fwiątoe 
coma bliwości; i w chłopfkim fłśnie fzlachetna ieft cnotą, 

ktorey gdy niema, i Krol przed niębem nieieft fzlaż 


| chetny, 
fte, i MODLITWA 
h t 
pe ĮAucz mnię S, Jzydorze prawdziwey pobożny- 
ciel ści do wlzyfikiego pożyteczney, abym porzuci- 


| wfzy fłaranią doczefue, tego co ieft wiekuiftę, całym 
fye pożądat fercem, A ży naykierwey Si, iak na karcie 
| drugiey, : 
| Na uprofzenie tego, odłożywfży na ftronę inne 
„rzy: | zabawy, ftarac fiè będę bym codzień zawczafu 
| Miza S. wyftuchat. 


e Zadney. niebędzie odległości olob, tak mótego 
ofe  Wyftuchafz, ińko “i wielkiego. Deularon, 
na, |  ysanie, Kro pofłanowił, aby w Mfży S. przyda» 
bong | WANE było. Alleluia? Odpowiedź S Damafus Pa» 


| pież za fwiadectwem S. Hieronima, /4b. 7 Epis. 63 


AM) 
4 5 $ Z 


k " $. Ma- 


3 


BA XI. MAJA | 

MAMERTUS Bifkup Wideńfki, w Francyi gdy 
e Mizą Swiętą odprawował a natenczas zaiął fię 
pożar wielki, wfzyfcy ludzie ná obronę domów 
fwoich i fubftancyi z kościoła wybiegłi. Sám Swię- 
ty Bifkup niedbaiąc o dom i fwoie fprzęty, Mfzą 
{wiet} kończył, lubo ią mogł przerwac, ana niey 
polecaiąc Bogu gordiące Miafło, pożar ufmierzył 
płomienie modlitwą ugafił. Bolland. 

Reflexya. Uśmierzył ogniami ognie. Gorącość 
owa, ktora pałała wnim ku temu Sakranientewi, 
karę od Boga zamierzoną oddólita, 


MODLITWA 


Boże obrońco nafz weyrzyi na mas, á zaprzyczy: 

ną S. Mamerta (praw, śbyśmy tak przefzli -przez 
doczefne rzeczy, bysmy  nieftracili wiecznych. A 
ty naypierwey 60, iak ma karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, fiebie całegó i wfzytkie fprat 
wy iinterefla złożę na Oparrzność Bofką, częfło 
to ponawiaiąc: co ię Bogu podoba to fię niech fłanie | 

Czego fłaraniem nalzym poprawić niemożemy, 
te przez modlitwy dokazać  potrafiemy. 

S. Chryzofłóm 

Pytanie. Kto pofianowił, śby podcżas czytanić 
Ewangelii ludzie powftawali ? Odpowiedz: S. Kle- | 
mens Papież Lib: z. Cónftit. cap. 57. naucza, 46 | 
to ed Apoftołow iefzćze było przykazano, 


466666 u 


B. Emin- 


"gdy 


ŻĘ 


mów 


XII. MATA 135 


R EMINGARDA S. Norberta: Uczennicś, iak na- 
7" tężoną miłością fwoie modlitwy zwykła od 
prawiśc przed Nódyświętfzym Sakramentem, to było 
znakiem, że ią widziano znaczną iafhością, oświe- 
coną i nieiako z całego ciała iey, ifkry wypadaiące 
Martyn Mulier, 
Regłzxcya, Tak Emá ktore wewnątrz kryie ognie, 
te rozrzucanemi poksznie pożarAmi, dobrze 'zawfzę 
co kochamy; ogdyby to zawize co dufzy ieft poży» 
teczno;roztcząlniy ty twoie' affekty. 


MODLITWA 


NJlech zówfze żarzy wemnie ognie miłości Bo- 
fkiey ten ftot niebiefki, ktorym fię zafilam, a 
zaprzyczyną, Błogoftawioney Emingardy, niech mi 
będzię wprzeciwnościach pociechą, a wfzczęściu = 
brong. A ty maypierwey -€c. tak na karcie dra: 
Na uprofzenie tego, pomnażać będę winnych 
cześć Nayfwiętizego Sakramentu. 
Acoż mi ieft ná niebie, i odcićbie czegožem prá» 
gbął nażiemi? Dawid. 
Pytanie.  Ktorego -czafu iet wprowadzony zw y= 
czay, aby fię mowił fkład, Apoftolfki po Ewange= 
lii? Odpowiedź. Otym zwyczain iuż wipomiwał S. 
Chryzaftom, U Niemcow iednak ču Francuzow ud. 
ał zwyczay mowienia iego za czafu Karcła wielkie- 
go dla herezyi fzerzącey tię Felixa Urgelicańfkiega» 


_ Bifkupa. Strabo capi 22, 


APTARI] Ya 


parag 


s. Ina- 


x XII- MATA 
droneari rere NOAA a NAA aaae Kaaa 


, JMELDA Bonońfka Zakonu $ Dominika, ie- 

*fzcze malenka gdy kommunii S$. przyiąć nie: 
RAA takim pragnieniem do przyjęcia ciała Chry- 
ftufowego był4 zanalóną, że dla wewnętrtzney miło: 
ści: całą twarzą ińśniec fię zdawał, Trafiło fię raz, 
że gdy pomiędzy inne Zakonnice przyfiępniące | 
do S kommunii wmięfzana fwiętą zazdrością, pa: h 
Łiń, ba tychmiśft 'S. Hoftya z Cyborium przeć | 
piofiafię, i na iey głowie flane?á Diar: Ordinis | | 

Reflescya, rio i zaiłodga wieku wnolzą fię | | 


przylzłego życia poftępki; tak jutrzenka naftępue | f 
ący dzień opowiada. | 
| 
MODLITWA | 
[K Toryches Panie pofilic raczył twoiemi si ( 
mentómi, tym day od diabelfkiey uchodzić zara: | * 
zy, byśmy cię całą dufzą ' kochaiąc, nadewfzycko | i 
ciebie tylko fzakali, -A ży naypzerwey ©. żak ma | | 
karcie drigiej, „ść 


| 
| 
| 
Ná uprofzenie tego, fkromhością -moig w ko- Y 
ściele dam innym dobry z fiebie przykład "E; 
Miodość ieft iako wofk miękki, ktory wyprafor | b 
wane ná fobie obrazy i formy: ktoreżkolwiek wyra: | 
ża, S. Bazyli ż 
Pytanie. Kto ieft «wynalezca kanonu w Mfzy | 
fwierey? Odpowiedz. Niektore fąw nim fowá Chrys N 
ftufowe, inne fą -z podania Apoftollkiego; inne p 
od różnych Papieżow są przyddne, u 


ceis R 


A " XIV MAJA | > 2 137 
a, ien] Q PACHOMIUSZ, lubo więcey niżeli nad fto Mni- 
nie "4 chami był Przełożony napultyni zoflłaiącemi, 
Chry- żadnego iednak z tych wfzyfikich nie fydził godne- 
miło+| gs, ktoryby na kapłańftwo bydź miał pofwięcony;, 
faz, itak firafzliwe fprawować tśiemnice; śłe z kądin- 
Liące | nąd zaciągał kapłáná, ktoryby i dl niego, i Zakone 
, Pax A mikow onych Mfzą fwiętą miewał. Vite cap. 7 
przeć | \ + Refexya: O kaptani, ińkiż rachunek oddawać 
dints | będziecie Bogu zeak wyfokiey wafzey godności! 
$ fię komu więcey użyczono godności, więcey też wycią- 
tepu: | ga; będą. ponim fwiątobliwości, 


| MODLI TWA 


krá. 
zara: | 
„ytko: 
ik na 


Q Pźachomiufzu twoiemi modlitwami przyczyń fię 
*tzą mną do Boga, bym ftrafzliwe Ołtárza Sákra= 
| [mentá fwiąrobliwie odprawniąc, czyfłą dufzą i fer- 
[cem godzien był ftużyc Bogu. A zy naypierwey 
(Sc, iók na karcie drugiey, 

Ná uprofzenie tegó, honoru bliźniemu ńietylko 
fim brac niebędę, ale też i od innych dotkniętego 


j kor 


rafon | bronić będę. 

vyra. Kto poźywá i piie niegodnie, fąd fobie po= 
| żywa i piie, S Paslus ad Corin, u. 

M fzy | Pytanie. Od ktorego czafu naftał Kanon we 


hry:  Mfzy fwiętey, śby tók był mowiony iáko teraz? Od- 
imie powiedz, jefzcze przed Rokiem Chryftufa ośm fe< 


tym. Ord, Rom; Citat, ab Alużno. 
„| ` ) : 
f 4 95095 A SI 
| B. Jakub 


MATA 

B JAKUB FILIP Zakonu fug Nóayń zey Panny, 

záwíze przy Mizy. fwiętey obfite łzy wylewał, 
do ktorych obficfzego wylewania natenczas by: 
wał pobudzony, gdy podczas tey ofiśry przypomi: 
nał fobie mękę Chryfiulową, Nadafi An: Gale 

Reflexya. Saktament ten iet wfpominaniem mę: 
ki Chryftafowey, przy ktorey gdy fie fkały krufzy: 
ły, twśrdfzym by bydz potrzeba nad. opoki, kto“ 
tybyfię nią nie  krufżył. 


MODLITWA 


138 XV. 


p Okton czynię wylaney dlé  zbáwieniá moiego 

krwi w Nayfwietfzym Ołtarza Sakramencie. Ty 
S$. ]akubie upraś mi u Boga twoiemi modlitwami, 
by mi ten Bofki Sakrament był zbawiennym lekar 
fiwem przeciwko wfzytkim Dafzy moiey cherabom, 
bym zoiego zabrał życie wiekuifte, A ty nay 
pierwey Bc. ták ma karcie drugicy. 

Na uprofzenie tego, Mękę Pańfką częfto i ni: 
bożnie rozpamiętywac będę, Í 

Wylana ieft krew. lekarza, 1 fata fię lekarfiwem| * 
choruigcemn. S. dugufiyn, 

Pytónie. Czemu w kanonie przy Mizy S$, nie 
kładzie fię Jmię żśdnego Wyznawcy ślbo Panny | 
nie męczeńnicki ?- Odpowiedź. Bo m4 tenczas gdy 
kancn układano , iefzcze publicznie nieczczono 5% 
Wyznawcow i Panien niemęczenniczek 

lmimocent: Lib. 3, cap. 10, de mif. fi, x 
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5 HONORATUS Bifkup, gdy fię znatężoną my- 

"ślą modlił podczas Miży fwiętey,  zafłtużył 

zrąk widomie mu pokazuiącego fię Chryftufá nay- 

fwiętfzą odebrać i pożywać Hoftyą; i ten nadto 

odebrał przywiley, że od owego czafu od wiżel= 
kich ciała natarczywości był uwolniony. 

Nadafi Annó Cales. 

Keflecyń, Im częfifze tu fą potyczki, i cięfze 

upadki, tym do przyimowania Nayfwiętfzego Sakra- 
mentu człowiek bydź powinien chciwfzy. 


MODLITWA 


Ay profiemy Wfzechmogący Boże zaprzyczy? 

ną B. Honorata, abyśmy ci Anielfkim życiem 
ftużyli; áktorych raczyłeś Anielfkim nakarmic chle: 
bem, tym dáy wfyztkie ciała, fwiata, i biefá zwycię- 
żyć załadźzki, A ty nsypierwey Ge iók na kára 
cie drugiey, 

Na uprofzenie tego, nieczyfte myśli zaraz zpo- 
czątku odrzucać będe, myśl do innych zabaw obro= 
ciwlzy, 

Wiem że niemogę bydź wftrzemięzliwy, ieżeli 
Bog nieda łafki. S: Paweż, 

Pytńnie, Teftżeto dawny zwyczay, śby fię we 
Mfzy S. przydawało Memento za zmarłych? Odpo- 
wdx, left dawny. wfpómina onim S. Dionizy, 

L, Eccl, Hierarch cap, PAC ORAZ 


` 
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== 
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© PASCHALIS. 5. Baylon "ZŻakobu S.  Francifzka, 
` prawie ultawicznie zoftawał przed Nayfwięzym 
Sakramentem; będąc Fortyanem, ińk tylko otwo- 
czył. albo zamknął forte, zaraz na-adaracyą N. Sas 
ktamentu. ubiegał fie; kapłioow wielce fzanował, 
przed przechodzącemi uklękał naskolama i ich ręce 
iako inftruimenta cudow Bokich pokornie całował, 
Kroniks Zakonu 

Refłexya, Dla (wiątości tey taiemnicy, godni tą 
kapłani pofzanowania; śle fię pierwey oni powinni 
fzanowac, aby fię tak życiem pokazowali, iako ich 
godność wyciąga. 

MODELŁIEWA 

R Ozkaż Pávie przez ręce fwiętego. Anioła two» 

iego przenieść ofiary i modlitwy bafze nanay- 
wyźlzy twoy Ołtarz, ktore ci ofiaruiemy, á zaprzy: 
czyną Si - Bafchślifa, day nam twoie fwięte tóie: 
mnice prawdziwą: zawfże czcić pobożnością, iz já- 
bożeńftwem przyimować A ty nóypierwey i 

Na uprolzenie; tego, ráno wiławizy, t kładąc fię 
do fpoczynku, pierwey uklękuąwizy, ná cztery 
fwiatń części oddam pokłon Bogu utślonemu W 
Naylwięfzym. Sakramencie, pocałym {wiecie wpo” 
fwięconych Hoftyach zoftaiącęmu. 


Złoto nietak ieft godnieylze nad ołow, iako | 


nad:wtadzą Krolewfką wyżíza ieft godność kaplan- 
fka. S, „Ambroży, 
OWE Czemu w modlitwie. tey Nobs quoq; 
peccatoribus w fpomina fie fam S$. Jan ztych iwię-, 
tych, ktorzy byli mionowsni przed kontekracyą 


Odp owicedź BO byt Apoll ołem I Panną, nnper v. 


i Walfryd rozuinięią, że fię tu mianuje S. Ján 
krzciciel. cap, 22, S. 


=" sa CE RO eo 
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m KE RMON PAMIENCZ O 

ERYK Kroł Szwedzki ady Mfzy: fRuchał, nie- 

"> fptdzińpie odebróf wiadomość o przytomny 

nieprzyiącielu, dni fie iednak z'mieyfca rufzył, áni 

dopulcił, aby mu było przerwane iego nábożeń- 

wo, Niepierwey bowiem wyfzedł przeciwko nie- 

mu, poki fię śż Mfza “S. niefkończyła; i 'dlt tego 

ftateczneg > nabożeńftwś , zaftażył fobie zwycięftwo 
nad nieprzyiścielem. Gru/]ez, 

Refłexcya. Od Bog, nie od ludzkiey fiły zówi- 
fto zwycieftwo: i krolefiwś i tryumfy w iego iq rę- 
ku; roadaie ińko chce. 

MODLITWA 

| Tobie Panie położyłem nAdzieię, ponieważ 

` ty wfpomożycielem i obr ńcą  fłałeś mi fię. 
Dáyże mi ża przyczyną B. Eryká, śby ktoremu 
w Sakramencie  Ołrarzą dółeś zádátek fpodzie- 
wanego zbńwieniń, przezeń dożycia wiecznego 
przyiść załużył A ty nóypierwey; e. iak nóż 

NA uprofzenie tego, niedopufzczę gdy będę ná 
Mlzy fwiętęy, abym fię miał odniey dac oderwać 
iikiey zabawie. 

Jeżeli ieft co Bogu niepodcbnego ålbo trudne- 
go, fzukayże innego w ktorym byś pokładśł ná- 
dzieię, S. Bernard, 

Pytanie, Czemu fię w Modlitwie tey Nobis 
quoq; peccatoribus. pierwey kładzie Święty Szcze 
Pan, niżeli Swięty Macicy Apofłał, lubo godno 
ścią więklzy? Odpowiedz. Bo tam kościoł uwśżć 
na poprzedzenie Męczeńftwa ktore pierwey ped 
jął Święcy , Szczepźn, niżeli Święty Máciey. 

S, Ce- 


142 XIX. MATA 
S CELESTYN Papież z wielkiey pokory z łożył 
=* Papiefką godnośc; przez lat pięc niegodbym 
bydz fię fądził, áby. miał Mfza fwiętą odprawować 
i wftrzymał fie odniey, poki go Chryftus niena! 
pomniał, śby dla owych zmaz ktore fię trafiają 
wefnie nawet i czyfiym ludziom, Mfzy fwiętey 
nieopufzczał. Nadafi annó Cælefi. | 

Refiexya. Jeżeli to ieft dobrego fumnienia, tam | 
fię winy obawiać, gdzie winy niema; ińkiegoż fu- 
mnienia tego fądzie potrzeba, ktoryby śmiał mor 
wic: zgrzefyłem a coż mi fię złego ślbo fmutnego| 
ftało, ~ 


MODLITWA 


[7 Duchu pokory profiemy i fercu fktufzonym) | 
* daynóm Pávie zśprzyczyną S. Celeftyna naj: 
fwiętfze Ciała i krwie Chryftulfowey ufzanować tl: 
jemnice; á lpfaw to, śby do ktorych godnym fet 
cem ugęfczać niemożemy, przynaymniey pokom, 
ufiugą uczęfzcza. A ty naypierwey Gu. tak ndi 
Ná uprofzenie tego wyftrzegać fig będę, abym | 
dobrych moich uczynkow dla odebrania  prożńej | 
chwały przed inneminie powiądał, | 
Niech fie pieobawia dufza przyftępować dofłołw 
Pańfkiego, ktora kocha Boga; niech fię obawia, kto”) 
ra nie kocha. S. Adugufym 
Pyzanie, Czemu S: Maciey niekładzie fig w kanor 
nie zinnemi Apofołami? Odpowiedź. Bo obrany 
iet Apofiołem po Męce Chryftuf; ślubo też "A 


że Paweł poźniey: uczyniony Apoftołem, jednak Ai ` 


kładzie w kánonie dlatego, bo zawfze w párze © j 
dzi z Piotrem fwiętym. S. Ber- 
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© BERNARDYN, fądził że pofłanowienie N, Sa- 

` kramentu, między wizyfikiemi fprawami naywię= 

kfze ná całym fwiecie ieft dzieło miłości Bofkiey, 

ile że łafkę iego tak fądził bydź dzielności fkute- 
czney, że z człowieka może tczynić Boga. 

Tom 3. fedmonem 

Reflexyd, Płakał niegdyś S Jdzi uczeń S. Fran- 

cilzka, że miłość niebyła kochanń. Wielka to nie- 

wdzienczność; śle daleko więkfza, że miłość bywá 

obrażona. 


MODLITWA 


(© / € to moy zanierozum Panie Jezu Chryfte: 
* kochać co innego, 4 nie ciebie, ktory niezmiet- 
hey godzień iefteś miłości. Nieptędko prawda ko- 
chac ciebie począłtem, fzczerze iednak poftanawiśm 
że odtąd ciebie famego nadwizytko chcę kochac, 
To poftanowienie ktoreś wemnie fprawic. raczył, 
porwieidz go zaprzyczyną - fwiętego Bernardyna. 
Boże miłości moia i wfzyftko, A- ty maypierwey 
$'c.iók ná karcie drugiej), 
Na uprolzenie tego, złonczę śkt miłości moiey 
z aktami wfzyftkich fwiętych Boga kochaiących. 
Kochay tego, ktoryci iet tym; cokolwiek bydź 
może kochane: S; Bernard. 
Pytanie. Co znaczą owefłowa: Hec comnrixiiig 
ktore kapłan mowi, gdy partykułę pofwigconą fpu- 
fcza w kielich? Odpowiedź. Znaczą złączenie ciśłń 


|. Chryftufowego że ktwią przy zmartwychwfłaniu 


uczynione, i 
Gdy 


144 XXI. MATA >» 
(GDY fwiętey Kolumhie Pnnie ZAkona 5. Do. 
" miniká fpowiednik zabróniał S. kommuni: dh 
wielkiey ducha gorąceśći, podczas Mfzy fwiętey, 
częśc pofwięconey Hoftyi utracił; niewiedziśł gdzię 
mu fię podziała áż defwiadczył, że ią Anict do 
fwietey Kolumby zaniąft. Wz ycia iey. 

Refexya. Nigdy niefą prożne fwietę pragnie: 
niń, bo albo tooco profzą otrzymnią, ślbo co le 
pfzego. O ják łatwo bydz fwiętym, dofyć pragnąc, 

MODLITWA 
E Oże ad ktorego pochodzą fwięte  piagnienią, 

"dobre rady, i fprawiedliwe uczynki day nám 
zaprzyczyną Ś. kolumby Panny fwiętych_ rzeczy 
zówize pragnąc. dobre i zdrowe rady wykonaci 
fprawiedliwie fobie we wfzyfikim poftępowśc. A 
Ży naypierwcy (56 ták na karcie drugiey, 

Ná uprofzenie tego zbawiennego natchnienia) 
ochotnie fiuchac będę ich i pilno wykonywścć w 
fiłować bedę. 

Jle wiáry ipofobney przynofiemy, tyle łafki wy- 
lewdiącey fie czerpamy. Si Grzegorż, | 

Pytanie Kto do Mfzy fwiętey przydał Baranki | 
Boży Ge ktore mówiśią kapłani? Odpowiedź. Set | 
giusz Papież: | vólfridus cap, 22, 
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, HUMILITA wdowa  Fundatorká Mnifzek 
= Vallis urmbrofe z iczeguloego daru ` Bożego 
fere ludzkich “táiemne wiedziała mysli; dlate- 
go kapłanowi zabierniącemu fię do od prawowania 
Mizy, aby. pierwey fumnienie od grzechu przez 
fpowiedz oczyśzcił, per(wadowała. 
R Nadafi Annó Celf. 
Reflexya. Między ludzmi oftrowidzami, w do-i 
mu u fiebie ślepemi kretami bywamy, częfto o tym 
nie wiemy, © czym wiedziec naybardziey powinni= 
śmy. Znay fiebie famego 


MODLITWA 


[Proś mi u Boga S$. Humilito, ktoremuś całym 

ftużyła fercem, Abym oczy dafzy moiey na fie- 
bie famego obracał zawfze,; bym to widział, na- 
czym mi zbywa do dofkonałego kochania Boga, 
co doczynienia poftrzegł potrzebnego, ftatecznie {á 
mym uczynkiem wypełnił, A ty uaypierwey erc. 
iak ma karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, innych fprawy zawfze ná- 
dobrą, ftronę tłumaczyć fobie będę. 

Diremnie oko ferdeczne podnofi do widzenia 
Boga, ktory iefzczę nie ieft zdolny do widżenia fá- 
mego fiebie. Hugo Kardynał. 

Pytanie. Go znaczą, te ftowa: Ite mifla ef? Od 
powiedz. lędnoż to znaczą, co idzcie, odeyccię, po- 
zwala fię Alcuinus, 


W. Ber- 
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y 7 BERNARDA Zakonu $ Dominika, dyfcy. 
pułowie niewinną, prof otą Chryflufa oå- 
rekach N. Panny wyrożònego mófwoie fniadanie 
zaprofilij ale wzaiemnie zfwoim náuczycielem za 
trzy dni ná wieczerzę od Chryfiufa  zaprofzeni, Co 
zrozumiawfzy W: Bernard, fiebie i Uczniow fwo- 
ich na śmierc przygotował, ktorą dnia naznaczo: 
nego fwiątobliwie zefzli ztego fwata. Diar, Domin 
Reflexya,  Jakośmy ię tylko urodzili, zaraz o- 
śmierci iefteśmy upombieni; do ktorey każdey 
godziny bardziey fig z zbliżamy. O bodayby zawłżze 
bardziey gotowetni, 
MODLITWA 
IN Aftępnie na mnię moment, od ktorego zawifła 
=s cała wieczność, albo fzczęśliwa, albo nie fzczę: 
śliwa, á to podobno tcy godziny, ktorey náymniey | 
fię niefpodziewam.więce, twoie Panie Jezu teraz i | 
na tamtenczas polecam ducha moiego. 4 ży nay- 
pierwój Fe tiak: 

INa uprofzenie tego, pewne do odpráwowanid 
codziennego pofłanowię fobie nabożeńftwo pózie: | 
dnanie fzczęśliwego fkonania. 

Kśżdey godziny myślic mamy, dokąd każdym | 
dążemy momentem. S, Bernard. 

Pytanie, Czemu w niektorych Mfzach mowifię 
le mifa ef. a w niektorych: Benedicamus Domino 
Odpowiedź. Gdy fię niemowi ire mifa efè, dzieie 
fię to. dla (zczegulnego fmutku, ktory fię wtenczás 
pokazować powinien; zdafię bowiem to znaczyć (| 
fmutnego, gdy lud pocichu pufczafię z kościoła. 

Bolland Lib. 2, de miffáæap. 21 | 
S; Szy- 
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& SZYMON Stylita w fzoftym zaraz życia fwego 
*'"roku nciekaląc przed fwiatem, polzedł nópu- 
ftynią, żeby od żiemi był  odlegleyfzy, żył na ftu- 
pie kamiennym od -wlzelkiey pomocy oddalony 
ludżkiey,: znólazł  'Anielfką, owlzem  Bofką; gdy 
mu na arzyzwienie Anioł, niebicfki przynioft likwor: 
Nadaf annó Cetests 
Reflexya. Kto ftoi niechże uważa, śby nieupadł: 
Niebiefkiego potrzeba pofiłku, by kto: od upadku 
był wolny; ftat zaś będzie w pofileniu tego chlebś 
mocniey, niżeli kolumna, 
MODLIT WA. 
Ç Toię iak na slifkim lodzie; 'a ieżeli ręki twoiey 
* nie podłożyfz Pśvie JEZU: Chryfte, bez upadku 
ftac niemogę, więć cię przez przyczynę S$, Szy- 
mona żebrzę, byś łófką twoią <fkuteczną był: mi 
zawize obecny, afprawił to, bym w mocy tego 
chieba /Anielfkiego ktorego pożywamy między 
wfzyftkiemi fwiata rozkofzami , w twoiey miłości był 
ftóreczny. cA ży naypierwcy Ge dak na karcie: 2, 
Ní uprofzenie tego, gdy mowic. będę , Oycze 
nasz, fzcżegulniey modlić fie będę w owych 
fiowach* nrewodź mas ná pokufj, 
Ktorzy zwycięzcami fą. nad fobą, ci gwałt czy: 
nią. Niebu, S. Cypryan: 
Pytanie. Jefiże to dawny zwyczay, błogofławie 
ludziom po Mfzy: $? Odpowiedź, Jeft bardzo da- 
wny, i Koncylium Agatorfkie przykazuie, by lad 
niewychodził z kościoła pierwey, poki by niewziął 
od celebruiącego kapłana błogofawieńfiwa 
Con, Agath: cap 27 
K2 $. Ma- 
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MAGDALENA de Pazis iefzeze maleńka, 
7 * dnia, którego Matka “iey przyimowała fwiętą 
kommunią; była odniey niedderwana. Jeżeli był 
wyfławiony wkościele naylwięrfzy Sakrament, iako 
naybliżey zbliżśłafię niezmrużonemi maviego patrżąć 
oczyma ; fiebie i inne zakonnice mową: otym 
Sakramencie znagła zapalała Wżyciu iey 

Reflexya. Mowa na obie ftrony ma moc naywię: 
lefzą ; zut twoich niech ftowo zadne niewychodzi, 
ktoreby komu zafzkodzić "mogło. 


MODLITWA 


S. Mśgdaleno twoiemi módlicwami zapal -ferce | 


“moie ogniem miłości Bofkiey, a otym co do: 


brego ieft zawfze tozmyślśło,'4'co ieft fwiętego u- | 


ftami mowiło. A ży naypierwey Ee. 
Ná uprofżemie tego przyłączę fię do tych,o/kto: 
rych wiem, że Buchowne czynią rozmowy. 
Łatwow ychodzi ftowo, lecz nie łarwo powrac 
fie: S$. Bernard: 
Bybanie, Co źnaczą rak rożne w Mfzy Swiętey 


ceremonie, naktote fzemrzą Heretycy? Odpowiedń | 


Wyrażaig Mękę Chryftufową 'od początku aż do: 
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PIE MEC ..4 
FILIP Neryt/z niebędąć kapłanem, kommunią 
S$. przyjmował, zoftawizy kapłanem, Mfzą S, 
| codzień odprawował; trzy. godziny przy tey ofierze 
| bawił fie; ktorego czafu cd ziemi bywał podnie- 
fiony, cały nó.ciele obiafniony fwińtłem niebiefkim; 
apo Mlzy fwiętey maiący fię modlić, zeby. jakiey 

| miemiąt: pokuly, zwykt fobie twarz zafłaniać, 

Boland, 

Reflewya. Częftoktoć to wmocy nafzey ieft, śbyś- 
my rozrywki w Modlitwie niemieli, te my fami do 
| fiebie częściey zwoływamy, niżeli one nas nApaftąią. 


MODLITWA 
S Filippie twoiemi Modlitwami wzoied ten ogień 
miłości Bofkiey, ktory gorzał wfercu twoim, 
gdyś. Nayfwiętfze odprawował taiemnice; a fpraw 
to, abym od ziemfkich rzeczy tak był uwolniony, 
bym. o famych.niebiefkich rozmyślaiąć rzeczach, do 
wiecznego welela całym wzdychał Afektem, A ty 
uaypierwey Fc. iak nakarcie drugiey, 

Ná uprofzenie tego, przed fwiętą kommunią 
| odłożywfzy ná trone: inne zabawy, iák tylko zelnu 
fię obudzę, macwiczeniach nabożbych czas trawić 
| będę, 

Nie więcey kontentuie fię Bog Modlitwą bez 
intencyi wewnętrzney uczynioną, iak kwiczeniem 
wieprzow,  ” Bellovacen 

Pytanie, Co wyrażá kapłan zuftuguiącemi do 
ołtarza wychodzący? Odpowiedź, Wyraża Chry- 
„| uf idącego zucžniámi fwoiemi ma. modlenie fie 

do Oyca 
| ` S. Bru- 
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_ BRUNONOWI Bifkupowi Konrada ` Xiążęcia 
'Korynthii Synowi, maiącemu Miz% S, widomie 
pokazał S$. Ambroży o lud fwoy tzofkliwy, i- pro- 
fit Brunona, aby Cefarza gotuiącego fię na dobywa» 
nie Medyolńnu; od tych odwiodł zamyfłow, ieżeli 
by miechciał cięfzkiey nad fobą od Boga dozna 
kary. Nadafi Annó Cele 
Reflexya. Ták SS. Pańfcy máią ftaranie oná] 
bożnych do firbie; ftarayfię i ty, abys "zafiużył e] 
rzyby cię w przypadaiących bronili  niebefpieczeń:| 
fiwach. 


| 


M OD L £ T. W A 


S. Brunonie miey omnie  fłaranie, a naybardziey| 

gdy mi z tego fwiata zchodzic będzie trzeba, 
śby wlzelką zabawa, wizeika myśl moia była {wię 
tym do dobrey śmierci przygotowaniem; i aby zdr 
fzczęśliwą śmiercią iak nayprędzey fźczęśliwa” ná 
ftąpiła wiecznosc. A ży naypierwey Ge. ok na| 
karcie drugiej. 

Na uprofzenie tego, fwiętych Patronow moich 
fzczegulnym ufzanowaniem czcić będę. 

święci Pańfcy żeby fię za nami wfławiśli, po | 
trzeba áby u nas co zcnocjfwoich podobnego uznali, | 

S. Auguśiyn. | 

Pytanie, Co znaczy ten Pfalm Zadicame Deus 
€5c. i inne Ktore kapłani mowią ftoiąc przed fto. 

niami ołtarza? Odpowiedz Znaczy i wyraża mo 
dlitwę Chryftufową. 
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S GERMANUS Bıfkup Partyfki, wiele w nocy go- 
t dzin trawił przed N, Sakramentem, dokąd ucho- 
dząc, kościelne drzwi za przeżegnaniem krzyża S. 
fime fię mu otwierały; mocą Mizy S$. od fiebie 
odprawioney cuda - czvnił, 'niewolnikom  wólnośc, 
chorym zdrowie uprafzał, śmiefci iwoiey godzinę 
przewidział, Naądafi an: Celes’ 
Refiexya, Każdego dnia, każdey godziny oba- 
wiaćci fię potrzebą, gdyż każda bydz może olta» 
tnia; ktorą dlatego ci, Bog niewiadomą uczynił, byś 
na każdą był gotowym. 
MODLITWA 


| E Ym kiedyfzkolwiek fmiercią grzelznikow nay« 


 gorfzą. nieumierał, zaraz ftanowię, ták życie pros 
wadzic, bym fię mogł fpodziewać fzczęśliwey; a Ty 
S. Germanie. twoią interceflyą uptoś mi, bym 
com przyobiecał uczynic, to famym uczynkiem 
wypełnił "4 ży naypierwey (c, tak ma Karcie- 

Na „uprofżenie tego, podczas pokus napadaią= 
cych na mnię; wfpominac fobie będę na śmierć 
podobno blifko naftępuiącą. 

Oftatnią, godzinę chciał Bog bydź nam niewia- 
domq. ‘byśmy fię do niey bez przerwania goto» 
wáli, gdy iey przewidziec niemożemy 

S. Grzegorż, 

Pytanie, Czemu kapłan podczas Confiteor, biie 
fię w pierfi fwoie? Ogpowedz: Wyraża ucifiiienia 
Cbryftufowe ktore cierpiał w Ogroycu. 
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SMIK IKOŁAY Opat Cyfiercyeńfki | w Braban: 
3 cyi nie tylko podczas modlitwy 4lbo Mfzy s.f 
zBogiem zoftawał złączony, ale też i w innych za: 
báwách ák wnim zdawał fię zatopiony, że to byłej 
onim pofpolite zdanie: że Bog wpokoiu fercś ie. fy 
| go przemięfzkiwał. Henriquez, 

IN Reflexya jako pomocy Bofkiey zawize potrze: | x 
buiemy, tak na. nią zafługować nam potrzeba. Nie: | 
ma momentu, ktorego by Bog o tobie nie Pam śl 
tał; śle ty iak rźadko onim! | 


MODLITWA | 


Szytko wtobie moge Pánie JEZU Chryfte | = 
wNóyfwięt(zym Ołtarza Sakramencie utarony, | 
gdy mnię ty umacniafz. Dayżemi za przyczyną $ | fa 
Mikołaia pomoć łafki twoiey, żebym na co ośmie: | di 
i lic fię moig niemoże fłabość; za twoią pomocą | dl 
PAAK wykonał A ży naypierwey c. ták ná karcie: 2 


g£ 


Na uprofzenie tego, częlto mádzień pomocy | pi 
łafki Bofkiey żebrac będę. | pi 
Wygnańcem niebędzie, ktory mieć Boga bę: | 
dzie w fwoiey mysli. S- Cypryan | M 


Pytanie, Co wyrażá wftempowanie kapłan do | cl 
Ottárzá ? Odpowiedz. Wyraża Chryftufa zachodzą: 
cegó drogę Judafzowi, i zhałaftrą idących znim | 


BL. UJ | 


gI FELIX Pápież, wiele dlś obrony wiary,'ofobliwie 

° N Sakramentu ucierpiał od Hleretykow, nim 
męczęńtką odebrał koronę. Mfzy mieć zakazał ná 
mieyfcu niepofwięconym; a żeby nád grobami ciał 
fwięrych były odprawowane, poftanowił  Gro/fez. 

Reflexya. NWtenczas będziefz prawdźiwie Feli« 
xem coieft fzczęśliwym, ieżeli wiele zá Boga cier- 
piec będziefz; inne fczęścia Jmie tylko maig fzczę” 
śliwości, a nie fámą fzczęśliwośc. 


MODŁITWA 


S Felixie modlitwami twoiemi wypeńdz z ferca 
*moiego cokolwiek fię wnim znayduie fwiato- 
wego i Bogu niepofwięconego, á fpraw to, áby 


, memu tylko Bogu otwńrte było, ktoty go nay- 
| drożfzym ciałem i krwią fwoią na pomięfzkanie 
dla fiebie pofwięcił. A ty maypierwey rc, 


Na uprofzenie tego, fzcegulnym nśbożeńftewem 


| przy drugich ufzanuię Nayfwięcfzy Sakrament, gdy 


publicznie będzie obuofzony. 
Prawdziwie fzczęśliwym iefteś, niewtenczas gdy 
mafz to, co kochófz; śle wtenczas: ieżeli to ko~ 


| chafz, co kochać potrzeba. S. Augafiyn. 


Pytanie, Go znaczy pocałowanie ktorym kapłan 
powftąpienin na gradufy całuie frodek ołtarza? Oga 
powiedz. Znakiem to ieft i wyrażeniem pocałowaa 
nia, kcorym Judafz zdrayca Chryftufk wydał, ; 
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+, PETRONELA Pannś Corka $, Piotra, zdrowią 
+ krore uznała bydź  Dafzy. fzkodliwe, miechcia, 
tá; do Małżeńftwa profzona, trzy doi uprofiła mi 
deł'beracyą i poradzenie fię, ktory czas wawiąc mi 
modiitwie, wlamym używaniu N: Sśkramentu zko 
nała, i pofzła do Oblubieńca niebiefkiego. 
Wżyciu. iey. 
Refiescya. Chcefzże tak umierac, nauczże fię tej 
ták życ; uierychło zaczynałz żyć dobrze, gdzie 
kończyć potrzeba; twoie cię tam nieprawości 20: 
ftiwią, nie ty ie. | 
MODLITWA | 
S Petronel!o (praw to twoiemi Modlitwami, abym 
"talk zawlze był pofufznym woli Bofkiey. bym 
eo Jey ieft- nieprzyiaznego, przedtym uciekaiąd| 
co. iey ieft przyjemnego; całym fercem ftarał fię 
wypełnic. „A ży naypterwey CSc. tak ua kdrcie, i 
Ná uprofżenie tego, przeciwko dyfpozyciom 
przełożonych moich. około mnię czynionym nie: 
będę fię ufkarżał. | 
Qycowie nafi iuż przefzli; my idziemy, 4 po 
tomkówie poydą za námi. S; Eacberżust| 
Pytanie. Có wyraża przechodzenie kapłana zie | 
dney ftrony ołtarza ná drugą? Opowiedz Wyra | 
ża. Chryftuiń prowadzonego , zogrodu do Arcyki: | 
płinow -Anbafza, Kaifalza, a potym, do/Piłata, 
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Irowii © KAPRAZYUSZ Opat cały przywiązany do Mo- 
'chcia U dlicwy, ktorą żeby fię wolniey i bez przelzko- 
ita nij dy bawił, zgiełk interelow porzuciwizy,, pofzedł 
ige nif papuitynią; nie mu palwiecie milfzego, “nic bárdziey 
u zko zwyczaynego, iáko z Jezusem 4 Nayfwiętfzym Sakra- 
i menace uiaionym zabawiać fẹ» Gro/]ęz, 
„ie. Reflecya. Nietrzeba dla nośbycia fwiątobliwości 
lę t&l peregrynowac, w małym kąciku ią znaydiefz bez 
gdzie| niebeipieczeńftwa, owizem bez wizelkiey expenfy. 
si ZO- | 


| MODLITWA 


abym We Boże moy żeś ieft na każdym mieyfcu 
s bym obecny, iednak w N. Sakramencie fzczegulnym 
kai fpofobem z Ciałem i krwią. utaionemu czołem bi- 
rał fg ię. Dáyżemi Pánie przez przyczynę S, Káptazyu- 
cte, hf, bym tak żył, by niebyło wíprawàch moich al- 
yciom | myślach, coby fię twoiemu niepodobało Má- 
n nie ftatowi. A ży naypierwey c. iak na karcie dru: 
„| NA uprofzenie tego, częściey olobliwie przy na- 
3 PO cieraiących pokufach, ftawiać. fobie będę wpamię= 
BE! ci obecność Bofką. 

a zie | To wiem Panle Boże moy, że gdziekolwiek był 
Wys bym, bez ciebie złe mi ieft wfzędzie, oprocz ciebie. 
reyki- | S: Augujiym, 

$ |  Bytanie. Co wyrażają. te ftowa: Dominys 'v0= 
biscumy. albos Pan z wami ktore mowi kapłan o= 
brociwfzy fię do ludzi? Odpowiedź, Wydażaią iás 
ko Chryftus weyrzawfzy na Piotra, do pokuty ge 


| nawrocił, 
Ka” S. Mi- 
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S MIKOŁAY Pielgrzym nozwifkiem krueyier, 


nieiejj mnie godzien. Wziąwlzy krzyż peregty: 
nował po fwiecie. Dzieci małe obiecawfzy im; dść 
owoce; do kościoła zaprafzał, aby tam przed N 
Saktamentem Kyritéleyfon ipiewali, Barri. 
Reflexya. Niedofyć ieft na ciebie, żeś fam dobty: 
byś był lepfzym, uczyńże i innych dobremi;bo każ: | 
de dobro ieft udzielaiącefię drugim. | 


MODLITWA 


Mikołiiu uproś mi śbym to miał ftaranie e 
A>: dufzy moiey, ktoreś ty miał o cudze dufz-zba- 
wienie; á (praw: to, bym tale każdy czas trawił, żeby | 
nic tego niebyło, co by fię tak- włafnemu iako i 
eudzemu zbawieniu  niełożyło d ży zaypierwcy | 
& c. idk na karcie. arugtey, | 
Ná uprofzenie tego, częściey fię modlić będę | 
©: nawrocenie grzelznikow; i od prawdziwey: wiary | 
błądzączych. | 
Zadney niema 'wfżechmocnemu. Bogu. takiey:0- | 
fiary, iaka- ieft żarliwość o dufze. Y, Grzegorż, | 
Pytanie, Co wyraża znak krzyża od kapłana czę: | 
fło czyniony? Odpowzedź, Wyraża rozliczne Chry* | 
fula. boleści, ktore: w Męce fwoiey ponofik | 
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gier, Ç BOGUMIŁ ArcyBifkup Gnieznińfki w Polfzcze. 
Dnie: s 


Mari | 

gy. 

; dág 
N 


luż od dziecińftwa gorzał Miłością ku N. Sa- 
kramentowi; niepierwey zwykł był poyśc do fzko* 
ły, poki Mfzy fwiętey nie wyftuchał, rofia z lata- 
mi miłośc, a zoftawizy Bifkupem, fwoich do czę 
ftey kommunii to podarunkami, to uapominaniem 
napędzał. W życiu iego, 

Refiexya, Rofną z nami doktorych przyzwyczai- 
liśmy fię z dziecińitwa czyli, wyftępki czyli cnoty$ 
wiele natym należy: iakimeś mlekiem wykarmi ony. 


MODLITWA 


„| 2 a z całego ferca żałuię i opłakuię każdy 


czas ktortegom ci niefiużył Panie JEZU Ghryftes 
śle Panie niepamiętay n4 wyftępki przefzłego życia 
moięgo, lecz za przyczyną Si Bogumiła użycz ła- 
fki, śbym gorętlzą ulługą wfżyfikiego 'com zanied- 
bał, mogł nadgrodzic, 4 ty maypierwey 6c. 

Ná uprofzenie tego, ktorem podobno zwykłe 
nabożne cwiczenia opuścił, ftarac fię będę 'one nad- 
grodzic. 

Cięfzko to wyfkrobać, ślbo fie odtego odzwyczaić, 
czego fię napiły młode lata, S. Hieronim. 
| Reflexya. Coż znaczy rąk: obmywanie, ktore czy- 
ni kapłan przy Mfzy $? Odpowiedź, Wyraża Pi- 
| któ przed ludem umywaiącego ręce. 
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krować, poftrzegłfzy to wielebna Panna, rzewliwie fię 
płakśłó; a niegodna fię bydz fądząc S kommunij by 
Boga za to błógała. Tak zalmuconey przybył na po fia 
cieche, cudownie fie pokázawfzy S$ Wincenty Fer. ka 
reryufz,i przy obecności Aniołów dał Jey $. kom: 


mutnią; Drar; Ordinis | dz 
Reflexya. Ták Bog wyfuchuie pokornych, ź) Pi 
im obfitfze fwoie daie dary., by 


MODLITWA 


Anie nieieftem godzien, abym cię Boga mole. 
go -wNaviwięfzym $skremencie przyjwcwał GA I 
mnię. iednak wzywalz do tego: iłołu Fabie JEZU 
niefiul(zną rzecz fądżę, od niego fie oddalac; ál 
abym był takim, iakiego mnię bydz pragnief, 
twoią to (praw. łefką, A ty naypierwey Gc. Ik) pi 
ma karcie drugiej, A | 
Na uprofzenie tego podczas Mfzy $. nate fowt ję, 
Domine non fum: dięnus, Panie mieteffem  qodzith| 
razem zkńpłanem pokornie wpierfi bic fię będę: | p 
Pokorna, Modlitwa niebo przenika. lt 
Pytanie Co wyraża kapłan «bracziacyfię do M 
dzi, y mowiący: Orate fratres? Odpowiedz Wy- 
reża Chryfłuła mowiącego do uczniow fwoich| 
Modicie fig, byście miewpadli w pokusy, | 
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eguly GQ BONIFACY Bifkup i Męczennik wNiemieckich 
kone| ^ *kraiach  Apoftoł; niecnetliwe widząc obycząie 
COD ie niektorych kapłanow za czafu jego znayduiących 
wliwie fię, ięczał nato, mowiąc« wtenczas kapłani złoci 
munii byli, gdy drewnianych kielichow zażywano do o- 
na pol fiary; teraz zaś fą kielichy złote i irebrne, śle 
7 Fer. kapłani drewniani, 

kom  Reflexya, Dorftatek i pomyślnych rzeczy pówo- 
dzenie, wielu otwiera drogę do wyftępkow; byliby 
h, %| podobno lepfi, gdyby Ró i przeciwnościami 
| byli drzewa. 


MODLITWA 


mole: 
Ł Gdi 
JEZU 
6; Aki 
gniefń 
c. taki 


Ay, profiemy wfzechmogący Boże za przyczyną 
S; Bonifacyulza Męczennika twoiego i Bifkupa; 
tak ptzeminąc docżefne dobra byś my nieutracili, 
wiecznych? A ty zaypierwej Oc iak na karcie 2 
Na uprofzenie tego umartwię dziś oczy mole; 
 Diepatrząc natę rzecż, ktora mi, iefł nad infze millza. 
Kto drogę odprawuie, tym fzcęsłiwfży ief, im 
fest lekfzy, Minus. 
odzd| | pytanie, Co wyrśżą odkrywanie kielicha częfte 
będę. | powtorzone? _ Odpowiedź, Obnażania Chryftuwe, 
aN to przed biczowaniem, to przed ukrzyżc waniem, 
o Mie 
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4 NORBERT  Arcybufkup  Magdeburfki Funda: 
[QF A > z É 

tat Premonftratenfow, przez dni 40. na prymid 
cye gotował fię; przez odprawienie Mfzy S$, uwol 
nienie opętaney od tak złego gościa, i slepey wzrok 
uprofił; paiąk ktory przypadkiem wkielich wpadł 
mu, odważnie z krzwią Chryftufową, wypiłe 

Wżyciu żego. 

Rejłexya. Ten Swięty białą fukienkę wziął od 
Mátki Bofkiey, śby ta ślbo niewinnosci byłą fwad. 
kiem, ślbo do niey zawfze napominaczem, 


MODLITWA 


Oże ktory nas corocznią B. Norberta uroczy: 

ftością, rozwefelafz, day nam, aby ktorzy chwa 
lebnie iego czciemy zafługi, cnot także nasládo: 
wali :przykładow. - A ty naypierwey Ec. 

Ná uprofzęnie tego, w dzień S. kommunii fzcze 
gulną nad fobą rzecz miec będę, żebym zupełni 
rozmyślnie, nawet i powfzednim grzechem nit 
zgrzelzył. 

Rożnią fię między fobą: człowiek wftydliwy, I 
Anioł; śle tylko fzczęściem, nie cnotą. 

$. Bernard, 

Pytanie, Co wyrażń kapłan mawiący Prefácy 
we Mfży: Odpowiedź, Wyraża Swiętych Parńfkichi 
Boga w Niebie iednym głofem chwalących, mowiąć 
te fłowa: fine fine Santus, Sanctus, Santus, ŚWIĘ 
ty, Swięty; Święty, Pan Bog nafz. 
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S ROBERT Opat Cyftercieńfki gdy Mfzą S. od- 

prawował, z obiawieņia Bożego wiedział, że o- 
kret za powfłaniem nawałńości morfkiey zatonął, 
i zaráz coprędzey pofłał fwoich, krorzyby tonącym 
pomoc dali; gdy umarł, widziany był od Aniołow 
do nieba niefiooy. Henryquez, 

Kefloxya, J ty uczyń fobie Aniołow towarzy» 
fzami, -á zafadzek piekła, na ciebie czuwaiącego ła» 
two uydziefz; ich łafkę iednać fobie potrzeba na- 
śladowaniem ich obyczaiow. 


MODLITWA 


|; 0że moy miłofierny wieleśmi wyfwiadczył, gdyś 

Aniołom twoim przykazał o mnie, śby mnię we 
wfzyftkich drogach ftrzegli, śleś więcey czynił, 
gdyś mi dał ciało į krew Syná twoiego w nayfwięt- 
lzym ołtarza Sakramencie; iprawże i to za Modli- 
twą S. Roberta, śby ten Sakrament krorego poży- 
wam, nie zofławił wemnie zmazy nieprawosci. A 
ty uaypieruey Fe, iak na karcie drugiey. 

Na uprofzenie tego, przez całe życie moie iá 
kim pewnym nabożeńftwem czcić będę S. Anioła 
ftroża: 

Aniołom fwoim rozkazał Bog o tobie, śby cię 
frzegli we wizyftkich drogach fwoich. Pfam, 

Pytanie, Co wyraża podniefienie $; Hoflyi i 
Kielicha? Odpowiedź, Wyraża podniefienie Chry- 
ftua na krzyżu. 


308355 


ŻY De 
L s Medár- 


162 ` VIH, CZERWCA 


ENIR E EARE WRZE | 
MEDARDUS Bifkup- będąć iefzcze dzieciną| 
* iuż foknią ubogiemu darował, także też gdy doj 
kapłańfkiey godności był podoiefiony, zaraz do ży-| 
cia ofirości iuż pierwey “zaczęty, więcey przydał! 
cisłu umartwienia: Suryafż. | 
Reflexya, Wielu w kńpłańftwie fzukśią zmyślne:| 
ści; tego pragną, Aby byli bogacfzemi, nie fwią: 
tobliwizemi, śle tak zaprówdę odebrałi zapłatę fwolą, 


MODLITWA 


"Y fam tetës Panie JEZU Chryfte, w ktorymi 

wizelka nadziela moia złożona; ubogi i pie: 
doftatni, do twoiego uciekam fię miłofierdzia. wy 
ciągnyi ńademną rękę twoię, á za przyczyną B. 
Medarda, bogaćiwa twoiey dobroci na mvię wyle 
way. A zy naypierwey c żak ma karcie drugiej 

Na iprofzenie tego, dam dziś ubogiemu iałmu 
żnę. 

Kapłani bardziey dla fwoiego pożytku, niżeli dh 
trzody, pragną bydź przełożonemi. S. Zzydał 

Pytanie Co wyraża kapłan biiąc Gę w pierfii 
mowiąc: Nobis quoq; peccótoribust Odpotwiedze Wy) 
raża nawrocenie Łotra ná krzyżu, i innych. tám 
będących wielu, ktorzy fię 'w pierfi bili, 
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S KOLUMBAN, żeby mogł był Mfżą. $. odpra- 
* wić, w miedofiatku wina, wody z rzeki poblifko 
płysącey póbrał, i w wino zamienił; agdy tak ofiá- 
rę fwięcą fprawował, zponad iego głowy okrąg o 
gnifty widziany był w niebo fig wznofzący, Saryufż. 
Reflexya. Ożiębłość nafza nic innego nie ieft, 
tylko para bez ducha i rzeźwości; niech twociego 
cuda będzie materya, śbyś ią w górącość zamienił 


MODLITW A 


ZA przyczyną B. Kolnmbana, niech mi fprawi ftoł 
niebiefki; ktorym fię pofilam nowey zawfze go- 
rącosci pomnożenie; abym odrzuciwfzy ta wlzytko; 
co mi do prawdziwey twoiey miłogct ieft przefżko- 
dą, uwolnioną miłością mogł ci fużyc, 4 ty 
waypierwey Ćc. iák na karcie drugiey. 

Ná uprofzenie tego, fzukac dzis będę teżeli mie- 
dzy moiemi rzeczami niemam czego, to bymi by= 
ło przyczyną do grzechu, i zaraz to odfiebie odu 
dalę. : 

Affekt cwoy kładzie Imię na fprawy twoie. 

i S. Angufiyia 

Pytanie, Co wyraża Pater naofier odkapłana w 
Mfzy $. mowione? Qdpowedź, To Oycztnasz iedm 
prosb w fobie zamykające, wyraża fiedm fow 
Chtyftutowych na krzyżu wyrzeczene, 
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164, X. CZERWCA | 
S MAŁGORZATA Krolowa Szkocka, wiele nas 
*dzień godzin trawił4 przed Naylwiętfżym Sa. 
kramentem. Tym fię więcey ciefzyła, gdy więcey 
Mfzy iłuchśła; Ktory zas fama ku tey Bofkiey ta: 
iemnicy affekt miała, chciała go też i w ludziach 
rozkrzewic; ktorych do częftey kommurii ták fto- 
wem iako bardziey przykładem pobudzała. 
Suryjuf2, 
Reflexya, Skutecznieyfze fa uczynkowe, nie fios | 
wne rady; lepiey fię tego uczemy, co widziemy, 
niżeli co fłyfzemy. | 


MODLITWA 


Ay nam Tanie za przyczyną S- Małgorzaty ták | 
SS. twoich obchodzić że czcią uroczyftości, byś: 
my które wnich cnoty czciemy, tych famych ue | 
czynkiem i życiem farali fie naslądowac. A ty | 
naypictwey 7c. żak na karcie drugiej, | 


Na uprofzenie tego, co uważę na kazśniach | 
do życia moiego nalezytey poprawy potrzebnego | 


to uczynkiem wypełnić  pofłaram fie. 
Ktory czyni i nauczać będzie, ten wielkim na- 
zwany będzie w kroleftwie Niebiefkim. 


Pyzanje. Co wyrażą kápłan łamiący Hoftyą? Od- | 
powiedz, Wyrażá oddzielenie Dufzy „Chryftufowey 


odciała przy śmierci uczynione. 
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| < JAN N Saguntyńfki fki Zakonu S. Augaftyna, przy 


Mizy S. w táką opływśł ftodycz, że fię cały w zły 
rozlewśł; częiło podczas ofiary Ołtarzowey wpá- 
dał w zachwycenie, do ktorey długim rozmyslá- 
niem o Mece Chryftufowey gotowałfię.  Wżycią, 

Reflex ya, Biada niedbałym, ktorzy od zgiełku za» 
báw albo z połzrodku rynku żaraz do ołtarza fpiefzą; 
niech fię fam dofwiadcza człowiek, atak nięch te- 


| go chleba pożywa, 


MODLITWA 


M 4 Oiá to ieft oziębłość, zktorą fwiętych pożywam 

taiemnic, ata przefzkadza twpiey Boże na mnie 
Kfkawości, bym dobra nieodbierał, ktoreś mi nago 
tował; fprawże litościwy Boże za przyczyną B. Já. 
na, aby ogień Miłości Bofkiey wemnie zapalony, 
godny i Synowi twoiemu wfercu moim zgotował 
przybytek. A ży nóypierwey Oc. dak ma karcie 
drug:oy, 

Na uprofzenie tego, częściey żebrać będę por 
mocy Ducha mayfwiętzego, aby mnię zapalił o- 
gniem fwoiey miłości. 

jle my dodamy do gorącości, tyle Bog. przyda 
do; nafzey pomocy. S. Cezariu f% 

Pytanie, Co wyraża partykuła S. Hoftyi wkie- 
lich wpufczana? Odpowiedz: Znaczy Witąmpienie 


; -CGhryhufowe do otchłani, gdzie Oyçowie zofła 
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166 XII CZERWCA 
` ONUFRY z Krolewicą Perfkiego puftelnik, ie- 


fzcze dżieciną będąc, pofzedł na puftynią, gdzie. 


przez lat 78, żadnego człowieka niewidzał, Anioł! 
codzień nofił mu pofiłek ciał, a co ofmy dzień 
dawał mu nayfwięcl(zą, kommunią Gro/fez, 

Reflexya, Ojakby wielu było fwiętemi, gdyby 
przed ludzmi uchodzili; człowiek człowiekowi 
wilkiem 


MODLITWA 


S Onufry widzifz duizę moię między codzienne: | 

"mi utraty zbawienia niebefpieczeńitwy połozo* 
ną, więc twoią fkuteczną przyczyną upros mi, 
aby nayfwiętfzy, Ołtarza Sakrament, był mi pomocą 
przeciwko nieprzyiaciołom dufzy moiey, tak wido. 
mym, iako i niewidomym. A ży naypierwey Ot | 
iak na karcie drugicy, | 

Na uprofżenie tego, uciekać będę przęd nie do | 
brym towarzywem. 


Biada: temu człowiekowi, ktory przynofi zgor. | 


fzenie. Matt: 18. 

Pytanie. Co wyzażą kapłan biiący: fię wpierf 
i mowiący: Baranku Boży: Odpowiedź, Znaczy 
płacz i ięczęnie ftworzenia, ktore była przy śmiet- 
gi Jezulowey 
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€ ANTONI Padewfki cudotworca, ofowi pewne- 
CF go Heretyka rozkazał, śby ufzanował i pokłonił 
fig Jezufowi w: Naylwiętfzey Fłoftyi zofłaiącema, 
upał nakolana ofieł. Widząć to pofi ufzeńftwo o- 
fá Heretyk, wbłędzie twoim przekonany, przyjął 
wiarę fwięcą, do utaionego  wołiarzu Roga napos 
tym fzczegulnie pábożoy, Wżycia, 

Reflexyś, | już przedtym woł i ofieł poznali wia- 
fach Páná, śle o jak wiele ludzi nadte bydlęta nie- 
rozumnieyfi,niechcą go uznawać; bo fię.go obawiaig. 


MODLITWA 


p Rzyrownany ieftem do nierozumnych bydląt, i 
podobnym fiałem fię. im, gdym grzefząc Boga 
moiego obraził; S, Antoni cudowną twoią mocą 
wfpomoż mnię, 4 uproś 4bym, głęboką motą po= 
korą Boga w nayfwięsfzym Sakramencie ufzanował, 
i zgrzechow oczylczonym 'czyftym przyimawół fer- 
cem. A ty naypierwęy Su, iek nå karcie” drugtey, 

Ná uprofzenie rego, podczas Mlay S. częściey 
ponawiać będę ákty wiaty í adoracyi. 

Mowik głupi w {ercu iwoim: niema Bogź. 

Pialm 13. 

Pytónie: Co wyrażó;kapłan biiący fię wpierf i 
mowiący: Panie nieiefrew godzien ów? Odpowiedź 
Wyróża. naywiękfzy żal i boleśc mayfwiętlzey Mátki 
pod krzyżem boleiącey, 
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168 XIV CZERWCA , 
S HUMBERT Zakonu Kaznodzieyfkiego piąty 
x" Generał, gdy iefzcze był fwieckim , modląc fię | 
zwyłóśniem fercá fwoiego przed Naylwiętfżym Sa: | 
kramentem temiftowy: Oznaymyż Panie drogę, ktos 
rąbym chodził, taka w rzecach ziemfkich wzięłź go | 
tefknośc, że zaraz pofzedł do Zakonu. | 
Diár: , Dominica: | 
Reflexya. Przyrodzone” nám fą ciemności, ślepe: | 
mi iefteśmy i przewodnikami ślepych, ieżeli fwia: 
tła i rady miec nie będziemy ż wyfokości, 


MODLITWA 


7A przyczyną S, Humberta wiadome uczyń nam | 
Panie drogi przykazań twoich, abyśmy nieobrażo- | 
ną nogą tak przez nie przychodzili, byśmy dociebić 
ktory drogą, życiem, i prawdą iefteś dążąc, fzczę: | 
śliwie pyzyść mogli, A ty naypierwey Ge. 
Na uprofzenie tego, w rzeczach wątpliwych ü- 
ciekc będę po radę y pomoc do utaionego Boga 


w nayfwięcizym Sakramencie. i 


Nikt ci wiernieyfzym do rady bydź nie może, | 
iiko ten, ktory nietwoie rzeczy, źle ciebie miłuie, | 
S. Grzegóż, 
Pytónie, Co wyrśża mowione ofłatnie ná Mfży 
Dominus vobiscum: toieft: Pan zwami? Odpowiedź: | 
Wyraża pokázánie fię Chryftufowe po zmartwych= | 
wftanin kiedy mowił:  Pokoywam, 
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lelebna Charitas de Gombare Zakonu S. Do- 
minika, gdy fię gorąco modliła przed nay- 
fwiętfzym Sakramentem, widziała Jezufa w Hoftyi 
daiącego błogoftawieńftwo kommunią S. przyimu- 
jącym Zakonnicom. Diar: Dominica: 
Reflewya. Potrzebne iet dla wfzytkich Bofkie 
Błogofławieńftwo; otoż iet droga doiego otrzy= 
mania, jako Boga czcziemi, tak onnas nawiedza, 
Echo ieft albo głofu oddśwanie: iako fię modle- 
my, tak odpowiada, 


MODLITWA 


pare dobry y miłofierny iefteś wfzytkim wzy- 
waiącym ciebie, padam nótwarz przed tobą wN» 
SakrAmancie utśionym: pobłogoftaw profżę Panie 
dufzy moiey, a day bym cię tak zawfzeezcił, iakocię 
pragnę mieć litościwego. A ty naypierwey Sc. 

Na uprofzenie tego, gdy kapłan przy Mfzy $. 
dawać będzie Błogofiawieńftwo. /nókłoniwfzy głowę 


XV. CZERWCA róg 
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I" znak krzyża S. ná fobie wyrażę. 
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Dobry iet Bog [zraeliki, śle ktorym? tym ktos 
tży ią proftego ferca S. Augufiyn. 

Pytanie. Co wyrśża kapłan przed oftatnią E- 
wangelią daiący ludziom Błogoftawieńftwo? Odpo- 
wiedz. Wyraża Cbryftufa błogoftawiącego Uczniom ` 
fweim przed fwoim w niebo wftąpieniem. 
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R WRO AWAÓB, RRC 
Ę LUDGARDZIE Pannie do N Sakramentu idą. 
= cey Nayfwięcłza Panná byłń przewodoiczką i To- 


waszyfzką 295, Aniołami Modlącey fię: pokazał fie | 


Chryttus Ukrzyżowany, ktory ią prawą, ręką przy. 
tulit do: rany Boku fwoiego, z kąd taką, uczułą ffod- 
kość, iakiey więkfzey. nigdy; nawet iey ślina nad 
miod: ftodfza była. Wżyciu iey 

Refiexcya. Zebyci Dach fmakował, niefnak mieć 
trzeba w.cielez padłemi nalfyconemu potrawatni 
niedziw, że niefmakuią niebiefkie. 


MODLITWA 


Ludgardo fpraw Modlitwami twoiemi, śbym 


-M tych zciała i krwie Póńfkiey N. Sakramentu za: 
kofzźtował rofkofzy, bymi te tylko fmakowały, i te- 
go tylko pragnął, co ieft niebiefkiego. A ty nay- 
Bierwey €c. żak: ma karcie drugicy. 

Na uprofżenie tego, żebrać częfto będę u Ma- 
tki Bofkiey, śby mi prawdziwe uprofiła nabożeńftwa 
do fwiętey kommunii. 

Zwierzęcy człowiek niepoymuie tego, co do due 
cha należy, S. Paweż. 

Pytanie, Co wyraża ofłótniń czytana Ewóngelia? 
Odpowiedź, Wyráża fwiętych Apoftołow po odes 
braniu Ducha $. ną opowiadanie Ewangeli ná cały 
fwiat rozeftanych, 


425050 


S. Ray- 


a PW a m 


idą: 


Tori 


t fię 
EZY 
tod- 
nad 
iey 
DIEC 
iini 


XVII. CZERWCA 17! 
S RAYNERYUSZ Młodym będąc ná fpowiedzi 
3 grzech pewny zataił; lecz z rozumiawizy że go 
Anioł wyiawił, winnym (ię uznał i fpowiśdał, w in- 
nego fię zamienił człowiekś; nigdy w kościele nie- 
fiedział, S; kommunią ztakim przyimował nabożeń* 
fiwem, że drugich przyftępuiących do tego ftotu 
zapala do nabożeńftwa. Razzi. 
Reflescya, Czegoś fię dopuścić niewftydził, Cze- 
muż fię mafz witydzić ná fpawiedzi; wftydzi(z fię ie- 
dnego, á jakoż przed całym fwiatem zawftydzenia 
nieodniefielz; lepiey przed. Namieftnikiem, - niżeł 
przed fomym zawftydzić fię Chtyftufem. 


MODLITWA. 


S Rayneżyufzu, uproś mi, áby uftá moie otwarte 
były naprawdziwe i zupełne wyznanie grzechow 
moich, a niedopufzczay nigdy, aby wityd” fwięto= 
kradzki miał mi zabraniść fpowiadac fię tego, cze- 


3 gom fię dopuścił, albo otym pomyślał. A ży zaje 


pierwey Be. Fc. iak na karcie diugiej. 

Ná uprofzenie tego, ieżeli mieć będę iakie po- 
wątpiewanie o grzechu, tak go wynurzę na fpowie- 
dzi, iaka mi ieft wiadomy: 

Więkfza ieft utarczka i uńdność dopu(czone 
grzechy wyiawic, niżeli fię ich wyftrzegać nięedopl= 
fzczonych. So Grzegorż. 

Pytanie, Wielu jmiohami domy Boga polwię: 
cone nazywaią fię? Odpowiedz, Czterema ofoblix 
wiey Naypieruey: kościołami, Powzość: mieyfcem 
modlitwy. Poźrzecte; Bózylikami czyli Pałacami Bo- 
fkemi, Paczwarze, Mieyfcem zgromadzenia wieg 
nych, £ Ek 


172 XVIH, CZERWCA 
, ELZBIETA de Schonau wdyecezyi Trewireyfkiey 
"śby była od we wnętrznych na dufzy  ofchłogci 


uczuło, i nieiśko rozfzerzść fię zdśło; i widziàłá na- 
tenczas gołębicę z S. Hofty wylatuiącą, ktora ná- 
głowie iey ufiadła. March. 


koż innym dopomoc może? 


MODLITWA 


| Oże wfzelkiey pociechy fprawco, i dawco wfzel: 

kiego dobra, day za przyczyną S. Elżbiety, śby 
wemnie mięfzkałą i zoftawała moc Ducha więtego, 
ktoraby fercem moim kierowała, i fwiętą twoią po” 
chiechą zawfze ciefzyć fig pozwalała. A ży nay- 
pierwey c, iók na karcie drugiej, 

Na uprofzenie tego, podczas ofchłości, dezolś- 
eyi, i zafmucenia na dulzy, uciekac fię będę po po- 
eiechę do utaionego w ołtarzu Boga. 

Niema więkfzego znaku przemięfzkuiącego Du- 
cha S. iśko wefołość. duchowna. S, Bernard. 

Pytanie, Czemu domy Bogu pofwięcone nazy: 
waią fię kościołem? Odpowiedź. Bo fię wnich od- 
prawuie ofiara, gdy (ię fprawuie ofiar4 bezkrwśwa 
w Naylwięctzym Ołesrzą Sakramencie. 

SNCYJCYACYGSYJS 
WAMIĘZ 
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i dezolacyi uwolniona, fto Mfzy fwięcych Bogu -0+ 
fiarowała; śgdy ná oftatniey była, ferce iey folgę | 


Reflexya,  Daremnie gdzie indziey fzuká fię po- | 
ciechy, a nie w Bogu; przeklęty ktory ufa człowie: 
kowi, ktory fam fobie 'nie ieft doftateczny, aja: | 
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175 
G JULIANA Falkonerya Zakonu Serwitow B» * 
O. MARIÆ Virginis, gdy blifka była fkonania, á 
dla fabości żołądka kommunii fwiętey. przyjąć nie- 
mogła, proliła śby iey  nayfwięfzy Sakrameńt 
położyli ponad fercem; co gdy ná ofłatnią iey po- 
ciechę uczyniono, zoikoeła N: Hoftya; i wierzyc, 
fie może, że do ferca S; Panny przenikneła. 
W życiu iey., 
Riflexyá, (O iśk miła ieft rzecz tak umierać 
Niechże nikt niemowi: O śmierci iók żeieft gorze 
kie wfpomnienie twoie; ale raka ief, nie Boga, lecz 
fwiata fzukaiącym. 


MODLITWA 


(Cola mi iet śmierci pamiątkś, gdy wielkość 
grzechow moich przychodzi mi napamięc; S. 
Juliano twoiemi u Bógá modlitwami uproś mi, á- 
bym niżeli ta oftatnia przyidzie godżina, pierwey 
famnienie oczyścił, i chlebem mocarzów ma ofta- 
tnig potyczkę był pofilony. 4 ży noypierwóy ca 

Na uprófzenie tego; każdego dnia choć krociu- 
chny czas fobie obiorę, ktoregobym o śmierci TOZ- 


myślał. 
Ledwie kto dobrze umiera, ktory złe życie pro- 
wadził. 5. Augufijm, 


Pytanie: Czemu domy Boga pefwięcóne nazy- 
waią fię mieyfcem modlitwy? Odpowiedź, Bo wnich 
modli fe lud i kapłani, 

PAIP PALARAN] 
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r74 XX. -CZERWCA 
S LEUFRYD Opat; pewney doznawał częfto po: 
mocy z ufzanowania N, Sakramentu, i ták fię 
podniąft w nadzieię, że gdy. ieden Młodzian iuż. 
z defperowanego życia był do niego przyniefiony; | 
odprawiwizy Mfzą S, za niego, i dawlzy mu $ 


kommunią, po ktorey odebraney, do zdrowia go przy: 
prowadził i pofzedł zdrowy Młodzian do domu. 
Surius: 

Reffecym, Tyle chorob mámy, ile wyftępkow, 

czemuż nietak łátwo uzdrowieni bywamy? bo nam 

z bywa na wierze, nie Bogu na mocy, | 


MODLITWA 


| 
Eżał nófwiecie wielki kaleka, tego żeby użdro: | 
wit wielki ż Nieba zftąpił lekarż; wftawisy że fię 
u tego" lekarza za mną S, Leufrydzie, by fię zmi- 
łowawfzy na demną, zleczył rany moie, przez grzech 
zadane dufzy moięy. A ży naypierwóy c. 
Na uprofzenie tego, choruiącym radzić będę 
częftfze zażywanie kommunii $, | 
Jeżeli takie mamy ftarabie, abysmy coś dłu 
żey żyli, idkoż fię fłarać nietrzeba, śbyśmy na za , 
wfze żyli S. Augufiyn, 
Pytanie, Czemu Domy Bógu pofwięcone ná- | 
zywaią fię Bazylikami albo Półńcńmi Bofkiemi? Od: | 
powiedz, Bo fię wnich chowśią relikwie. Swiętych. | 


3 
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" ALOVZY Gonzaga Societśtis JEZU maypier= 
1). wfzą kommunią przyjął zrąk S. Karola Bor- 
romeufza; donieyże potym przez dhi trzy zwykł 
fię był gotować, i tyleż dni na dziękczynieniu z4- 
niątrawic, gdy na Mfzy $ bywał, w obfite fię łzy 
rozlewał, tam naywymowniejłży; gdzie o tey taie- 
mnicy rozmawiał, W życiu żęgo. 

Rejlexyá. Dziwne rzeczy Bog fprawuie w nie- 
winney dufzy, atak fię on gakiey obficiey udziela; 
ta iego naukę chciwiey poymuie. 


MODLITWA 


Nebieich darow tózdiwco Boże, ktorys w A= 
t pielfkim Młodzianie Aloyzym dziwną życia nie- 
winność, z rowną złączyłeś pokutą, zá lego. przy 
czyną, i zafiugami day nam; by ktorzy biepofzli- 
śmy, za niewinnym; pokutuiącego ná śląadowali. A 
ty naypierwey Gc. tak na karcie drugiej. 

Ní vprofzenie tego, ftórac fię będę á bym docho- 
wał niewinności moiey, przez umartwienie ciała, 
ślbo reż po iey utraceniu, przez prawdziwą fpo- 
wiedź fumnienie oczyścił. 

Wizyftko złe łatwiey fig zwycięża, niżeli rofkofz. 

$. Cypryan, 

Pytanie. Czemu kościoły nazywają ię miey- 
fcem zgromadzenia? Odpowiedź, Bo lud tchodzą 
cy fię wierny nazywa fię zgromadzeniem wier- 


pych. A 
665% 


ONZCE 


SERB XXII, CZERWCA 


S PAULIN Bifkup Nolanfki rozpływał fię wro» 
0 m 7 
fkofzy duchowney, gdy ludziom rozdawał $, 
kommunią. Gdy dla choroby niemogł codzień 
Mfzy '$: miewac, chciał iednsk iey fuchacć i$, 
kommùnią: przyimowac, codziennie to mawiaiąc! 
że mu ten Sakrament, był ná ruinę i na powfłanie, 
Na ruinę; powierzchownego, á napowflánie: wewnę: 
trznego człowieką, . Epiftola. $, 
Reflexya. Rzecz nayíwiętfza" z tym záżywaniem 
ftac fię może nam nmayfzkodłiwfza; z.de(perowane 


ieft tego zdrowie, ktory gdzieby fzukac powinien 


życia, tam Śmierc z naydzie, 
MODLITWA 


S Paulinie náucz mnie ták zńżywać SS, tśiemnic, 
*śby ten ftot niebiefki to zepfuł wemnie, co ieh 
przeciwnego woli Bożey, a naprawił. to, co (ię 
iego podoba maieftatowi A ty naypierwey Ga 
Na uprofzenie tego ieżeli dpia ktorego Mfzy 
S. fłuchac nie będę mogł. przynaymniey, wzbudzę 
w fobie prógnienie iey ftuchania, f 
Zycie to flodkie ieft głupim, śle gorzkie mą: 
drym. S> Auguflyn 
Pytanie. lakim modelem maią bydż wyftawiś= 


ne kościoły? Odpowiedź. Jle to bydź może, wiel- | 


ki ołtarz má bydź fławiony ná wfchód, bo ná mm 


ofiarnie fię Chryftus, ktorego Imie, w fchod, we: | 


dług Zacharyafza Proroká: cap. 7, wśłąpił ma mies | 


biola ku wfchodowe Pfalm 67. przyłdzie' na fad od | 


wfchodu Matt. z4, 
S, Má- 


2a: onm 


WIO» 

S, 
PETE 
zień 
"18, 
aigc 
anie, 
wnę: 


niem 
wane 
nień 
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S. MARYA Q MARYA Ogniaceńfka nie niemogąc fię w koście- 
le w {trzymać od ciężkiego wefthnienia, za to od 
kapłana ftrofowana, lecz profita Boga, śby i iego 
Bog do łez pobudził. i uprofiła. Jnnym czafem wi- 
działa Jezua w S$ Hofłyi nie iako zagniewśnego; 
tzrąk kapłana miegodnie celebruiącego, odeyść 
chcącego, Surius, 
Reflexya, Kópłan fowem Chryftufá z Nieba 
pfzyzywa; biada ieżeli życiem odpędza, 


MODLITWA 


S Márya uproś mi zbawienne łzy tak pokuty, 14- 

“ko i miłości, ktoremi bym i przefzłego życia 
grzechy obmył, i fwiętą miłością zapalony w ftu- 
zbie Bożey fłatecznie przetrwał. „4 ty uaypier= 
wey c. zak ma karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, ufiłować będę bym pod- 
czas Mlzy $. pobudził ię do fzczegulnego nabo* 
żeńftwa nśbożnemi weftchnieaiami 

Chocby niegodaemi byli, coż ztąd: Bofkich 
daraw (4 fprawcśmi. . Tbeopbiialus. 

Pytanie. Ktore fą oprocz. tego części kościo» 
łał Odpowiedz NWyftawiś fię przyfionek ślbo krů- 
chta, śby przed weyściem do koscioła grzefznik 
przez żal złożył brzydkości grzechow fwoich. 


essers 


$. Jan 


XXIV CZERWCA 
& JAN Krzciciel przyftępuiącey dziś do 5. kom: 
~ munii $, Gertrudzie, pokśzśł fie w fżatach rożo: 


wego koloru. modlący fię da Boga ża tych, któ.) 


rżyby ná cześc iego dźiś S. przysmowali kommu- 

p t$ D , y . . + Z 
nią. Ten żyiąc na fwiecie, ták fzanował Chryftufś, 
że mawiał, iż nie ieftem godzien rozwiązśc Fżemy: 


kow u trzewików iego, Ten przy obecnśćci Chry- | 


ftufń iefzcze w żywocie Matki fwoiey będącego, 


iefzcze na fwiśt nie urodzony wyfkakowśł, i rado: | 


wał fe, 

Keffecyń. Amy co uczyniemy przy obecności 
Boga prawdziwego, i żywego. 

MO DL I. TT. WA 

G Janie Przefłncze Chryftułów, ktory na famę o- 
~ becność Chtyfłufa iefzcze na {wiat nieurodzo* 
nego; w żywocie Matki twoiey pofwięcony iefłeś, 
ptofzę cię; przez tę łafkę ktorą napełnionś iet 


dufza twoia, śbyś mi 'uprofńł u Boga laike, bym , 
mu wiernie ffużył i świątobliwie życia dokonał, A 


ty udyprerthey Ec żak ma karcie dtygiey, 
Ná uprofzenie tego dziś S. Jana przyjęciem $, 
kommunii ufzanuię. 
Ile rázy co niegodziwego myslą poymuiemy 
tyle razy przeciwko Boga obecnemu grzefzemy. 
S$. Grzegorż. 
Pytanie Co fię ielzcze ma zachować w ftruktu- 
rze Kościoła: Odpowiedz Powinny bydź podłuż 
budowane, ná kfzał okrętu, śby. wierni pamiętśli, 
że w kościele Chryftufowym między rożnemi He- 
rezyami iako w łodce Pictrowey między nawśłno 
ściami pływaią, a nie toną, 
S.Ewź 


ść m 


> rszaT Ja/ at 
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wra 


omi S EWA Rekluza Zakonu Cyftercyeńfkiego aby w fpa- 


OŻO* | nialey Nayfwięt: Sakrámentu cześć pomnożona 
ktos | była, profiła Boga, śby wfzyftkim tę myśl natrą= 
MU) gt do głowy, ktorą ona miała z S. Julianą; to teft; 
ufó, aby publiczną uroczyftością było obchodzone, i 
MY:| ufzanowane cińło Chryfiufowe. Hearyquez, 
EHA Reflexya. Powierżchowne ufzanowanie ciała Chry- 
go, | ftufowego, wiele dopomaga do zaftugi, wiele do 
dO: | zbudowania, wiele do ofwińdczenia wiary; ktorá w due 
|. | fzy zoftśie ‘ukrytá. 
ści 
MODLITWA 

2 0: S Ewo, wley w ferce moie, tę miłość Boga utś- 
1z0* "*ionego w Nayfwięcjzym Sakramencie, ktora 
tes | w fercu twoim pźłała, śby ktorego powierżcho= 
ieft wną ciała 4doracyą obecnego wyznaię, Wwewnę= 
ym |  trznym także áfektem nie obrażał, A ży zaypier= 
A wey c, iak nå karcie d.ugiey, 

Na uprolżenie tego, gdy mi fię trafi potkac ka= 
S plána nioficego N. Sakrament, padnę na kolanà 

nic nieuważnigć na innych przytomność, 
my Kto fię mnie wftydzić będzie przed łudzmi, í 
; \ ia fię go wftydzić będę przed Oycem moim. 
Ś j C bryfius Low'edział. 
tu: | Pytanie, Co fię iefzcze zachowuie w ftuakturże 
tuż | kościoła? Odpowiedz. Wyftáwuie fie iwiątnica w ko- 
tál |  Ściołach na ołtarzu, na ktorym podczas Mlży S. 
Je- Kapłan Chryftufa ofiarnie. 
ENEA 

no | O 


| M2 8, Ane 
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4, ANTHELMUS  Belliceńfki z Zakonu Kart 
* "zow Bifkup; nowych Kópłenow > fzczegulniey 


kochał, i onych chętnie pofwięcał, fzdząć że wie* 


lu znich bydź miało; ktorży móiąć ofińrę Bogu 

oddawac, zfiodkiemi to łzami czynic będą iśkoi 

on przy Mfzy S: wełzy fodkie, roztapiał fię. 
Surius, 

Reflexya, Teżeli łzy (wylewać nie ieft w twoiey 

mocy, fą iednak wwładzy twoiey nábožne, affekty, 
fą fwięte cnoty; a czegoż leniwym fię ftaiefz. 


MODLITWA 


(O) Gdyby choc iednę tezke miłości Befkiey zò 
< czow moich wycifneła ta miłośc; ktora mifię 


w Sakramencie ołtarzowym na pokarm dała; modlfię / 


zamną S$. Anthelmies by twarde ferce moie ogniem 
fwoiey miłości Bog mcy zmiękczyć ráczył A ty 
naypierwey e. iak ná karcie drugieys 

Na uprofzenie tego, gdy nowy kápłán pierwfzą 


Bogu ofiarę oddawać będzie, będę na iego pry: | 


micyśch. 
Gwałt czyniemy Bogu, nieprzynaglaiącć àle rze- 
zliwie płńcząc. S. Bernard. 


Pytanie. Co wyrśżaią tę kościołź części? Od: 
powiedź. Przyfionek wyraża: Kśtechumenow iefzcze 
nieokrzczonych wiernych; fwiątnica ślbo chor wy» 
rażá; gurę kalwaryi; Ołtarz wyrażą krzyż Chryftu- 
fow; wiezyczka na kościele wyrśża Pafterża kościel- 
nego. 


S, Wła* 


RZE AV IZZZA SZ 
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9 WŁADYSŁAW Krol Węgierfki, Tron fwoy 
1 pobożnością ugruntował. Aniołów miał fobie 
ná pomoc: zeftáoych; przed baralią chciał, śby 
iego żołnierze koronką Nayfwiętlzey Panny ręce 
fwoie, a lerce” Nays: Sakramentem uzbraiali; i tak 
zawfze niemi zwyciężał; fwoiemu tak, że woyfku 
przewodnikow z Nieba uprefŁ. W życi irgo 
Rejexyá, Tenże fpofob ieft woiowacia zbie. 
fem, taż fztukś zwycięfka ieżeliś N. Sakramentem 
uzbróiony, niezafzkodzi ci vic, lubby fię cółe na cie* 
bie waliła piekło. 


MODLITWA 


Pow Pónie w oblicza moim ftot, przeciw= 
ko tym wfzyftkim ktorzy mnie trapią; dayże 
łafkiwy, za przyczyną S Włńdyftawa; aby mi te 
SS. Sakramenta były przeciwko tak widomym, 
jaka i niewidomym nieprzyiściołom pewną zawize 
pamocą. A ty naypierwcy fc, tak na karcie 
drugicy, 

Na uprofzenie tego, częfciey będę - kómmunią 
fwiętą przyimował, 

Jako lwi ogniem bncha'ący odchodzmy od tee 
go fotu; ftaiąc fię biefówi ftralzliwemi, 

S. Chryzo/ffom. 

Pytanie. Czyli chwałebnie czynią katolicy; że 
przy pofwięceniu kościołś, zażywaią oleiu fwięcęgo? 
Odpowiedź Chwślebnie czynią katolicy, na przy- 
kład Jakoba Patryńrchy; ktory wyftawiony w Betheł 
ołtarz, namaścił oleiem Gev. 23. Moyżefz pado- 
bnym fpofobem . namaścił przybytek Exodi 49, 

$. Leo 


i$2. XXVIII CZERWCA 
S LEO. Pápisż widziany był, od $. Gertrudy dziś 

* kommunią S. przyimuiącey, iśkoby fie do Bo» 
ga zanią modlił, aby ten pożytek z kommuniio| 
debrała, ktory on odbierał przy Mfzy S. i upro» | 
ft iey to; Gertruda bowiem niezmierne pó dufzy 
ucżuła pociechy, i zafug tego 8. Papieża fała fię 
uczeftniczką, W życiu iey | 

Refiexya. Jáko nigdy ftońce nie ieft bez fwiatła, 
ogień beż gorącą, tak nigdy. nieiefi bez pożytku 
duchownego, 'pożywany N, Sakrament, Skofztwyciea 


obaczcie: 
MODLITWA 

Ç Leonie fpraw to modlitwami twoiemi; bym ko- | 
MO! fztowśł, i uznał, iśk ftodki ieft Pan w N, Sakrze 
mencie dla mnie wyfławiony, bym tę pociech ftos | 
dycz, i pożytku obfitość ztąd odebrał, ktorą o: 
debrali wfzycy fwięci do tego Sakramentu fzcze* 
gulnie nabożni. 4 ży naypierwey (c iák na 
karcie drugiej, 

Na uprofzenie tego, częściey czynic będę dzię= 
ki, za pofłanowienie N. Sakramentu. 

Smiem mowic, że Bog lubo iet wfzęchmocny 
więcey iędnak ( nad ten Sakrament ) dać niemoże. 

S$. Augufiyn. 

Pytanie, Czyli chwalebnie záżywa fię tyle mo* 
dlitw rożnych, przy pofwięceniu kościołow? 0qp0- 
wiedź, Chwalebnie zażywśią ię, bo i Sálomon wiel- 
ce fię z ludem, i kapłany modlił przy pofwięcania | 
kościoła 3, Reg. 8. 


y 
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Topy dzis $. Gertruda Panna wiadoma fwoiey 
niegodności, do S. kommanii przyftępowac nie» 
śmiała, od S$: Piotra, i Pawła fobie natenczas po 
kazapych, do przyftąpiepia do fotu Chryftufowego, 
jeft przywiedziono, tak że widziała, iż $$. Apos 
fołówie fzczegulniey fię welelą, gdy widzą kogo ná: 
bożnie kommanikującego. Marchantius 

Reflexya. Piotr 1 Pawel oba byli grzefzni, śle 
potym obadwą kochankowie Bofcy, Apoftołowie 
ferca ci dodaią; byś nierofpócznk a twoiey fwiąto- 
bliwości, więc nabżerż ferca;. mogli oni bydz fwię- 
temi; á ty czemu bydz. niemożefz. 

MODŁYET WA 

Rzyciśniony ięftem. wielkim, grzechów ciężarem, 

i dla tego przyfiępowac nie (miałem doftołu Nie= 
biefkiego. Gdy byś mnie ty fam Panie JEZU nie 
zawołał: Podźcie do mnie wfzyfcy, ktorzy pracuie- 
cie kiefteście obciążeni a ia wás ochłodzę; fkładam 
ja ciężór grzechow moich przy Nayfwięcfzych no- 
gach twoich. Day że przez przyczynę $. Gertru- 
dy,; bym ten ciężar skle z fiebie zrzucił, bym fię 
nim ná potym więcey nie obciążał 4 (9 neypier= 
wey c: iak na karcie drugi)» 

Na uprofzenie tego, warowae, fię będę, bym nie- 
wpadł w grzech” raz odpufzczony. 

Kto niegodziea ieft co dzień brać (tego Sakra- 
mentu) ten ani z4 tèk nie będzię godzien przył- 
mować. S. dugufłym, 

Pytanie. Czemu przy pofwięcaniu kosciołow zarńż 
zażywane bywaią Błogofawieńfiwa? -Odpowiedz Bo 
fam Chryftus rożne réeczy błogoftówił, to chleb 
i rybki, Mair. 14 To malufkie dziagkt Marei, 10. 
To Apoftoiow. Luce. 24 Wie- 


184. y XXX CZERWCA 
W lelebna Terefla Andáluzyaná w Hifzpanii Za- 
konu S. Dominika, gdy drogiemi izáteczkami | 
ftątię maleńkiego JEZUSA do ktorego fzczeguł- | 
ne miała Nabożeńiwo  ubierałń częfto, wewnge | 
trzny ftylzała głos do fiebie; dby nie ták wyobras | 
żenie iego iako fimego prawdziwego Jezufa przys | 
ftraiatá, y kochała, y zrozumiśła że ią Bog we wnę: | 
trznie napominał o więkfzą cześć N.. Sśkramentu 
Diar Dominic, 

Reflexya. Jakiefz na ufiroienie ciebie czynifź 
ftaranie álbo expenfy? Jzaliż niewięcey godzien Chry- 
ftus, aby więkfzey ozdobie był wydzłany? ozda: 
biśmy wor gnołu, a zaniedbywamy o, przybytku 
Chryltufowym. 

MODLITWA 
Dä Panie JEZU Chryfte, ábym kochał ozdobę 
domu twoiego, śle śbym więkfze miał ftara- 
nie, bym ferce moie od wfzelkiey zmśzy czyfte, od 
wfzelkiego przewrotnego affektu uprzątnione, tos 
bie pòd ofobami chieba zofłającemu do mnie przy: 
chodzącemu na godny zgotował przybytek. A ty 

aypierwey Oc, iak ha karcie drugiey, 

Ná uprofzenie tego, przynaymniey o tofię ftárać 
będę rewną pilnością, Abym miał czyfte fumnienie, 
ktora mam pilność, śbym czyfte miał odzienie. 

Zadnemu nieieft máiy pobor, ktoremu wielki ieft 
umyt. S, Grzegorz. 

Fytanie, Wiele czynią Bifkupi krzyżow ná scias 
nach polwięcójąc kościoły? Odpowiedź, Dwanaście 
ná pamiątkę dwunaftu Apoftołow  Chryftufowych; 


ktorzy pod chorągwią krzyżś, fwiat do Chryfłufa na" 
wrocilie Se 


S 


tO 


imi | 
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Ge 
Ję: 
Zys | 
ię: | 
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4. © 5 THEODOZYUSZ ktory zawfze dla ufzanowa 

nia N. Sakramentu pragnął bydź kapłanem; od 
rodzicow do małżeńfitwa przymufzony, pierwfzey 
nocy oblubienicy fwoiey wyperfwadowąśł, aby ślub 
Pavieńftwa uczyniła, a fam pofpiefzył fię do przy» 
ięcia kapłańftwa. Suriusz 

Refłixyó. Moniey Boga kocha, ktory ca kocha, 
co dla Boga niekocha. Bog pragnie ferca nieroz- 
dzielnego, z całego fetca chce bydź kochanym Roz- 
trząfhiey że ty fwoie miłości, 


MODLITWA 


ednoś mi tylko dát Boże ferce, bym cię iedynege 
- J kochał nadewfzytko przyimii że Panie przez przy- 
Gyńę S. Theodożyufza wfzyftkie iego porufzeniź 
ktore chcę śby były znakiem twoiey miłości, ni- 
czego wnim bydź niedopufzczay, coby miłość ku 
tobie umnieyfzać miało. 
Na uprofzenie tego, rannieyfzą intencyą częfciey 
krotko ponawiać będę. 
Pracowitizá ieft tego fwiata miłośc. niżeli Boga. 
S. Augufyn, 
Pytanie. Czemu. Bifkup maiący kościoł po* 
fwięcać , puka we drzwiiego Paftorałem? Odpowiedź 
Aby fię dśło znać że w kościele przez, kaznodzię* 
| iow i Pafterzow puka fię do ferc grzefznikow, 


| 6566 


Nay“ 
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Nśrwiędza Panoa. maiąca we wnętrznościach 
Boga: Człowieka, pofzła w gorne krainy, zpo* 
fpiechem, aby. Jáná: krzciciela od pierworódnego | 
grzechu uwolniła; ledwie przychodzącą ' poftrze- 
gła Elzbieta, zśraz. Chryftuft obecność ktory tail 
fie w żywdkie uznałó, i rzekła: A zkąd że mi to, 
że Macka Pana moiego do mnie, przyfzłą. | 
z Ewangelii 

Reflewya.  A-zkąd że to itobie że Pan twoy 


i Bog twoy tyle razy przychodzi do ciebie, apod | 


alobami chleba i wina chce przeyść w ciebie: 
M O0.D.L (1. T W A 


P Rzyciagniy mnie za sobą Nayswiętszś. Nieba yzie 

mi Ktolowa MARIA, bym bićgł z, tobą na gorę 
Pańfką. Wszytko ci iest podobne. Niemń. nikogo, 
ktory by fię ufkarżał na twoie od ciebie odrzuce- 


nie, nieodpędzay profżę pokornęgo ftugi fwoięgo | 


źle mi uproś zupełne grzechow moich odpufżcze: 
nie A ży naypierwey, Ge, 

Na_uprofzenie tego, częściey liębędę polecał 
epiece N, Maryi. 


Kto godnie pożywá tego _chlebas, potrzeba aby | 


umarł przefzłym a żył przyfzłym. S. dugufłym 

Pytónie, Czemu, Bifkup pifze abięcądło taciń* 
fkie, i Greckie, na pawimeńcie kościoła, ktory ma 
pofwięcac? Odpowiedź. Aby fig wyrażała że temi 


dwoma językami naybźrdziey pomnożył fię kościoł. | 


OO 


PIN ol 


ach 
po- 
ego | 
T 
tail 
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| 
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ORAZ 


B JOANNA dẹ Cruce Zakonu $. Francifzká ile 
2: razy odetchneła, ślbo krew w żyłách iey rufzy: 
ła fię, tyle razy pragnęła ufzanowść N. Sakrament; 
i gdyby możná tyle go razy przyjmowac, dl4 ktore- 
go nabożeńftwa ták- fię, mocną w duchu czuła, iak 
by rzeczą, famą tyle razy przyimowalś S. kommunią. 
Kreuiki Zakonu, 

Refiexya, W wielkich rzeczach famo nawet pra- 
gnienie fwięte ięft, ofobliwie u Boga, ktory więcey 
áffekt fzacnie, niżeli uczynek, 


MODLLFWA 


N'echcę Pnie JEZU.Chryfte żadney, części mieć 
w cielę moim, żadney w żyłich krwi kropli, 
ktora by zupełnie imięniowi twoiemu niemiałś bydź 
poświęcona. Dayże profzę cię Boże przez przyczy- 
nę B. Jośnny, bym ták wfzyftkie (prawy życia mo- 
iego tozporządził, bym niemi fzczęśliwą, zaftużył 
wieczność. A ty naypierwcy. - Tc. 

Na uprofzenie tego, ráno naypierwey, pofwięcę 
Bogu wfzytkię ciała, i dufzy imoięy porufzenią. 

Bog lubo ieft naymędifzy, więcey, ci.dać nieu- 
miał mad to, gdy fię fam dał tobie S. Auguśtyne 

Pytanie, Czemu kośeioł ktory bydźż. má, pos 
fwięcony, bywa kropiony. fwięconą wodą; i. dlacze- 
go zafwiecaią wnim fwiece i lampy? Odpuwiedź, 
Aby fię znóć dało, że Chrześcianie wodą 4 okrzcea 
ni, i máig. fwiatło prawdziwey, wiśry, j 
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t88 IV LIPCA 


Ç ELZBIETA Krolow+ Portugalii: przed wizy. 


kiemi zabawami Mfzy S  fłuchała; pożytecznie 
Panią fwoią fluga nasladował ktorego Krol mą: 
iąc podeyrzanego ò konfidencyą z Krolową, wyfłał 


do wapniarzow, áby był w piec wapienny wrzuce: | 


ny, i fpalony, lecz że ten według zwyczaju pobo: 


żnego Mfzy S. ftuchaiąc pozniey przybiegł do pie 


ca wapiennego. zapalonego, za mialt iego falfzywy o. 
fkaczycięl iego wrzucony, tęż karę otrzymał, 
Suris Za 
Reflexya. Nikt: Boga nieofzuka, przenika nay- 
fktytfze fekretá; á iako nic cnocie z nadgrody, tak nic 
wyftępkowi z kary, nie opufzcza: 
ODLEITWA 
Boże ktory przenikafz fkrytości fercá i ktoremu 
niema nic zakrytego przez przyczynę S. Elzbie: 
ty wznieć w fercu mqim zbawięnną boiażń; bym 


wierząć cię bydź wfzędzie obecnego, obawiał fię 
wfzędzie na grzechy moie miłościwego. 4 ży 


naypierwey Sc. iak na karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, wyftrzegąć fię będę, bym 
kogo fałfżywie o,wyftępek nieofkarżył, śni ni ko- 
go płocho niefądził, 

Jego fię bać potrzebź w publicznym mieyfcu, ie: 
go i w taiemnym, S. Augujfżyn 

Pytanie, Czemu przypofwięceniu kościołów mie: 


fzaią wodę z.folą, popiołem i winem? Odpowiedź, 


Aby fię wyrażało, że wzgromadzeniu wiernych f4 
dobrzy, fą i zli, f4 ożiębli, fą wielcy grzefznicy. 


s. 


yt. 
zmie | 
mą: 
yfłał 
120: | 
bo: 
pie: 
10k 


V; LIPCA: 189 
PIOTR Luxemburfki Kárdynał, naywiękfze fwo= 
*ie rofkofzy zakładał w Nayfwiętfzym Sakramen= 
cie, będąć ná Mlzy S- w Awenionie, widział w Ho- 
ftyi  Cbryftufa Ukrzyżowanego, zofłaiąć w chora- 
bie  dwarazy na dzień fpowiedał fię, i co dzień S. 
przyimowśł kommunią. Surżusz 
Roflexya. Jeżeli ciału codziennie daiemy po» 
karm; czemużgo broniemy Dufzy? tak tey iako niee 
mniey i tamtego uftśią fiły, ieżeli częfto pofiló» 


| ne nie będą. 


nay- 
 niG 


MODLITWA 


N Ieke dotychczás było flárame, o ciało ni- 

żeli o dufzę, ktore bym ná paftwę  robáđ@wu 
wytuczył, wfzelkiey przyłożyłem pilności; á żebym 
dufzę poflił na towarzyftwo z Apiołśmi, częftom- 
fię lenit, ikroku rufzyc: tak błędną fprawę teraz ganię 


' wfobie, a przez 'przyczypę S. Piotra żebrzę cię 
. Boże, abyś mi dał łafkę więkfzego o dufzę fłóró- 


nia. A ty maypierwey Ge. tak ná karcie drugiey, 
Na uprofzenie tego, gdy codzień przyftępo= 
wać nie mogę do kommunii, przyńaymniey pras 
gnienie iey częfto na dzień ponowię. 
Częfto przyftępuy do. $. kommunii i iak mo- 
zelz nayczęściey: S. Francifcus Sałefius, 
Pytanie, Czemu po pofwięceniu Koscioła corok 
obchodzi fię Uroczyfła tego pamiątka? Odpowiedź: 


| Bo Moyżefz i Salomon w ftarym Zakonie dzień po- 
| więcenia Uroczyfto obchodzili. 


S, Go- 


VI. LIPCA 


3 GOAR Kapłan Apoffot  Trewireńfki przeciw 

kślamniom odnieprzyiacioł na fiebie. Hecon 
nie infzego fżukał obrońcy, tylko Chryftua w N| 
Sakramencie zawartego, ktoremu codzienną ba 
ołtarzu oddawał ofiśrę; i uprofiłfobie to, że Ma. | 
leńki pokazówfzy fię Jezus w Hoftyi, iego niewine | 
mość wyiawił. Surius, | 

Reflexya, Cierpieć do czafu może niewinność, | 
śle przytłumionś cale bydż hiemoże; bo má Boga, 
fwoiey fprawy obrońcę. 


MODLITWA 


> cię życia mego obrońcę miec będę Panie JE- | 
„ZU Chryfte, niebede fig lękał cokolwiek by prze: | 
, ciwko mnie ktory człowiek myślał, ślbo czynił; ftałeś 
mi fię Panie w Nsyfwiętfzym Sakramencie obroń: 
cą: fprawże przez przyczynę S. Gośra, aby zatwym 
używaniem, gdy będę przycifeiony, niebyłem przy: 
tłumiony. , A ty maypierwey. Sis 

Na uprofzenie tego, ieżeli , nieprzyiacielkich 
nienawiści doznawać będę, połecac fię będę Bos 
gu w ołtarzu. utaijonemu. 

Kwitnąc może do czafu nieprawośc, śle trwac 
długo nie może. S, Augufyn. 

Pytanie. Czyli fię kościoły przez pofwięcenie 
ftawaią fwiętemi ? Odpowiedź: Stawaią, według 0: 
wego pifma Lev 27. v. 18 Cokolwiek będzie po- 
fwięcene Pánu, Swięte Swiętych będzie. | 
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~ WILIBRALDUS, po rożnych fwiata częściach, 
+ i do Paleftyny peregrynował, nowych de nabo- 
żeńfiwa podniet fzukśiąc: ztylu niewygod podroż- 
pych, oczy firścił. 4 przecie pielgtzymować nieza- 
niechsł, przeż ktory ftátek otrzymał to u Bogas 
że gdy był ná; Mfzy S. bez żadnego innego lekar- 
ftwa wzrok  odebrół. Ballinus. 
Reflescya. ` Otworz Panie oczy móie, abym fię 
obśczył, i widział, iakim ieftem, i ia kim bydz po 
winienem ; śbym te. fwięte taiemnice godnie od- 
prawował, 


MODLITWA 


| BZU Panie za przyczyną S, Wilibałde, śby mi 
- oczy moie były, w fwiętey miłości przewodni= 
kami; ś4gdytu na ciebie ukrytego ofobami chleba 
patrzę, bym potym twárz w twarz odkrytego wi- 
dzieć na wieki zafużył Aty nagpiewey ©. 
Na uprofzenie tego, z wielkim nabożeńftwera 
pótrzac będę ná wyftnwiony. N. Sakrament. 
Ten pić kielich, coż ieft innego tylko żyć, 
S: Auguftyn 
Pytanie, Gdy kościołom i Ołtarzom nadaią fię 
rożne Jmionś Swiętych, czyli fię przez to pofwię= 
caig tym Swiętym? Odpowiedz. Koscioły fame- 
mu fię Bogu pofwięcaią, á tylko polecaią fię ©- 
piece tych fwiętych, ktorych Jmiona fą im włożo* 
ne: i dlatego pod Tytułem Swiętych na zywśią 
fię kościoły: aby ieden kościoł bydź mogł roze- 
znany od drugiego. 
8 The- 


f VII LIPCA 


yz 
S THEOBALDUŚ “Opat; iefzcze fwieckim bę: 
= = dac, fpiefząć ná gonitwę z kopiami, zachęcony 
nadzieją honoru i nadgrody; uftyfzał głoś dzwon: 
ká dzwoniącego na Mfżą S, zaczym wolał gonitwy 
inadgrody zdniedbąć, niżeli Mfzy S; ktorey gdy | 
nabożnie ftachał, natenczas Anioł wziął iego ma 
fiebie poftac, i gonitwę w ofobie iego odpraww| 
iąc, odebrał utarczkinadgrodę Menolz Ben, 
Reflexya. Gdy honoru nśfzego dla Boga zanied: | 
bywamy, oh go pewiiiey utrzymuie Czyrmy dk | 
Boga co możemy, á Bog za nas to uczyni czegomy 
nie możemy. 


MODLITWA 


(Cokolwiek ieftem, cokolwiek mam; twoie iet 
‘Boże. który w Nśyfwięczym Sakramencie śbyś 
fig moim fák: famegoś fiebie mnie dał; dźyże za przy: 
czyną S. Theobalda; bym ták żył nabożnie, bym 
żył iuż niela, śle aby żył Chryftus we mnie 4 vy 
naypierwey c. Tak ña karcie dnuigicy. 

Na uprofżenie tego, ufłyfzawizy dzwonek m 
Mfzą dzwoniący, ieżeli ftuchać iey nie mogę, o. 
fię przynaymniey myślą polecać będę pamięci ka | 

łana. 
5 Honor prawdziwy, cnota ief, S. Chryzojlom, 

Pytanie. Czemu w kościołach przy weyícu do- 
nidh ftawiaig Iwięconąwodę? Odpowiedź Na wyraże: | 
nie owego  łiwaterza, w ktorym fię przedtym ży: | 
dzi obmywali przed ofiśrą Di] 

IOWA CAE CVR 
S. 


Eu- 
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EUGENIUSZ tego jJmienia trzeci Papież tak 

* kościoła całego zabawy odprawował, że zwykłe” 
go á gorącego nadufzy Nabożeńftwa ku N. 5a: 
kramentowi nieamnieyfzył. Jednego czafu Miżą S. 
odprawuige wielką fwiatłością byt otoczony; in- 
nych czafow widziane były buśte gołębice lataiące 
około niego Mfzą S maiącego. z Zycia dycew 

Reflexya Pożyczáć fię tylko mamy fłaraniem, nie 
cale fię w nich zónurzac, tak miarkowac mamy za- 
bawy. by nieprzelzkadzały tey fprawie, ktora ieft 
fprawą wieczności, 


MODLITWA 


Ç Prawa nád wlzyfikie fprawy, Nayfwiędza ieft fpróe 
Rwa zbawienna. Otę o iak ozięble do tych czas íta- 
rałem fię. Ty wiejz Boże przenikałący ferce, wmów 
wemnie profzę, przez przyczynę S$. Eugeniufza 
pilnieyfze onie fłaranie, bym zbawienie maie pad 
inne przekładał zabawy. 4 ty! aaypierwey ©9 c. 

Ná uprofzenie tego, frzodkow do pofiępowśnia w 
cnocie; ták- od fpowiednikow iako i Kaznodzielow, 
danych: ufiłowac będę abym ich zażył. 

Pragnącemu rzeczy wiecznych w obtzydzeniu 
fą rzeczy przemiiaiące S. Bernard: 

Pytanie, Czemu na wieżach kościelnych zawie» 
fzaią więkze dzwony a mnieylzych w kościele zaży- 
waią? Odpowiedź, Ná wyrażenie owych, trąb fre- 
brnych, ktorych przedtym lud Boży zażywał, gdy 
fię do ofiar Bofkich niemi zwoływane. 

N $S. U 
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194 X. LIPCA 


A! TO RE ET m ZOO WAZZZ ZZ tą | 
S UDALRYK gdy fię ubierat do Mizy fwiçtey 

a od niektorego nótrętnego. człowieka był upo. | 
imniony o nieiekąś niedofkonałość, zarez iakoby fie 
fądząc niegodnym; apparat z fiebie złożyć nie wfty- | 
dał fie. ktore iego upokorzenie fie, wielkiemi Bog 
w nafiępuiącey Miży S$. nadgrodził pociechami. | 

W życiu iego 

Peflexja. ILepiey przed człowiekiem niżełi przed | 
Bogiem zawftydzie fię, luboć to bardziey ieft ho- 1 
norem, niżeli konfuzyą fwoiey ‘ku Bogu uczynić 
zadofyć obligacyi, 


MODLITWA 


A Ja iefiem, śkto ty, że do mnie przycho: 
*dzifz Papie JEŻU Chryfte? Já iedno nic; á Ty | 
wfzycko "dobro. Ty . bezemnie iefteś wfzytko, ia 
zas bez ciebie nie ieftem. Gdy twoią uważam wiel- 
kość a'na moią patrzę nikczemność witydem fię | 
zajślam, mauczże moie Panie, za przyczyną % j 
Udaltyka, bym 'przeź całe zycie poznawał fiebie | 
a kochat ciebie. A ty naypierwey Fe. 
Na uprofzenie tego gdy będę mił pokufy do | 
wynioftości albo prożney chwały, przypomwię fo 
bie grzechy moie, á te ofobliwiey ktorych fię way: 
bardziey wftydzę, 
Niema tam względu )na Boga, gdzie fię ma 
wftyd ma człowieka. S. Augufiyn | 
Pytanie, Go *wyrsżśią, "Chorągwie wkościołach | 
wyflawione? Odpowiedz Wyrążaią zwycięftwo Chry- | 
fula zmartwychw ftaiącego i zwyciężaiącego Czarta; | 
Śmietc, i grzechy, > S, Pius | 
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PIUS Papież i Męczennik chciał aby 'w odpra- 
'wowania S$. Sakramentow więkfzą, pilność $ 

ufzśnowanie mieli kapłani, aieżeli by kiedy lub 

przez nieoftrożność, lub przez piedbślftwo  kapła- 
na, miała choć iedna kropla krwi Pańfkiey paść 
na ziemię, tedy takiego ofądził na poft przez dni 
czterdzieści. Hiflorya ` Kościelna. 

Reflexya Nie dobrze gdy dla vgęfzczania ten Ne 

Sakrament tinieie, wfzędzie ieft Bog, wktotym 

wlzytkie f} zamknięte fkarby, kazda iego kropla 

niefkónczonegó iet wśloru więcey aiżeli fwiac 


cały waży. 
MODLITWA 
W! Panie za przyczyną S. Piufa choć kro” 

* plę Przenaydrożłzy krwi twoiey, ná grzefzną 
dufzę moię, á obmyi fzpetności grzechów moich 
wyfłarczy tá nietylko ná moie. Oczyfzczenie: śle i 
na okupienie i źbawienie całego fwiata, nie dopu- 
fzczay Boże by wemnie ginąc. miało, ták obfite 
krwi twoiey wylanie. A ty najpierwcy Sc. 

Na uprofzenie tego, ftrzec fie będę mśiąc kommu= 
nikować by z moiey przyczyny íwiętá Hoftya nie* 
upadła na ziemie, 

Bog gdy iett naybogźtfzy, co by miał dac wig- 
cey niemiał, S. Augufiys: 

Pytanie. Co wytśża Ambona  wkosciele dla 
Kaznodziei wyfławiona? Odpowiedź. Wyraża kaa 
znodzieię bydź poftem Cbryftufowym nad pofpoli- 
ty lud godnieyiżym. 
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b i ły DND 
GWALBERT Opat, kapłanowi o fwiętokupftwo | 


“niewinne podcytzanemy i na dofwiadczenie iako 
tęń był przëdtym zwyczny ná ogień fkazanemu; 
radził, aby pietwey'Mfżą S odprawił, pó ktorey fkoń: 
czoney ták umocniony żoftał, że bez żadney fzko: 
dy i obrazy ogień wręku nofił. Suris, ` 

Refiexya, Cały fwiat iet w malignie to ieft wa 
złym ogniu położony, iakofz przez niego przey» 
dziefz bez obrazy? Oto máíz fkuteczny fpofobi 


MODLITWA 


W złym ogniu cały (wiat ieft położony w pofzrod: 
ku iego zoftíię drzący. W fławiay fię za mną S. 
Janie Gwślbercie, śbym fwięrym Ołtarza Sakramen- 
tem obronionys nieobrażoną nogą, przez te do: 
czefności do fzczęśliwey przefzedł wieczności. A 
ży naypiermey Gc  żók na karcie drugiej. 

Na uprofzenie tego, moim fiłom cale nieufaiąc, 
całą, nadzieję w Bogu pokładać będę. 

Niech nikt nie przyftępuię z obrzydzeniem; śle 
wfzyfcy z zapaloną żądzą wfzyfcy gorejącą. 

S. Chryzoffom. 

Pytanie. Coż znaczy lampa goreiąca w kościele? 
Odpowiedź. Wyraża fwiścło prówdziwe JEZUSA 
Chryftala w Nayfwiętlzym Sakramencie obecnego, 
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ORCS PDZ AŻ 
FRANCISZEK. de Sora, Zskonu S; Francifżka 
* wiele łafk od Boga odbierał podczas Mizy S. 
to fwiatlem bywał olwiecony, to wzachwycenia 
wpadający, to łzami rzęfiftemi zalany; dlaczego 
wielce był od ludzi ukochany, fam. Vicerey Peruwii 
za wielką to fobie łafkę poczytał, ieżeli kiedy- 
mogł do Mfzy $. muflużyc, Kronika Zakonu. 
Refl xya. Nad  wfzytkie podarunki — miłości; 
mocnieyfza ieft cnotą, ta i twarde nieużyte dufze 
do kochania fiebie  przymufza; coż zadziw, że lu= 
dzi przymufza i Bogu przymufza. 


MODLITWA 
yW Szyftko mam w tobie Panie JEZU Chryfte, 
bez ciebie ubogi ieftem i niedoftotni, pomnoż 

we mnie za przyczyną S. Francifzka miłość twoię, 
ábym cię nade wfzytko kochaiąc fiodyczy miłości 
twoiey kofztował teraz a wprzyfzłym wieku iey 
pieufianney doznał przyiemności. A ży naypier- 
wey (Go, tak na karcie drugiey 

Na uprofzenie rego, ponawińć częfto. będę 
pobożne weftchnienie: Bog may y w/zyśtko może 

Gdzie iest cnota, tam iest szczęscie. Cóż temu 
zadofyć będzie, ktoremu nie iese dosyc na cnocie, 
y szczęsciu? S$. Augustyn, 

Pytanie. Co wyrażają lichtarze z zapalonemi (wie» 


i cami? Odpowiedź  Wyrażnią Palłerz'w i Kazno= 


dzieiow fwińtłem Ewangelii kościoł olwiecaiących: 


$. Bo- 
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<. BONAWENTURA Zakonu S. Francifzka, zel 

; a dynał, tak wielkie miał nabożeńftwo do Nayíwięt 
fego Sakramentu, że go zafłużył odebrac `z rąk 
Anielfkich. Gdy przy śmierci dlá zawalonego wrzó: | 
dem gardła ptzyiąc N. Wiatyku nie mogł, profił aby 
mu prżynaymniey do pierfi go przyłożyli, co gdy 
uczyniono, cudownie do ferca iego przeniknęła N 
Hoftya. Nadafi an. Cales, 
kefłexya, Ta nadgroda ieft miłości Seraficznej 

aby nieiako ieden fię ftśł duch kochanego i kocha 


iącego. . 
MODLITWA 


O Doktorże feraficzny, kościoła (więtego fwiatło, | 

$. Bonawenturo, wfławiay fię za mną, aby t4 | 
gorącością w pożywaniu Ciała i krwie Pańfkiey | 
gorzało ferce moie, ktorą twoie cudownie półóło, 
á fpraw to; abym Boga moiego nadewizytko kochał, 
i nadewfzytka i wewfytkim pragnął. A ży nay- 
fierwey ©c. tak na karcie drug:cy, 

Na uprofzenie tego, przez p:zyczynę S. Boné. 
wentury, dziś będę Boga profił, o natężoną ku 
niemu miłośc. 

Łakomcze czyli ci.niedofyć natym, ieżeli cię im 
Bog napełnia, S. Augu tiy, 

Pyranie, Co wyttżaią Organy kościelne także | 
infłrumenta, muzyczne i fpiewania? Odpowiedź, | 
Wytażaią nam fpiewaniś Anielfkie i Świętych Pań: | 
kich w Niebie, 
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C HENRYR Cefarz, zdał (ę że tron {woy ufun= 
"dował i umocnił ná ufzanowanie N. Sakramen- 
tn, ani dnia nicopuścił bez Mfzy S: ani nocy bez 
adoracyi Jego, gdzie widział Chrydufa w Appata- 
cie Bifkupim, niby. Mfzą maiącego odprawowac, 
W życiu tego, 
Befiexyń,  Słabieie mog Krolewfka, ieżeli niebę= 
dzić zmocniona od wfzechmocnego; prozne i 
ich rady, ieżeli tym Bog nieda powodzenia, 


MODLITWA 


Jelka ieft fiabość natury moiey ,do złego po= 

pędliwey, mocny iędnśk ieftem, ieżeli -ty mnie 
Boże umacniafz, bym w pofrzodku wizelkich prze” 
ciwności ftół niewzrufzoby, umocniłeś mnie ciałem 
i krwią twoią, fprawże ză przyczyną S. Henrykas 
bym zawfze niemi był uzbroiony, A ty naypiere 
wy Ge tak na karcie drugicy: 

NA uprofzenić tego, ták z rauń rozrządzę fprawy 
moie, abym. czas pewny naznaczył do fiuchania 
Mizy Świętey. 

Cnotliwega Męża todzdy, iet, cnoty pokolenie: 

S. Augufiya. 

Pytanie, Czemu fławiaią rożne Obrazy Swięs 
tych wkościołach? Odpowiedź Aby fe wierni zas 
chęcali do nagladowania cnot ich, ktorych chwśle- 
bng przypominaią, fobie pamiątkę, 


A 
Ta hę 
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NE Ć 0 A 
4, REYNELDA Panna i Męczenniczką z pielgrzy. 
mowania” Paleftyńfkiego powrociwfzy, fłylząć że 


Normanoowie idą przeciwko Chrześciśnom, ucieczki | 


w kościele fzukałó; gdzie przed N. Sakramentem 
z wyciągnionemi na krzyż rękami modląć fię drogą 
Bogu ofiara zabitą ieft. Surtug, 


Reflexya. Tá ieft dzielność N, Sakramentu, że | 


i fłabą płeć przeciwko nieprzyiaciołom umocnić 
może, czegoż fię lękafz ułomności twoiey? 


MODLITWA 


>rowadz mnie Panie, za przyczyną S. Reyneldy 

Póony i Męczenniczki twoiey, tak przez wfzyt= 
kie pielgrzymowania moiego drogi, bym zawfze 
befpiecznie do ciebie dążył niech mi będzie Nóy» 
fwiętfzy Sakrament ciała y ktwie twoiey; we wizyt» 
kim niebefpieczeńftwie obroną naypewnieyfzą, AÁ 
ży naypierwey Te. 

Na uprofżenie tego, gdy w kościele przecho: 
dzic będę koło Ołtśrza, w ktorym iet N: Sikra- 
ment nifkim całego ciała mego ukłonem ufzanuięgo. 

Nic nie ieft trudnego, nic cięfzkiego co nam 
rofkazuią S. Chryznjom, 

Fyża”te. Czyli fię: godzi ftświać wkościołach Q« 
braży Świętych? Odpowiedź _Gódzi, bo i fam Pan 
Bog przykazał Moyżefzowi złotych narobić Serafi“ 
now, i na Arce Pańfkiey ofadzić Exodi 23. Tak- 
że uśoełnił wizelką umieiętnością Bezeela i Ooliaba 
ná wymyślenie wfzelkiego rodzaiu Obrażów do o: 
zgioby Arki Exodi 35 
S. Ale- 


- 
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Éamainn e U Sa PEREŁ ZĘ 
S ALEXY, opufciwfay Oblubienicę ufzedł Z do- 

* mu OQycowfkiego, przez lat 17. w Edefie nie- 
znaiomy i pokorny: taił fię, iego pomiefzkanie by- 
ło wprzyfionku kościoła N. Panny pod fchodami, 
4 konwerfacya iego była z Bogiem w Nayfwiętlzym 
Sakramencie utaionym, przy ktorym firaż przy 
drzwiach Pana fvego'odprawował i we dnie i w nocy 

Surius. 

Reflexya. Nie dopuści: Bog wzataieniu bydź cno- 
cie, wydał ią: głofem dzwonow Rzymfkich cudownie 
pośmierci Alexego dzwoniących. Ty ftaray fię © 
cnotę, á refztę” polecay: Bogu: 


MODLITWA. 


© Praw Modlitwami twoiemi S. Alexy, abym wtyna 
* był pilnym ftrożem, co do moiego należy zbá- 
wienia A: co'temu' przefzkadza,. Abym: fig wyftrze- 
gac nauczył, a comi:pożytecznego:oto fię ftarał Æ 
ty uaypierwey: Se, iak na karcie drugiej. 

Na uprófzenie tego zwykłych: modlitw: odkładźć 
nie będę: aż ná wieczor,- bym* ich: dla zafpania nies 


opuścił 
Dufza* ktora kocha, wiele' robi aza małe to: fobie 
poczytnie rzeczy. S: Thomas 


Bytanie.. Czyli godziwie' w kościołach czyni fię 
cześc Obrazom" Swietych: Odpowiedz: Godziwie; 
bo i Pfalmiffa Pańfki każe fzanowść ziemię:, īáko 
podnożek: nog” Bofkich: Foc- tymbardziey. czcić 
potrzeb: Swiętych: w Obrazach, ktorzy bśźrdziey fg 
przyiacielaniy” Bofkiemi, niżeli: Ziemiń” nie: żywa. 

S Fry- 
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S. FRYDERYK ná: Bikaph two, za ro (kaz em Krolew: 
fkim wzięty, tey godności przyi 4c  niechciał 
poki by fię nieporadził Boga utáione go wN. Sakra: 
mencie, tak zás ten Bifkapi fprawowat urząd, że ma 
gniew. siezbożnego Krola zarobił; á pierwey Mfzą 
S. odprawiwlzy iefzcze fię z Apparatu nierozebra: 
wlzy,»zaboycow okrucienftwo wytrzymał i mężnie 
poległ. Surius. 
Reflexya, Tak należy ná. kapłana obftáwac m 
dom Boży. Niech, fig uraża człowiek byle Gę Ba 
ga błaągało, Nieboycie fię tych ktorzy zabiiaią ciało, 
dufzy zas zabic niemogą, tego fię obawiaycie, kto- 
ry gdy zabiie, może duizę pofac do piekła, 
MODLITW 
Jrzeraź boiaznią twoią Panie JEZU Chryfte ciało 
moie, abym fię zawize obawiał. (urowego fądu 
twaiegp, aday przez. przyczynę S. Fryderyka śby 
mnie. twoy Sakrament przeciwko wfzyfękim nie 
przyiacielfkim nararczywościom nieuftrafzonym u- 
czynił, bym w.famey. cwoiey. miłości, zawize fta- 
'teczny przetrwał. A ty uaypierw'y EFt. 
Na uprofzenie tego: pogardzę opźcznym ludzi 
zdaniem, bym wd>brze zaczętych rzeczach przetrwał 
Jeżeli ty mafz, fwiadka w Niebie i (wiadka w fer- 
cu. nie bronze głupim gadać co chcą S. Grzęgorź 
Pytanie: Czyli godziwe w „kościołach chowaią 
kości fwiętych i. zejczcią ie (zanvią? / Odpowiedz: 
Godziwie, bo: fam Bog ufzanował kości Moyżefzowe 
ze czcią ie grzebiąc Deuterom 34 | Moyżelź 
ufżanował kości Jozefowe przenofząć ie do ziemie 
obiecaney..z wielkim ie: honorem pogrzebł. s 
Gdy 
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Dy S. Robert. Uczeń S Piocra Celeftyna Mizą 
fwiętą odprawował, zobiawienia Bofkiego dowie- 
dział bę, że kamien wielki byłydo upadnieniś blifki 
kroryby ze fkały lecąc, i ludzi i klafztor ftarł na 
mińzgę, pofzedł tam S. Robert. i obaczywizy 
diśbła Gedzącego ná owym kamieniu, uczyniwfzy 
krzyż fwięty z tamtąd go zegnał, i rak bez. żadney 
fzkody kamień fię on ze fkały ftoczył Surius. 
Refleścyś, O iak wiele dotychczas ftórtoby cię nie» 
befpieczeńftw gdyby cię moć N, Sśkrśmentu nie- 
zachowała, od nich: bądź że wdzięczny byś nowe za 
ftużyłt łafki. MODLITWA 
W lękize. (4 twoie dobrodzieyftwa, ktore w Nay- 
fwiętfzym Ołtarza Sakramencie wyfwiadczyłeś 
Boże lud-w: twoiemu, niżeli żeby ie póiąć mogli, 
dziękczynienia ktorych godnym umyfiem niemo- 
żemy, . przynaymniey pokornym fercem przez ręce 
S. Roberta oddaiemy twoiey Boże łafkawości; pro- 
fząć abyś nie zaniechał na nas litościwie weyzrzyć 
ktorycheś takiemi łafkami poprzedzać raczył. 4 79 
naypierwey c. iak na kórcie drugiej. 

Na uprofżenie tego, częściey Bogu dzięki czy” 
nić będę, záto że mi pozwolił tego fię czafu uro= 
dzić, ktorego częściey mogę zażywać $. kommunii 

Łafce  żelżywośc czyni, ktory dobrocynności da= 
iącego wdzięcznym fercem nie nadgródza. $. Agu: 

Pytanie: Czyli godziwie, czczą ludzie w kościqe 
łach krzyż Chryftufow, ponieważ on był inftrú< 
mentem ná ktorym ponioft śmierć haniebną? O4- 
powiedz. Godziwie bo przez ten krzyż Chryftus 
naywięklzey doftąpik chwały,ód Philipp te 


de 
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& MAŁGORZATA: de Ipris czteroletnia Pánien- 
= ka do Panien: Zakonoych: dána. na edukacygu 
Gdy. widziatá te Zakonnice kommunikulące poczu- 
łacże wdzięczny wybuchał. zapach i tak.długo to:pra- 
¿bami to.tzami żebrała, poki bysłey. do $: kom- 
munii.nie'przypusetli, ktorey. ráz zażywizy, nie wniey 
lekkości,, nic. płochości: niepokozało fię, 
Martyr: Gallig: 

Reflexya>  Niepożrzebuie: lat wielkich. cnota i 
w. młodziuchnym= ciele mężna bydź: może zawcza- 
fu: zaczyna: ten, ktoremu długa ieft. do bieżenia w 
dofkonałości droga; 


MODLITWA 

Tiśią lata: życia moiego; każdym: momentem 

do-trwaiącey zawlze pofpiefzam wieczności. Day= 
że profżę cię Panie- JEZU: tál: każdy. czas. trawić, 
áby mi wfzytkie: momenta. wiłęp. czyniły: do fzczę: 
śliwey wieczności. A: ty naypierwry ©. 

Na uprofzenie tego: przez: częfte modlitwy ftrze* 
lifte; częfto: przez” dzien myśl do. Boga podnofic 
będę. 

Obfitfże: pożytki: ma: pofpiefzone; nabożeńftwo. 

S. AmbroŻJi 

Pytanie: Czemu fię: Heretycy: nafmiewaią, z ka- 
tolikow; gdy fię żegnają; krzyżem: Swiętym? 0d- 
powiedz. Bo z fwiadećtwem, Apoftoła 1. ad Corint 
Rowo krzyżś: dla ginących. głupfitwem ieft. 


TERR 
O 


Gdy 
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Dy dziś S. Fravcifzka gotowała fię ná jutrzey- 
ize fwiętey Patronki, -fwoiey fwięto, widziała $ 
Maryą Magdalenę, 'kror4 iey wipaniały pokazała 
przybytek, zktorego uftawicznie ognie wypadały, 
i przeftrzegła ia, że tam iet fłólica famey mito- 
ści; któby zśś'tam chcist przyftąpic, ten powinien 
żadnego 'niemieć do rzeczy znikomych affektu. 
„Zycia Kiga 3. rozd, 21 
Refiexya. Nikt nie może -dwom Panom flużyc, 
Ani też w iednym fercu Duchowne 'icielelne “miec 
rofkofzy. Nie:możemy oraz i w Niebo å nazięmię 


patrzac. 
MODLITW A 


Iebie fimego i.iedynego Panem 'moim ‘bydz, 

ktorego 'w Naylwiętfzym 'Sakrameucie -prawdzie 
wie óbecaepo adoruię, <dziś:<wyznawam; (praw że pro- 
fzę przez przyczynę S: Francifzki takci fiużyć, by «ci. 
wdzięczna i przyjemną była fużba mola. A 49 
naypierwey Ec siak na karcie sdrugiey. 

Na uprofzenie tego, oboiętne moie'fprawy przez 
dobrą intencyą /Uczynię fobie zafłużone. 

Lepfze fą łzy modlących fię,-niżeli fmiechy i ue 
ciechy "Teatralnych 'widowifk + S Auguślyn 

Pytanie -Czyli to-ieft' chwalebny zwyczay 'kato- 
likow, że:pewve fwiętś fwięcą? lapowiedź, Jeft chwa- 
lebny, ‘bo i'w fłarym Zakonie fwiętą fwięcili pofta- 
nowione, i uù Pogan ‘także «pewne «dni ią.uroczyfte. 


BEGG 


KXII LIPCA 
MARYA Magdalena, lubo fiyfzała od Chryftu- 
"fá, że iey fą odpufzczone grzechy, oftrą iednak 
przez lát trzydzieści i trzy czyniła, pokutę, poki 
icy blifkiey fkonśniń S. Maxym nówiedziwfzy Nay- | 
fwięfzym Wiśtykiem niepoflił, ktorym pofilona , 
Ducha Bogu oddała* Nadafi an: Celes | 

Refłecya. O ódpufzcżonym grzechu niebądź bez 
boiazżni; śle rzuć ię z Magdaleną do nożek Jezu- 
(owych á pokutnemi ie obleway łzami. 


MODLITWA 


przez twolę onę miłość Kktorąś kochała Chryftu- 

fa żyiąć ná ziemi, i przez ow żal ktorymeś grze: 
chy twoie iuż odpufzczone opłakowała, profzę cię 
wielka pokutnieo Magdaleno, upreś mi u Boga prá- 
wdziwy. żól z grzechy, bym też i ia zaftużył fiyfzeć 
owe fiowa Odpufzczaiąc fig grzechy tuwuie, 4 ty 
maypierwey Ec, 

Na uprofżenie tęgonim zdomu wynidę, uczynię 
akr fkruchy, 

Łzy pokutnych winem fą Aniołow. S Bernart 

Pytanie, Czyli trzeba iwięcie Szdbas, gdyż czy , 
tamy że go lóm Chryftus fwięcił? Odpowiedź 
Nietrzeba go fwięcic, bo ta uroczyftość była tylko 
żydom nókśzana. 


665445566 
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G BRYGIDA widziałó, i przelękła fię,że 1 kápřáná 
 niegodnie ciała Chryftufi wego pożywającego 
bies przed Bogiem ofkarżał, i że przyczynń Nayes 
fwiętfzey Panny w ktoręy on niecnotl'wy grzefząc, 
płochą nśdzicię q połciadał, nic mu niepomogła do 
iego zbawienia, zatym iefł potępiony: Balinuś. 

Reflcxya. Wiele fię pokśznie rzeczy nśbo- 
źnych, anie fą takie; pobożności i nebcżeńftwa 
niech będzie fundtme nt -wolnośc'od grzechu, gdzie 
tey niema, 'tam niema ndbożeńftwa. 


À: MODLITWA 


€ Tworz Panie rezyfte Terce wemnie i Ducha proe 
* ftego odnow w wnętrznościach nioich za przy- 
Czyną S. Brygidy; A pózwol, ábym czego grzefząć 
przeciwko tobie dopuścił frę, to prawdziwą zgłó» 
dził pokutą, bym piezginął na ftrafznym lądzie 
twoim. A ży mdypierwcy ©0, 

Na uprefzenie tego, gotując fię do fpowiedzi 
fzczegułnie rofirząfic będę, iakom ma przefzłey fpo- 
wiedzi poftapowienia uczynione zachował, 

Prożna ieft pokuta, ktorą naftępująca maże wina. 

5. Avgufiyna 

Pytanie. Ktoryfz dzień zamiaft (zabafzu fwięcą 
Chrześcianie? Odpowiedź, Dzień Niedzielny, dla 
Zmartwychwfłania Póńfkiego, i sa Dauchź {wies 


tegowien dzień. 
6668 


B. Jas 
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B JAN de Toflignśno Uczeń S. Kolumbśna pos 


tym zafiugami Iwoiemi-nå Bifkupftwo Ferraryeń 
fkie wzięty, z takim nabożeńftwem zwykł byl 


Mfzą, S, odprawowac, że na [wiadećtwo gotącościw, 


fercu iego utaioney, ogień z Nieba (padsiący, i na 
głowie iego celebruiącego fpoczywńiący był wi- 
dziany. Marchese, 

Reflexya Jeżeli oziębłość twoię przyrownywać, 
będziefz do gorącości tylu fwiętych. iakoż ci fig 
zAwitydzić będzie * potrzeba; przefirzegay że tego, 
śby ogień zawize gorzał w fercu twoim. 


MODLITWA 


Oseń Bofkiey Miłości niech Bog zapali w fet 


cách nafzych za przyczyną twoią S: anie, kto: 


ryby i ferca nafze -od wfzelkiey zafłarzałości oczy: 


ścił, i nowe w nim wzniecił pożary. A ży maypie: 
wey (c, ták nakarcie drugiey, 


Na uprofzenie tego, maiąć  przyftępować da $| 
kommumii profić będę Boga, by co mi niedofta 


wac: będzie do należytego przygotowania, fwoig, kr 
fką dołożyć raczył, 


Jle my przyłożemy do pilności, tyle Bog doda 


do chwały. S. Cesar. 

Pytónie. Czyli-oprocz Niedzieli trzeba Święcie 
inne fwiętń? Odpowiedź: Trzeba, bo 4 przykazane 
kościelnym przykśzńniem i wfłarym teftamencie, 0: 
procz foboty .zAchowywano Święto Trąbek Levit. 23 
przybytkow álbo kuczek suwier. 29. 'Pofwięcania 
albo kiermafza Joan a0, i wieletnnych, 

S. Jaku- 
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9.3 Q JAKUBA Aj Apofioła Sv Święto. maige: z powinną 

czcią obchodzić S. Ger udai pragnęła, gdy 
by možná peregrynowac do Kompofelli, czego 
gdy: uczynić niemogła; zamiaft tego. kommubią 
fwiętą na cześć iego ofiarowałń Táktá ofiara by- 
ła miła S Apoftołowi, że pokazńwizy fię iey, po- 
dziękował iey za to, W życiu. 

Reflecya, Lubo ciałem na mieyfcu zofłalemy, fere 
cem iednak pielgrzymowac możemy; ani morża 
ani gory mieprzefzkadzają affektom. 


MODLITWA 


Nemam drożfzego podarugku, ktory bym ci Bo= 
že za udzielone mnie łafki ofiarował nad ciś: 
ło i krew Syna twoiego, więc te tobie dziś nh 
dziękczynienie za wlzytkie'mnie obficie dane łafki ` 
przez ręce $. Jakuba Apoftcła twoiego ofiaruięz 
fprawże (Boże śby tek tu ofiara moia do ciebie 
wftąpiła, a zfiąpiło ná mnie twoie Błogofawieńftwo. 
A ty maypierwey ©c iak na karcie drugiej. 

Na uprofzenie tego;dziś poydę do tego kościo= 
ła, wktorym zwykł bydź chowany N, Sakrament, 
bym tam utaionemu Bogu półkłtonił fie. 

Patrz iak dobrego malz fędziego, ciebie fie rar 
dzi, ińko ma twoię przyiąc fprawę, S. Auguftyn. 

Pytanie. Czyli może kościoł zakazać, śby wini 
{wiete Ghrześcianie nierobili? Odsowiadź . Może, 
iako jonadab obligowół potomkow fwoich wieczy- 
ście, áby winanie piiali, „pola niezafiewali, domow 
niebudowalie 

Q % Sy- 
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S SYMEON Mnich ktory dziś umarł, gdy w Pla- 
"cencyi aflektem jepo przed Nayfwięttzym Sa. 
kramentem wynurzonym dzieńfię mały zdawał, noc 
ná to przyłączał, i chodził do koscicłź S. Syxtá, 
aby się tám przed drzwiśmi iegó mcdlł; śle się 
mu fame drzwi kościelne otwierały. 
Refiéxya, Ciefzy fię Bog nafzą obecnością. fam 
mas do fiebie wabi:  podżcie domnie w/zyfcy kto- 


rzy, pracuiecie: à iefleście obciążeni woła. do fie. 


bie, Agdzieżeś ieft? 


MODLITWA 


toż ia ieftem, a ktośty Panie JEZU Chryfte, że 
nietylko do twoiego Móieftatu przyftąpicmi 
dopufzczafz, śle też moią obecnością kontentuiefz 
fię, Dayże za przyczyną S. Symeona, abym. ci był 
ná zawfze tak obecny, bym nic nieczynił, nic nie. 


myślał, coby oczy twóie nayczyfłize wizytko widzą. | 


ce obrazic mogło. A ty naypierwey, Cc. 
Na uprolzenie tego, będąc obecnym na Mfzy 


fwiętey, ftrzec ię będe, bym dobrowolnego roz- | 


targnienia niemiał, 
Kochay fię w Panu Bogu twoim, a onci da proż- 
by ferca twoiego, Proverb. 
Pyżanie Czyli może kościoł zachowanie fwiąt 
przykazać pod grzechem fmiertelnym? Odpowiedź 
Może, i przykazuie mocą fobie daną od Chryftufa 
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"DY §, Bertolfa Kaftreńfkiego w wyżízey Aue 
*ftryi Opata zmarłego, do pogrzebu ciało nig- 
sli, do kościoła niofący, żadnego nieczuli cięża- 
ru, tak że fwięty Opat włafnym porufzeniem zdał 
fię do kościoła poftęcować, w nadgrodę podobno 
ochoty owey, ktorg miał w ubieganiu fię do Ado= 

racyi N, Sakramentu, gdy żył wtym życiu. 
Monil Benedittin, 

Reflewya. 1áko, kto prędko daie, dwa razy daie; 
ták pomnaża fobie zaftugi, kto dobremu uczynkowi 
ktory fprawuie dodaię ochoty, i Ruży Panu wefoło. 

MODLI TWA 

Szelki ciężar i wagę ktoreś Panie- w zacho» 

waniu przykazań twoich na moie włożył, 
lekkie fq i przyjemne, ieżeli ie twoia łafka razem 
zemną nolc będzie. Ta za przyczyną S. Bertolfa 
niech zawfze zemną będzie, ta niech zawfze ze- 
mną chodzi, niech mhą rządzi, i prowśdzi, bym 
z ochotą w drodze przykazań twoich poftępca 
wał A ty naypierwcy Gc. 

Na uprolzenie tego, wipaniałym fercem zwy- 
ciężę wizytkie trudności, ktore mi fię trafią w u- 
rzędzie moim, ktory mam należycie odprawowśc. 

Gaufności grzech wypędzony bywa, ieżeli zawfze 
oniebiefkich rzeczach myśleć będżiemy. S. Gre. 

Pytanie, Czyli mogą Panowie i Xiążęta fwięt= 
cy karómi na ciele przynaglać (woich poddanych 
do zachowania fwiąt? Odpowiedź. Mogą, i chwa- 
lebnie przymufzaią; ieżeli bowiem Moyżefz gwał= 
townikow fwiąt fimiercią, karał, czemuż by tego 
czynić niemogli Xiążętą i Panowie fwietcy wzglę- 
dem fwiąt nafzych daleko godnieyfzych. 

Q2 S: Sam- 
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mentu -«cały zatopiony. Ten -fawór z Nieba o- 
debrał, że maiącemu Mizą Świętą, częfto afyftuią- 
cy i fużący widziani byli Aniotowie. Jnvych także 
ezifow z uft celebruiącego znaczny ogień wybu- 
chający widywóno, Nadafi annó Celesi 
Refiexya, Przylzedł Bog ogień na fwiat-fpufzczac; 
a że ty piegorzeiefz. zimná twżiego uporczywość ief 
przyczyną, tę odrzuc byś fię rożgrzał, 


MODLITWA 


lech mię kiedyfzkolwiek za przyczyną S. Sam: 

pfońś do miłości twoiey Boże zśpali on ogień, 
ktoty nam z Nieba zeftany iefł, by fercś nafze zmię: 
kczył, byśmy nauczyli fię o tym co fprawiedliwe- 
go ieft dobrze rozumiec, i twoią ciefżyć fię po- 
ciechą. A ży majpiefwey tc: 

Na uprofzenie tego, takie fobie obierać będę 
üo mówienia modlitwy, ktoreby mogły wzniecić we 
mnie. miłość ku Bogu. , 

"Według gorącości Dufzy, Dar Bofki dobróć fwo: | 
ię, myśli iawną Czyni. S, Diaio, 

Pytanie, Czyli przed $. kommiinią trzeba czy- 
hie (powiedz? Odpowiedź, Jeżeli iet kto w gize. 
ehu fmiertelnym, potrzeba ieft uczynić fpowiedz, 
ieżeli ‘zaš nie iefi; toć i fpowiedź hie ieft potfzee 
bna, poprzedza fię zaś fpówiedzią bardzo pózytee 
cznie choc grzechow tylko powfzechnych, 


464658 
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wmarzwazewnikonzni wrak wa, ` - mni AK rre r winÓ E 
B .BEATRYKA fwoię Miłość ku Chryftufowi no- 
wemi codżień pożarami podczas ftuchania Mfzy 

$. ponawiała, podczas ktorey widziany był Chryfius 
ogniftą ftrzałą, ferce iey  przebiiśiący, i ftylzane 
fą od niego te wyrzeczone fiowa: że Beatryką bys 
ła mu nayukochańfza. Nadafi-dn:  Geles 
Reflecya. OsPanie niechże brzmią te ftowa w 
ufzach moich; żaden tytuł na fwiecie nie może bydź 
fzacownieyfzy, tako gdy: kto ieft Bogu ukochany. 


MODLITWA 


NE fprawņie. wemnie miłość kforą,cię ko- 
cham Boga moiego więklze zawize łafki two- 
iey. pomnożenie, abym za przyczyną. B, Beatryki 
fkutku tey miłości doznaiąc, ciebie famego nade= 
wfzytko kochał: tobie wiernym aż do fmierci za- 
fławał, i tobie fämemu umierał, 4 4y naypierwey 
45«, iak ná karcie drugiej. ZM 
Na uprofzenie tego, badać będę, 
moie zgadzaią fię z ofwiadcżeniami i pofłanowie- 
niami, moiemi,, ktore czynię modląc fię przed bo- 
giem; 
Nigdy miłośc Boga nieieft prożnuiąca; wiele czy” 
ni ieżęli jeft, ieżeli czynie przeftaie, miłości niemalze 
Sr Gęzegorż, 
* Pytanie, Kto fig cżuie bydź w grzechu, foiter= 
telpym 4 prawdziwą cżyni fktruchę, czyli . powinien 
grzech (woy, iuż przez fkruchę odpufzczony wyznać 
ná fpowiedzi przed kommunią” Odpowiędź, Pówa- 
nien, ieżęli ma fpafobność do czypienią fpowiedzi, 
bo inaczey. kommanikaje fwięcąkrędzko. 
Si Gor- 


„czyli fprawy 


DO ER LIPCA 
& GERMANUS Antyfiodoreńfki Bifkup przeciw. 
ET ko fztukom fzatańfkim: Mfżą fwiętą fie uzbro- 
ił. po ktorey odprawioney opętanega-od ták złego 


gościa uwolnił, innym razem zołnierzowi pienią- | 


dze, krore mu diabeł ukradł, odprawioną Mfzą S 
przywrocił, W życiu iego. 

Reflecya, Krąży i teraz bies, fzukaiąc kogoby 
pożarł; acoż fą ludzkie fiły.z iego mocą i zdradami 
porownane: zwyciężone te będą, ieżeli nie będą 
zmocą Bofka złączone, 


MODLITWA 


J teráz bies krąży iáko lew ryczący, fzukaiąc mnię 


aby pożarł; wftawiayże fię za mną S. Germa- 


nie, aby Bog moy ktoremu fię w Nayfwiętlzym , 
Ołtarza Sakramencie kłaniam, przybył mi mocną fi- | 


łą (woją na pomoc, bym ńiebył zwyciężony od- 
nieprzyiaċielá moiego. 4 ty naypierwey 6c: 
Na uprofzenie tego, ieżeli filnieyfze pokufy cier- 


piec będę, bym odnich był uwolniony, częfciey do | 


S. kommunii przyftępwać będę 
Tyle waży odprawowanie Mlzy fwiętey, ile śmierć 
Chtyftufowa ná krzyżu, Difcipulus. 


Pyżanie, Aczyli niedofyć ieft na (powiedzi wpo« | 


wfzechności ofkarżyć fię że iefiem grzelzny? Ode 
powiedz Niedolyc, bn fwięty Jakub w liście fwo- 
im; w Rozdżiale s wier 16. przykazuie fpowiadać 
fię gizechow (woich, i kapłśn ieft fędzią ktory rozs 
fądzić niemoże, tylko poznawfzy złą (prawę, 


PTEI | 


. Oyeá 


pP ama. 
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a pa ZARZ 2 
S OYCIEC JGNACY przez cały rok gotował fig 
iJ. do Prymicyi; podczas Mfzy S- wielefię. nauczył 
z obiawienia Bożego: Odprawuiącego Mizą S. o- 
gx ú z Nieba fpufzczony głowę mu obiataił; maleń: 
kiego Jezufa widział w S  Hoftyi; wdzień Naro- 
dzema Pańfkięgo odprawiwfzy dwie Mfzy, tak go- 
rącością ducha był oftźbioBy , że by. byk umarł, 
gdy bybył miał trzecią odprawie. 
Nadafi in Anno. Dier: Mm, 

Reflexya, -leden Bog był wfzytko jgnacemu, a 
czemulz ty kopielz fobie ftudnie, ktore wody w 
fobie zatrzymać niemogą, czemuż do tak ftabych 
uciekafz fe pofiłkow? 

MODLITWA 

Boże ktorys- ná więk(ze Jmienia twoiego chwa- 
"ły ogłofzenie, nowym przez B! jgpacego po- 
ftkiem umocnił wojuiący kościoł; daynam abyśmy 
nasladowaniem iego woiuiący, na ziemi, koronę znim 
żifiużyli w Niebie. 4 ży naypierwey Bi 

Na uprofzenie tego, na godne zawfze przyftę- 
powanie do $, kommunii profic będę opomoc Se 
Jgnacego.- 

Ktokolwiek Boga anicfiebie kocha, ten fam fie- 
bie kocha. S Augultyn. 

Pytanie. Aczyli niedefyć ieft fpowińdźcć fię w po- 
fpolitości grzechow; gdyż według wiela Heretykow 
zdania, wlzytkie grzechy (a. fobie -rownẹ? Odpo- 
wiedz, Nie ieft dolyć bo grzechy między, fobą nie: 
fą fobie 'rowne; ponieważ fam Chryftus iedne przy- 
rownywa do wielbłąda, drugie do komora. 


Matte ge 
$. Bte- 


m6. I SIERPNIA 
S ETEWOLDUS Biskup w Anglii, iefzcze niemo: q 
—"wlę. pragnął, áby go mámka zśniofła do kościo, +. 
ła, gdzie naywiękfzych doznawśł pociech; a gdy pr 
iego pragnieniu dla wielkiego defzczu zadotyć u: dz 
czynić nie mogła, cudowną mocą Bofką razem 
żniemowlęciem do kościoła przeniefioney famcy fié- 
bie zadziwiła fię: Mon. Ben. 
Refiexya, O iak fkwapliwe ná nafze pragnienia g 
Niebo, nawet i chęci nafze poprzedza; więcey da: fy 
ie, niżelimy wiemy, albo profić i pragogć odważá. tv 


my fig, b 
MODELEITWA 
pårie JEZU Chryfte ktorys przyobiecał: prosti 
4 weźmiecie, rzucam fię przed Maieftatem two: 
im żebrząć pokornie, śbys mi niedopuścił ztego ( 
fmierteluego fchodzić życia, poki bym pierwey nies 
był z grzechow moich rozgrzefzony, i N, Wiatje z 
kiem pofilony. To abyś pozwolił Boże, profzę cię 4 
przez zafiugi S, Etewolda. 4 ży naypierwey Ci 
Ne uprolzenie tego, pofkończoney Mfzy $. c 
przez nigiáki iefzcze czas zabawię fig w kościele 
na modlitwie przed N. Sakramentem, c 
Miłofierdzie to ieft, ktore Boga fprowadza do | | 
człowiek, S. Auguflym 
Bytanie.  Poniewśż ná fpowiedzi odpufzczaią fię | | 
grzechy, czemuż przecię kapłan naznacza fpowiáda- | 
iącemu fię pokutę do odptawienia? Odpowiedź. Bo | 
odpufzczają fię grzechy tylko co do winy: i kary | ; 
wieczney. [oczefna zas kara zoftaie do zgładzenia | ` 
przez dobre uczynki, Jako Adźmowi po odpufzczo- | 


ney winie zofłał do pedeymowśnia kata fmierci 
iianych uczyakow, 5, 
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2 Na a a a 
S SZCZEPAN tego Jmieuiń pierwfzy Papież; dla 
*boiaźni, prześlidowania w podżiemny ch lochach 


a gdy kryiących fig wiernych umacniał ffowem, śle bár- 
© wl dziey Ciśła Chryftufowego pożywaniem, poty, poki 


azem 
y fié- 
n. 

lenia 
y da: 
vażó. 


ostie 
two* 


tego | 


nie" 
iatys 
z cię 
i 


yS 


ciele 


go podcząs. famego odprawówśniń: Mfzy fwiętey 
poganie pięzabili. Vita Pantżfic. 

Reflexya, Niemogła nie bydź przyjemna ta Bo- - 
gu ofará; gdy zkrwią Chryftufową, razem krew 
fwoię Oycu Przedwiecznemu. ofiarował; by także 
twoie zśftugi przyjemne Bogu były, łączyć ie trze- 
bá z krwią, Chryftufową, 


MODLITWA 


(OFetwie tobie Oycze Ptzedwieczny przez Tęce 
"8. Stefin4 Męczennika twoiego i Papieża, na 
zadofyć uczynienie za grzechy moig naydrożfze Ciá- 
ło i krew Syna twoiego, śbym co moiemi zafiu- 
gimi wyprofić nie mogę, za iego witawianiem fię 
otrzymał, A ty naypierwej Oc. 

Na uprofżenie tego, o cokolwiek Bogź profic bea 
dę, profić będę przez krew, fmierc, i zafiugi Chry- 
ftufowe 

Cokolwiek mi ze mnie fimego niedoftaie, zabie- 
ram to zwnętrzności Pana moiego 5. Bernard, 

Pytanie. jako fięmoże znofić kára, ktorą przez 
grzech zaftugniemy? Odpowiedź. Albo przez czy” 
Ścieć w tamtym życiu; albo w. tym przez pobożne 
uczynki, ślbo przez odpufy: 

OPLI d wa ` 
SWAN 


S, Szcze= 


It. SIERPNIA 
S SZCZEPANA pierwfzego Męczennika znale 
zione Ciało, gdy przyniefione była do kościo 
ła S, Wawrzyńcó na pogrzebónie, tedy Ciało $na 
Wawrzyńca. uftąpiło, zfwoiego mieyfca z prawejzm 
nalewą, fironę, godnieyfze mieyfce zofławuiąc, Cia fię 
łu S Szczepana, iako: pierwfzego Męczennika. Te: wk 
go fwiętego krew, Męczeńfka na podobieńftwo ka, Wa 
mienia. ztwardniałego w Neapolu zofłaiąca, ilerazy ; 
odprawuie fię Miza. S. otym fwiętym, tyle razy. fig nie 
roztapia t wre, Haut, in facr, Amor Leb, 1. p, -2ąg, 132 
Reflexya, | Obodóyby, w nas, Ciału Chryftufowe) ga 
mu ufąpiły. Wenery, i Adonida, pofągi! Oboday: 
by uftąpiła,, proźńośc: mieyfca pobożności, a poko: S 
rze pycha. M © D..L Ł£ TT. W A 
NE ufłępuią. z Dufzy moiey wfzytkie firafzy:, f 
dła. grzechow. mojich, bym, iednemu tylko Bo: 
gu, żywemu i prawdziwemu, pod ofobami. chleba p 
i winą zátaionemu do. mnie przychodzącemu miey: 
fce zgotował w, fercu. Co żeby fię ftało, twoie- p 
mi prozbami za mną wftawiay fie S. Szczepanie p 
bym sczyftym (ercem i dufzą Boga moiego przył: 
mował, A cynaypierwey. Ge. c 
Na uprofzenie tego, odnowię pofłanowienie ży:| ż, 
cia, gdy będę przyftępował do. $. kommunii. | 
Jeżeli ftodkości Bofkiey miłosci dofkońale za- | g 
kofzcuiefz; o, doczefną, ftodycz dbać niebędziefz| w 
S. Bazyli. je 
Pytanie, Coż: to f} Odpufty? Odpowiedz. Są od- fp 
pufzczeniem kary doczefney po fpowiedzi przezap= p 
plikacyą dofyć uczynienia Chryftulowego i 55. iego 
S. De- ` 
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zaa 


znale 


zoście © tor, częfto podczas Mlzy fwiętey więcey niż 
ato gna łokieć od ziemi pòdniefiony bywał; „Mlodziana 
rawejzmartego do kościoła przynielionego dotkuąwizy- 


CR 
a. Te 
vo ka 


lerazy 
zy. (ię 


, zaj, 
(owe: 
'oday: 
poko: 
A 
rafzy: 
o Bo: 
hleba 
miej: 
WOIE- 
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j od- 
zap” 


iego 


(fie palcami temi, w ktorych przy Mfzy S$. Nay 
wierzą trzymał Hoftyą, zaraz do życia przypro-- 
„ wadził, W życiu żego. 
Reficxcya, W ftań ktory zafypiafz  fmiertelnie, 
nie kapłańfką ręką, ale ciałem Chryftufowym tyle 
razy dotknięty, czegoż gniiefz w zaftarżałych nało- 


gach! 
MODLITWA 


C Dominiku wielki adoratorże utaionago w Ołta- 
“rzu Boga uproś mi, aby naydrożfze ciało Chry- 
ftufswe, fprawiło we mnie tę cnotę, ktorą w fer- 
cah __ nabożnie kommunikuiącyh: a wtwoim nay= 
pietwey fporządziło. A ty maypierwiy. Oc. 

Na uprofzenie tego, natężone affekta miłości 
Theologiczney wten czas czynić będę, kiedy N, 
Hoftya w ufłach moich będzie. 

Nie co innego czyni uczeftnictwo ciała i krwie 
Chryftafowey, tylko to: byśmy fię w to, czego po- 
żywamy, edmienili. 5. Leo. 

Pytame. Czyli przez odpufty odpufzczaią fię 
grzechy co do winy? Odpowiedź. Nieodpufzczaią fię 
winy czyli finiertelne czyli powfzechne; dlaczego 
ieżeli kto iet w grzechu, powinien fię pierwey 
fpowiadac, śby odpufzczenie winy cięfzkiey z ode 
pufzczeniem kary wieczney otrżymak, ż 


w. 
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W. DOMINIKA de Paradifo Fundatorka Zakon 

"nych Panien fwiętego Krzyża, © Gdy był 
iefzcze maleńkń, a pierwizy raz kommunikowółć 
nauczyła ią N. Panna, iakie akty miłości Bofkiej 
i pokory czynic miała przęd S. kommun'ą; i wie 
rzyć pottzeba, że uftachała wtym Matki Bofkiej 


kiedy Jezufa Maleńkiego w Hoftyi widziec zśftużyłś. | 


Pra Lib: u. cap, 34 

Reflexya Wiele na tym należy, iako.któ zńczy: 

na? pierwfzy kołor modniey fię trzyma, i fkorup: 

ka pierwfzega ktorego fig, napiła odoru, Patrz ty 
na twoiẹ początki, 

MO.DLETWA 

(7 lękfzą. pewnością. przez. wiśrę ciebie Boga w 

Nayfwiętizym Ołtarza. Sakramevcie wyznawam 

obecnego, niżeli gdy bym cię oczyma moiemi wi- 

dział; na uftugę tey wiary, zniewalam zńowu. moy 

rozum.i tobie go ofiaruię. IDayże Panie bym'te: 


mu Sakramentowi, kozy wiarą. wyznawam;, życiem | 


złym nieprzeciwł fe A ty naypierwejy. e. 

Na uprofzenie tego, utwierdzać będę innych 
ktorzy by podobno ślbo o rzętelney bytności Chryftu: 
fa wtym Sókramencie, ślbo o innym wiary, arty- 
kule powątpiewali, 


Ten, będzie. iedyny. żal, to iedńo zafmu:, 


cenię, ieźelibyśmy tego pofiiku duchownego miec 

nie mogli. S.  bryżoślom, 
Pytanie,  Wielorakie, (4. Odpufty? | Odpowiedzi 

Pięciorakie; pietwizę kilkodniowe; drugie cztęrdzie* 


ftodniowe, trzecie odpufzczćnie trzeciey lub czwarte 


tey części karania; czwattę zupełne, Piąte Jubiłe- 
UlzOYĘ: Prze 


cj VI. SIERPNIA 2d, 
R Rzemieniony dzis ná Gorze Tabor  Chtyftus, 
a żywym N. Sakramentu ftał fię wizerunkiem, tak 
WA bowiem tam, iako i tu odzienie iego białe iako 
„a fnieg; tak tam aako i tu głos Oyca przedwieczne« 
kiej go prawdzi fie: Ten ief Syn moy naymilf zy, wkto” 
ytó. | rym mih upo obato, Jego ftuchaycie Matt, 17. 
-f o Refexya Słuchay Boga śby i on wyfłuchał cie- 
d bie; mowi son częfto do ciebie, mowi do ferca, ie- 
rip: zeli ftuchść nie zaniedbywałz, 
s MODLITWA 
aw. ©) Tworz Pónie IEZU Chryfte ufzy i ferce moie 
a bym tego ftuchat, co fię tobie podoba, a'co t- 
tie fyfzę do wypełnienia przykazanego, bym to fkut- 
a. kiem wypełnił, Ty Panie mow do mnie napotymy 
Se: bo ftowa życia wiecznego mafz w uftach twoich; 
400 przyimiy mnie zá Syna, ktoregoś drogą krwią a 
>; ciałem twoim raczył, nákarmic, á day hike, ábys 
„ych fobie na zawfże wemnie dobrze upodobił, 4 ży 
„fa. naypierwej, FE, n p 3 
K Na uprofzenie tego, za zbawiennemi inftynktami 
i natchnieniśmi Bofkiemi poydę. 
PORA Dziś ieżchi ufyfzycie głos Pańfki, nie zatwardzóy: 
sięz | ciefz ferć wafzych, > Pfalmifta. 
; Pytanie. Czemu taka jeft rożność Odpuftow? 
sdi. Odpowiedz. Bo w pierwiafikowym kościele dla ro- 
ffa żności grzechow rożnośc też kary była naznaczona. 
2 Jedne były kary na dni kilka, drugie były nalat kilka. 
jite- s660 


7 


222 VII. SIERPNIA 


ŞS, KAIETAN Wyżoawca, tókie miał ulzanowanie | 


t2" N., Sakramentu, że na przygotowaniu do Mizy 
Świętey kilka godzin trawił Zień zaś ktorego był 


na kapłańftwo polwięcony, corocznym czcił nóbo: / 


żeńftwem i ofkarżół fię o pychę, że fie poważył ta- 
ką fprawę na (ię przyiąc. W ży: im sego. 

Rejlecya. Szacny godność twoię o kapłanie, 
niechciey fię do podłości odradzać, nie mięfzay 
fię z otwębami, obcowanie twoie niech będzie z Nie- 


bem, 
MODLITWA 


Mat co mnieyfzego od Aniotow uczyniłeś mnię, . 


gdyś mi dał dufzę nielmiertelną fpofobną, do 
Nieba Panie Boże moy, ktorą naydrożlzą krwią 


Syna twoiego nakarmiwizy, nad Aniołow wynio= « 


fes, Dayże przez przyczynę S, Kaietanź profzę, 
śby ztąd moie obcowanie było w Niebie. A ty 
nmaypierwey, Ec. 

Na uprofzenie tego, w dzień S, kommunii wy- 
ftrzegać fig będę wfzelkich lekkości i (praw fwie- 
ekich mniey potrzebnych 

Aczyli figę, znaydzie z was taki, ktoryby fuknią 


fwoią chciał wrzucić w fkrzynię napenioną gnoiem, ` 


S$. Augufżyn, 
Pytanie, Czemu przy niektorych Odpustach 
przydarą się kilka qwadragevy, toiest dni czterdzie- 
sci zc, albo kareny , toicst wstrzymanie fie od po» 
traw? Odpowiedź. Bo przedtym za niektore grzechy 
naznaczano post od wfzelkich potraw, oprocz chle< 
ba y wody przęz dni czterdziesci nierozerwane. 


S, 


VIII. SIERPNIA ż23 
5 WINCENTY Ferreriufz zwany Zakonu S. 1)0e 
minika, gdy w Genui Roku 1406 cięlzkie było 


| powietrze, zlitowawfzy fię nad ludzmi, zachęcał ich 
( do czci Nayfwiętzego Sakramentu; i poulicach go, 


tego miafta w proceflyi nofił; -á tym fpolobem złe 


| powietrze oddalił, W życiu tego, 


Reflexya. Ktorzy za czafow Moyżefza patrzali ná 
miedzianego węża, byli uzdrowieni; w N. Saktamen- 
cie ieft Pan życia i fmierci utaiony; toc od nie: 
go pewnieyfze zdrowie, 


MODLITWA 


W Yralefce życia pożywam w N. Sókramencie, 
Ty S. Wincenty uproś modlitwami twoiemi 
śbym zniego odebrał życie tak dulzy iako i ciała, 


' á niedopufzczay, aby to co mi ieft na zbawienie 


poftanowione  lekarftwem, fłało mi fię na wie 
nę potępienia, „4 ży uaypierwey. 64, 

Na uprofzenie tego, nabożnym  affetkem czę- 
ściey, albo- oczy moie obracać będę ma utaione= 
go w ołtarzu Boga, ślbo na kościoł w ktorym ieft 
chowany. 

Jet ta naywyżfza tiemnica zbawienie  dufzy i 


"| ciała. Tbomas á kempis. 


Pytanie, Czemu bywają  pozwalane odpufły 
dziefięciu tyfięcy lat, gdyż tak długo człówiek nie: 


| fądzi ię bydź w czyfcu? Odpowiedź, Dlatego, że 


niektorzy bardzo czefło grze(zą, gdyby pokutę na 


| znaczoną, za każdy grzech mieli odprawować, du- 
| boby nóydłużey żyli, tey by nieodprawili. 


B. 


224 IX -SIERPNIA 


] VALLENUS Opat, w $zkocii z tą ufilnością 

"mysli Mfzą S. odprawowót, że ią częfło zob: 
fitemi kończył łzami; w nocy Narodzenia Pańfkie. 
go celebruiąc, widział małego JEZUSA w koronie 
złotey, i gwiazdami ialnieiącey i fobie dźaiącego 
Błogoftawieńftwo, Monol, Benedittin, 

Refłewya. Błogofławieńftwo Pána: nad głową 
fprawiedliwego. Jle razy ma przyimowac N. kom- 
munią, tyle razy ieft okazya BŁ-goftówieńftwa; cze- 
muż zśniedbywślz tych fkarbow, ktorych ták łatwo 
nabyc  możelz, 


MODLITWA 


Wallenie za Modlitwami 'twoiemi miech na 
błogoftawi i rządzi Pan Bog nafz, ktorego wN 
Ołtarza Sakramencie pożywamy, śbyśmy zá darem 
łafki iego dofiąpić zafłużyli tego, doj czego mam 


grzechy nafze przetzkadzaią. 4 ty náypierwey EG 


Na uprofzenie tego, do koscioła łubsdo domu 
wchodząc, albo też ż tamtąd wychodząc, fwięco» 
ną wodą pokropię fię, i nabożuie przeżegnam fię 
krzyżem fwiętym. | 

Wciele Chryftufowym życie nafze ofadzone. < 

S. Augufiya. | 

Pytanie: Acoż to fą Odpufty zupełne? Odpowiedź.) 
Sa te, przez ktore odpufzcza fię wfzelka kara do: 
czefda, ktorąśmy zaftużyli przez grzechy, 


660568 
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X. SIERPNIA BE 


s C WAWRZYNIEC Męczennik Dyakon S. S. . Syxtá 

Papieża, zlecone sobie: miał rozdawania” wier- 
nym Ciała Chrystusowego; zkąd tyle miał mocy że 
położony na żelazney  krącie y pieczony, Bogu 
dzięki zato czynił, że w bramy niebiefkie w niść 


| zaflażył. W życiu dego. 


Rofiexya. Jeżeli cierpienie ief brfmą do Nie- 
ba; biada niechcącym cierpiec, biadś tobie ktorys 
iet wychowśny w rofkofzach i prowadzilz -życie 
twoie w doftatkach. 


MODLITWA. 


Dom Boży i miebiefka brama ieft, w ktorey dla 

zbawieaią uafzego codziennie odptawniefię bez- 
krewna ofiara-ciała i krwie Pańfkiey. Ty S- Wa= 
wrzyńcze twoiemi te fpraw modlitwami, bym tśle 
żył wtym domu, tak tych fwiętych zażywał ofiar, 


| bym fobie do towarzyftwś Aniołow przyftęp 'etwo= 


rzył. A ży, waypierwey: cs 

Na uprofzenie tego, wyftrzegać fię będę, bym 
„ Nieforemnym wrzafkiem álbo iakim nieufżanowa- 
niem ńawet pobliskiego mieyfca . kościołowi nie 
fprofanował, 

Lubobyśmy cięfzkie i aprzykrzone rzeczy cier= 
pieli; „mniey cierpiemy,  niżeliśmy. zaftużyli. 

Salvianus. 

Pytanie: Coż tof} Odpufty Jubileufzowe? Od- 
powiedz. Ktorych pozwala Pśpież co ło lat, albo 
co piędziefiąt, albo co dwśdzieściń łat i pięć, albo 
też podczas publiczney iśkiey potrzeby. 
y S Pau- 


226 XI „SIERPNIA 
S GAGIERYUSZ. Bifkup gdy wstawiając lię o 
© wybawienie dwunaftu niewolnikow, od Sędzie- 
go zfwoią prośbą był odrzucony, pofzedł do 
kościoła, łafkawiżego fzukaiąć fędziego, i przed N 
Sakramentem upadłlzy, żebráł o uwolnienie tych 
niewolnikow; „aż zaraz kaydany z nich opódły, iú- 
wolnionemi fię bydź obśczyli. Murcbefe: 
Reflexya, Jeżeli więzy grzechowe mnie fkrę* 
powały, ieżeli zły nałóg iako żelazny łańcuch mnie 
ścilnął? Oto mam uciezkę, oto mam uwolniciela. 


MODLITWA 


fi Wiązany powrózami grzechowemi, i kaydana- 

mi złych nałogow obciążony łeżę nad niewol- 
nicą dufzą moią; zmiłuy fie S. 'Gaugiery. rozwiąż 
twoiemi modlitwami moich grzechow pęta; bym 
do wolności Synow MBofkich przypufzczony, mogł 


całym fercem fłużyć Bogu. A ty naypierwey St. | 


Na uprofzenie tego, uważać będę flan mizerny | 
grzefznika; ktorego momentu umiera, tegoż zaraz 


leci do piekła, 
Bezbożny nigdy nie ieft wolny, Seneka, 
Pytanie, Zkądże pochodzą Odpufty? Odpo: 
wiedz, Z zśltug Chryftufowych. Nayfwiętfżey Pan- 
ny, i innych fwiętych, ktore fię nazywaią fkarbem 


kościoła Bożego, 3 
ZER 
$6 


B! Kła- 


kre» 
anie 
iela, 
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S KLARA Panna do Nays: Sakramentu : fzcze- 
Ne s 2 Ś . ~ e PR 
gulnie nóbożna, w nim wizelkie miała twoie zło- 
żone pociechy i obrony; dlaczego gdy Afyta Mia- 
fta dobywali Maurowie, iak do pewney ucieczki 
do tego N. Sakramentu uciekła fię, i pomóc ode- 
brała, ftylzałć bowiem, że iey mówione re fiowa: Ja- 
was zawfze ftrzedz będę. W życiu igy. 
Reflexya, Ten w potrzebach befpiecznie profi 
o łąfki, ktory przez poprzedzającą cześć, drogę 
fobie uftśł, i przez zóftugę do ich odebrania. 


MODLITWA 


Eżeli za twoiemi modlitwami S. Klarć ieftem 
Juzbroiony i ftrzeżony Nayfwięr'zym Ołtarza $a- 
kramentem, nielękam fię cokolwiek nieprzyiaciele 
moi tak wewnętrzni, iako i póowierzhowni prże- 
ciwko mnie knuią; więkfzey obrony nieparrzebnię, 
bym nád wfzytkich ftał fę mocnieyfzym, Tego 
żebym doznał, wyiednay to prosbamii zafługami 
twoiemi $.' Panno. A ty waypiorwey 66. 

NA uprofzenie tego. gdy ufiyfzę od drugich, że 
bluznierfko zażywac hełą tego Sakramentu, ia go 


nabożnym ufzanuię affektem. 


Dobro łafki iedney więkfze ieft, niżeli dobro 
natury. 8. Temafz. 
Pytanie. Czemu winą grzechu odpufzcza fię przez 
Sakrament pokuty, wina żaś Kary nie przez Sa- 
krament? Odpowiedź. Bo rożgrzefzenie od grze- 
chu fmiertelnego niedzieie fig bez wlania taiki; przed 
rożerzefzeniem zaś od kary. ślbo uwolnieniem od 
teyże kary powinna poprzedzać łafka. 
Pz + Wie. 


328 XII SIERPNIA 
W/Eelebny Jan Berchmins Societatis JESU nie- 
mogt fię nafycić ftuchàniem Miży fwiętey ie- 
dney; ftarufzkowi- kapłanowi ktory długo odprawa. 
wał tę. S. ofiatę, „z wielką ufiugował ochotą Nay- 
mniey razy fiedm na dzień nówiedzał N. Sakta- 
ment, famę zaś fwiętą kommunią iako naygłodniey» 
fzy z naywięklzym guftem przyjmowół, z łaknieniem 
do niey przyftępował. Nódaf Annć Dier. 
Reflexya, Częfłe nawiedzźnie znakiem ieft przy: 
iażni. Oto na ciebie Bog czeka, ieżeli rzadko przy- 
ftępuiefz, iakoż dowodzić będziefz, że go kochafz, 


MODLITWA 


Gotówałes Panie IEZU Chtyfte w obliczu mo- 

im ftoł naydtoźlzy kiwi i ciała twego, do'tegoć 
prawda przyftępować zabraniają mi grzechy mo- 
ie, ale mnie do mego wzywa miłofierdzie twoie; 
weyrzyi Panie ná tę mizerną dufzę moię żebrzącą 
odpulzczerńia grzechow fwoich, 4 zmiłuy fię nade- 
mną, "4 ży zajpierwey Te. 

Na uprofzenie tego, częściey dziś nawiedzę Ñ, 
Sakrament, ieżeli nie fkutkiem, to przynaymniey 
fexcem “i affeltem. 

Sprawiedliwie wyciąga zachowania przykazania, 
ktory poprzedza do tego taiką, i pomocą. S. Łeo, 

Pytanie. Czyli clrwalebnie odprawuią4 fię pro- 
ceflye tak po kościołóch, iako około: nich, lub gdzie- 
indzieył Odpowiedź, Chwalebnie, bo fam Bog uro» 
czyfłą czynic 'kńzał proceflyą na pofwięcenie mu- 
tow Jerozolimy Efdre 2, cap, 12, 

B. Sta- 


z kW bz) ŁEĄY 8.7] -16 


sin — — 


XIVŁ SIERPNIA 229 
+ STANISŁAW Kofika Sęcietatis JESU, dzi- 
++ fieyfżey nocy do Nieba fię. przeniof; choruiąe 
przedtym, N= Srkramentem za ufiugą Aniołów po- 
filony, przez całe życie gorący śffekt ku temu Sa- 
kramentowi w fercu fwoim wzniecał; od towatży= 
fza fwoiego cięfzkie pokuły modląć fię przed tym 
Sakramentem odpędził, W życiu tego: 
Reflexya. Wielu ponofi pokufy "podobno dlate« 
go, że fię ich mało modli; gdy ty miec będziefz po* 
kufy, uciekayże' fię.do Chryftufa; zwycięży on te- 
go fzatana, niemniey iako zwyciężył ná pulzczys 


"MODLITWA 


Ntezłiczonemi pokufami życie nafze teft nópeł= 
+ *mione;: więc S: Stśnifławie wftawiay fię za mną, 
śby przeciwko tym chleb ten Niebiefkt, ktorymeś 
ty cudownie za: fprawą, Anielfką ieft: pofilory, był 
mi pewną, we wfzelkich pokufach obroną, A ty 
naypierwey ©c. żak na karcie drugiej. 

Nd uprofzenie tego, ieżeli kogo obaczę zofta- 
iącego w.pokufch albo uttapieniu, radzić mu bę- 
dę czeftfzą kommunią. 

Wfzędzie moc Bofk. w4poł tobiz fiaraniem 
ludzkim, S. Ambroży, 

Pytanie. Czyli dobrze czysiią katolicy, Że wpro- 


- ceflyśch nofzą. N: Sakrament? Odpowiedz, « Dobrze 


czynią, bo z radą Bofką i Arka Pańfkń ktora była 
figurą tego Sakramentu, <częfto w procefłyi nofzoę 
na bywała iako. Reg. cap, 4, t4. zdł Bega áp. 


36.4 3tii Reg. cap, 8: ii 
j Se Tat- 


230! XV. SIERPNIA 
S TARFICIUSZ gdy do konaiącego niot N. Wi- 
atyk, nieípodzianie w padł na rozboynikow; nie 
tak o życie fwoie. isko © N. Sakrament. trofkliwy; 
by w ich ręce nie wpadł; wezwał Boga ná pomoc, i 
zaraz zrąk iego zniknęła S, Foftya, by niebyła od 
zboycow zelżona Marthe. 
Reflexya. Gdzie niema ludzkiey obrony, tam ief 
Bofka, ‘jeżeli naturá niewyfłarcza niebefpieczeń- 


ftwom, na pogotowiu i teraz fẹ cüda u. Boga. Nay: | 
więklzy by to był cud, gdy by Bog nieprzybył na | 


pomoć w zywaiącym fiebie. 
MODLITWA 


(Hoc by były: ladzkie obrony, przeciefz twoich 

mad tamte bźrdziey pragnę i zebrzę Panie Bo- 
Że nafz. Dayże zá Przyczyną $. Tśrficiufza, áby ta- 
iemnica- Ciała i krwi twoiey była mi wewfzełkich 
potrzebach befpieczną. ucieczką. A ży naypierwey 
Se. iak na kórcie drugiey, 

Ná uprofżenie. tego, ponowię dziś akt żywey 
wiaty, ktorym wyznam Boga w tym Sakramencie 
prawdziwie obecnego, 

Samó láfká rozezadie odkupionych między zgua 
bionemi. S. Ambroży, 

Pytanie, Czyli chwalebnie czynią Katolicy, podey= 
muią peregrynńcye do pewnych Kościołow,albo Re- 
likwii Swiętych, ślbo do Obrazow cudami fáwnych? 
©: powiedź, Chwalebnie czynią zapewne; bo ifam 
Chryftus miśiąć lat dwśnaście życia fwoiego, piel 
grzymowźł do Jerozolimy. 

2 S, lacek 


a bo wą 
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XVI. SIERPNIA 

S JACEK Zakonu Kaznodzieyfkiego; gdy Kiiowa 
Dena Rafi Tatarzy dobywali, wiedney ręce Nay- 
fwiętfzy Sakrament, w drugiey kamienną ftatuę Nay- 
fwięcfzey Panny unofząc ie zniebefpieczeńftwa, wziął 
ie z kościoła, i przez mieyfkie bramy od nikogo nić 
widziany, przefzedł,: na płafzczu (woim zamiaft tod 
ki przepłynął przez wodę, i ftodki ten: ciężar przy 
nioft. do krakowa. Diar Dominican, 

Reflexya, Tak ty proś: abys wyfzedł wdrogę wie 
czności; - byś <ziedney” trony. Jezila, z dtugiey IN, 
Marya móśiąc, w towarzyfiwie tam przelzedłe 


MODLITWA 


ASh iakom ia fzeześliwy.ieżeli ztego fwiata fcho- 
dząc; z iedney ftrony Jezufa, z drugiey N Má- 
ryą, mieć będę w towarzyfiwie. Wftawiay Gę zamną 
S Jacku, bym mocną oboyga tych obrouą' uzbro; 
iony; i ochroniony wniebefpieczną wieczności wycho- 
dził drogę A ży waypiertwcy EG 

Na uprofzenie tego; JEZUSA y MARYI że: 
brać będę pomocy na fmierc fzczęśliwą. 

Twoią o Pani chwałę Bog ftworca ża fwoią po= 
czytuie. S. Grzegorż, 

Pytanie, Czyli chwalebpie zażywaią!' katolicy 
infitrumebtow mezycznych w Procetfyach? Odpowiedź 
Chwalebaie, boro ieft przykazano w p/a 150° Spiez 
'waycie mu wgłofie trąby ná cytrze, w kotłach i chorze 


660090060 . 


„ Klá- 


BŁ o XVII SIERPNIA 


w m z 


S KLARA de Monte Falco porwána w zachwy” 
"cenie o czafie S. kommunii, napomniana znagła, 
by iey nieopuściła, tak pofpiefzyła, że i płófźczą 


wziąc zapomniała; dlá czego że iey zabroniono! 
komm unii, gdy nato ogołócenie fwoie w kąciku. tow 
kościoła opłókiwała, fwoiemi rękami dał iey Chtyv= | 


ftus $. kommunią. W życiu tey. 
Reflexya Spuftofzenia pociechAmi Bog nadgra: 
dza, i niedopufzcza, aby nas tók miały dolegliwości 


IEeMNnOŚCI, 


MODLITWA 


- Oże-dufz zafmuconych pociecho dáy zá przys | 
-czyną i zafługómi S. Klary, śby ktorzy za grze“ | 
chy nalze (prawiedliwie zśfimuceni iefteśmy, byśmy | 
twoim miłofierdziem byli pociefzeni. A ży naye | ż 


pierwey. Ge. 


Na uprofzenie tego, wlzyftko o mnie ftaranie, cale | 


ná Boga fpufzczę, 


Porzuć fię ná Boga, nie umknie ręki, abyś miał | 


upadac. S, Augufiyn, 

Pytanie, Czemu poftanowione fa procefłye i 
peregrynacye Odpowiedź, Z troiftey  ofobliwie 
przyczyny. "Z pźrw/zey: na dziękczynienie; 
iako Exodi 34, z drugiey: ná oddalenie iakiego po- 
fpolitego niefzczęścia iako ief u Jonafza Jone 3, 
© śrzeciej: na uprofzenie iakiey łafki iako Jofue 6. 


ŚBÓSEÓG 
SIĘ 


Gdy 


trapie, by uprzykrzeniom niemiał przymięfzać przy» 


tą, 
fkic 


Saal 


XVIII. SIERPNIA 235 
bwy- ¢ Dy B: Jakub Callipet z Zakonu Celeftynow mąż 
agła, (7 według fercá Bofkiego odpraiwował Mfzą fwię- 
fżczą. tą, Nayfwięcfza Matka z towarzyftwem fwiętych Pań- 
iono! fkich i Aniołow przy Ołtarzu ftała, koronę z kwia- 
ciku. tow Niebiefkich. uwiła, i nią go ukoronowała. 
hry- Nadási An: Cels. 
s. |" Refexya. Chcefz odebrac ktoronę przy cierpli- 
gra: wości zbierayże koronę, ieżeli tu znieiefz ciernie, 
ości to tam toże zbierac fpodzieway fię, Z nięba niema 
rzy: | przeyścia do nieba. 


MODLITWA 


pzya Praw twoiemi prozbami S. Jakubie takie wemnie 
| *cierpłiwe wfzytkich przeciwności ponofzenie, bym 
‘my | koronę chwały kochaiącym krzyże obiecaną zaftu- 
aye | żył odebrać A ży naypieywey Oc. 
| „Na uprofzenie tego, krzywdy mnie od innych 

cale | zadźne cierpliwie znofic będę. 

A ktoryfz fwięty bez dolegliwości ieft ukorono* 
wany? S, Hieronim. 
| Pytanie: Czemu w proceflyach pierwey {krzyż 
i | niofą? Odpowiedź NA pokazanie, że wierni pod cho- 
wie  rągiew krzyża fwiętego fą zgromadzeni. 


e | 46565655 
E u” 
A 
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XIX SIERPNIA ż 
GY $, BATŁOMIEY Opat Mfzą S$, odprawc wał, XE 

“Krol poganin widział przy nim ognistą Kolumnęd). i 
ód ziemi śż do Nieba wyuiesioną,y Aniołow słu. 
żących mu „y dziwował lig; dlaczego poznówfzy Mę; 
ża Bożego (wiątobliwość, fzkalownikow ktorzy go 
ofkarzali naogień ofiądził, Nadas an: Cales, 

Rejlexya Niebárdzo fię wymawiay, niech cię "ra- 
ezey twoie dobre fprawy obrśniaią, niżeli ftawa 
fpuść to. na Boga, 4 on znávdzie fpofob ciebie- o» 
bronienia, 


tanii 
tego 
men! 
czĄc 
zucł 


l 
MODLITWA w 


Barttomieiu uproś mi, u Boga, by te wfzyftkie moie 
uczynki, wfżyftkie moie pragnienia do Bogź kie: 
rowane były, śby nić wemnie nieznalezli ludzie, czym S 
by Gię urazić, albo zgorlzyć mieli nie Biefoliwa 
a coby mnie ofkarżac mieli, nic fumnienie ocoa |: > 
by maie firofowść miało, A ty uaypierwey © | 5 
Na uprofzenie tego ftrzedz fię będę, bym albo fpras | 7. 
wą, albo. ftowem kogo nię zgorfzył, lub nieuraził, | 
Bog nie głofu ale ferca iet fiuchśczem. |” 
Tertulian: i 
Pytánie: ` Czemu w kátolickich procefłyach pes , 3 
wny zachowuie fig- porządek białych głow i Męfz: 
czyzn, duchownych i fwieckich? Odpowiedz. Napo- 
kazanie tego, że w kościele wlzytko porządnie, ieft 
tozrządzone. Tak Jozue ztofkazu Bożego wprocefiyi zh 
pietwey pofławił, zbroynych, zaktoremi fzło osm Le- 
witow trąbiących zbraynych; potym fiedm kópłś- 
now wnolzących Arkę, a nakońcy pofpolftwo. 


A. 


8. Ber- fu 


pan pn -— — -eoan 
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S BERNARD názwany Miodopłynny Doktor; fu- 
O: rowy iednśk był na Gwillelma Xiążęcia Akwi- 
Stu enii, że Rzymfkiemu Bifkupowi niebył poftufzny; 
“MSi tego tedy w ziąwizy wręce Nayfwiętfży Sakra: 
Y gl ment, mocą Bożą o ziemię rzucił, pianę zult tow 
(69. czącego; ten iednak potym odfłąpiwfzy od fwoiey - 
| Ta „ychwałości i niepoftalzeńftwa ftynął cudami. 
tawa Dzfelmajer. 
> 06 Reflexya, Niegardź grzefznikiem, nie ieft fkur- 
czona ręka Bofka ktora go może uczynić fwiętyme 
Podobno w Niebie więkfzym nád ciebie będzie, 


Z, 


wał, 
amne 


pe MODLITWA 
szym Bernardzie uprośmi prawdziwe grzechow mo- 


ford ich uznanie i dofkonśłą zanie fkruchę, bym fię 
oco. | PAuczył upokorżonym fercem i dufzą fkrufzoną 
m poddawśc fię pod rękę wizechmogącego Boga, A 
fpras ty naypierwey Se. 
| Ná uptofzenie tego, dobrego bliźnich imienia 
| przed innemi bronic będę, i 
Więkfze to ieft dzieło Boże ufprawiedliwiene 
pe: . niefprawiedliwego, niżeli ftworzenie nieba i ziemie. 
S. Tomasz. 


[gize 

| Pytanie; Czyli dobrze czynią Chrześcianie, że 
iet  modląc;fię w kościołach, trzymóaią w ręku rożaniec? 
efli Odpowiedź, Dobrze czynią, fġ bowiem rożańce 
Le- znaki. ktoretni fię ófwiadczaią bydź fugami i 


4.  Czcicielśmi Nayfwiętfży Panny; iako podobnie do- 
brze klacz złoty nofzą komornicy krolewfcy ! albo 
iak ich teraz nazywśią fzambelonowie ) ná znak u- 
ftugi i urzędu, ktory u Krola maig, albo Kiążęcia. 
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B. WILLANA F Florgcká Zákonu $: Dominiká i ie- dB. 
facze (wiecką. będąć, prożności fiużącą; gdy 
ftroyniey. - ubraną, chciała. we zwierciędle AA go 
tak naybrzydfzym obaczyła fię Rrófzydłem; zkąd nas yá ty 
wrociwizy-fię, całą, fię,wylała ná ufzanowanie N Sa cony 
kramentu, od. ktorego wytrwanie w, dobrym. uprofi: źle 
tá fobie, Diar Domintcón, | tu i 
Reflemya. Ten. naymilfzy ieft Bogu, podarunek, traw 
kiedy to,co ftużyło prożności przyńaglamy na u| R 
ftugę pobożności; o iak wiełe miałbyś podobnych lewi 


rzeczy: ktorebyś. mogł, Bogu ofiarowaę. nan 
mni 
MODLITWA Ga 


| O BRZ Panie oczy moie, by niewidziały, prożńó* 
ści, a obroć ie do_- ciebie, aby. iAko mi były prze:| 
wodoikami do. obrazy twoiey, ták by były wodza: 
mi. do fzukania. ciebie całym fercem, i kochania gie- 
bie wfzytkiemi fiłami. A ży ndypiezwey. SG. | 
Ná uprofzenie tego; umartwię dziś oczy moie| 7% 
niepatrząc ná rzecz ińką, ktorą. bym nawet godziwie ne 
mogł widziec. u 
Gdzie: obfitowała. nieprśwośc, tam obfituie łafka "© 
Pytanie, Ktoryfz był początek, od:ktorego za: | 
czął Gę Rożaniec? Odpowiedz, Pierwfi Chrześcidnie gi 
nazuaczali fobie pewvą liczbę pozdrowienia. Aniel- 
fkiego, ktorą paciorkami znączyli, ktory. zwyczay 
wwa. dotychczas. 


465566 > 
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zá iei 
dy fig 
iczycj 
dinar 
1 San 
rofi- 
M 

anek, 
na u 


nych 


)Zhó" 
prze” 
odzą* 
a gie- 


B JAKUB de Bovagna po Swiętey kommunii o 
D+ anie życiń deliberniąć, uftyfzał | głos, ktory 
go do obrśniź tanu Zakonnego wzywał, i pofzedź 
zá tym powołaniem. Gdy był na kapłańftwo pofwię - 
cony, Nayfwiętfzą ołtarza potrawą, nietylko  dufzy 


śle i ciała głod nafycił; Albowiem podczas Adwen- 


tu i potu wielkiego, żadney inney miezażywał /po= 
trawy. Marth. 
Reflezyn, Niema tzegobyśmy zazdrościli Kro- 
łewfkim ftołom ślbo Xiażęcym; jeft zaś czego by 
nam zazdrościłi Aniołowie; iuż niemało cóod fiebie 
mbieyfzym, śle daleko więcey. nad ich fzczęście 
wyniefionym ć Surżuśz, 
MODLITWA 
IW rnólelcę wfżelkiey łófki w N. Sakramencie 
przyimuię, ńczemufz fię wfzełkiey nie, mam 
fpodziewać łafki, a tey naypierwey; ktora mi do wią- 


| tobliwey śmierci potrzebna będzie. Pwoią przyczy- 


moie| 
lziwie 


łafka 
) Za*| 
cianie | 
iniel- 
'czay 


_6.%a po nim zas S, Pius piąty Papież, 


ną wiówiay fię zamną B. jakubie, śby ktory 
moiemi zaftugami wyiednac nie mogę, te mi niech 
Bog z (woiego miłofierdzia darować raczy. „ł ty 
naypierwcy 656 
Na uprofzenie tego, będę częfło żebrał u Bo- 
gá o łófki oftateczney darowanie. 
W tym Sakramencie nietylko wfzelkie łafki, ale 
też tego, od ktorego ieft wizelka łófka pożywamy, 
S. Bernard, 
Pytanie.. Ktoty był nayofobliwlzy Promotor Ro- 
łańca S? Odpówiedź. S. Dominik, ktory też piet- 
wiy ufundował, i poftanowił Bractwo Różańca 
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SF FILIPFOWI Bennicyufzowi pilne mízy fiuchanię 

*b yło okszyą do fwiąrobliwości; gdy bowien 
wftyfzał w kościele, że zafpiewano owe ftową: Fi 
lippie przyśiąp, á przyłącz fię de tego wozu, zárái 
witąpił do Zakonu, ale na kapłańftwo przez poko: 
rę długo niechciał bydz fwięcony; potym podcza 
Mizy iego ftyfzani byli Aniołowie (piewaiący:; San 
ślus Sanctus Sanctus. W życiu ieg 

Reflexya: Znagła przychodzi łafką i, piewrace 
fig; patrz że, ábysty iey niezaniędbał, Duch gdzi 
chce, tchnie; fiuchayże, 


MODLITWA 

S Filippie wftawiay fię zamną, bym łafk Bo 
= "fkich ná ktorych mi nigdy niezbywa, tak zażywał, 
bym zawfze nowe á nowe iey zaflużył pomnożej 
nie, poty, poki razem ztobą w fzczęśliwey wieczno: 
ści Bogu dzięki ná wieki niewyfpiewam. 4 j 
naypierwey ©c, 

Na uprofzenie tego, jeżeli pobudkę wewnętrzną 
pocznię do wypełnienia dobrego uczynku, tedy go 
«dziś iefzcze wykonam. 


Ktory gczefzącemu odpufzczenie przyobićcał, tel 


dnia jutrzeyfzego nieobiecał. S. Augufiyn, 
Pytanie Czemu, wmowieniu Rożańca częściey po" 
nawiaią fię pozdrowienia Anielfkie? Odpowiedź Bo 
tym pozdrowieniem naybardziey fię kontentował 
N. Panna za życia fwolego, ktorym ią pozdrowił 
naypieywey Anioł, potym Chryftus fam znią ży: 


iąc; potym Apoftołowie i inni wierni pozdrawiali. 


B.. Alanus in Pfalm; 15, 
$. Re- 
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shani S ROZA fłabość ciała pożywaniem N kommunii 
WIE * nóśprawowac zwykła przeciwko zbliżającym fię nie 
J Fi przyjaciołom oręże gotowśła, by Nays:  kommunii 
ZAPAŁ broniła przeciwko mm. Po kommuùnii wielka zuft iey 
poko: gorącosc, owizem nie kiedy płomień wybuchaiący, 
dezai był widziany. W życiu iey. 

San Reflexya: O iśkie to dziwowifko, iśkie ftrafzydło 
| Ż090 jeżeli teuta gnoiem fmierdzą, ktore tą manną 
wrach Niebiefką tyle razy były pofilone. 


| gdzi 
MODLITWA 
S Rożo naucz mnię, tak życie moie do prawa 
k Bo Ż: Bozego kierować, by wnim nic niebyło, coby 


ży waż mu fię niepodobało, temu ktory dlamnie ftóć fi 

onozel człowiekiem, i fiebie dać za pokarm dla mnie ra- 

ECZNO) czył a potyim naucz mnie; życja fwiątebliwego, by 
i pożyciu fwiętym, fmierć fwięta naftąpiła» A ży nay- 
| pierwey Bi 

qtrznj Na uprofzenie tego, ponowię częściey poftano- 

dy g0/ wienia moie fwiątobliwie uczynione „przed 4powie- 


dig. 
ał, teti Niech życie odmieni, ktory “godnie chce ode- 
tym, | brać życie. S, Augufiyn. 


ey pO” - Pytónie. DIA czcego gradus 4lbo ftopień pod- 
dz BO fawnią tym; ktorzy maig przyftępować do $. kem 
towáł mün? Odpowiedz. Aby pamiętali przyfiępuiący 
drowi do $więtey kommunii, że dufze y ferce od ziemi 
R do wyfzfzych y Niebiefkich rzeczy .podnofić máig» 
wiail 1% UDUS, 

a 866600: 
Re- 


$, Lud- 
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"LUDWIK Krol Francufki powracziąc z. ziemi 
"fwiętey, nawet i na morza rchciśł, aby był wie: 
ża w,okręcie N. Sakrament, do ktorego fig 
w nawałnofciach uciekał; inoym zaś czafem gdy 
w fwiętey Hoftyi widziany był maleńki JEZUS, 


a wołanogo aby ten cud widział, poyść niechciał i 


mowiąc: że niech ci idą, ktorzy niewierzą, ia nie 
poydę, bo wierzę. Wży. iu 10g, 

Reflexya. O bodayżeby kz taka wiara nafza /O 
iakby dźleko infze było pofzanowanie, inna cześć. 
Wiara bęz uczynkow umarła iefte 


MODLITWA 


A przyczyną S. Ludwika profiemy Panie wfze* 
~ chmogący Boże, w fercach nalzych prówdziwe 
wiary w zniec fwiatło, byśmy ktorego pod ofo- | 
bami chleba utaionego czciemy ná ziemi, otwartą 
potym twarz wiedzieć w Niebie zafużyli, A ty! 
naypierwey Oc, | 

Na uprofzenie tego, dziś uczynię Akt wiary, | 
ktorym wierzę bydź rzetelną obecność Chryftu- | 
(ową w tym Sakramencie, 

Niech uftąpi wfzelka niewierność, wątpliwość, 
bo ktory iet początkiem daru, ten też ieft fwiade 
kiem prawdy. S$, Pófchas. 

Pytanie. Jaká iet materya N. Sakramentu? Od- 
fowiedź, Máterya tego Sakramentu ieft -chleb 
plzeniczny i wino z latorośli winney, 


65600 


8. Hef- 


XXVI. SIERPNIA 24; 
a Mm p NT 
„ HERLUIN Opat Beczeńfki będąc iefzcze żoł- 
5 nierzem. gdy w nocy przez fzpary kościelne pa- 
fe trzab, a widział iednego Zakonnika przed N. Sa- 
ody kramestem krzyżem leżącego: modlącego fię i 
ZUS, wzdychaiącego, tym potufzony; włofy obie oftrzegł, 
'hcjat 1 zoftał Zakonnikiem. Mon: Benedittin 
Reflexya. Wiele waży ná fobie z ftrony kapłana 
przykład, wizerunkiem ieft trzody, według ktore- 
„a [Q go wielu fię rządzi, nigdy fam kapłan niegrze” 
fzy, więcey za fobą pociąga, 


MODLITWA 


"7A przyczyną S$ Herluina profiemy Pánie niech 

-nas fwięcych przykłady do fwiętego zapalą nas 
wize dJádowania, abyśmy gdy ich zu zaftugi przypomi= 
lziwe | tamy, i fpraw naśladował; atak z niemiż kiedyíze 
ofo-| kolwiek ciefzyć fig w Niebie zaftużyli, A ty 
Wartą | paypierwey GC. 
i %9| — Na uprofżenie tego; będę ufiłował abym co- 
, | dzień krotkie przynaymniey ktorego {więtego ży= 
viarys| cie przeczytał, i cnoty iakiey iego naśladował, 


ziemi 
wie: 


ylftu|  Zśdna inna kapłana nauka bydz niepowinna, tyl- 

„ko życie! przykładne. S$, Profper. 
ky Pyranie, Jakiego chleba zażywać -potzzeba .do 
Wwiad 
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S CEZARYUSZ Bifkup Arelateńfki niemiat na: 5 
~ tym dofyc, że fam gorące mia? nabożeńftwo “° 
do N, Sakramentu, ale też do tegoż przez kaza- mer 
nia fwoie ludzi pobudzał; wielu opętanych przez wie 
famo odprawienie Mfzy fwiętey od bief uwolnił, foy 
: Wżyciu tego. , mn. 

Reflexya. Coza materya ieft mowy 'twoiey? co 

ga koniec, czyli Chryftufa, anieraczey fiebie opowie ufte 
dalz? czyliś bórdziey trofkliwy 'o twoię wymowę; nie 


czyli © pożytek w ludziach? ale 
MODLITWA C 

S ‘Cezáryufzu niech fię nauczę za przykładem, i 

LS 


"przyczyną twoią, tak o więkfzą Boga chwałę gą 
we wizytkich fprawach i mowach ftarać fie, bymo Oi 
nię teraz walcząc na Ziemi, z'tobą w Niebie zaw ię 
żył bydz ukoronowany. A ży naypierwey c. | cy 

Ná ubrofienie tego, ufiłować będę, częściey czy] 
nić rozmowy z drugiemi o godności N. Sakramentw| bi 

Tego nauczyciela chętnie głofu ftucham, ktory| pi 
mie pobudza do fwoiego „plauzu,-ale mnie pobudzi w 
do płaczu. S. Bernarda, 

Pytanie, Czemu ma bydz fprawowany ten Sa) di 
krament na chlebie prafnym? Odpowiedz, Bo -fam 
Chryftus na tym chlebie czynił pefwięcenie, gdy o 
pierwlzy.h dni, kiedy żydzi iadali 'chleb niekwa: €C 
fzony, Oftatnią miał wieczerzę, ktorego czói t 
chleba kwaśnego w domach miec zókazano było, p 


606060 
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Init, 


y? co 
owia: 
nowej 


em,i 
hwałę 
ymo: 
zafłue 
PE, 

y czy:| 
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ktory! 
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n Sa 
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AUGUSTYN Bifkup Hypponeńfki po fwoim na- 
' wrocemiu całe gorącym afr. ktem czcił ten Säkra- 
ment Nayfwięcfzego ciáta Chryitufowego, ofobli= 
wie gdy ufyfzał od utaionego woltarzu Boga te 
ftowa. Feten potrawą wielkich: rośniy a przywać 
mnie będziefz: W życiń tego. 
Reflecya, W drodze cnoty niepoftępówac, ieft 
uftępować. Rosc codziennie powinniśmy mis latami 
nie ciałem, nie doftatkami,Jale cnotą, śle uniżonościąs 
ale łafką Bofzą. 
- MODLITWA 
GO pragnienie poftępowania w cnocie zá 
J modlitwą twoią 8. Auguftynie niech wfzechmoa* 
gący Bog wemnie zapali, ktorego w Nayfwięrizym 
Ołrarża Sakramencie przyimuię, bym zakończył: mo- 
ię oziębłość, 40to co iet dofkonślizego gorą- 
cym faraniem zaczął (ię ftarść. A ty naypierwey © Ci 
Ná uprofzeoie tego, częściey fobie przypominać 
będę grzechy popełnione, bym w głębokiey Jerca 
pokorze i boiazni Bożey robił około moiego Zba- 
wienia, 
Zaden nie ieft dofkonały, ktory niepragnie bydź 
dofkonalizym: 8 Bernard. 
Pytanie. jak, długo trwał zwyczáy odprawowa+ 
nia Mfzy S. w Greckim kosciele napraśnym chlębić; 
Odpow edz. Aż do roku tyfiącznega piędziefiątego 
trzeciego, ktorego roku przeftóli kanfekrowac na 
praśnym chlebie. Leo dziewiąty Papież w Liście dù 
Michata Bi/kupa Konffantinopolitat [kiego w rozd: 5a 


Qe 


8. jan 
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keflexya. Wyzdy lię z wilka maiąc pożywać nies 
winnego Baranka, przyodziey fię  wniewinnośą 
czyftośc, łafkawość, byś był Barankiem, i za Baran: 
ka miany, 


MODLITWA 


S Janić Przefańcze Chryftufow pokazałeś przed 

"tym Baranka, ktory gładzi grzechy fwiata; temu 
ia terz czołem biię w N, Sakramencie utáionemu; | 
wftawiayże fię za mną, aby zgładził wfzytkie grze- 
chy moie, a dał to, bym wiecznego «z tobą, zażywał 
towarayfiwa, A ży naypierwey zc, | 

Na uprofzenie tego, częściey czynić będę dzię: 
ki Bogu zá dobrodzieyftwo odkupienia, 

Bywa częfłokroć milfze Bogu życie miłością iego 
pałaiące, lubo przedtym -grzechami zkażone, niżeli 
wbefpieczności zdrętwiała i ożiębła niewinnośc. 

Pytanie. Ktotego dniś, miefiąca Chryftus Z u- * 
czniami pożywał Półchy? Odpowiedź, Dnia pier- 
wfżego prafnic, ktory byłdzień czternafty miefiąca« 
pierwfzego, 

mz 


gag 


Wie- 


Ł O: 
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dwa: 
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„wyga Agito Namieltüik  Hrabtwa “Aureli 
ańfkiego, gdy chciał fiugę mocno chłoftac, 
nciekaiącego fię do N. Sakramentu tako ndylepfzey 
ucieczki, ná wfzytkich członkach ftał fię niedołę- 
żnym, poty poki przed N Sakramebtem upadł/zy; 
nie profit o winy darowanie; gdzie i ciała „i dufzy 
znalazł uzdrowienie. Marcbeffe,” 
Reflescya. Kościół, fwiątynią ieft Bofką, zdey- 
miyże obuwie twoie, ziemia na ktorey ftólZ, fwięs 
ta ieft; biada” nielzanaiącym iey. 


MODLITWA 


e twoją Panie JEZU obroną nie będę uzbre- 
„iony, prożná ieft każda ktorey fżakam ucieczka, 
więc uciekńm* fię do ciebie wN Sakrśmencie u- 
taionego pełen nadziei iufności, że mi twoiey pd 
mocy uie umkniefz, któregoś twoią: obroną chciał 
uzbroic. A ty naypirwej, SC 

Na uprofzenie tego, czyniących idkie nieufzano= 
wanie w kościele, ieżeli nieftowem, to dobrym mo- 
im przykładem ftrofowić będę, 

Do kościoła nie inaczey, tylko iako do nieba ugę* 
fzczáy; i vie wnim nie myśl, ani czyń, coby ziemią 
trąciło S. Bernard, 

Pytanie. Jakiego wina zażywac potrzeba do 
koniekracyi? Odpowiedź, Winą z latorośli win- 
nych, kroregoźkolwiek koloru, z ktoregożkolwiek 


kraiu (wiata: 
g Ya 6 
> og 
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246 XXXI SIERPNIA 
S AMATUS Bifkup-zfzczegulnego dáru Niebie. 
= fkiego o dniu oftatnim życia fwego upomnio: 
ny, by tię do niego isk naylepiey przygotował, po: 
rzuciwizy na trong wizelkie inne ftarania, z tym kto: 
te przyflało nabożeńftwem, Mízą S$. odprówił, i 
na rękach ferwitorow przed N, Saktśmentem lzczę: 
Sliwie fkonał. SUPINZS, 
Rejlexya. „Nie cięfzko umiera, ktory. przedtym 
fwiatu. żybumarły; niemś coby opuścił, ktory wizyt 
ko fwoie iuż przedtym oddat Chryftufowi. 


MODLI TWA 


Ç Amacie. wfławidy fię za mną, bym tak. zawczafu 

rozrządził wlzytkie fprawy 'moie, wfzytkie my- 
sli moie, by nie rozetwanym przygotowaniem dal 
fwiątobliwey fmierci. całe życie moie było. a upros;| 
aby gdy on czas oftátni życia: naftępowac będzie, | 
nayiwiętizym Wiatykiem uzbroiony, potyczkę mo: | 
ię odprówił,. a żtobą był nawieki. = 4 ry naypier: 
wy Oc, iak na karcie drugiey. 

Na uprofzenie tego, każdego  miefiąca czas 
iaki fobie naznaczę, ktorego fam fiebie pytac bę- 
bę: czyli bym mogł ię fpodziewać fzczęśliwey 
wieczności, gdybymi teraz przyfzło umierńc? 

Utaiony iefł dzień ofłatni, śbyśmy z oftrożnością 
każdego dnia przeftrzegali» 3. Auguftyt 

Pytanie Czyli potrzebś do konfekracyi wina 
z wodą miefzące Odpowiedź, Jet potrzeba, Alu- 


boby wóżna była konfekracya wina niemielzanego | 


zwodą, niebyłaby iednak godziwź, aofobliwie wie- 
dzącemu otym kapłanowi, B, Ju- 
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liebie. B ULIANA Zakonu 5, Benedykta, pierwsza X:ępi 
mnio. 17 w.klafztorze'S. Błóżeią w Wenecii, po wziętym N. 
ił, pos Wiatyku, wszytkie swcie Zńkonpice zw łała, aby 
n kto. znią Bogu dziękowały za wszytkie. w całym życiu 


świł, i odebrane $$: Kommunie. 
lzczę Monol: Benedict: 


(25, Refiexya Jeżeli daiefz. fzeląg żebrakowi, cze- 

edtym kafz aby. ci zaniego. dziękowano; a ty bierzełz fkar= 

wizyt] by, á iakiefz twoie za nie dziękczynienie? oziebłe 
krotkie, a podobno żadne. 


MODEŁLTWA 


yczafi B Juliano wzbudź we mnie modlitwami twoier 
e my- *mi mieuftanną pamięć Dobrodzieftw Bofkich, 
1 daj ęśbym w nieprzerwanym dziękczynienia zofłaiące do 
prosj| więklzych łafk odebrania fpofobił. liç; A ży uaypier= 
dzie, wèy Ge. 
> ma: Ná uprofzenie tego, rana i w wieczor gorąco Bo- 
ypier.| gu dzięki czynic będę za odebrane fálki. 
Naylepfzym ftrożem dobrodzieyfiw ieft pamięć 
| czas Wa dobrodzieyftwa. S. Gbryzofłom. 
ic bę: Pytanie. Ktoż poftanowił, śby woda była mię- 
liwey  fzaną, z winem do kanfekracyi? Odpowraz, Sam 
Chryftus nim.pofwięcał kielich, wino z wodą zmie- 
ością fzał, iako fwiadczy 5, Klemens razem zyiący z $$ 
Pyt Apoftołami. Libi 8. Conflit: Apofioli caps iF 


wina  OGOG OR DRC 
nego E, ; 
WIE= | . TTI 


ü- §, Ju- 
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4, JUSTUS  Bifkup Lugduneńfki że winowaycę 
=*do Nayfwięzego Sakramentu uciekaiącego fię 
iako do prawdziwey ucieczki (boc tak ieft zapra- 
wde ) fędziemu obiecuiącemu wibowaycy daro. 
wac wyfiępek, wydał, ktory zaniedbawfzy daney o: 
bietnicy, winowaycę na fmierć ofądżił; zato uzna- 
iąc fię bydź winnym męzoboyftwa, i nie ufzano:| 
wania N. Sakramentu, poraucił Bifkupią, godność,| 
Martyr, Gallia, | 
Reflexya, Nie dufz tylko, ale i ciał dopomibać 
fig Bog będzie z rąk pafterzow; ieżeli trudno ieft 


zbawić iwoię dufzę, a coż dopiero iak będzie true 


dniey wlzytkich poddanych fobie zbawić dufże. 


MODLITWA 


S Jefcie naucz mnie, tak fłateczne mieć fłaranie 
 odufzy moley, iakies ty miał o dufzach owie- 
ezek twoich, abym iey ktorą mi Bog iako iedyna 
czkę poruczył, nieutracił; ałe fędziemu Bogu czy- | 
ftal i niezmazaną oddał, A ty naypierwey €c. 


Na uprofzenie tego, fám te dobre uczynki czys 


nic będę, ktore drugim wykonać albo rożkażę; al- 
bo radzić będę, 

Palterz o wizyftkich niech ma ftaranie, niech o 
wfzytkich ma opótrzenie iako Bog; ktorego na 
mieftnileowftwo odprawuie. Rapertus. 

Pyżanie. Czyli fig w kielichu konfekruie woda 
z winem? Odpowiedź, Rożne fa otym Opinie. Je- 
dni mowią, iż fię woda w wino zamienią 4potym 
w krew Pańfką. Jnni: że zofłaie viekonfektowana , 
Joni że fię żamienia w krew Pańfką, 

S. Grze- 


ranie 
wie” 
lynas 
czy- | 
Ca | 
czy» 
2] al- 


ch o 
o na 


oda | 
Je] 
tym | 
ana , | 


IH.  WRZASNIA 249 

PORE R ESEETIĘCE 

GRZEGORZ Papież, ebrany dziś zá głowę, Mię- 

"dzy niywiękfzemi kościoła całego rządami, Aby 
wczym nie pobłądził, dwie godziny ódkłódśł na a- 
doracyą N. Sakramentu, a refztę dnia albo na ftro- 
ieniu Ołtarzow, albo na fpiewaniń kościelnego de 
porządku przyprowadzeniu trawił, Vite Pont. 

Reflexya. O iak wiele, 0 iak dobrych rzeczy 
uczyniliby: kapłani gdyby pamiętńiąc ná powoła- 
nie fwoie, do innych zabaw niezabłąkiwali fię, tyl- 
ko dotych, ktore do urzędu ich należą. Coż czy= 
nifz ico ciuczynić potrzeba? 


MODLITWA 


Wekie ieft powołanie moie, ktory między 
tyfiącem wybrany; między członki S, Matki 
kościoła przyípofobiony ieftem, o bodayżebym tak 
wnim żył, by fie'z powołaniem moim życie i o= 
byczśie zgadzały; S. Grzegorzu wfławiay fię zamną 
modlitwami twoiemi, bym godnię według powo- 
łania mego pofiępowśł. 4 ży naypierwej Śc 

Na uprofzenie tego, częściey fam fiebie pytać 
będę: na com ieft powołany? na com fię mó fwiat 
arodził? 

Trzymaiący fię prawa, niewiedzieli o mnie i nie- 
znali mnie, i Pafterze wykroczyli przeciwko mnie 

i Jeremiasze | 

pytanie, Co wyraża to wody z winem z mięfza= 
nie? Odpowiedz. Wyraża złączenie dwoch natug 
w Chryftafie, to ieft: Bofkiey i ladzkiey. 


S. Rozé- 


250 TV. WRZESNIA 
WWP AKU Wozy a NA EN, 
S ROZALIA. Panna, tak aby wolniey. i. 2 Bogiem 
*fię.zabźwiała, iako też aby pewniey. dochowa: 
ię zabawiąła, jako też aby pewniey dochowa 
ła panieńltwa w iafkini fię: ukryła, nie fama iednake 
bo zizczegulnego przywilelu pozwołono iey: tam 
chować N. Sakrament, W życia: iey 
Reflexya:  Bydź z IEZUSEM ieft Ray fłodki, iá 
ko bydz bez Jezufa, cięfżkie ieft piekło; nigdy 
mniey fama. niebyła, iako gay. naybardziey fama 


zoftawała,. 
MODLITWA 


Oże ferca mego ktorego w Nayfwiętfżym Ofte 
rza Sakramencie odbieram, Tobie fię nifko kła: 
niam, ciebie Bogiem bydź: wyzuaię, za przyczyną 
S. Rozalii zapal tak dufzę moię miłoścą twoią, by 
nic oprocz ciebie niekochśłą, niczego tylko cie: 
bie fzukała i pragnęłń, Aty naypierwey, Oc 
Na uprófzenie tego, z affektem czynić będę a: 
kty miłości Bofkiey. | 
Taki ieft kózdy, jakie ieft iego kochanie, 
S. Augujiyit 
Pytanie. Jako fig opifuią zgodnie, biiący prze: 


ciwko kościołowi? Odpowiedź. Zel} urodzeni z . 


Qyca diabła Joan 8. 944 Ze f4; poczęci od Mar 
tki pychy: Abdie v's. Ze fą wykarmieni przez lu- 
bieżność 0/0 + 4 Ze í} rozmnożeni przez ducha 
kłamftwa Paral jg, y : 
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S WOYCIECH Mnich z nienawiści biefa niena- 
'wifnego iego fwiątobliwości do: Papieża donie- 
fiony, jako by iadt przed edprawioną Mfżą wig 
tą, pozwany do niego; bez: trudnofci wyexkuzoe 
wał fię, ktorego Bog niewinność cudem potwiet+ 
dził, gdy wodę w wino zamienił. Ferrar cał. 
Refłexya. Nigdy nie ieft befpieczna cnota odka- 
lumoii, i zroży paiąk bierze truciznę; a przeciefz 
roża krolową. ieft kwiatow. 


MODLITWA 


pe Panie za przyczyną $. Woyciecha tak do- 
brych uczynkow żawize pilnowac, by we mnie 
nie znałazło fumnienie, coby ftrofowało; śle bym 
fię mogł: ciefzyć iego nicuftannym ufpokoienieme 
A ty naypierwey Oc. 

Ná uprofzenie tego; powiefciom ktore o cudzych 
złych fprawach' rozgłałzśią (ię, ani ucha, ani wiś- 
zy niedam. 

Niech żle mowią; byle prawdziwie nie mowili. 

S. Augufiyne 

Pytanie; Czyli po zeyfciu Chtyftufowym wizyt» 
kie wieki miały ludzi wiaty godnych, ktorzyby 
pili o rzetelney obecnofci ciała Chryftufowego 
wN. Sakramencie? Ożpowiedź, Wfzytkich wiekow 
ludzie żacni i uczeni pifmami fwoiemi tey niezbi- 
tey bronili prawdy. 


466666 


252 VI WRZESNIA 
" MAGNUS Wyznawca od Ucznia fwoiego kto: 8. 


"ry, wiele pieniędzy na iprawy pobożne wyfypać , 
miał, części znich ofiarowaney na ożdobę N. Sa ile 
kramentu brać niechciaf; mowiąc: że milfzą rzecz LEX 
Bogu uczyni, „gdy kto oftatwią. ubogich wipomo. 178 
że mizetyą, Suriaz, kie 

Refiexya, Jeżeli ci Bog więcey nad potrzebę ŻE 
twoię uczynił, tedy czeka tego, Abys mu to od 
dał, ubodzy f4 to iego członki; co im wyłfwiadczafź, kto 
Bog to odbierá, i 


fig 
MODLITWA 


Çerce moie ná podarunek tobie dzić ofiaruię przez 
~ rece S. Magnufa Wyznáwcy twotego Panie JE- 
ZU Chryfte pod ofobámi chleba i wina utaiony,| 
przyimiy gó, iiáko. twoie ofiądź, anie dopufzęzay,| "X 
aby miał kto inny naymnieyfzą iego pofiadać czą:| P* 
ftkę oprocz ciebie, A ty naypierwey. c. | 
Cofcie iednemu z naymnieyizych moich uczynili, | P“ 
mniefcie uczynili, Z Ewangelii, 
Fyżónie, Ktorzy pifalio rzetelney bytności Chry- q 
ftufowey wN. Sakramencie pierwfzego wieku po 
Męce Pańfkiey? Odpowiedź, Uczniowie S. Jędrze B 
ia w Xiędze Męki iego. Se. Jgnacius w liscie do 
Smiernenczykew: S, Dyonizy Areopagita kościelny, | 


H r 


S. Szcze- 


aj TO 
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4 uere 


6 kto. § SZCZEPAN Bifkup Dyeńfki, JEZUSA w Nay- 
ylypać =" fwięsfzym Sakramencie naybardziey kochaiący» 
|. Sa ile razy natwarz padłlzy, przed nim fię modlit, 
rzecz Ledwie by był od gorącości wewnętrzney nie zgo- 
jomo. tzał, gdy by iey był łzami nie zalewał, za wfzyft- 
kie Biblioteki był mu N.: Sakrament, bo mawiał, 
rzębę że Z niego fię nauczył, i życ i umierac. 
o od, Reflewya. O fzczęśliwa uauko życia i śmierci, Z 
lczafz, ktorą w porownaniu, wfzelka inna nauka ieft nies 
umieiętnością; a wiele żeś ty w niey poftąpił: tey 
fię uczyć potrzebą aż do fmierci, 
MODLITWA 
przez 7 ; 
JE ZA przyczyną S: Szczepźna, użycz mi Panie pos 
liony,| iętnego ferca, Abym wiedział ná czymmi z bywa 
czay, | do życia fwiątobliwego i fkonania fzcżęśliwego. Ty 
czą: Panie mow do mnie ftowa życia wiecznego, ia przed 
| tobą w Nayfwięrfzym Sakramencie utaiony ná twarz 
ynili, | padam, oto «cię żebrąć. A ty naypierwey Ge. 
PE Na uprofzenie t+go, nauki moie yzabawy poprze= 
chry dze dobrą intencyą. 
1 po Na nie fie niezda nauka, ieżeli tey umieiętność 
drze. Boga nieukoranuie: S. Hieronim 
ie.do Pytanie, Ktorzy pifali drugiego wieka o rzereļ- 
elny, | Pey bytności Ciała Chryftufowego w Nayswiętlzym 
Sakramencie? Odpowiedź. $. jJuftyn Męczennik w 
Apologii 'drugiey do Antonin, S.. Pius ;pierwfzy 
Papież, Jreneufz Lib, q- contra Haret, cap. 3.4 
CYS Ya YZ CEO 
Sao 
: 
2a Dzis 
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me 


\Zis Malarzowi iednemu we Florencyi kazano S 


* piękny Obraz Nayfwiętfzey Panny odmalo: 
wac, ten żeby mu fię ta prąca według pragnienia 


jego udśłń pierwey fwiętą przyjął kommunig; a Ł 


gdy fię modlił; wpadł w zachwycenie; gdy, zaś 
przyfzedł do fiebie, znalśzł iuż gotowy upragnio: 
my Obraz ták pieknie odmslowany, że patrzących 
ná (ię z wykł był ten Obraz przymufzać do nóbo. 
zeńftwa, Hifłor. Florentina: 

Reflexya. Tyle modląc fię wfkoramy; nigdy le: 
piey czafu nie trwiemy, iako gdy go łożemy) na m 
bożeńfwo do N, Sakramentu; gdy bowiem tu fię 
modlemy, Niebo za mas prócnie, 


MODLITWA 

pPRzez twoię miłość ktorąś Boga kochała żyiąć 
~ tu na ziemi, i teraz w chwale Niebiefkiey zo” | 
fłaiąc, kroremi go kochafz affektami, profzę cię 
náywyżíza Nieba krolowa, dzis fwiatu i grzelzni: | 
kom narodzona, abyś maiącemu ptzyfiępowacć do | 
pożywania Ciała, Pańfkiego, uprofiła ferce czyfte, 
gorącą miłośc, prawdziwe nabożeńltwo 4 ty 65% 

Na uprofzenie tego, dzifieylzą S. kommunią 
wihfzować będę N, Pannie fwiśtu Narodzoney, 
Niedlaczego innego ták nas Bog kocha»cylko śby by. 
od nas ukochany, wiedząc że przez fame miłość bę: 
dą błogoflzwieni, ktorzy go kochaią, S$. Bernard, 

Pytanie, Którzy pifali trzeciego wieku o rze- 
telney bytności Ciała Chryftufowego wN. Sakra- 
mencie? Odpowiedź, Tertulian Lib. 2. dd uxor 
Origines hom, u. in Exodi cap, 25, Cypryan Sermo 
5.| de dapsus S. Au- 
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Reflexya: Mowic będziefz* O! niech umiera du- 
fza moia fmiercią fprawiedliwych! Latwo uprofi(z 
ieżeli dufza twoiá żyć będzie życiem fprawiedli= 

ARE ; : 
wym, uważńyże a czyń porownanie, 


MODLITWA 


Audomarze ńby dufza moia umierała fmiercią 

*fprawiedliwych, 4praw, abym żył życiem fwię: 
tych; a uprośmi prawdziwą Boga miłość, oraz i Bos 
iażń: bym Bófkich fłrzegąc przykazań, faczęśliwą 
dokonał fmiercią. A ty naypierwey. GC: 

Ná uprofzenie tego, w wieczor nim zafńę uczy- 
nie akt fkruchy dofkonałey. Niech nas gotowych 
zaftinie oftśtnia potrzeba, ktora częfło poprzedza 
niegotowych, S. Grzegorż, 

Pytanie. Ktorzy czwartego wieku pjfali orze 
telney bytności Ciała Chryftufowego w Nays. Sakra- 
mencie? Odpowiedź, Swięty Athanazy wfpomoiany 
od Theodoreta jn 2. dźół. S. Hilaryufz Leb, 8. de 
Trinitate. Cyryl Jerozolimfki initio carech, Miflag, 
4. S. Ambroży Lib: de mys. znit cap. 9. Si fa- 
zyli de Lapfis cap. 2. 


666669 


Swie- 


265 X WRZESNIA 
£ Więty MIKOŁAY z Tolentynu, wielką część dni 
= krzyżem leżąć przed N. Sśkrameętem  trawił, 
Dufze czyfcowe częfto mu były naprzykrzone, śby 
otrzymały  Mizy fwiętey za fiebie od niego od: 
prawienie, podczas ktorey częfło widomego mies 
wał Chryfufó. Syriusz, 

Reflexya, Jeżeli chleb S. Mikołaia mocny iel 
na odpędzenie gorączki, iakoż niema bydź por 
mocny chleb Anielfki na uleczenie chorob Dulz 
moiey? 


MODLITWA 


S Mikołaiu do ciebie wzdycha Dufza moia wie: 
"le gorączek cierpiąca, dńyże tey zbawienne le: 
karitwo w chlebie Anielfkim, ktorego pożywam 
w N. Sakramencie, a uproś, aby mi ta Bofka po: 
trawa pomocna była na zbawienie dufzy i ciałó, Á| 
ty naypierawey Sc, | 
Na uprofżęnie tego, fwiętą kommunią ofiárowat 
będę częfto za dulze zmarłych, | 
Gorączka twoia, łakomftwo ieft, Gorączka two: 
ia, lubieżność jeft, S. Grżegorh 
Pytanie. Ktorzy pifali piątego wieku o rzetel 
ney bytności ciała Chryfłufowego wN. Sakramen- 
cie? Odpowiedź, Si Gaudencyufz zró: 2; de Exoil 
S. -Chryzoftom homil; 60 ad popul Antioch. 5, | 
Hieronim Comm; in Matt. cap. 26, S, Auguftya | 
Lib; 9. -Gonfes: cáp, 10, 
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B DOROTA Polfka isk  nayraniey zwykła była 
"chodzić do kościoła y bydz przytomną na 
Mfzach fwiętych, ktore tylko bydź mogły: A na 
wst gdy do domu powracała ciałem, myślą, iednak 
w kościele zoftawśła; bo domu fwoiego oknem, ktos 
re było ka mieyfcu, na ktorym zofławał N, Sakrae 
ment obrocone, tam patrzała, tam Oczy y wefthniee 
nia (woie kierowała, Bzowiusż, 
Refłeyya, S$kuteczniey fig fara, ktory o jednę 
fię rzecz ftara, niżeli kiedy ieft wielce rozftar= 
gniony, boč- iedno iet potrzebne: Boga fzakać; 


y znalesc: 

MODLITWA 
B Doroto, iedna ini rzecz naypotrzebaieyfza do 
Ze zbawienia, to ieft; uproś mi tafkę fwiętey {miere 
ci, przybądź mi w godzinę fimierci moiey; a wizyft= 
kie nśtarczywości biefowfkie mocną twoią odpędź 
pomocą, bym w ńktach natężońych miłości Bo- 
fkiey Bogu ducha oddał ftworcy moiemu» A ty 
naypierwey Sc. iak na karcie drugiey. 

Na uprefzenie tego, oddaliwfzy ma ftronę ftara= 
nia doczefne, każdego dnia przez niejaki czas roze 
ważać zfobą będę, co mi czynić potrzeba, śbyma 
umierał fwiętobliwie. 

Kto fig chce ciefzyć w rzecach marnych, fmu- 
tnym będzie; ktofię z Boga ciefzyc prsgnie, zawfze 
fię będzie ciefzył. S. Auguftyt. 

Pytanie. Ktorzy piłali fzofłego wieku o rzetel- 
ney przytomności ciała Chryftufowego w Ń. Sakra» 
mencie? Odpowiedź. S. Remigiulz Comment cap: 
19, Primaryufz, śn- cap: to, Epis: ad Hebr. 

R S Gwis 


258 XIL WRZESNIA 
RZN R A AE EA E 
GWIDO  Brabantczyk do N. Sákrámentu we: b 
'wnętrznym i powierzchownym ulzanowaniem ~“ 
przywiązany, To ufzanowanie pokazowśła wielka wał 
w kościele fkromhośc, gdyż tam ani fie nierdz ien 
mawiał, ani flowa nieprzemowił. O powierzchowną cu 
ozdobę kościoła ftarał fię: to go umiarśiąc, to fze 
kwiatami zdobiąc; á kto go chciał znśleść, niegdzie 


indziey, tylko go miał fzukać w kościele. nA! 
Marchefe. ko 


Refiexya, Więcey ludzi o powierzchowhe, niże M 
l wewnętrzne  fłśraią fię ufżanowanie N; Sakrá 
mentu. támto iednako bez tego, mało fię Bogu po: 
doba: śle gdy fię cbadwa złącz, Bogu í% nap 
milize f 
MODLITWA | 
G Gwidomie naucż mnię tik fię Bogu wN. Sw b 
< kramencie poświęcic, áby każda moia fpráwm| % 
tik powierzchowná, iśko i wewnęrrzną Tey Bo 
fkiey taiemnicy była nieuftannym ufzanówaniem % 
bym fię między temi nówieki ciefzyć zaftużył, kto. f 
rzy z tobą Boga chwalą, A ży naypierwey 650. | 
Na uprofzenie tego, ieżeli ná ozdobę kościołów © 
albo Ołtarzow nic niebędę mogł łozyć, przynay:, 
mniey ftarac fię będę, ábym maiąc kominuniko) * 
wac, czyfte ferce Bogu ofiarował, i 
Wtenczis . utrżymuiemy ciało Chryftufowe, kie:  * 
dy nowe życie mamy. S. Atguftym 
Pytanie, Ktorzy pifali fiodmego wieku o pra: 
wdziwey bytności ciała Chryfłufowego w Sakramen 
cie? Odpowiedź, Sa Grzegorz. ‘homil 22: du Evang 
Ificbius Presbyter, Jerozolimiki Lód, 2. in *Leuit) 
Cáp. $: T B, Piotr 
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O IE ra I a kad 
E PIOTR Zakonu S: Benedykta w Elifzpónii, aby 
? razem Chrystusa y N MARYĄ uszanował, szano- 
wát wielce N: Sakrament; rozumieląc, że nic przy= 
gemnieyfzego niemasz MARYI, iakó Syn, äni Oy 
cu przedwiecznemu co fkuteczpieyfzego do upro- 
fzenia czego, tako Syn. Monolog: Benedittin. 
Refiexya. Ciało Jezufa ieft ciało, MARYI; tů 
nayprawdżiwfze fą iego relikwie; przyftępuiąć do 
kommunii, pożywafz ciśłź Chryftufowego, orżz i 
MARYI, patrzże z iakim to czyńifz nabożeńftwem 


MODLITWA 


B Piotrze wyraź ná fercu moim gorącą ku Je- 
JD. zufówi i MARYI miłość, ktorą zapalony. mogł 
bym to czynić, co fię im pódoba. „4 ży naypiera 
wej ET 
Ná uprofżenie tegó, gdy rzecz iáką piękną dó 
widzenia obaczę, wtenczas mysl do Boga podnió+ 
fę, iego piękność adoruiąc., : 
| Jm wyżízą ftáka fię MARYA, tym pokorniey na 
nas patrzy, S. Bazyłz. 
Pyranie, Ktorzy, pifali wieku ofmego o prawdzie 
wey bytności Ciała Chryftufowego w N. Sakrameńe 
cie? Odpowiedź. S, lan Damsfcen de Fuchar s. fb 4 
de fide cap, 14. Epiphanius dm dispus cum Grets 
dae habetur iñ 1. Syno. AG. 6. Tom. 3, 
RODY NZ NZS 
Sose8Ę 
ERENT 
A Rz S. Kata: 
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EN NĄ ZOB 3, MAROACZORRZEMEE |. Gł 
, KATARZYNA. Genuerifka , wizelkim głodem 

‘=! łakneła pożywania N SakrAmentu, á żeby nim ** 

bydź mogła pofilona, czafem o mil cztery lub wię: wan 

cey biegała. Kśpłanom fwiąrobliwie zazdrościła, że prz 

fię eodziennie tym pokarmem 'pofilać mogą. Gdy kie 


chorowała, mowila ieżelibym trzy razy kommunis 

kować mogła, tedy bym byłś zdrowa, y tak fię ftal 

W życta tj, 

Reflexyś. Wiełeż ty krokami od N, Sakramen 

tu oddalony iefteś? a czemuż ták leniwo nawiedza 
g0, i ták rzadko 'pożywafz. 


MODL1TWA 


S Kśtarzyno wyrzuć 'wfzelką z dufzy 'moiey ożlę 

błośc, á fpraw to, abym ktory 'do ftołu ciali, 
Pańfkiego przyftępuię, ‘tým "był miłości Bofkiey 
ogniem zapalony, ktory by to 'wfzytko wemnie' 
wytrawił, cokolwiek 'do nabożnego i pożytecznego| 
tey potrawy Anielfkiey 'przefzkadza pożywania. Al 
ży naypierwey G'c,stók na karcie drugiey, 


Nó'uprofzenie tego, 'nieścierpię tego, aby mil 


miało przefzkodzić iściń do kościoła iakię powie. 
trza uprzykrzone :pomięfzAnie. | 

Nie 'czuią fłodyczy łófki, ani (maku w Euchaty: 
ftyi, -tylko ci; ktorzy fercem przenofzą fię na ofo: 
bność i odludne pulłynie, Albertus Magni 

Pytanie, Ktorży pifśli dziewiątego wieku o rze« 
telney bytności Ciała Chryftufowego w Euchśryftyi? 
Odpowiedz  Theophilaćtus in Cap, 26: Máte: Pot-| 


pia 


charius Opat, Libs de © orpo: Domi cap. n ja 
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4 RYCHARD Opat zwykł był fwoie pacierze, od- 
tI mawińć przed N. Sakrámentem; niekiedy por- 
wany w zachwycenie, y dziwoym fwiatłem otoczony 
przez całą godzinę był widziany; a wtenczas fod- 
kie do Boga utalonego wN. Sakramencie wefthnie: 
pia fłyfzane byty.. Suryusz, 

Reflescya. J tak fię to modlić trzeba, bo: kto 
wargami rufzó, y ftowa trzepie, 4 myślą po rożnych 
rzeczach błąka fię, ińkże rozumiefz wiele fię ten 
modli? 


MODLITWA 


S Rychardžie náucz mnię tak czcić Boga w Na 
"Sakramencie, abym gdy go uftami moiemi tza- 
nuię, fercem 0% ziemfkich rzeczy oddalonym na 
niego famego. patrzył, co tak bym fobie mogł 
za przyczyną twoią, wyiednac,' prozę cię. A ży 
naypierwey Ge. iak na karcie drugicy: 

Na uprofzenie: tego, nabiegaiące podczas mó» 
dlitwy rozerwania, ftarac fię bedę, abym ie iak nay= 
prędzey odrzucił: 

Lud ten ufiśmi mnie fzanuie, ferce zaś ich dale- 
kie ieft odemnie. © Marci 7, 

Pytanie. Ktorzy: pifśli wieku dziefiątego o rze- 
telney przytomności ciała Chryfiufowego w Eucha- 
riftyi? Odpowiedź i S. Szczepan Bifkup Flerduenfki 
Lib, de facram: Altaris Fulbert Bifkup Karnateń* 
fki Epifiola ad Adeodatum, 

T> 4y 


s ; 
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só2 XVI WRZESNIA 
` HILDEGARDA Panna Kapłanowi iednemu ti 

iemne choraktęry ktore analazł wyrażone m 
korporale wytłumaczyła. że raiemny grzech pewny 
dawnicy popełniony iefzcze niebył od niego ná fpo 
wiedzi wyiawiony; co ufłyfzawfzy kapłan, a wypo: 
wiadawizy fię, znólszł iuż z gluzowąne te charaktery, 

SUTYUSZ, 

Rejlecya  Uważńyże, bvś tylko na powierzcho! 
wnośc fumnienia twoiego lekkim nie poglądakokiemj 
głębiey zazieray do ferca, 


MODLITWA 


ZA przyczyną S, Hildegardy od taiemnych mo 
- ich nieprawości obmyi mię Pźnie; a day, śby 
czegom fię w oczach twoich nie wftydził czynic, te: 
go niewfłydził(ię fpowiadac. A ty naypierwey Sa 
Na uprofzenie tego,. przed (powiedzią należy: 
cie rozurząlnę fumnienie, j 
Jeżeli cię publiczna nie potępia ftawá, to cię wla- 
fne potępia fumnienie: bo nikt nie może fam przed 
fobą uciekać,  . S. Bernard, | 
Pytsnie, Ktorzy pifali ledynąftego wieku o rze. 
telney bytności N. Sakramentu w Euchśriftyi? Ode 
piwiedz. S. Anzelm in cgp. u, Epis. 1. ad Corint) 
Æcumenis in idem cap. Hugo Lingonienfki, 
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S FRANCISZEK Seraficzny Świętemi Ran Chry- 
* ftofowych bliznami oznaczony, nięchciał bydź 
kapłanem, takiego urzędo nie: godnym fie bydź 
fądząc;. gdy obáczyt w rękach Anioła rofiruchan 
uoyczylcieylzą, wodą nalany, I Zr zumińł, żę podo- 
bna bydź powinna czyftośc kapłanae, W życiu tego 
Ryjlewya. jeżeli ták Bog roztrzajać będzie Je- 
rozolimy w pochodniach, toc zapewne obszydze” 
niu zoftaiąceńu na mieyfcu fwiętym nie przepuści» 
wfzakże w Aniołach znalazł nieprawości, A, coż ty 
odpowiefz, ; ży 


MODLITWA 


"7 A przyczyną £ Francifzka fpraw Panie taką 
f zawfze boiaźń lądew twoich, bym niç fłowem» 
nic myślą, nic uczynkiem nie popełnił, czego bym 


miał przy fmferci żałować. / ty naypierwcy Se 
Na uprofzenie tego, częfto będę rozmyślał o 
oftatnim fądzie, bym fię ed grzechu wftrzymał 
Pódź ná Trybunał mysli twoiey przeciwko tobie, 
i aw. fiebie famego przed tobą. S. Augustyn, 
Pytanie. Ktorzy piali- wieku dwunśfiego 0 rze- 
telney bytności ciatá ` Chtyftufowego wN. Sókra= 
mencie?. Odpowiedź. S, Bernardyn Sencnfki w ży* 
ciu $. Mólachiśfza S Eutymiufz in cap. 26s Matt, 


4655060. 
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S TOMASZ.de villanowś Zakonu $. Augufłym f 
~" krcyBifkup Walentyńfki, ná fwoich prymicyach „fd 
z wielkiey ferea radości, miłości pełne łzy wylewał; gto 
mawiát to: częfło, że naywiekíza ieft ludziom wefe. ab) 
la przyczyna, że częfto mogą  mafycić fię ciśłem do 
Chryftufowym.  * W życiu iego, 

Reflexya. A czyli więcey radości, albo. zAfmu: Ch 
€enia twoia kommuniá błógoftówionym Duchom mi 
przynofi? twoiego fię poradź nabożeńllwa;  róduig WE 
fię oni, ieżeli ieft wielkie, gniewaią, fię ieżeli niema w! 
żadnego; ubolewaią, 1eżeli máłe, 


MODLITWA 


| 

Oże ktorys ieft wefelem Aniołow, wiecznym | | 

iprawiedliwych błogoftawieńftwem, day przezj n 
przyczynę B. Tomafza, abym do twoiego/ Bofkie« | z 
ge Sakramentu pzzyftępuiąc, w tobie wlzyftkie mo: | 4 
ie pragnienia i chęci: miśł zatopione; bym ciebie 
tylko iedy nie famego tu pragnął á tam na wieki | tł 
tobą fię wefelił, A ży naypiectwey c 

Na uprofzenie tego, móiąć przyfliępować do $ | å 
kommunii, przygotuię fię do niey prez rozmyśla | 
nie należyte o tym Sakramencie. 

Aniołowie fioiący przytym Sakramencie niego  & 
dnie kommunikuiącego zabiliby człowieka, gdyby 
im miłofierdzie Bofkie tego niebroniło: i 
i S. Wincenty, 

Pytanie, Ktorzy pifali wieku trzynaftego o rze” 
telney bytności ciała Chryftufowego w Eucharyfyi?. 
Odpowiedź. $. Albertus Magnus, S. Tomafz z Ak. 
winu, S, Bonawentura, Jako 
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czowe 


Ako S. Januaryufza Brfkupa ktew chociaż iuż 
„J dawno okrzepła, przy obecności iednak fwiętey 
głowy iego roztapia fię y wre,tak by przynależało, 
śby wfzyftka krew nafza. we wlzytkim ciele wrzała 
do miłości Bofkiey. 

Reflexya Jakoż fię w obecności głowy mafzey 
Chryftafś w N. Sakramencie utaionego pokazuie- 
my? wżbudza przytomność przyiaciela nieiaki affekt 
wprzyiacielu, á coż iprawuie tak powtorzona bytność 
wnas Chryftulowa. 


MODLITWA 


"Zbudź we mnie Pźnie Boże za przyczyną `$. 
' Januśryufza pragnienie fiużenia tobie, kochá- 
nia ciebie, i ftaranie pilne modlitwy; abym ci cały 
z Dufżą y ciałem ha ufłudze twoiey żył nabożny, 
Aty naypierwey Cc. żak ná karcie drugiey. 
Na uprofzenie tego, maiąć kommunikowść ca* 
łego fię Bogu ofiaruię: 
"Wielka mizeryś! kiedy Bogź obecnego macie, 
4 przecie z tego fwiat4 co' mieć ftarácie fię. 
S. Francifzek, 
Pytanie, Ktorzy pifali wieku czternáftego 0 rze” 
telney bytnóści Ciała: Chryftufowego w Eucharyftyi? 
Odpowiedź. Durandus, Concilium generalne Wis 
deńfkie pod Klemenfem piątym Papieżem, 
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$ EUSTACHIUSZ. Szlachetny Chryftufa Męczen: 

«nik, obiczywfzy ma łowach między,  ieleniemi 
rogami krucygx, do wiary nówrocony; od. tego 
okiem rzucenia; zbawienia fwoiego uczynił. po. 
czątek | Wżyciu iego, 

Reflecya O! iak my wiele razy patrzamy m 
Ghryftufa w N. Sakramencie; á gdzież z tego por 
żytek; gdzie fzczere nawrocenie? Tak patrzaymy 


na utaionego Boga wN. Skkramencie, by na nas! 


ztamtąd patrzał Chryfłus. Szczęśliwi iefieśmy, ie: 


żeli obrocic oko fwoię ma nas będzie raczył; alej 


iakiemi nas obaczy? 


MODEETWA 
J Eyzrzyi nśmnię Pónie JEZU, á zmiłuy  fię 


- nad,grzefhą dufzą moią, ktora tyle rázy na.. 


ciebie utaionego w Oltirzu patrzy; odwroćże pro: 
fzę przez, przyczynę S. Euftachiufza oczy moie, by 
tego nie widziały, co by fię twoieniu nie fpodabała 
Maieftatowi, A ty maypierwey we, 

Na uprofzenie tego, gdy przez ulice poydę, za- 
trzymam. óczy moie, by fię ciekawie tu i owdżie 
nie błąkały, 

Dla tego dobrego: Pana mámy, abyśmy nie za- 
wize złemi byli, ` S. Augufiyn 

Pyłanie, Ktorzy pifali wieku piętnóftego o cze- 


telney, obęcności ciała i krwie Chryfłufówey wN. 


Sakramencie? Odpowiedź, Concilium geńeralne Con- 


fiancyeńfkie fef 13. Floręckie w D)ekrecie de unione 
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S ANNA ab Affomptione Zakonu S, Klary od a- 

2: doracyi N. Sakramentu ledwie uieledwie oder- 

wana bydź mogła: nigdzie fię chętniey nie zaba- 

wiałó, iako tam; po przefpiewaney w nocy według 
zwyczaia iutrzoi, nigdy z Choru niewychodziła. 

Aridy. in Gynec, 

Reflexya. To Pannę mieyfęe uczyniło fwiętą. 

Ale nie w Jerozolimie bydz, lecz tam pobożnie Żyć; 

fwiętym czyni; ma iednak obechośc-N. Sakramentu 

tdiemną moę fwiątobliwości. 


MODLITWA 


p zde mi ty Panie JEZU iedynie, na dewfzyft= 
“kich ukochany, śbym i ia był. tobie kochanym» 
4 day przez zafugi B. Anny grzechow moich od- 
pulzczenie fzczerą życia poprawę, i nieuftanny 
w cnotach pofiępek. A ży naypierwej. CF, 

Na uprofzenie tego» maiąc wchodzić do ko= 
ścioła, pierwey przed innemi modlitwami modlić 
fię będę do N. Sakramentu, 

Chleb Anielfki, tylka  Anięlfkiego życia ieft 
hołdem. ` ć S, Alger, 

` pytanie. Ktorzy: pifali wieku, fzefnaftęgo o rzes 
telney bytności Ciała, Chryftuf wego w Eucharyftyi? 
Odpowiedź. Concilium Trydeńśkie fes 13, Grecy 
ln cenfura Confeflionis Pużberanorum cap, 10 
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y EMMERAM  Bifkup Ratysboneńfki codzień 
Mf£ą (więtą odprawował, tą Niebiefką potra- 
wą do poięcia mężnym:fercem męczeńftwa żachę: 
cał (ię, ktorego rąk nog y aczow utratą chwale: 
bnie dokonał, , Roder: in Bavar, 
Reflexya. Mniey'rażą, poftrzafy, ktore fy przey» 
zrzane; niefzczęścia. zaś, łatwiey fie: ponofzą, ktore 
Bog z nami: dzwiga, 


MODLITWA | 


pä nam ptofiemy. Panie Boże za przyczyną S$, 
Emmerama: żywey, wiary, nadzići i miłości po- 

mnożenie, aby ktorych Bofkiemi Sakramentami na 
fycic, y: umocnić raczyłes;, zafadzki nieprzyiacioł wi. 
domych.i niewidomych niezwyciężali, i do ciehie na. 
widzenie twarz. w twarz przyść zafłażyli, 
pierwcy Sc. iak na: karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, częfło nadzień. profić będę 
0: pomoć Bofką, y. łafkę: na zwyciężenie pokus, 

lako zawize: Bogiem. tak zawize. ieft Qycem, 

Gregorius Em ffen. 

Pytanie: Ktorzy: pi(ali. wieku fiedmnaftego o rze- 
telney bytności. Ciała Cnryltufowego: wN. Sakra- 
mencie? Odpowiedz, Wfżyfcy, prawie: Doktorowie 
kśtoliccy, y wfzyftkie: Akademie. 
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XXII WRZESNIA 


Weny Sofius Dyakon gdy zurzędu fwoiego 
fażył do Mży Sy fpiewał Ewangelią, Swię - 
ty Januaryufz widział go całego iafatelącego» i gło” 
wę iegó promieniem poftrzegł otoczoną; Za kto- 
rym znakiem męczeńftwo mu przepowiedział, kto- 
rę on mężnie odprawił. W życiu iegūs 

Refłexya: Napomina nas Bog częlto, byleśmy za* 
wfze iego fiuchali napomnienia; mowi pocichu, fu- 
chayże dobrze; 


MODLITWA 


Miluczkć iet rzecz, ttorą'ci ofiśruię Panie JEZU 
Chryfte, gdy ci fię całego daruię, ktorys mifię 
dał całego w N. Sakramencie; więcey iednak cobym 
ci miał dać, gdy; nie mam, mnię przyimiy: tobie roe 
zum moy, wolą pamięć, ciało i dufżę ofiaruię; te= 
mi w/zytkiemi iako owoiemi kieruy, rządź, y one 
pofiaday: 4 ży naypierwey 60. 

Ná uprofzenie ‘tego, gdy zegar bić będzie, krot- 
kim wefthnieniem Bogu fig polecać będę. 

Wtenczas będzie Bogu ofiara, gdy fie famych 
Bogu. uczynimey ofiarą. $. Grzegorz. 

Pytanie. Czyli fię też zgadzaią Hlererycy w fwo= 
ich błędach, ktore maig o N. Sakramencie? Od 
powiedz. Jako w innych artykułach nie zgadzaią: fie; 
tak i wtym ártykule wiary. 
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W! ebna' Maryń Veta Zakonu Cyftercyeńfkiego 
S. kommunii wielce pragnąca, wiele od biefa 
zwykła miewac do niey, przelzkod, to zębow bo: 
leniem, to drętwieniem członkow, to kia á 
błużnierfkiemi przeciwko Bogu myślami napafto. 
wana bywała, przeciefz oná nieuftawała w fwoich prae 
gnieniach; dla tegó Chtyftufa w N Sakramencie po 
cielzycieł miec zafużyła. Hifior: Zakonu. 
Reflexja. Więcey fię Bogu podoba krotká mów 
dlitwa w.dezolacyi, niżeli długa w konfolacyń, 


MODLITWA 


Nayfkutecznieyfzą pomoč przeciwko złościoli 

fzatańfkim wN Sakramencie Ołtarzowym z gór 
towałeś mi Panie JEZU Chryfte; dźyże tik do nie: 
go zawfze przyftępowac, bym zóftużył uyść żórdzy, | 
A ty uaypierwey ; Bcs iak ną kare drugiey, 

Na uprofzenie tego, lubo bym tefkność czuł ná 
modlitwie; iednak iey ani opufzczę, ani fkrocę. 

Ta krew ktorąś ty wylał o: diable! ciebie zwy: 
ciężyła, mnię odkupiła S. Augustýn, 


Pytanie. Ktory byt pierwfzy błąd O Eucharyftyi | 


Odpowiedz. Po błędzie Szymona, był błąd Obra- 
zóborcow nauczających Eucharyłłyg bydz tylko 
figurą, albo wyobrażeniem ciała Chryftufowego 
Roku 700, Tych zbuiali > Oycowie Greccy; 


T 
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a (za 


XXV. WRZESNIA 271 


diego B CEZARYUSZ Przełożony klśfztóru Heyfter- 
biefa 


; bacheńfkiego Zakónu $. Benedykta. Gdy fzla- 


y bo- chętnego Żołnierza fwietho ubranego widział uklę- 


mi á, kaiącego przed N. Sakramentem do chorego nie: 
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> nie” 
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zwy. | 


YNE 
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Jbra: 
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fionym, á fuknie iego poftrzegł, lubo w błocie ú- 

klęknął, bynaymniey nieżwalane, nowe pobudki 
ztąd zabrał do Gfzanowania tego Sśkramentu. 

Monol Benedi. 

Reflexya. Przed ktorym fię zginaią ci co fwiać 

| dzwigaią; ikiegoż od robaczkow nie zafłażył ufza- 

nowania? redno zgiąć kołano, nie iefl to dolyc u- 


fzanować. 
MODLITWA 


| NAdwiiyftkie cuda haywięklżym ty iefteś Boże 
| moy pod mśłą chleba i wina ofobą utaiony, któ- 
| rego tubo oczyma niewidzę, żywą iednak wiarą 
| obecnego wyznsię. f adoruię. Dayże mi przez za* 
fugi chwalebne B. Ceżaryufza, ták cię wtym N. 
Sakrśmencie pożywać, bym pożywania zbawienny 
| fkutek zafłużył odebrśćc. A ty naypierwey cs 
| Na uprofzenie tego, ieżełi na ulicy zabieżę dro- 
ge kapłanowi  niofącemu N. Sókrament, nifko u. 
klęknę. 3 
W Eucharyftyi furowego pożywaią Baranka, kto- 
| rzy Boga obecności nie uważaią: S$. Grzegorże . 
| Pytanie. Kto po Obrazoborcńch błąd trzymał? 
Odpowiedź» *Nie ktory Jan Scotus za czafu Karolń 
Wielkiego ckoło Roku <800. potępiony od Coy- 


/| -cilium _ Wercelleńfkiego. 


5. Ni- 


2 XXVI. WRZEŚNIA 
S NILUS Opat wiele godzin wnocy przed N 
Sakramentem fpiewaiąć trawic, miał zá rofkolfz; 
czego mu iednak diabeł rożnemi zawadami prze 
fzkodzić ufłował, iednak przetrwał Mąż fwięty; tak 
wielkiey pokory będąc, że kapłańftwa przyjąć nie: 
chciał, Vite, PP, 
Rejlewya. Ty fie wyfłrzegay, byś dla pamięc 
a4 twoię niegodnośc, S. kommunii nie odkładał, 
odkładśiąc bowiem, godnieyfzym fię nieftaniefz, ál 
ugęfzczając do niej, tác fi możelz, 


MODLITWA 


GP byś mnię Panie JEZU ráz tylko w życiu 
przypuścił do pożywania Sakramentu Ciała y 
krwi twoiey, iefzcze bym ci godnych <dziękczynie: 
nia uczynić niemogł, a iakież uczynię, gdy mi fięj 
tyle razy ofiśrwiefz, wiele cię razy chcę pożywać| 
A ktorych ia tobie niemogę, to ci niech uczynią 
wfzyfcy fwięci, y Dufzę fprawiedliwe; y owfzem tyl 
fam ktoreś mieć powinien, czyń dzięki, á moją! 
nadprodz miedofłateczność, Æ ty aaypierwey. 60] 
Na uprofzenie tego, po fwiętey kommunii nábo | 
żnie mowic będę, Te Deum taudamus. Ciebie Bo: 
ga chwalemy. 
Jeżeli ten chleb ieft codzienny; czemuż go iż 
po roku zadżywafzł S. Grzegorż, 
Pytanie. Kto po Szkocie wzbudził ten błąd? Od: 
powiedź, Bertram za czálu Karolś grubego około 
Roku 886. Zbiiat iego błędy Pafchafius Opat Kor- 
bezeń(ki. 
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S. © ELZEARYUSZ Hrábia wieczyfte z Delfiną 
Małżonka, fwoią zachował Panieńftwo. Niekie- 
dy porwany w zachwycenie, ffyfzał że Mfzą fwię» 
tą ipiewali Aniołowie z Muzyką, zkąd nowe za- 
brał zśchęcenie do czci tey Nóyfwiętlzey ,taiemnicy. 
Syryusz, 
Reflexyd. Aniołowie łatwiey fiylzą  Aniołow; 
przeciwnym zaś fpofobem Człowiek zwierzęcy nies 
poymuie tego, co iet Duchem. 
MODLITW A 
Naściłeś Panie lud twoy darami fwiętemi; pro- 
fiemy, śby za przyczyną, $. Elezearyufza twoia 
lafka mas zachowała: byśmy zawlze ná dziękczy= 
nieniu tobie nieufłaonym żyli. A ty naypierwcy Se. 
Na uprofzenie tego, gdy jw kościołach będą 
fwięte czynić fpiewania, te nabożnym wefthnie- 
niem złączę z fpiewaniem iwiętych w Niebie zo- 
ftaiących. 
Ktoż ták ukcontentuie, ińko ten, ktory uczynił 
to wfzyftko, cokolwiek ukontentowac możę. 
S$ Auguftyn. 
Pytanie, Kto po Bertramie ten błąd utrzymo- 
wał? Odpowiedź  Berengaryufz Archidyakon An- 
degaweńfki około Roku 1050. Nauczał on, że ciga 
ło Cbhryftafowe iet pod ofobami chłeb4 i wina, id=- 
ko rzecz znaczona; w znaku! odwoławizy zás. ten 
błąd, nauczał że ief prawda, rzetelne Ciało Chry- 
fufowe w Fucharyftyi, ale ieft oraz i iftota chlebź 
i wina, Z bili ten błąd Landfrancus Gwitmundus i 
Algerus. Potępiło Berengaryufza Conclium Rzym- 
fkie pod Grzegorzem fiodmym, 
A RTI 
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"od Cefirza, nieprędzey pofzedł, áż fwoie od. 


prąwił "nabozeńftwo, niepodobała fię Xiążętom ti 
odwłoka, i mieyfce mu w radzie iemu przyzwoite 
zafiedli. Wtym przychodzi: Wacław ale w 'afyftencji 
Aniołów; co obaczywfzy, włzyfcy przed nim po 
witali. W życiu teg 

Reflexya. Więkfżego . Pana uftugi przekładac po: 
trzeba, ktoremu we Mfzy S~ flużemy; krolem iel 
nad: Krolmi, Panem nad Pany, 


MODLITWA 


JW Yenaię cię być Panem moim i Bogiem mó 
im Chryfte JEZU, ale ách iak wiele razy zi 
pomniałem fiażebniAwa tobie pewinnego! więcej 
fiużę pożąd iwościom moim, Dayże przez modli: 
twy i zadugi chwalebne S Wacława, bym tobie 
damemu całym lercem i ciałem napotym godnym 
był fiużyćc, A ty naypierwey, 
Na uprofzenie tego, nie dopufzczę tego na po 


tym, aby moię «miała iaka zabawa odwieśc od fiw| 


chamia Mfzy: (więtey. 
Ták Bog kroki twoie uważa, iakoby o wfzyftkim 
ftworzeniu, o'Niebie, i ziemi zapomniśł S$. Augi 
Pytanie, Kto po Berengaryulzu rozfił błędy 


z ftron iEucharyfty? Odpowiedź Henryk niektory’ 


i Piotr Bruis okcło Roku 140. nauczśiący, że m 
famey. oftatniey: wieczerzy było dane -ciało -i krew 
prawdziwe Apoftołom od Chryftufa pod ofobami 
chlebź i wina, śle potym takie kommunie fa fame 
sofzukańia, W. 
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7 SWIĘTO S. MICHATA Archanioła widziń- 

"ł4 S Mechtylda podczós Mizy iwiętey wie- 

le śllyftuiących Aniołow; i gdy czás naftępował $ 

kommunii, pofrzegła, że każdą zakonną lanng» 

ofobny Anioł do przyięcia N. $aktamiehtu pro- 
wadżił, Marchi ffe 

Reflexya: Tu prowadzą Aniołowie, a ktorzy od 

tego odwodzą nie fą Aniołowie śle bielow ioftru= 

menta, pragnących przefzkadzać do dobrego; za kto- 

remifz bardziey idzieíz. 


MODLITWA 


(Czego żadnemu nie pozwolono Aniołowi. to mnie 
ofiaruiefz Ciało i krew twoię Panie JEZU wN 
Ołtarzá Sakramencie. Dáyze za przyczyną $ Mi=- 
chała Archanioła, aby ktoregos potrawą Anielfkq 
pofilic raczył, ten ci Aaielfkiemi fiużył obyczaiami 
A ty naypierwey Ec. iak ná karcie drugiej 
Na uprofzenie tego, dziś będę profit Michśła s 
oprzyczynę do godnego zawize przyimiowanią te= 
go Sakramentu. 
jie rəzy zśfiadafz! u tego ftołu, tyle razy wcha= 
dzifz między liczne mnofłwo Aniołow. 
> S. Pafchafiue, 
Pytanie, Ktorzy po tych powfali przeciwko tea 
mu Sśkramentowi? Odpowiedz. Albigenfes około 
Roku, 1205 1 Sekta Flagellantium, albo biczuiących 
fię nazwana, około Roku 1350. 
6960 
S2 
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276 XXX WRZESNIA 
S HIERONIM Doktor kościoła Bożego, pokaza: 
— *wfzyfię S. Francifzce Rzymińnce, zaprafzał tą, i 
zachęcał do S$. kommunii mowiąc, wielka to ief 
ta przepaść, umacniay fię*w miłości Bofkiey. Ten 
fwięty Doktor blifki będąć fkonania,. á maiąć przyle 
mować wiatyk, profit aby go na ziemi położyli, i 
w cyliciaum ubrali. Nóadajfi, 
Reflecya, Prawdziwie wielka to ieft przepóś 
miłości, i ludźkim rozumem nie zmierzona, ale chc 
śby ią kochać nie roftrząfać, 


MODLITWA 


przepaść miłości i kochania iet w N Sakramen: 


cie Ołtarza; w tey zanurzam fię; fzczęśliwym. ie: £ 


żeli cały zatapiam fię wítawiay; fię zamuą S Hie: 
ronimie, żeby we mnie z afiektem roft tego Bofkie« 
go fkutek Sakramentu, A ty nóypieywey. 8e | 
Na uprofzenie tego, maiąć kommunikowac, ca: 
tego fiebie z Dufzą i ciałem Bogu fię ofiaznię. 
Nie wymówiamy fię z pracy, gdzie ieft miłość, 
S. Auguftyn 
Pytanie, Ktorzy malłąpili po tych prześlAdowcach 
N? Sákrámentu? Odpowiedź, Wiklef około Roku 
1;70. ktory znowu począł, nauczać że ciało Chty* 
śłufowe w Eucharyftyi ieft tylko iako w znaku, 
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eneee emae 


Ç REMIGIUSZ więcey niżeli przez lat 70 w Remach 
M» Bifkupem wielą cudami fiawny, gdy przy Mizy 
S. Klodoweufza ná Krołeftwo pofwięcź, Gołębica z 
Nieba przyleciawizy; oley S. przyniofta do nama- 
fzczenia. Suriuszi 

Refłexya, Niemafz pięknieyfzego krolowśnia, iá- 
ko gdy kto umie fimym fobą rządzić; wiele mafz 
zmyftow, wiele części ciał, wiele afłektow, i inkli- 
nacyi, tyle mafz poddanych. 


MODLITWA 


(CZefo doznawam w członkach moich práwá fprzę» 


ciwiaiącego fię prawu twoiemu Boże; więc, przez 
Przyczynę S$. Remigiufza, day mi twoię łafkę Pa- 
nie Boże moy, bym temu złemu prawu całym fer- 
Cem opierał fię, a twoiego całą fię trzyma: dufzą: 
A ty maypierwej Gee 

Na uprofzenie tego, pokufom zaraz z początku 
odpor dawac będę ufitowátł. 

Pod tobą będzie żądza twoia, y ty będzięfz 


nad nią panował, Gen: 4, 


Pytanie, Kro ten, błąd Wiklefiftow za nafzych 
wiekow rozfiewął Odpowieaź. Jędrzey Marolftadi- 


| uiz Archidiakon  Witembergenfki, naypierwizy us 


czeń Lutra; w tym iednak błędzie roznie fądzący 
od Litra; i 


$. Le- 
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4. LEODEGARIUSZ Bifkup Auguftoduneńfki fil 
t fzywie ofzkarzony, oddworu do , klśtztoru 
poyść mufiał, pofzedł, śle tám dopiero prawdziwe 
znalazł pociechy, cały zofłaiąc w Adoracyi Na: 
fwiętfzego Krola wN. Sakramencie utanionego, 
zabaw ony. Suriusz. 

Reflewya. Częfto nienawiści ludziom pomogły 
do zbawienia. Day fobą wolno Bogu rządzić, kto: 
ry z pokufy uczyni pożytek, 


MODLITWA 


W Tem Pánie JEZU, że mie przemoże przeciw 
ko mnie nieprzyiaciel, ieżeli cię mieć będę 
obrońcą; więc twoiey obronie, twoiemu fłaraniu 
oddaię fię, Ty mòg tak rządź, tak kieruy bym fię 
zawfże tobie famemu i we włzyftkim podobac uli 
łował. A ty naypierwey, (Ge. | 
Na uprofzenie tego, dobrego uczynku nieo] 
pufzczę ala względu ludzkiego. 
Nigdy nie ma cnoty cierpliwości w fzczęściu: 
S$. Grzegorz. 
Pytanie, Kto karolftadyufza” w błędzie naślado:| 
wał mowiącego że Chryftus w Eucharyftyi iett tyl 
ko iáko w znaku? Odpowiedź, Walriufz Zwin 
glufz Predykant Togureńfki, ktory przedtym uzy: 


mał z Lutrem. ana 
FEWRZE 
66 
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w” manii 


RĄ lelebny Godeftyd Zakona  Cyftercyeńfkiega; 
** pędąć Zakryfiyanem, “lá ufzónowania N Sa- 
kramentu, wlzyfiko co do porządku i ochędoftwa 
Oktarzowejo. należało, chòt by mymaieyfze było, 
nie tylko chciał, miec czyfłe, śle, też fwiętne. bogą- 
te, około ktorego ochędofiwa, aż dowyłania pott 
gdy. pracował, widział że mu Chryltus w padgro- 
dę iego, nogi umywak, i4ko przedcym Piotrowi. 
ę CezartufZ. 
Refleyya. * Uftuga ludziom jeżeli ię niedbale od 
prawnie, winy darowanie żafłużyć może; ale kta 
zabawę B.fką fprawuie niedbóle, przeklęty, ielt. 


MO DLIE WA. 


zyfte ferce tworz wemnie Boże, i Ducha proa 
` ftiega wznow we wnętiznościach: moich, a day, 
śbym doftotu niezmńzanego Baranka  przyftępuąć 
z fiarego człowieka z pożądliwościami niecnotliwe= 
mi wyzuwfzy figę, wnowego fe tego ktory by we- 
dług woli twaiey był uformowany, przyodział. A 
ty maypierwey Sc. tak ná karcie drugiej 
Na uprofzenie tego, fwięte bbrazy- ztóżone w, 
domu moim aby: były 6chędożone i naprzyftoynym 
mieyfca złożane ufitować będę. 
Wielką to iet rzecż naymilk wfpaniały 4 wielki 
umyft, ? S. i bryzofłom, 
Pytańie., Ktoż z Zwingliufzeny te błędy” trzynał? 
Odpowiedź. Jan Ofkolampódiufz z Mnicha Brygitta= 
na Apoftatć. Bullinger Zwingliufza ná ftolicy nalte p- 
Ga, i Piotr Martyr. s 
> S 
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aaa. S eae a S EEEE zza p EG ZZA 
S FRANCISZEK wlzędzie Serafiezny,  iedoak 
` w przyjmowaniu N. Sakramentu tak rozgorzały, 
że gdy by nadprzyrodzoną mocą niebył zachewa: 
ny, trzeba by mu było na fłach ufłówac, i życie 


zakończyć. Chował fobie Bźranka, ktory podczas 


Elewacyi na kolśna przyftoynie z ufzanowaniem u. 
klękał, S$. Bonáwenturá 
Reflexya. Proś od ognia o ifkićrkę,  koraby 


two.e niedbalftwo wypaliła, Oiakożeś daleki od! 


feraficzney gorącości. 


MODLITWA 


13 Bofką gorącością, ktorą w przyjmowaniu N.| 


Sakramentu ferce twoie pałało S. Francifzku 
zagrzey fercemoie, ktore do tychczas-oziębłe było, 
á upros abym to wfzyfłko od fiebie oddalił, co ode 


miłości Boga dofkonałey tamuie. A ży naypierwcy | 


$Śc. iak na kariie drugiej. 

Na uprofzenie tego, wezwę dziś wlzyftkich Se: 
rafinow na wychwalenie wraz zemną Boga i iego 
kochanie. 

Pan moy przychodzi domnie, a coż mu mám 
powiedzieć niewiem; ty mow, a ia rzeknę: Amen, 

S. Franciszek, 

Pytanie, Kto wbłędzie tym pofzedł za Zwin 

gliuzem” Odpowiedz Kalwin Roku 1536 a iawniey 


wydśł fię zbłędem Roku 1549. w kfziązce 0 zgo- 


dzie z Tygurynami, 
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dezas 
mu 
tury 


S. 
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SurruszZ. 
Reflexya. Jeżeliiniemoże fz wízyftkiego porzucić, 


| patrzże byś fercą do tego nie przywiązół, ty te do- 


| fłatki miey w pofeflyt, nie one ciebie; a tak ich zá» 


żyway, byś dla nich Boga nie utracił, 
M ODL I TW. A 


JRagnąłbym Panie Boże moy tak fię na twoie 

oddać uftugi, aby wfzyftko cokolwiek ieft ziem- 
fkiego porzuciwfzy, nic niemiał, tylko ciebie; ale 
to fzczęście ieft nie terażnieyfzego Życia, ale przy 


| fzłego, dayże przez przyczynę $. Galli, bym 'do= 


«| czefney pomocy tak zńżywał, abym wizyftko na i- 


mienia twoiego cześć i chwałę kierował, A t9 
naypierwey Bc iak na karcie drugiey 

Na uprofzenie rego, dlá miłości Boga dziś po:. 
zbędę fię iakiey rzeczy, ktora ieft miła. 

Tą iedną potrawą kentenci, wfzyftkiemi fwiata 


| całego górdzą rofkofzami. S, Cypryam. 


Pytanie. Ktorzyfz potym posli za kólwinem* 
Odpowiedź, Klebiciufz w Xiążce intytułowaney. Pż- 
Goria veritatis 65 ruina Papatńs, Theodor Be- 
za, i wiela innych terazniey(zego czafua 


6. Brna 
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> BRUNO, gdy był obecny u na Mfzy S: ktora fię 

* za zmarłego odprawowała, a ten zmarły gdy $ fico 
głofł bydż potępionym za fprawiedliwym Bogi 
fądem, Bruno przelękniony pofzedł na pufynią 
Tam Mfzą $. odprawuiąc z.taką tò czymił %ppli: 
kacyą, iák by nić więcey niebyło ba fwiecie do ie 
go zabawy. Podczós tey ftrafzney Ofiary wielą tafka 
mi od Boga udarowany. Suriufz 

Reflekja. Jako w wielomowfiwie nie będzit 
bez grzechu, tak milczenie iet páywiękíze do m 
bożeńftwa pomocą; dofwiadczay, a przyznafza 


MO D LL I TFT w A 


Ç Traszliwych Boga fądow obawiam fię będąć o wie, 
> le grzechaw obwinionym ` grzefznikiem. Ty (wę! 
ty Bruno uproś mi, bym fię ich tak obawiał, abym 
nic nieczynił co by mi więklzką ich boiazń uczy: 
nic mogło. Czylim iá nienawiści, czyli miłości go: 
dzień? niewiem wcale, ale uprośmi, takie życi 
bym fię ftat godnym miłości A ży nóypierwey Gl 

Na uprofzenie tego, częściey. uczynię akty żalu 
dofkonałego nawet i za te grzechy, ktorychemiię 
iuż fpowiadał, 

jeżeli chcefz śby u ciebie miefzkał Chryftuy 
umieyże i ty miefzkać fam w fobie. 

| S. Thomas de vill, mow. 

Pyzanie. Co trzymał Luter o N. Sakramencie | 
Odpowiedź Luter nigdy iawnie nië uczył, aby nie 
było ciała Ghryftufowego prawdziwego, i krwiew| 
Eucharyftyi, 

S. Pa 


= 5 N ÈA mec 
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5 OSYTHIA Panna i Męczenniczka. Xiążęciu wfcho=' 
2: dniey Saxonii poslubiona uciekła do klasztoru; 
Chryftufowey miłości poslubiła fię, aby iey zażywać 
wieczyście mogła. Tám z częftego zażywania N. 
Sikrómeutu, tey nabrała fitly i odwagi że odnie" 
wieroych pogan, ZA oblubieńca fwoiego fmierć pod- 
ięła. W życiu. tey, 

Refłexya. Tak kocha, ktory prawdziwie kocha; 
miłość ktora wiary mieć niemoże; pieiet fzczeta; 
teraz zaczycay, 80 chcefz czynie ná wieki. 


MODLITWA 


p Ostubiłeś fobie w wierze Dufzę moię Pánie JE- 
ZU Chryfte, fprawże profzę za przyczyną S. 
Ofychy, áby tá wiara wemnie nie umarła, śle zawfze 
żywa była, (praw śbym iey fprawami dowodził, bym 
z poufałością mogł mowić przy fmierci: wykonałem 
cóś przykazał, dayże coś przyobiecał, A ży haje 
pierwey Ee 

Ná uprófzenie tego, roftrząfać będę częfto fpró- 
wy moie, czyli fię zwiarą zgadzalą. 
Wfzyfikich duize 14 oblubienice. S. Bernard, 

Pytanie. Czyli był Luter fłatęczny w wyznaniu 
prawdziwey bytności ciała i krwie Chtyftufowey=w 
Eucharyftyy także czy w inny błąd mewpadłż Odpo- 
wiedz, Niebył ták fłareczny: bo w Lilcie do Ar- 
gentynefiow mowi, że ieft bardzo fkłonny: do 18g0» 
aby oprocz chlębś i wina nic nie przypufzezał wE- 
ucharyfyi, Tylko że niemoże zadofyc uczynić oda 
powiedziec pilimu twiętemu przeciwną prawdę Wyra. 
żalącemue Şa 


- 
N 
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S SYMEON gdy wziął Chryftufa naręce fwoie, 

táką napełniony ieft radością, że mu wfzyftkie 
rzeczy doczefne w niefmak iść poczęły nic więcey 
niepragnął, tylko bydź ztego ciała uwolnionym, a 
bydź ż chryftufem: z Ewangelii, 

Reflexyć, "Tenże Chryftus ieft w N. Sakramen: 
cie, ktoregos ty tyle razy nie na ręce ale do fera 
twoiego przyimował; 4 czemuż nie goreiefz iego 
miłością? czemuś. przylgnął do żiemfkich zniko: 
mości. 


MODLITWA 


W iia codziennie oczy thoie zbawienie twoie| 


Panie, ktoreś zgotował wlzyftkiemu ludowi, 
O bodźyżebym, tak go widział ta na ziemi ża przy: 
czyną S. Symeona, bym go zafłużył widziec ná 
wieki, A ty maypierwey Esc. 


Na uprofzenie tego, zmowię dziś pienie Syme: 


©nowe: Teraz wypuść sługę twego Panie. Sc 
Kto kocha to ciało, nie iest przyiacielem fwego 
ciała, 8. Grżegorz. 

Pytanie. Czy fainne pisma, z ktorych fie dowo: 
dzi, że Luter niewierżył prawdziwey bytności cía- 
tá y krwie Chrystusowey w Eucharyftyi? Odpowiedź, 
Są w Xiędzę de. captivitate Babilonica cap. de Ba. 
ptifimo; powiada że Sakramenta fy gołe znaki i nier 
ufprawiedliwiaią człowieka, Także w Xiędze de Eu- 
cbarifiń ad Wąldenfes, zabraniń śby niefzanować 
Eucharyfti, i powątpiewa tamże, czyli tám ieft Du- 
fza i Boftwo Chtyftufowe: 

S: Dy, 
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5 DYONIZYUSZ Bifkup Arelateńfki, gdy w wie- 
‘gieniu Mfzą S. odprawował, widomie przytò- 


mny pokózał mu fię 'w iafności Jezus, i pofilił go 
chlebem  niebiefkim, ktorym zmacniony dziewię: 
dziefigtletni ftarzec, fkzany na ścięcie głowy dla 
Boga, ktorą fciętą fam cudownie przez dwieście 
krokow niof do grobu. SUTYUSZ. 

Refiexya. Chcefz wiedzieć iako Boga kochńfz? 
patrzże iak wiele dla niego cierpiec pragniefz, tato 
ieft prawdziwa miara miłości. 


MODLITWA: 


"Zyliby mi poźniey, czyli prędzey ztego fwia- 

‘ta fchodzić potrzeba, mie niedbam o to, tylka 
przez przyczynę S. Dyonizego profzę śby gdy o- 
fłatni ow moment przychodzić będzie, rak mnię 
gotowego fmierć zafłałą, ábym ducha moiego czy- 
ftego, wręce oddał fędziego Boga. A ży naypiet= 
wey Se, iak ná karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, cale fię zdam na wolą Bo- 
fką, będąć oboiętnym do życia dłużfżego, lub krot- 
fzego. 

Nie ieft przykro, ani cięfzko, co ten rozkazu- 
ie, ktory dopomaga áby fię ftało to, co rozkazuie. 

S. Augufłyn. 

Pytanie. Ktorzy fwoie błędy około N. Sakra- 
mentu wyczerpali z Lutra? Odpowiedź, Avabapty= 
ftowie; i wiele innych po czafach Lutrowych. 

4606006% 
4600: 


S, Fran- 
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k*trzeci Generał Societatis JEZU będąc na fwie: 
cie miał fzkrupuł 0 częftey kommunii. i radził fię 
S. Jęnócego, iak częfto by mogł kommuoikować 
a gdy mu $. Oyciec częfte przyfłępowanie do fto 
łu Pańfkiego radził, uwefelił fie, i przez całe ży: 
cie, gorące miał nabożeńftwo do N Sakramentu, 
Hifi; Societatis, 
Refiexya. Temu S. Bórgiafzowi ciało zmartej 
Jzabelli wyperfwadowało wfłąpienie do Zakony 
gdybyś i ty częściey pamiętał na fmierc twoią, czę 
ściey byś lzanował Boga. ; 


MODLITWA 


Q Francifzku Borgiafzu, przypominay myśli moiej 
*** częfło fmierci pamięc, abym cu takie życie pro: 
wadził, iakiego bym w dfłatnich życia terminach 
pragnął; á naucz mnie naypierwey iść za przykła 
dami fwiętych bym tam dofzedł. gdzię ty iuż ży! 
iefz w chwále i iafności fwiętych. 4 ży naypierweji 

Na uprofzenie tego, pamięc (mierci częsciey po 
nawisc będę, 

Prętko miiaią dni nafze: o bodayże dobrze prze 
minęły. S. Bernara, 

Pytanie, Czyli Hererycy zoftali ftateczni w błę: 
dach fwoich około Euchńryftyi: Odpowiedz, Nie 
zofłali, bo Zwinglinfz pierwey nauczał, że ieft rze 
telna! przytomność ciała i krwi Chryflufowey w Ew 
charyfłyi, a potym z Lutrem oney nieprzypufzczał| 
nauczdląc; że tam ief Chryftus tylko; iako w znaku, 
8, Bru- 


~ 


p- 
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potym BRUNO ArciBifkop, Syn S.. Henryka Krola, 
a (wie “P obaczywfzy brata fwego Fienryka, i Kononś po“ 
lził fi. Winowatego, zbytnie w kościele gadania; rzekł o 
kowaę w iakwielką gorycz nieprzyjazni, obroci fię to złe 
do fto. nabyte towarzyftwo, z nieufzinowaniem Mizy $ i 
łe ży tak fię ftało. Nadafi ans: Cals, 
jenti, Reflexya: Nic nie ftoi moćniey, iako na fwoim 
atis. fundamencie ktotey przyiaźni fundamenta f4 na 
martej złym założone, prędko poydą w ruinę. 
akont 


4 czę MODLITWA, 


' Brunonie, profzę cię przez tę żarliwość, ktorąś 
| = bronił honoru Bofkiego, uproś mi to bym od= 
| daliwizy ná ftronę wfzelki refpekt ludzki, ná obro- 


| iej > za > ae 2 

A ne, fwiętych rzeczy mężnie fię ftawiał. śni tę od 

R tego. żadną przeciwnością odwieść nieda: A ży 
"naypierwey Ge, 

rzykła OP Y 


rzy Ná uprofzenie tego, gdy obaczę kogo w kościele 
tuż zyj co nieprzyftcynie czyniącego, ieżełi nie ffowem; to 
rew dobrym przykładem, lepfżych poftępkow nauczę. 
tey P% / Zginie wizyftko cokolwiek poczyná fię nie z Boga 
| Thomas kempen, 
e prze = Pytanie, Jáko Zwingliufz wymawiał fwoię nie- 
árd. / fłateczność przed ludzmi: Odpowiedz! Tym fe 
w bie- wytnawiał; że fałíz pierwizego zdania fwoiego, da- 
„NIE wno uwazał; ale że fię 4 komodował czatowi, 1 dla 
eft rze tego mowił, że-gó Chryftuś pochwalił, iż był ma- 
w Eu drym fuga, ktory fiużącym daie potrawy w potrze 
ufzczał| boym czafe isk by miał Chryfłus chwalie tych kto- 
anaku] rzy kłamią, śby fig akomodowałi [wiati 


Bru- S. Opi- 
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S OPILIO Kościeła Plicentynfkiego Dyakon lu 

"bo by mogł był żądąć honorow, iednak om 
wzgardziwfzy dla miłości Pana fwoiego w Nayfwięt: 
fzym Sakramencie utaionego,, obrał fobie bydź ni 
całe życie ftugą kościołi, gdzie cokolwiek od pra: 
cy zbywóało czafu, trawił go ná modlitwie przed N, 
Sakramentem, Ferrarius, 

Reflexya, O iaka to godnostbydz fugg Bofkin 
gdybyśmy to zrozumieli, nie zazdrościlibyśmy 
dworzanom fwoich honorow, 


MODLITWA 


GPraw Panie. ża przyczyną S. Opiliova mnię dl 
*- ciebie fugę dobrego i wiernego, bym rak hono 
rowi twoiemu i chwale twoiey wfzyftkie życia me 
go fprawy pofwięcił, abym ufłyfzec ` zafiużył owi 
pociechy pełne flowa: fugo dobry wnidź do wefeli 
Pana twego. A ży wmaypierwey St. 

Ná uprofzenie tego, odrobiny czafow od zaban 
wolne, łożyc będę na Akty ftrzelifte. | 

Ktoryż fię honor fwiátowy wymyślić może, kto: 
ty by w porownaniu takiey wyfokości niezdrobniil 

S. Bernard, 

Pytanie, Co maucza kościoł katolicki o N. Si 
kró-nencie ciała i krwi Cbryftufowey? Odpowiedź 
Naucza że po pofwięceniu chleba i wina, Pan vál 
JEZUS Chryftus prawdziwy Bog i Człowiek, pra 
wdziwie, rzetelnie, i ifiotnie, pod temi chleba i 


wina ofobami zofłate. Concil: Irid. fes. 13. tapab 
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WENANCYUSZ Opat, gdy Nfzą 5. odprawo- 
"wał i mowił te fowa: Ale nos zbaw otezłeg0, 
też fiowa powtorzone ufiyfzał od Dufz czyfcowych, 
innego także czafu, gdy flylzał owe pienie świę- 
ty, Swięty Swięty, od Aniołow mowione; do {wos 
ich obrociwfzy fie mowił biada, nam żyiącym. 
SUNYUSZ. 
Reflexya. Wierzyfzże, iż tego vydziefz biśda? pe” 
radz fię pilności twoiey, a ta cię pewnym, albo 
niepewnym uczyni, ` f > 


MODLITWA 


W ego mnie, wielu grzechow przeraża furo- 
wość fprawiedliwości twoiey, goreie ogień. na 
ktory przez niedrawości moie zafiużyłem, twoim 
jednak wfparty miłofierdiem pizyfiępuie do ciebie 
Panie JEZU, dayże za przyczyną S$ Wenancyu- 
fa, przez prawdziwą pokutę ták tu grzechy zgła- 
dzić, śby na potym niemiśł nie on ogień coby 
trawił. A ty maypierwej GG 

Ná uprofzenie tego, dziś przyjmę iakę morty- 
ficacyą ciałń, na zadofyć uczynienie zź grzechy. 

O! iak praghącć potrzeba tey potrawy, ktora czło= 
wieka czyni Bogiem. 

$. Bernard ` 

Pytanie. Kterych te owa Concilium Trydeń= 
{kiego potępiaią? Odprwiedź. Potępiaią, tych kio- 
rzy mowia 2U bikwiftami, że jeft pod otobami cble- 
ba i wina. Ciało Chryflulcwe „przed konfekracyą. 
Ték że i tych ktorzy mowią że tam ieft rylko iako 
w znaku, > TE : S, Do- 


` 
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DOMINIK Pancernik poftrzeglfzy, że kapłń © 


*ftwo iego było wyiednane, ofisrowaną  daro 
wizną, obawiaiąc fię aby potym niebyło popełnio 
ne fwiętokupftwo, nigdy fię nie odważył mizy fwię 
tey odprawowac, śle pragnienie iey odprawowanił 
częftą nadgródzał kommunią. Surius. 

Reflexya: Lepiey opuścić: Mfzą fwiętą, niżel 
ią niegodnie odprawawac; dobrze tu famey potrzeb 
pochodni, byś fkrytości twoich doyrzśł, niechcie 
fobie pobłóżac. | 

MODLITWA | 

"Obie Panie JEZU Cbryfte w N. Sakramench 

utaiony odkrywam ierce i fumnienie moie, t) 
wiefz grzechy moie, ktore mnie fcifkaią, i  wieli 
też lekarftwa ktorych mi potrzeba; więc że za pizy 
czyną S. Dominika ulecz tę fchorzałą Dufzę moj 
dla ktorey zbawieniń, famegos fię mnie dat ii 
tym Sakramencie. A ży waypierwey. Be | 

Na uprolzenie tego, gdy codzień odważóść fi 
niemogę do S. kommunii przyftępowóc, przynaj: 
mbiey 'częfciey ponowie pragnienie S. kommuni 

Na'nic fię nieprzyda miec imie fwięte, bez do 
brych obyczaiow. Sálvianus. 

Pytanie. Czegoż te ftowa nauczaią? Odpowiem 
Nauczaią, że mierozdzielnie ieft wtym Sakramer-| 
cie Chryftus zciąłem i krwią fwoią, 4 to prze” 
ciwko Lutrowi, ktory tę nierozdzielnośc, má Zw 
wątpliwą, pifząc w Xiędze do Waldenfow, | 
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TERESA. Panna, iako wewfzyftkim, tak ofobli- 

‘wie w przyjmowaniu N Sakramentu Seraficzną 
była, od niego Niebiefkie ebiafnienia, pociechy na 
dufzy, owfzem i wflabeściach ciała, folge odbie- 
rałó. Gdy iey fpowiednik zakazał kommunikowść, 
mowiła, że wolą Bożą przyimuie zamiaft kommu- 
nii. Ribadeneira. 

Reflescya. Mawiała Tereffa: wfzyftko debre przy” 
fiło mi z Eucharyfyą, czemuż ty iednak ubogim 
ieftes w duchu? boś miepodobny do feraficzney 


MODLITWA 
e zapa e dobrá w tym Sakramencie 
zgotowałeś mi Panie JEZU, ale moia fiabość 

to fprawuie, że tyle -razy pizyfiępuiąć do tego ftotu 
niebis {kiego lepizym fię niefłaię więc S. Terefio przez 
owę gorącośc, ktorąś wpóżywśniu tey potrawy A= 
nielfkiey pałśła, profzę cię, byś mi prawdziwą go- 
rącość i prawdziwe wyiednała u Boga nabożeńliwo 
A ty naypierwey, (Sc, iak na karcie drugicy* 

Ná uprofzenie tego, © otrzymanie gorącości 
Duchś i prawdziwego Nśbożeńftwa dziś będę pros 
fit $. Terefly. 

To _fzczęścię otrzymać fię może, śle fię godnie o- 
fzacować niemoże. S. Auguftym 

Pytanie. Coż oprocz tego, te ftowa Concilii mo- 
wią? Odpowiedź. Mowią, że wtym Sakramencie, ieft 
prawdziwe ciało Chryfinfowe' Piocz tego. to Con- 
cilium petępia przez te fiowe wizyftkich Sakra- 
mentarzow, ktorzy mowią że tam ciało Chryftufo- 
we ieft tylko iako w Figurze. 
Tz S. 


BE 
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S JADWIGA Xiężna Polfkó, cała w ufzanowańii | 


LS - . p 
N. Sakramentu zatopions; ile ty!ko mogła, tyle | 


Mfzy SS. fiuchała, kapłanów mieła w ufzanowńwiu, 
z ktoremi gdy Gię gdzie podkeła, rece ich całowała, 
a odnich biorąc .błogoftawieńfiwo, mawiśła że ten 
dzień iey bydz miał fźczęsliwizy. Suryusz 

Rflexya. Powinni mieć 'pofzánowanie kapłani, 
choc by byli i zli, śle ieżehby byli dobrzy, i łamych 
fiebie umieli czcić i fzanowac, wedwoynafob godni 
polzanowanijá. 


MODLITWA 


Zlęcey niżeli Anielfką cżyfłość mied bym po 
* winien, abym goduie do ftrafzliwych przylłę- 
pował taiemoic, w ktorych pożywam tego, ktory 
ieft wieczną czyftością i niefkończoną. Ty 5. Ja- 
dwigo twciemi chwalebnemi zafiugami i proźbami 
witawiay fię zamną, abym ktory do tego Náylwiet | 
fzego fota nigdy fie godnie przygotować niemogę, 
tak iednak fię fpofobił, bym nigdy niegodnie nie- 
przyfiępował. A ty naypierwey Gc. 
Na uprofzenie tego, polecać częściey będę mnie 
imoie potrzeby nabożnym wiernych kommuniom. 
Ták trzeba bydź czyfłym kapłanowi, iakoby w 
famym Niebie pofławiony między niebiefkiemi cno* 
tami, w.pofzrodku zofławał. S. Chryzofłame 
Pytanie, Co więcey te nauczaią ftowa?  Odpo- 
wiedz., Nśuczśią, że rzeielnie iet w tym Sakrameh: 
cie Ciało Chryftufowe c. A potępia fię przez to 
wymyft tych, ktorzy nóuczaią, że tam eft tylko tak, 
iako. fię wiarą poymuie, czego nauczał Zwingliufz 
in confe, Carol. $ 


p" 


A 


Am | 


XVII PAZDZIERNIKA 293 


| S. ALBERYK Kardynał Zakonu S Benedykta, go- 


rącym ktory miat ku N. Sakramentowi nie- 


| kontentowśł fię afekrem, śle to fkutkiem famym 


chcąc ofwiadczyćc, przyiął na fię obronę tego, gdy 
na Coacilium przeciwko Bęrengarynfzowi o rzetelną 


,bytnoścć ciała i krwi Chryftufowey w Eucharyftyi 


zaftawiał fie. W życiu tego. 
kKeflexyń. Z ktoreyże ftrony toilt? z Alberyka 


czyli z Berengaryulza? co fłowa; to cię. Alberyko- 


wym, śle, co, uczynki, podobno Berergaryufzowym 
pokazują bydz tówarzyfzem, 


MODLITWA 


Rawdziwie i rzetelnie w. N; Sakramencie ciebie 
Boga bydź obecnego wyznaię wiárą, ale o boda- 


, lem życiem, i obyczśjem tey wierze niefprzeciwiał 


fię częściey; com, uczynił tego Ge wyrzekam, afta- 
rac fie będę, by potym, z wiarą motą, zgadzało fię i 
życie fwięte. “A zy naypierwey & c, 

Na uprofzenie tego, ieżeli fie zdarzy iaka oka- 
zya pomnożenia czci N, Sakramentu, ftárac fię bę- 
dẹ. abym ią pomnażał. 

Mag uczynki głoly fwoie, lubo milczy ięzyk, 

S. Cyprydh. 

Pytanie. Co oprocz tego temi fie ftowy naucza? 
Odpowiedz Nóucza fig że w tym Sakrameacie ięft 
ciało Chryftufowe iftotnie, á potępiaią fie ci. ktorzy 


twierdzą, że ciało Chryftufowe co do ifłoty ieft tyl- . 


ko w Niebie, á w Eucharyftyi zaś ielt tylko iakaś 
iego dzielnośc. 
Wie- 
ER 


4 
Lp neS 


1 
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m 


JELEBNY Henryk de Góftro Zakonu S. Do: 
minka mając przyftępować do $., kommunii, 
widział N; Pannę, ktora go oapomniała o niektory 
defekt, aby go spowiedzią przed kommunią zgłas 
dził Taż Matka Boska pokazała mu fię widomie, 
i ftrofowała go, że dla boleści nogi, opuścił fiużenia 
do Mfizy S. przydaiąc że byłby uzdrowiony gdy- 
bybył do Mizy S. ftużył. Diar: Domi; 
Reflexye. Wiele dobrego częfto zaniedbywamy, 
fami fobie krzywdę czyniąc, ktorzy w nabywaniu 
doczefnych, rzeczy iefteśmy łakomi. 


MODLITWA 


W mnie JEZU, żem dotychczas w (prawie i 


zbawienia moiego był niedbały, wzbudź że we« 


mnie Ducha prawdziwey gorącości do fzukania na: | 


dewfzytko tego, co iedynie i prówdżiwie ieft wies 
czyfte dobro. A ty naypierwey Ge. 

Na uprofzenie tego, zwycięże dżis miłośc mo- 
ię włafną: niewygody ińkiey umyślnie fzukaiąc. 


Jeżeli co ieft więkfzego trzymamy, a co ieft mniey | 


zniefiemy. S. Augufyn. 


Pytanie, Coż więcey te ftowa mowią? Odp 


wiedz Mowią że ciało Chryftufowe pod widome* 
mi ofobami zoftaie ukryte. To ieft: że tam ieft 
ciało Chryftnfowe, nie tak iako ieft rzecz iaka nar 
mieyfcu 14kim. albo wino w naczyniu, ale iako ieft 


iftota chleba pod fwoiemi przypadkami. Jeft to wy: ' 


zmanie przeciwko zdradliwemu Bezy wyznaniu, 


SENE 


S. Piotr 
A 


| AWZ: 


ma Te m "e FA 


XIX PAZDZIERNIKA 29, 
S PIOTR de Alkantara podczas Mfzy S. wpadał 

w zachwycenie. Czalem maiącego Mlzą $. pod 
Niebem, Otrarza i iedna defzczu kropla nie fkropi= 
ła. Celkę Zakonną obrał (obie tam, z kądby Cy- 
borum mogł zawlze widzieć, i od utaionego tam 
Chryftufa o ofwiecenie i o radę uprafzać. 

Kronika: Zakonita. 
Reflexys. Bądź mężem wielkicy modlitwy, â bę: 


| dziefz dzierżawcą wielkiey pociechy, ktora fię nie- 


znayduie tylko w Bogu. 
MODLITWA 


D Aucz mnię Pietrze S. de Alkantara nie uftan= 
ney i nakażdym mieyfcu modlitwy, i ufzanowā= 


-nia Boga w duchu i prawdzie, ofobliwie utaionego - 


pod ofobami chleba i wina, aby gdy go uftami mo~ 
iemi wychwalam, ferce moie było blifko niego, A 
ty nóypierwey, (c. 

Na uprofzenie tego, częfło ñá dzień oczy w 
Niebo wznofć będę z pragnieniem widzenia tam 
kiedyżkolwiek Boga. ck 

Zśwfze fię modli, ktory życie błogofiawione ro+ 
zważa, S, „lugufiym, 

Pytanie, Wiele było rożnych tłumaczenia fow, 
ktoremi fię pofwięca Eucharyftya od Heretykow 
fkomponowanych? Odp wiedz Oprocz niezliczonych 
innych, Luter dziefięć ofobliwizych przywodzi od 
Sakramentarzow wymyślonych w Xiędże Quod verba 
cene adhac firmiter flent. A winney Xiążce wydaney 
Roku 1571 wylicza fię tych fallzywych, tłumaczenia 
dwieście. ; ” Wiele» 
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W Elebny Ufuli Benenkazyi Neapolitańfkiey, ie- 
dnego: czafu fpowiednik zakazał kommunii, 
zkąd ona zwielkiego pragnienia, w wielką zapadła 
chorobę, na ktorey oddalenie żadne niepormogło 
lekarftwo Ale gdy przyniefiono iako maiącey umie- 
rac N. Sakrameot, zaraz zupełne odebrała zdrowie, 
Hafi. € ler. Greg lib, 9, cap. 45 

Reflexya O! iak wiele iet innych rzeczy ktore 
my kochamy te ieżeli nam będą zabronione lamen- 
tuiemy. O bodaiesmy poprawili nalze pragnienia i 
myśli, á leplze zabierali. 

MODLITWA 

Oże od ktorego pochodzą {wiete pragnienia, pro- 

ite rady i fwięte fẹ iego Iprawy, naucz mnie ziem- 
fkiemi rzeczami gardzić, 4 w Niebięfkich fie zako- 
chac, ktore wfzełkie przechodzą p:agnienia, kie* 
ruy móiemi {prawami i radami w upodobaniu two» 
im, abym tylko do ciebie [amego wzdychał, icie- 
bie na wieki zażywał, A ry naypierwey Ge. 

Na uprolzenie tego, częściey w Niebo rzucaiąć 
oko, uczynię ten akt z5 Jgnacym. O!iakmi fmierdzi 
ziemia, gdy w Niebo patrzę. 

Krew „ktorą Chryftus wylał, lekarftwem iet.. 

S. Ambroży. 

Pytanie. Jákó te ftowa To tefl ciało mote tłama- 
czył Karolśladiul(z? Odpowiedź! Powiadał że to fo- 
wa ‘Tu bierze fię zato fwo Tu śby fens wynofi- 
ły ten te fiowa. Tu fedzi ciało może, i powiadał, że 
fię tego zdania nauczył od. Qyca * Niebiefkiego, 
przez cbiawienie iako prawdziwego. Zbiiał ten błąd 
futer w Xiążce Contra Celestes Prophetas: 

Wie- 


e 
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W lebna “Angela de Cruce Zakonu S. Domini- . 
ka, ielzcze menka będąc do kościoła przy: 
niefiona, gdy chore kolano przed N, Sakramentem 
zginała, widziała maleńkiego JEZUSA do fiebie ią 
przyculaiącego; zkąd wielki afekt ku niemu wzięła; 
ftabe fiły i (chęrzałe zażywaniem, N. Sakramentu 
umacnińła, Diar, Domini. 

Refloxya., Skłonnieyfzy iet Bog na modlitwy 
niewinnych: grzefznikow neftucha, dlatego z ma: 
lenkiemi częftlza iego konwerfacya. Bądzżé i ty tak 
niewinnego życia: 

MODEITWA 

Eżeli ná imie JEZUS wfzelkie upada kolano Nie- 
„/biefkie, żiemfkie i podziemne, á coż mnie czynić 
potrzeba, gdy w N: Sakramencie nie tylko JEZUSA 
Imie, Ale i ciata i krwi Jezulowey pożywam, U- 
znaię Panie pokornie moy» niedofiatek do go- 
duego ciebie przyimowania; ty Panie miłofierdziem 
twolin |nadgrodz. czego moiey oie Paa fiabości. 
A ty naypterucy. Ie, 

Na uprofzenie tego, z kapłanem móiący kom- 
mubią S. rozdawać ladziońie paboźnie biiąc fię w 
pier ponowie owe Rowa; Panie niezeffom godzien 

Naylepfzą przyprawa do pożywania Chryftufa ieft 
zachowanie prawa, S Euberyusz, 

Pytanie. Ca, $auczał otych fowach Bucerus? 
Odpowiedz. Nauczał żę te frowa, To też ciało mo- 
że wyrażalą, całą akcyą, Chryftufową aby ten był 
fens, To żefł ciato moje, to. tefl "w tey akcji piká. 


zuie fię ciato moie. 
403 OF 


S. Ber- 
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S BERTARYUSZ Opat áby fię był uzbroił prze- 
e ciwko Inkur(yi Saracenow, z fwoiemi mnichami u- 
fzedł do kosciola, i zaczął Mfz% S przy nich od- 
prawowac, ltora gdy fię iefzcze niefkończyła, wpa- 
dli w kościoł pohańcy, i tak ze fwoiemi, ktorych pae 
mięcią ná Boga obecnego i widzącego zachęcał, 
fzczęśliwą ftat fię Bogu ofiarą. Zycia SS. OO. 
Reflecya. Gokólwiek czynifz, patrzy Bog nato, 
wglądźczem ieft w ferce twoie, i fprawy twoie ma: 
iący dobre nadgrśdzać, á mścić fie złego. 


MODLITWA 


Boże ktory patrzyfz ná ferca nśfze, day przez przy: 

czynę S. Bertaryufza  Opata ták życ. w oczach 
twoich, przed ktoremi nic niema taynego, bym nic 
nie uczynił, co by cię kochaiącego czyfłość obrazić 
mogło. A ty maypierwey, c, 

Na uprofzenie tego, obecność Bofką częściey 
fobie ná pamięć przywadzić będę, ofobliwie w oka: 
zyach grzechowych. 

Jakie to ieft fzczęście w obecności Boga potykać 
fię, za przyfądzeniem Chryftufowym bydź uwienczo- 
nym. S. Cypryan, 

Pytanie: lakież iefzcze tego ftowa To u Here- 
tykow tłumaczenie? Odpowiedź. Jan Langius w An- 
notacyach ad 2 Apolog Iu fiini, rozumie przez To 
chleb metaforyczny; że iako chleb tuczy ciało, tak 
eiało Chryftufowe tuczy Dufze, 


elw 


S. Jan 


| w Xiążce ktorey tytuł; Subfidium Eachariflis. 
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S JAN Kapiftran Zakonu S. Francifzka wielkiemi 

* zabawami i cięzkiemi podrożami całe życie Za- 
bawiony, z tym rozmyślaniem odprawował Mize $. 
iakby nie więcey nie miał do iprawowaniń. Zydami 
krorzy pofwięcone Hoftye fwiętokradzko Iżyli, cięfź- 
ko fię brzydził. Kroniki Zakonne, 

Reflexya. Tyle nim Bog dni, owfzem tyle lat da- 
rował, á pułgodziny zupełne odnas fobie nie zafłu- 
guie? 


MODLITWA 


NZ ftyd mnie ach! wftyd Panie Jezu, żem do tych = 
czas więklzą część życia na doczefnych zaba- 
wśch ták ftrawił, że dla naywiękfzey fprawy zbawie* 
nia Dufzy, ledwiem co mało czynił Ale odtąd 
tak wfzyfikie (prawy moie tobie pofwięcam, że te= 
ráz ná zawfze chcę bydź na chwałę iedynie twoią 
obrocone. Potwierdź tę wolą moię Boże za przy- 
czyną $. Kapiftrana. Æ ty naypierwey Gi, 

\ Na uprolzenie tego, niedopufzcżę áby mi iśkie 
zabawy przefzkadząc miały do odprawowania zwy- 
kłych nabożeńftw. « 5: 

Jako fię przygotuiefż Bogu, tak potrzeba aby ci 
fię Bog pokazał: © S. BondveńturQ, 
pytanie. Ktoryż, był błąd Zwingliufza o formie 
pofwięcania? Odpowiedź. Mawiał, że w tych ftowśch, 

To ief Ciało moie ftowo iefè, brać fię ma zato 
fowo, znaczy powiadaiąc że mu to zdanie było. ©» 
biawione w nocy od iakiegaś ducha, ktory czyli był 
czarny, czyli bidły, powiadał że niepamiętał, Oczym 


S. Má- . 
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S MAGLEORYL Bifkup, zwykt był tylko chleb 

tu leguminę iadac; od Anioła który mu fmierci 
godzinę przepowiedział N. Sakramentem Opatrzo- 
ny, fyfzał te do fiebie rzeczone fiowa: Czyń co czy» 
nilz, niewątp, że imie twoie ieft nápifane w Niebie 

Suryusz. 

Refiecya,  Zawlze co prawda, ofobliwiey' iednak 
podczas Mfzy S. rozumieymy że nam to mowią, 
fzczegulniey czyń, go czynifz. 


MODLITWĄ 
zyli imie moie. w Xiędze. żywota ięft napifane; 
ten to wie, ktoremu wiadomą ieft |liczba prze» 

znaczonych do, Nieba; czynią to gtzechy moie, że 

ná tę. niepewność drzę, śle twoiemi modlitwami $ 

Magloryufza (prów to, śbym ták żył żebym przy 

fmierci mogł is fpadziewać, że z tobą w Niebie 

pracy moiey  nadgtodę odbiorę. A ty naypier- 
wej ETE 

Na uprofzenie tego, w boiazni i drzeniu fprawo* 
wac bede zbawienie moie, 

Pożywáiącego ciebie Pan ciała fwoiego członkiem 
czyni. S. Tomasz, 

Pytanie, Jeftze ielzcze błędliwe ińkie tego fto- 
wa tłumaczenie? O4gpowiedź. Jeft Bokwina, ktory 
nauczał, że chleb nazywa fięj ciałem € hryftufo= 

wym per. communicationem uliowzatum, tak iako a 

Chcyftulie mowi fies Tez człowiek reji- Bogiem. Dla 

czego wedtug tego błędliwego odania te ftowa Te 

ses ctato moje, maig ten fens: tea chleb „nazywą fię 
talo tnoa, S. Bo- 


S am 


6 
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BONIFACJ YUSZ pierwizy” tego Imienia Papież, 
między zbawienoemi ktore po iobie zofiawił, de- 

kretami napomnożenie ufzanowania N. Sakramen- 

tu, i to pofłanowił, śby żadney niewieście nić godzi- 
ło fię dotknąć palli, ślbo korperału, Vue PP. 

Keflexya, Jeżeli Ani Bpparatu tey fwiętey Taie- 
mnicy biegodzi fię dotknąć Białogłowom, jakże 
fądzifz to będzie bez winy, wolno kapłanom aiewiaft 
soo i żartem dotykac fię, 


MODLITWA 


Trzeż Pźnie zmiyfow iferca mdiego ża przy- 
czyną,.$. Bonifacyufz ża, bym nigdy nie wieczynił 


przeci iwko prawu twemu, a niczego ni iepragnąt; ; nie 


chcę tego, aby ktora część moia. fiużyła grzecho- 
wi, ktory wfzyltkie od ciebie odebrałem, bym ci ca- 
ły zupełnie fiużył, A èy ucypierwey Fe. 
Na ugrofzenie tego, wfzyftkie zmyfty a na ypier- 
wey oczy, ięzyk, ufzy. na pilney miec będę firśży 
„Cedry Libanu, Wodzów trzody, nólazłem otym 
powietrzem upadaiące; o ktorych upadku nie ina- 
czey fądziłem, tylko iak o Hieronimowym. 
S. Augustyn: 
Pytanie, jefiżeto ieden błąd Bokwinś, -co 1 Lu- 
tra Zibro decaptivits babilon: cap, 1. pauczające 
go, tak prawdziwym bydź ten chleb Ciałem Chry: 
ftulowym, iako: prawda jeft ta; ten cztewiek jett Bo- 
giem? Odpowiedź. Nie ieft to. jęden btad bo Lu 
ter- przypufzczą. prawdziwe złączenie chleba z Cia 
łem Chryfiufowym, ktorego. wieprzypułzcza Bo- 
kwinns, $. Ewa- 


* (więceniu kościożow; była czytóna Miza fwięta; 
rozumiał bowiem: że pewniey nie może fie pofwię- 
cić mieyfce, iako przez obecność Ciała 1 krwie 
Chryftufowey. Vite Patrum. 

Reflexya, O iak przyftoi abysmy byli fwięterni, 
ktorzy nieraz; śle częfią obecnością Ciała: Chry- 
ftufowego iefteśmy pofwięceni. Prawdziwie kościo- 
tem Boga wy iefteście; © bogdayby czyftym. 


MODLITWA 


O fobie Panie JEZU Chryfte ferce moie 
má żywy koscioł, ktory obecnością twoią pofwię- 


calz tyle rázy, ile raczyfz domnie przychodzić pod ' 


Olobami chleba. i wina, dźy profze przez przyczy” 
nę S, Ewaryfta śbym ci kościołem, był oczyfczonytm 
byfię wnim nic nieznaydowało, tylko co fię tobie po- 
doba. A ty naypierwey e 

Na uprofzenie tego, ftrzedz fię będę, bym ftowa 
nieczyftego ślbo nieprzyftoynego piewymówił: 

Ktore uftłami czyniemy pochwały, te życie mie- 
fza bezbożne. S. Augufi yn. 

Pytanie, Co trzymał Okolampadyvfz o formie 
konfekracyi; Odpowiedź. Nauczał że chleb nazywa- 
fę Ciałem Chryftufowym przez Metonimią Retorfką 


figurę, przez ktorą daie fię imie rzeczy znóczo- 
ney znakiem; tak, że te fiowa Toi fi Ciało moie, ma- i 


ją ten fens: ten chleb ief figutą, álbo wyrażeniem 
Ciała moiego Lib: de genuin horum verbo. ex pofit: 


S. JWo 


AO KAPA 5-4 
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S JWO ktorego podniefienie ciśła dziś fię obcho- . 
* dżi, wielki Patron ubogich, ztą gorącoścrqj Ducha 
Ma S. odprawowół, że zaftużył miec iey publi» 


Ji czay z Nieba dowod, gdy nad głową Jego Mfzą S. 


odprawuiącego, kula ognifta pokazała fige  Suriusz, 
Reflexwya. Kto fię lituie mad fierotą, dofłąpi 

miłofierdzia tego; gdy wfzyfcy potrzebuiemy, o« 

tworzmyfz mizerakom. wnęttzności. miłości, 


MODLITWA 


{Bogi i niedoftatni doftołau Krola Niebiefkiego 

zawołany przychodzę, o bodayżebym zafłużył u- 
niego zafiadac fzatą godową przyodziany, wyzna* 
ię moie uboftwo przed tobą S: |wonie, tyś naypier< 
wize wżyciu twoim miał fłaranie o ubogich, więć 


i moiey żebrackiey nie opufzczay IDufzy, śle mi . | 


uproś z fkarbnicy miłofierdzia Bofkiego tey  łafki 
obfitośc, bym nią przyozdobiony, zafłużył w niść 
na gody Barankowe. A ty naypierwey GE. 
Na uprofzenie tego, dziśz ubogim albo ducho- 
wny uczynek miłofieroy wyfwiadczę, ślbo cielefny. 
Ty utrapionemu ślbo ubogiemu bądź Bogiem, 
miłofierdzia Bofkiego uśsladuiąc, Gregor Na: 
Pytanie. Coż fądzik otych ftowach kalwin: Od 


 powjedź, Nauczał, że ten chleb nie ieft famą figu- 


rą, śle też ieft i taiemnicą, ktora razem pokazuie 
Ciało Chryftufowe. 


Ż6G466 


SS, 


AR GY B TZ PAZDZIERNIKA 
SS SZYMON y JUDASZ Tóadeufz Apoftołowie, 


fa podane pożywali Ciało iego; z iakim ulzabowa- 
niem ro; dawali go ludziom, 4 ktoż to poymie? w Perfyi 
z kościoła wypędzilidiabłow, ktorży, wpoftaci mu- 
rzynow  pouciekali, W życiu ich, 

Refiexyc. | teróz fą diabli w kościele, ktorzy do | 


gadania, do rozrywek wmodlitwie, i doczego gore | 


fzego zachęcają. Bądzżety na nich Exorcyftą. 
MODLITWA 


przez owę gorącość, przez owe nabożeńftwo was 
profzę; S5 Szymonie i Tadeufzu. z ktorym  -zrąk 
Chryftufowych na ofłatniey wieczerzy pofwięcony od 
Chryftufa podany chleb odebraliście, uproście mi 
przy S. kommunii nabeżeńftwo, prawdziwą. wpożye 
waniu A. Sśkramentu pobożność, Æ ty. naypiet: 
wey Ec GSE 
Na uprofzenie tego, wyftrzegać fię będę, bym nie 
z famego zwyczalu przyftempował do S. kommunii. 
Czyliżci fię zdabydź kościoł Domem nie 
rządnym i nad ryvek poslednieyfzym. 
S. Cbryzośtom. 
Pytanie. Czyli iedneż zdanie ż kalwinem mieli ieg. | 
uczniowie? Odpowiedź bynaymniey; piektorzybowiem | 
jako fwiadczy Goruchaus ldufenio in Commentar: cot 
cordia cap, 29. przez te ftową Ciafo moies rozumie | 
ciało Chryftufowe mifłyczne, toieft kościoł wiernych | 


66099506 | 


*iak wielkie odebraly łafki, gdy od Chryfiu= | 
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XXIX PAZDZIERNIKA 305 
B JDA Panna Brabancka Zakonu S. Dominiká 
modląc fię przed N. Sakramentem z wielkiey 
ferdeczności częfto cierpiała mdłości, widziała nie- 
kiedy podczós Mfzy S: Chryftufa z nieba w iwiatło- 
ści na ołtarz zftępuiącego, ktoremu fig kłaniśli 
Aniołowie. Monolog Beneditt 
 Refłexya, Poprzedzaią przykładem fwoim Anfo= 
łowie aby ci pokśzali, co mafz czynić Ty rozumiey 
że ná każdym kościele to napifano Tu hę kłaniay Boga 


MODLITWA 


lebie Boga moiego wfzędzie ce prawda obecnea 

go, wyznaię, fzczegulnym jednak fpofobem 
złudzką naturą pod ofobami chleba i wina utaio= 
nemu pokłon oddaię w kościele; dayże, profiemy 
przez przyczynę B. |dy: byśmy ci godnemi obycza- 
iami ftużyć mogli. A ży naypterwcy Ge, 

Na uprofzenie tego, podczas Mfzy S. nigdy, 
tylko chyba przy hagłey potrzebie fiedzić będę, 
Szczęśliwe. zaprawde mieyfce naktore chodzą wierni, 
w ktorym miefzkaią Aniołowie, ktore nawet fam 
Pan Bog fwoią obecnością zdobi. . 

Pytanie, Byłże iefzcze inny błąd około fow kon= 
fekracyi? Odpowiedź. Był, bo Luter w Xiędze Quod 
verba Domini firmiter Sant. mowił że te ftowae 
To iefł ciało moie ten feńs maią: Ten chleb iefł cida 
ło moie odemnie uczynione.» A lubo to tylko mowił 
żartem, iednak tego mocno bronił Componus. 
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308 XXX. _ PAZDZIERNIKA _ 
S GERMANUS Bu fkup kapuańfki, odl Pafchazyu 
*fza Rzymfkiego Dyakona w mniemaniu f(więtobli- 
wości zmarłego ieft profzony, Aby dla nwolnienia du- 
izy. fwoiey z mak czyfcowych Mfzą S. odprawił, uczy- 
nił o co profzony był 3, Bifkup, a Dyskon pofzedł 
do nieba. S. Grzegorż Lib 4. Dial. cap. 40, 
Reflexya, Niebiofa nie i} czyfte w obliczu Dofkim; 


| 


á o ktorych rozumiano, że iwiętobliwie żyli, pofiłe | 


ku innych potrzebuią! a coż nás czekń, nas oziębłych | ; 


MODLITWA 


Eżeli Nisbiof niefą czyfte w obliczu twoim Panie, 
iakoż tyle grzechami ia zefzpecony ważyc fię bę: 


dę, pokazać woczach twoich nayczyfifzych, moy JE- | 
ZU, wftyd i konfnzya mhie obeymni ie, gdy uważam - 
obrzydliwość grzechow moich; więc żebrzę cię przez | 


przyczynę $. Germana, abyś wemnie czyfłe fwo. 


rzył ferce, a Ducha, proftego odnowił we wnetrzno* | 


ściach moich. A ty uaypierwcy Ge. 
Na uprofzenie tego, poftanowię dziś wyftrzegać 
fiş defektu mnie  zwyczaynego. 
__ Wielka iet potrzebź życ fwiątobliwie i fprawie- 
dliwie, ktorzy wfzytko czyniemy w oczach fędziego 
wfzytko widzącego. S. Augufym 
Pytanie, W iakim fenfie bierze kościoł  ftowa 
konfekracyił Odpowiedz. w tym fenfie, wktorym f4 
ad Chryftufa rzeczone tak aby ten fens miały: ze pod 


temi przypadkami chleba i wina ieit prawdziwe | 


ciśło i prawdziwa krew Chryftufowa, 


wić 
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WY S, C WOLFFGANG Bifkup Ratyfboneńfki ftórania 
ybli= o ludziach fobie powierzonych, niemiał fobie 
dus „a pśleżyte, pokibyżycia fwaiego nie łożył na czwi- 
Szy | czenie młodzi dl4 chwały Bofkiey, ktorey na zas 
zedł | chowanie fię w pobożnym życiu między wízyftkie- 


406 | mi naukami, i radami  ofobliwiey radził, pożywa- 
z nie N, Sakramentu. Wżyczu tego 
| Olle 


Reflexya Na ślifkim lodzie ftawa młodość, ufitugę 
łych | iey i Bogu czynifz, ieżeli nią dobrze kieruiefz, 


MODLITWA 


anie, 

 bęz | Mew niezliczonemi niebefpieczeńftwy zbawienia 
JE, życie prowadzę, wićm że bez twoiey Boże po- 
zam i 


mocy, bez twoiey obrazy z nich niewynidę, racz że 
rzez , Boże mnie mocną twoią dźielnością wtych nie 
Iwo? | befpieczeńfiwach umocnic, i obronic. A ży nay- 
ZNO* | pżerwey GSC. 

,,. Nóśubprofzenie tego, ufiłować będę, DE dru= 
€gać gim  dźł dobry przykład z fiebie. 
z Ani grzech niema w fobie tyle zguby, ile ztąd 
WIE: | żeinni do grzechu przyprowadzeni bywaią. 4. Chrys 

| Pytanie. Jetze. Mizá S- prawdziwą ofai Od- 
fiyn. powiedz, Jeft zaprawdę, poniewafż tam ofiarnie fig 
towa | prawdziwe Ciało, i prawdziwa, krew Chryftufowś,: 
m f4 | nieinaczey tylko ińko przedrym Melchizedech chleb i' 
pod | wino ofiarował Bogu, dáko prawdziwą ofiarę.” 
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306 IL LISTOPADA 
NUNCYA Panna  Neśpolirańfka odludność 
' kochająca, w Rzymie niedaleko koscioła S. Pio- 
tra obrała fobie mielzkanie. śbytym pilniey nabo- 
żerńftwa zażywała, do Nayfwiętfzego Sakramentu, | 
cżęfto przyftępowóśła, przed k'orym gdy fię wiele go- | 
dzin modliła, czas ten iednak zdał fięiey bardzo | 
krotki. Arturus in Gyn: | 
Reflexya. A tobie pułgodzinne zabawienie fię | 
w kościełe iet uprzykrzone? gdybys Bogń kochsł | 
zapewne z nim fię cielząc, nie będzie fię przykro zda: 
wac ani długo. 
M=O7DBSIZZTTZ WSA 
Stydzę fię Panie JEZU Chryfte błędu mo: 
iego, że naufiugę (wiata ieftem prędki, ana ue | 
fzanowanie ciebię, ktory ruczyiz zofławać pod ofo- 
bami chlebá i wina, do tychczas byłem opiefzały; 0- 
toż teraz ferce moie gotowe tobie ofiśruię przez 
ręce $. Nuncyi, Tygo Panie fwiętą napełniy go- 
rącością, i do fiebie fimego uczyń nabożnym. 
Na uprofzenie tego, po fkończoney Mfzy S. ie. 
fzcze (ię trochę dla modlitwy zabawię wkościele: | 
Gdzie ieft miłość, tam pracy niema, ślbo też fas | 
má praca ieft ukochana» S. Augufiyn, | 
Pytanie, A czyliż ofiara Melchizedecha była fi- | 
gurą ofiary, ktorą kaptani fprawuig,? Odpowiedź 
byłś, iáko bowiem Melchizedech ofiarował ofidrę beza | 
krewną to ieft chleb i wino, tk podobnie bezkre= 
wną pod ofobami chleba i wina ofiarę czynią kas | 
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Il. LISTOPADA 9 


iność YV !e!ebna Máłgòrzáta Lotaryńfka, wiele náyíta= 
 wnieyfzych Prowincyi náwiedziwízy, mawia 

abc. ł4 że to nayrofkofznieyfze mieyfce na iwiecie, na 
entu, | ktorym naywięccy zafług zebrac mozemy; przez co 
e go- | rozumiała kościoł, gdzie ief zachowany nayfwięte 
| ízy Sakramenc. Martyrolog, Gallic. 
Reflexya. Jles rázy między ludzmi konwerfo- 
fie | wał, mnieyfzymeś fię, śpodcbno i gorfzym po 
ch:t, | wrociłeś; obcowanie z Bogiem to cię lepiżym uczynią 


MODLIT WA. 


m 
Q 
N 
o 


mo». Oc moy zanierozum, żem dotychczas kochał 
na Ue | fworzenie; ciebie Stworzyciela zaniedbawizy; co 
ofo+  zagłupftwo moie, bym fię mu był podobół, tobiem 
1;0-  fię wiepodobał i dlatego famego już fam fobie ob- 
rzez  rzydłem, bym fię tobie fimemu napotym ipodcbał, 
"go: á żeby fię to fłało, wyrzekam fię teraz tego wizy ft= 
| kiego cokolwiek przeciwko tobie dotychczas czy= 
. ien. nita przewrotha wola moia. A ży naypierwey Efe 

| Na uprofzenie tego, maiąc uczynic adoracyą 
ż fas | utaionemu Bogu w N, Sakramencie, uczynię piers 


U wey ś4kt fkruchy. 

tá fi- Strzeż mnie Panie. od fideł, które mi zgotowane 
vedé od zgorfzenia czyniących nieprawość.  P/aim. 
beza Pytanie, Czyli też ofiára Aarona była figurą tey 


zkre«  ofiśry, ktorą kapłani ofiaruią* Odpowiedź, Ofia= 

j kas | ra Aarona krwawa właściwie była figurą ofiary: 
tey, ktorą fię fam Chryftus na krzyżu umieraiący: 

ofiarował. 

| S, 
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AM. LISTOPADA, 


S MALACHIASZOWI Bifkupowi Siofira iego Us 
marła, [zpetna mu fię po {mierci pokazała, i 
przed nim ięczałà, ulitował fię nadnią Brat fwiąto- 
blwy i ofiarowił Mize S. za nią, à potym widział 
iąmiędzy Luchami: Niebiefkiemi. Nadafi an. Cales,| 
Reflexya. Tu ieft. prawdziwa ku powinowatym 
miłośc, abyś. ich duchownemi ratował (poloban 
nie żebyś dziedzićtwo Chryftufowe na ich łożył por| 
trzeby, á tak do niecnot miał dawać podnietę, 


MODLITWA 


MOT gtzechow za przyczyną Malachiafza $, 
Panie JEZU zgładź makuły, by ogień on kto-, 
ry ua Ooczyfzczenie Dufz ieft zapalony: nie znalazł 
we mnie co by czyścił. 4 ży naypierwey Oc. 
Na uprofzenie tego, przypominac fobie częfło 
będę męki czyfcowe z nabożnym za dufze czyfcowe 
weftchnieniem, 


Jeżeli innym  będziefz przyczyną zguby, wię: 
S. Chryzoßom 


kfze kary cierpiec będziefz. 

Pytanie, Czyli ofiara Mfzy Swiętey od kapłó: 
mow bywa naybardziey ofiarowana za famych katolis 
kow? Odpowiedz. Naybardziey ofiaruie fię zafamych | 


katolikow, śle też kiedy fię ofiaruie za rozmneże» 
nie $. kościoła. tedy w ten czasofiaruie fi fię za He» 
I 


fetykow, i niewiernych, śby fie nawrocili, 
SOS 


5. Ka- 


LISTOPADA om 


Da iR a KORZE 
S KAROL Borameufz; nigdy nie opufzczał ad 

* prawowania Mfzy S$. A gdy icy miććc nie mogł 
dlafabości, tedy co dzień komunikował, Gdy gdzie 
do miata wchodził, przed wizyfikiemi intereflami 
naypierwey niwiedzał N. Sakrament, 1 lemu czy= 
nit adoracyą; w rzeczach wątpliwych nic nie czynił, 


, poki fię pierwey nie poradził utaionego Boga: ka- 


płańfkie pacierze przed N. Sakramentem odprawo: 
wał, i na Jego honor korgregacyą pofłahowił. 

: W zyciu iego. 
Reflecyn. Patrzże iák dowcipna ieft miłośc, a ty 
na co dowcipu twego. ifiły zażywafz? podobno 
byś był ślbo bogatfzy, ślbo uczeńfzy; á to ná go fię, 


przyda. 
MODLITWA 


DY Panie za przyczyną S. Karola Boromeufza, bym 
tak używał rozumu woli, bym cię Boga moiego 
fzukał, we wlzyfikim i kochał nadewfzytko, . bymcł. 
fię famemu ftarst podobać aż do terminu życia mos 
iego. “A ży nayjierwey Oc. 

Na uprofzenie tego, ieżeli dziś da keścioła nie- 
będę mogł poyść; tedy obrociwizy fię ku kościoło- 
wi, poklęknąwizy, ufzanowanie oddam N. Sakramen+ 
towi tam będącemu. í 

Wren czas prawdziwie Boga kochafz, ieżeli z mifo« 
ści iego dobre co możeiż czyniłz. ` $. Bernarda 

Pytanie. Czyli godzi fię Mizą S. odprawować 
za niewieroych? Odpowiedź, Godzi; byle ten miano- 
wicie nie był wyklęty, lubo i za takiego o nawroce« 
nie iego profic godzi fię, ofidruiąc fwiętę ofiarę: 

: S S; Eme- 


"V._ LISTOPADA 
Q EMERYK Xiążę Węgierfkie, gdy w Wefpri- 


= *one w kościele przed N. Sakramentem modląć | 
fię chciał wiedzieć, co by też było Bogu naymilfze< 


go, o to Boga gorącemi błagał modlitwami, i us 


pewniony był głofem niebiefkim, że naybardziey fię | 
Bogu podoba Panieńftwo, ktorego on dla tego przez 


całe przeftrzegał życie. ~ Bonfin . 
Refexya. Nie wfzylcy poymuią to fłowo, iak 


to iefi fzczegulny Dar Bofki, ták tylko tym ktos | 


szy fą Niebu bardzo mili, pcípolity. 
MODLITWA 


DY profiemy wfzechmogący Boże przez mo- 


dlitwy i zafługi S. Emeryka, byśmy tak zmy= | 


flow nalzych ftrzegli, by przez nie nic nie wefzło 
coby fmierć dufzy przynieść miało, śle/ śbyśmy- 


tobie czyftym zawfze ftużyliaffektem, 4 ty nay- | 


pierwey (St, iak na karcie drugiey. 
Ná uprofzenie tego, cokolwiek choć mało prze- 
ciwnego przyfłoyności i czyftości pofłrzegę  ftarać 
fie będę, ábym od tego uciekół. 
Kto pożądliwości zwyciężá, wielki fobie uczynił 
pokoy. S. Cybryan. 
Pytanie, Czyli fię godzi ofiirować Mfzą S. za» 
nawrocenie Hererykow i niewiernych? O/powiedź 
Godzi fg, byle we Mfzy nic nie przydawac, śle 
eylko przez intencyą kapłana applikować  ofia- 
tę, S. zaich náwrosenie Bellarti Lib, 2, de Mi/ja ©. 6, 
CE 
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VI. LISTOPADA  — mo | 


rie Q LEONARD ná | cześć N. Sakramentu T kościo» 


e ły wyfławiał, á żeby ufzanowanie iego nigdy nie- 


| uftawało, kapłanow ktorzyby codziennie Mfży S$. 
| odprawowal: polłanowił, z kcorych fwiętemi ofiara- 


mi fwoię łączył modlitwy, aoprocz innych cudow, 
niewolnikow wielu a kaydan cudownie uwolnił 
Suryufze 
Reflexya: Naucz fie modlic, a naucz fię każdą 
rzecz uprofic, iedna iet modlitwa, abyś nieiakim 
fpofobem ftat fię wfzechmocnym, 


MODLI TWA 
! 

Oich grzechow Panie za przyczyną fwiętego Le- 

onarda, rozwiąż więzy, abym wolną myślą cie- - 
bie fimego Boga mego rozważał, i w tobie wie- 
cznie fpoczywał. A ży naypierwej eri. 

Na uprofżenie tego, będę fię modlił ża odku- 
pienie więzniow między niewiernemi, 

Dobrze żyć umie, ktory umiefię dobrze mo: 


dlic, * S. Auguśtyn. 


Pytanie, Czyli Mfza fwięta ieff pomocna zmar- 
łym za ktore fię ofidruie: Odpowiedź. Wielce ieft 
pomocna, gdyż za iey pomocą wiele Dufz by» 


gypsi 
gs% 


ıı wa uwolnionych. 


M UREESTOBADA o 


Ç ENGELBERTUS ArcyBifkup Koleńfki czterdzie* 


*ści i iedm ranami zranionyzą obronę, kościoła Se | 
umárt, nieprzylacielowi fwoiemu winy darowanie od | 


Boga uprofił, kapłanowi odprawuiącemu Mfzą S: 
za fiebie widomie fię pokazał i oznaymił o fobie, że 
iuż w niebie zoftawał. Nadasi an: Cales, 

Reflexya. Ten Swięty tyle ran odebrał, a wefo- 


ło dla Boga; aty i iednego ftowa zgryść nie możefz, | 


abyś záiedno więcey nie. odpowiedział, 


MODLITWA 


JpRofiemy wfzechmogący Boże abyś za przyczy- 
" mą S. Engelberta wiernych twoich w iedności 
wiary  twoiey , zachowac raczył, ńby ktorży 
ciebie pod ofobami chleba i wina utaienego bydź 
wierzą, i adoruią, otwartą na potym twarzą nawie- 
ki widzieli i kochali w Niebie. A ży zaypierwey 65 
Ná uprofzenie tego, dziś przed Bogiem ofwiad- 
czac fię będę, żę w kościele fwiętym katolickim aż« 

do fmierci wytrwac pragnę, 
W kłotni, ten iel niżfzy, -ktory ief zwycięzcą. 
S$. Bazyli 


Pytanie, Zkąd fię dowodzi, że Mza 8, za zmar: | 


łych otiarowana iestim pomocna? Odpowiedź, Z ksiąg 


drugich Machabeyskich Rozdziału 12: Swięta y zda» | 


wiernajeff myśl zazumórżych fię modlić, aby od 
grzechuw byli uwolnienie 


lia 
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VII. LISTOPADA 315 
GODEFRYD Bifkup Ambianeńfki, łafkawy ná- 
*wizyftkich , oprocz tylko furowy na niecnotli» 
wych, z tych iednemu, zabronił S, kommunii, śle 
gdy ten odmieniwfzy fzaty przyjoł N. Sakrament, 
iak by ognifte węgle wziął wufła, połknąć go nie- 
mogł, Suryusz, 
Reflexya, Herfztem fię czyni niecnoty, ktory 
jemu przepufzcza; gdy jednemu chce pomoc, wielu 
fzkodzi, ktory za złym idzie przykładem. 


MODLITWA 


Proś mi S. Godefrydzie swoiemi modlitwami i 

chwalebnemi zafługami złego towarzyftwa wy- 
ftrzegść fię zarazy, bym fwiątobliwie na ziemi żyjąc 
Błogofławionych _ zafiużył dofiąpić towarzyftwa 
w Niebiefiech. Æ ży naypierwey €5c. 

Na uprofżenie tego, ieżeli kogo z poddanych 
moich ślbo mirownych pofirzegę grzelzącego, tá. 
rac fie będę śbym go do lepfzego życia przyprowadził 

Niech nike dla tego niebędzię gorfzym, że Bog 
ieft lepfzy, owiżem naylepizy. Tertuliazus, 

Pytanie. Ponieważ Heretycy odrzucaią  Xięgę 
drvgą Móachśabeyfką kanoniczną, z kądże im dowe» 
dzic będziem, że Mfza S. ieft pomocna Dulzom 
zmarłym? Oagpowzegź. Lubo nie dopufzczaią Heres 
tycy aby ta Xięga bydź miała kanonicznś, toieft 
przyjęta za prawdziwą od kościoła Bożego; nie mo- 
gą iednak przeczyć że ieft ta Xięga dawna i pra- 
wdziwa, ktorey ani Apoftołowie, ani koncylia áni 
Doktorowie, i Oycowie wpierwiśfikowym kościele 
miebyli przeciwni, S. Mi- 


ZEK Er O YET ee 


36 —* IX. LISTOPADA 


S MIKOŁAY z Rawenny tyle podczas odprawo» 
*wania Mfzy S. łez wylewał, że ią mufiał pry» 
watnie odprawowac, podcżasktorey częfto ná powie» | 
trze wyfoko był wyniefiony, częfto promieniami | 
iśfnemi otoczony był widziźny, iako i wtenczas kies 

dy miał kazanie o Nayfwiętfzym Sakramencie.. 
W życiwiego. 

Reflecya. Znaiących. fie: do ludzkiey fkłonnosci | 
do złego namawiał. i zachęcał do częfłego pożywa» 
nia N. Sśkramentu, bez. ktorego. łatwo pokufy nad | 
nami gorę. biorą» 

MODLIFWA | 

Natury fkażoney moiey,, do złegom. fkłonny i 

upadam, ieżeli twoia, Panie Boże uiewefprze mnie 
ła(kawośc, przybądz że mi. łafką, twoją. za przyczy” 
ną Ba Mikołaia, 4 uczyń mię;między. niebezpieczeń= 
ftwami befpiecznego. A ty zaypierwcy Oc. | 

Na. uprałzenie: tego; profić: dziś, będę a pomoc 
Bofzą ná. zwyciężenie: pokus, 

Ktory. zawfze. grzefzę, zawfzem. powinien mieć 
nato lekarftwo- S, Ambroży: 

Pytanie, jeftże to dawno: przyięty zwyczay o0- 
fiśrowśnia Mfzy $; za zmarłych? Odpowiedź. Jet | 
przyięty ielzcze od: Apoftołow, iśkofię pokazuie 
z Liturgii S Jakuba. Apoftoła: S. Klemenfa S. Bazy: | 
łego i innych, 


U 
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X. LISTOPADA 317 
THEOKTYSTA Wdowa dla zachowania czy« 
ftości, - trzydzieści i pięć lat nikomu nieznaio= 

ma żyłą na pufłyn', tym tylko iednym naybardziey 

zafmucona, że niemogła N. Sakramentu przyjmowac. 

Zefłał iednak Bog człowieka, ktory iey przyniofł 

N Sakrament, ktory z wielkim pofzanowaniem ode. 

brawfzy i przyiąwfzy, życie zakończyła 

Baroniusż. 
Refłexya. Dosc ieft znáiomy, ktory ieft zuaiomy 
niebu, á bywa to częfło, że znaiomy. wiżyftkim; 
mieznaiomym famemu fobie umiera. 


MODLITWA 


(QD Potyżem znát ciebie Panie JEZU Chryfte ia= 
koś ieft przyjemny kochaiącym ciebie, i fzukae 
igcym; O! bodayżem znół i fiebie, ileś mnie ofzś- 
cowśł u fiebie, gdy mnie odkupił. O! bodaybym 
nadewfzyftko (kochał ciebie, i famego fiebie tobie 
iedynie oddał, tę wolą moię z4 przyczyną S. The- 
oktyfły potwierdź wemnie Boże, Aży uaypierwey erce 
Ná uprofzenie tego, dziś fię nie potrzebnych roz- 
mow wyfłrzegać będę. 
O! Panie niech cię poznám, niech poznam  fiebie 
S. Auguftyn. 
Pytanie. Czyli może fię ofiarować Mfza fwięta 
ná honor SS. Pańfkićch? Odpowiedź. Może fię ofiń- 
rowść, śle drugim fpofobem na cześć Swiętych, lu= 
bo pierwfzym fpofobem naypierwey ufiśrnie fig Bo- 
gu, ktory cześć i honor fwoy odbiera w ufzanowaniu 


Świętych Swoich, ktorych  ieft wfpomnienie we 


Mfzy Świętey. 


38 ~ XI. LISTOPADA 
MARCIN Turoneńfki Bifkup, nigdy w kościele; 
* gdzieby był, zachowany N, Sakrament, nie“ fies 
dział, Gdy miał Mizą Świętą, nád głową iego o- 
krąg ognifty widzany był, maiącj umierac bifa od- 
ficbie odpędził, mowiąc; nic złego we mnie nie: 
znaydziefz piekielna poczwaro. W życiu żego, 


Ryfłexya, O! gdyby i mnie godziło fię rak przy | 
fmierci powtorzyc, będzie? fię godziło, ieżeli po- | 


duizczenia fzatańfkie odrzucać w życiu będę, 


MODLITWA 


O Wiele złego obwinione fumnienie moie to 


fprawuie, śbym złey fię obawiał fmierci Ty | 


Swięty Marcinie twoiemi' prozbami, wyiednay mi 
u Bog, teraz prawdziwą pokotę. by przy fmierci 
niemiał bis, czymby mie fturbował. A ty naypier- 
wiy Se. ; 

Ná uprofzenie tego, nigdy chyba. dlá wielkiey 
przyczyny podczas Nabożeńftwa albo Mfzy Świętey 
w kościele fiedzieć nie będę 


Nietrzeba rozumiec śby tá była (mierc zła, przed | 


ktorą poprzedziło życie dobre. S. Auguślyn 

Pytanie, Aczyli dobrze, że fię mianuią we Mfzy 
S. |mionś fwiętych? Odpowiedź. Dobrze, bo to 
fie działo i w pierwiaftkowym kościele, O czym 
fwiadczy S. Epiphanius Haris 15. 


gurs 
Fal 


8. Mae- 


XII. LISTOPADA. 319 

MARCINA Papieża chcąć zabić Olimpiniz, pro- 
'fŁ aby z rąk iego brał S,  kommunią, śby go 
przy tey pobożney S. fprawie puginałem przebił, 
alę gdy znagła puginół wypadł, i fwoim upódnie- 
niem brząknienie uczynił, tym przelękniony Olim- 


| piulz od niecnotliwych zatrzymał fię zamyfiow. 


SUTYUSZA 
Reflexcya. Kto mięfzka w pomocy. Neywyżlzego, 
w obronie Boga Niebiefkiego zofławac będzie; Niech- 
tylko będzie Bog zanami, nic fię nielękńymy choc- 
by- wfzyfcy przeciwko nam woiawali. 


"MODLITWA 


: Mew niezliczonemi niebefpieczeńfiwy | ktore 


mię otśczaią lękac fię nie będę, ieżeli pod 
twoią zofłaię opieką Panie JEZU chryfte, wyciągyiy 


profzę przez przyczynę S. Marcina Bifkupa two- 


iego nademną prawicę miłofierdzia twoiego, a 0- 
broń mnię. 4 ty uaypierwey Et. ~ 
Na uproizenie tego, wyftrzegac fię dziś będę, 


bym nikogo śni ná fławie, śni ná ciele, ani na de: 


brach iego nieukrzywdził. 
Kto nie czyni co Pan Bog rofkazał, darmo fię . 
fpodziewa tego co on przyobiecał. S Chryza: 
Pytónie. Czemu we Mfzy $. mianuią fię Swięci? 
Odpowiedź. Ná pokazanie fpołeczności w kościele» 


| ktora iet między fwiętemi, naktorych cześć ofiń- 


ruie fię, i między. żyiącemi, i miedzy Dufzami Czy: 
tcowemi, za ktorych fig ofiaruie Miza S. (7 


820 XII. LISTOPADA | 
S STANISŁAW  Koftka Societatis JESU; za ro» 

*fkofz to fobie poczytał tam bydź, gdzie Nay- | 
święńży Sakrament był ná Ołtarza wyfławiony, 
przed ktorym modląc fię wpadał w zachwycenie, 
iego pierfi ták fię zapalały gorącą miłością Boga, 
że chuftikami wodą ztnaczśnemi trzeba go było chło» 
dzic. Hs. Socżett: || 

Reflexya: Ty gdziefię chetniey zabawiafz; wko- | 
skiele? czyli tim gdzie ochotuią? 


MODLITWA 


M fkaftb zawarty w N. Sakramencie ktory | 

wfzelkie przechodzi fzacunki. ©! bodayżeby 
tam ferce moie było przykute; przez tę twoię mi-e | 
łość ktorąś pałał, gdyś tego N. Sakramentu po- 
żywał; profzęcię S. Stanifławie, uproś mi prawdzi: 
we ku temu nabożenfiwo Sakramentowi. 4 ży nóye 
pierwey Se. 

Ná uprofzenie tego, przez Modlitwę $. Stani. 
ftawa będę żebrał o gorące ku temu Ołtarza Só: | 
kramentowi nabożeńftwo, 

Jet w Niebie {erce i Dufza, ieżeli w Niebie ieft 
fkarb twoy. . S Eucheriusz 

Pytanie. Jákifz iet ztąd pożytek, że fwiętych 
Jmiona wipominśią fię we Mizy $? Odpowiedź, 
Ten iet pożytek, żefię pobudzamy do naśladowae | 
nia ich przykładow, -gdy ich chwałę wyftawiamy, 
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XIV. LISTOPADA 3% 
WAWRZYNIEC Dublińfki Bifkup, gdy fię 
* przed N. Sakrame 'tem modlił kiem w głowę 
tak ciefzko był uraniony, że podobnieyfzy da u. 
marłego niżeli żywego upadł; rożni rożnych gdy 
fzukali lekarftw do otrzezwienia, on przyfzedłizy 
do fiebie, iako mogł odprawił Mfżą S, ktorá wizels 
ką iego ftabość uzdrowiłą, Suryusz, 
Rófexya. Nigdy fwoim nie zbywa ná Niebie, prea 
dzey Matka zapomina o Synu żywota iwoiego, niże: 
ti by miał Bog o fwoich zapomniec. 


MODLITWA 


lękfze fa twoie dobrodzieyfiwa Boże, niżeli 
moie zafługi, twoiey łafkawości, i miłofier= 
dziu powinienem przypifaćc, cokolwiek ia ieftem, 
cokołwiek ia mam. Otoiedynie i naybardziey mi po» 
trzebne przez Mcdlitwę S, Wáwrzyńca, daymi Pas 
nie bym wdobrym dokonaniu Dufzę moię wręce 
twoie oddał. A ty naypierwey GC, 
Ná uprofżenie tego, częlto Bogu czynić będę 
dzięki zá odebrane dobrodzieyftwa. 
Tyle przeznas Bog fprawowacć będzie, iśko fię 
ku niemu nófza ufność wyciągać będzie. 
S. Bernard, 
Pytanie, Czyli Míza $, może fię ofiarować fá- 
mym S. Pańfkim? Odpowiedz. Włafciwie im fimym 
nie może fię ofiarować, tak śby fię fama ofiara miała 
kierować do Świętych; tá bowiem fimemu. fię ofia« 
tuie Bogu; może iednak ták fię ofiarowac fwiętym 
aby za ich przyczyną, Bog nam pozwelił, to o co- 
go profiemy. w w, $. Ma~ 


LISTOPADA 
ame EEEE tO aeaoe ara EN ONY merania NEON 


S MAKŁOWIUSZ Bfkup, BA morzu żegluiąć 
* wdzieńcWięlkomocny, "pr iprawie Miza 
S, i znagłaczdało mu fię,że wylep pi kazńtomu fię, 
wyfiadł z okrenu, i Miza 5, adprawiwizy glugę zar 
czętą-kończył, i poftrzegł że ow wyp byt-to 
wielki wieloryb; powólifięrod niegorufiępował Co 
widząc, Bofkiey opatrzności “wychwalać nieprzefta» 
wał. Suryust" 
Roflexyan lefzcze nie ufafz Bogu matowierny 
człowieku, ktory tyle fwiadkami dowodzi, że © nas| 
ma iwoie flaranie; i 


MODLITWA 


GPraw Panie za przyczyną S. Móklowiufza,*abym 
miał Boisźń i miłość twoię wieczyftą, aby kto- 
rey «bez ciebie bydź niemożemy, byśmy według wo- 
i stwoiey zawfze żyć mogł. A ty neypierwej e 

Na uprofzenie tego, w cale: ię zdam na Bofką 
około mnie opatrzność. : 

Pyźremnie o hadziei- fobie: tufzy, ktory fię Bo” 
4 bac diechce. S$. Grzegurż, 
+Pyttnie, Gdy Chryftus przykazał; to czyńcie 
ná moią pamiątkę, á czylifz przez to nie ruguie fię 
wa Mizy S. pamięc S. Pańfkich? Odpowiedź Nie- 
rugwie fig bo Chryftus me mewit: ná moię, mnie far 
mego: pamiątkę. 
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XVI. . LISTOPADA 333 
EDMUND Bifkup Kaatuarieńfki, iefzcze dzie» 
*cibą będąc, uchodząc przed złemi towarzyfza= 
mi; znólazł Boga rozrywek fwoich towarzyfzem; 
podrofty zakładał fobie za rekteścyą i rofkofzy u- 
fzanowanie N. Sakramentu. Maige zaś umierać, 
wziąwfzy nayfwiętizy wiacyk rák wefołym bydź fię po= 
kazał, iakby żadney nieponofił choroby. 
W zyciu icgo, 
Reflexya, Jakafz twoia roztywka, takie twoie rod 
fkofzy? obodayby nie gra, która utratę czyni i duzy, 
i dofłatkow. 


MODLITWA 2 

JJElicye twoje bydź z Synami  judzkietmi, wtym 

* Sakramencie pokazałeś Panie JEZU Chryfte. 
Dńyże profiemy, przez przyczynę za nami, S, Eda 
munda áby i nafze rofkofzy, były tu z tobą wcza= 
fie, byśmy zafiużyli ciefzyć fię ztobą in wieki. 
A ty naypierwey Fe 

Na uprofzenie tego, ufiłować dziś będę, 4bym 
o godności N, Sakrainentu miat mowę i dyfkurs. 

Wiełe ieft w koftkach kropek, tyle ieft niecnot, 
å iedna nad drugą więkfza. S. Antoni, 

Pytanie. Na wiele części dzielą Mfzą 5, ludzie 
duchowni, áby pobudzili do nóbożeńftwa wiernych? 
Odpowiedź. Na figdm części, ná pobudzenie paz 
mięci o iedmiu' fzczegulnych cnośach. \ 
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324. XVII. LISTOPADA 
S GRZEGORZ Bifkup i Cudotworca, miat mię: 
*dzy (woiemi niedobrey fiawy kapłana, za kto- 


rego fię Bogu modlił, agdy Mfzą S. odpr.wuiąć | 


podnofił S. Hoftyą, widział on kapłan, że zniey | 


krew płyneła, to poftrzegłizy, ták fię przeląkł, że 
życie poprawił. Swryusz 


Reflexya. Łatwiey umarłego dożycia przypro: | 


wadzić, niżeli złego kapłana do dobrych obycza= 
iow, tâ fprawa ielł prawdziwa Naywyżlzego. 


MODLITWA 


UV Dufzy fkrufzoney, i Duchu upokorżonym. wos 
łam do ciebie dziś Panie JEZU Chryfłe, śby 
krew twoia była na mnie i na grzechy moie, áby ie 
zgładziła, Twoią przyczyną fpraw to $ Grzegorzu, 
śby o co nabożnym wzdycham aff.ktem, tegom 
doftąpić zaftużyŁ A ży naypierwey Sc. 
Na uprolzenie tego. pabożuym  ucałowaniem 


dzis ufzanuię rany Chryfłufowe, zktorych wypły”. 


wśiącą krew dla zbawieniń nafzego uczczę. 


sSpetnięyfze 44 niecnoty, gdy fię pofturą cnot | 


.pokrywaią S. Hieronim, 
śPytanie, ‘Ktorafz ieR pierwfza <zęść Mfzy $? 


"Odpowiedz. iPierwiza ʻe (powiedz, (ktorą kapłan | 


pray gradufach czyni, i nazywa fie /krucha gdzie kas 
„plan 'fkrufzonym 'fercem "mowiąc Powfzechuą fpo" 
wiedz, :odpufzczenia ;grzechow -iwoich i ludzkich 
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XVIH. LISTOPADA 325 


S. Ç ODO Opat ktory pierwey prożnym Poetom 

niżeli nabożnym Kiąfzkom czas do czytania da» 
wał, doznaiąc zagniewinego na fiebie Nieba, odmie- 
nit (woy zwyczay. Kapłanem zoftawfzy ile razy miał 
Mlzą S. niezwyczayna zawiże na iego twarzy wy- 
dawała fię wefołośc. Monol Benedi: 

Refirxya. Rtoreż ty częściey Kiążki czytafz? Na= 
bożnych Xiag czytanie wielu było do odmiany 
życia i do odebrania Nieba prżyczyną. 


MODLITWA 


Nterceflya, S. Odona profiemy Panie, niech nas 

[obie poleci; by co nafzemi niemcżemy zafiugź- 
mi, iego ktory ci fię podobał prezbami otrżymalie 
A ty naypierweg Sc. 

Na uprofzevie tego, dziś przez czas nieiaki czy« 
tac będę Kiażkę duchowną. 

Gdziekolwiek czytaią fiowo Boże, tam prawue 
ie Duch fwięty. S. Cbryzofiom 

Pytanie, Ktoraż ieft część druga Mízy fwiętcy? 


"Odpowiedź. Od jntroitu aź do Epifioły, i nazywa 


fie cbwaleniem, bo wtey części kapłan 2 Aniołamt 
Boga wychwala, 
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S. El- 


BA XIg._ LISTOPADA 


S ELZBIETA Wdćwa Krola Węgierfkiego Cor: 
* ka, wfzedłizy do Kościoła, koronę z głowy fkta- 
dála, pod nogi tego ktorego tam ćzciła rzuczaiąc 
ią, i podczas podniefienia N. Hoftyi całą, gorzała 
twarzą, i ińlniała; pię 'ziefiąt codzień ubogich kar. 
miła, kterzyby pierwey Mizy $, fiuchali, 
W życiu iey 
Ręflexya. Jakżes ty łafkawy na ubogich? iskiego 
chcefz dla fiebie doznac Boga? tym day byś zażye 
wał na wieki. 


MODLITWA 


DY nam profiemy ' Panie, za przyczyną S. El- 
żbiety Ducha twoiey miłości, byśmy cię żawfze | 
w bliznim madewfzyftko kochaiąc, obietnic twoich, | 
ktore wfzyftkie przechodzą pragnienie, doftąpić 
mogli. A ży naypierwey ©, | 
Na uprofzenie tego, dziś álbo iałmużną, albo | 
innym miłości uczynkiem wfpomogę bliźmego. 
Niepamiętam aby ten złą fmiercią umierdł, ktos 
ry chętnie uczynki blizniego czynił, 
S. Hieronym, 
Pytabie, Ktorafz iet trzecia część Mizy S; Ode 
powiedz. Od Epifłoży aż do Credo, i nazywa fię 
częścią nauki, bo tak przez Epiftołę iako i przez | 
Ewangelią dáig (ię napomnienia zbawienne od Pro: | 
zokow, Chtyftufa, i Apofiołow podane, 
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XX. LISTOPADA -327 


S LEO Opat Nonantolańfki. i wfłarości fwoiey 
i2. nieprzeftawał wyprowadzać.n4 pafzy bydła, i in= 
ne fużebne pofługi -odprawowac wdomu Bożym 
prżez to iednak miemiał żadocy przefzkody, . aby 
niemogł zwykłych Mfzy S, odprawowac ofar Z 
wizelkim nóbożeńfiwem; 

; Monolog, Benedic 
Reflexym. Czynić co. do urzedu fwoiego należy, i 
one dobrże fprawowsc, ieft nśylepize przygotowa= 
nie do cdebrania tafe Bofkich, to: btwiem fpofobi 
laiki do powołania „zgodne: 


MODLITWA 


|| Qże pokorne Dufze kochaiący, dayże mi za 

przyczyną S. Leona Opita, prawdziwą Docta 
pokore, bym uznaiąc fiabośc moię. natczył fię 
wiżelką nadzieię moię w. tobie poliładac, i tobie 
wDuchu pokory fzczęrym. fęscęm. fivżyc. A ży 
udypięrwey Sc. ; = 

Ná. uprofzenie tego» ieżeli ná mnie włożą iaki 
uniżony Urząd, wykonam go.ochotnie i należycie. 

Krokolwiek pragnie otrzymać /wylokośc Bofiua, 
ten niech, fię czwiczy w głębokiey pokorze.. 

x ; S Ambroży, 

Pytanie. Ktoralz ieft czwartą część Mfzy S7 04- 
powiedź. Jeft. ład Apoftoltki, i nazywa (ię częścia 
wiry ba wtencząs-nowią bę ofobliwe Artykuty 
wiary; i taięmnice, 


Es 


Ea XXI LISTOPADA 
[NAŚWIĘTSZA MARY MARYA,  przyfzłą m maiąc bydź 

Matką Bofką, gdy dofzła lat trzech życia fwe- 
go, cále fię oddała ná ufiugę kościoła; gdzie od in- 
nych ftarań oddalona, iednemu tylko Bogu, i Ot- 
tarżowi uftugowała. W życiu iey. 

Reflexyń  Jeżeliś młode láta nie Bogu ale po» 
dobno prożności pofwięcił, przynaymniey teraz 
zaczniy <bydz roftropnieyfzym, abyś  powtorzoną, 
gorącością niedbalftwo nadgrodził. 


MOD L I TW A 


LL" życia moiego, ách iak wiele na' 'proźności 
i nieprawc ści trawiłem, ach! ileżkolwiek terśz | 
zoßáie mi iefzty lat'moich, to ci wlzyftko Boże | 
moy pofwięcam i pofłanawiam odtąd, że każdy mo- 
ment na potym, twoiey chwale chcę pofwięcic; 
wftawiay fię zamną Nayfws Nieba i ziemi Krolo- 
wa, dziś. w kościele Bogu ofiśrowana, bym Bogu i 
tobie na potym żył cały. A £y naypierwey Gt. 
Na uprofzenie tego; dziś fię ofiśruię Nayfw: | 
Pannie przez zwykłą formulę Swięta M. Matko Ge 
Naylepfzy ieft Bankierz ktory codzień zyfki i 
ftraty rachuie. S. Klimakus, 
Pyzanie. Ktoraż ieft część piąta Mfzy © 0d- 
powiedz. Ofiary zamykaiące wfobie ofiarowanie 
Hofłyi zbawienney i wizyftkich wiernych za kto= 
rych ofiaruiemy i modlimy fię przez ich wfpomnienie, 


Kodi 
KAM 


Święta 
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WIĘTA Cecylia Panna i 'Męczen: w fercu fwo- 
im famemu to Bogu fpiewała Niech będzie nic- 


*'zmazóne ferce i ciało może. Maiąć umierac profiłk 


Boga, śby iey dom był obrocony na kościoł, w kto- 
rymby  Nayfwiętfzy: Saktament był uczczony, co 
i uprofiła? Suryusz, 
Reflecya. Tá Swięta Panna lubo czyftosti fwo- 
iey miała ftroża Anioła, iednak iey poftami 1 moe 
dlitwą ftrzegła. Jakież twoie o iey zachowaniu fta- 


ranie. 
MODLITWA 


Niech fię i moie. ptzez przyczynę twoię S: Ce- 
cylio ferce czyftym i niezmazanym fłanie, aby 
było godnym temu przybytkiem, ktory pod ofo- 
bami chleba i wina do mnie przyiść racżył, nie- 
dopufzczay aby co wemnie było utaionego, co by 
nayczyftizego Panien oblubieńca oczy, obrażać mo- 
gło. A ty naypierwey Sc. iak na karcie drugiej 
Na uprofzenie tego, na zachowanie myśli i cia- 
ła czyfłości, wftaiąc rano i wieczór zabieraiąc fię 
do odpoczynku mowic będę owe  modlitewkę: 
Przez S$: niepokalane poczęcie twoie, wybaw mię 
od myśli i affektow nieporządnych N. Panno. 
Wiem, że niemogę bydź wftrzemieżliwy ieżeli 


„mi Bog tego nieda. S. Paweł Apoftoł, 


Pytanie. Ktoraż ieft fzofła część Mfzy  fwiętey? 
Odpowiedź. Kommunia zaczynaiąca fię od owych ficw 
Gormimunicantes. aż do pożywania ciała Pańfkiego; 
gdzie kapłan rożnemi nibożnemi zabawiá fię affe- 

tamis 


Gdy 
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R a a O a e S r 
dy S. Kiemens Męczennik, choc pa wygnaniu bgs 
dąc, codzień wi-le ludzi nawraceh z rozkazu 
Traiana w morze wizucońy ale za pomocą Aniek 
ską w wystawionym tam: kosciele Bogu ofiaty: odda: 
wac nie przeftawał. A żeby pa- tego Mszy lądzie 
bywali, morze ná mile famo fig cudownie rozdzies 
tło, drogę czyniąc przechodzącym. Suryt fz 
Reflewya, Jezeli przez, modlitwy twoie cudow 
pieczynif», róztrząłeyże dobrze, czyli fię modkfz 
malężycie, czyli czyftym fercem? 


MODLITWA: 


yy ike moia wmodtenia fie oziembłość to:fprawu: 
ie. żę tego o cofię modlę, nie wypralzam god 
Boga;. więc do ciebie: fię uciekam fwięty Klemen- 
fie chwalebny Kitufe Męczen: żebrząc pokornie byś 
fercu moiemu tę uprofił gorącośc, ktoraby wfzel- 
ki żiemfki affekt ftrawiwizy, uczyniła to, bym fę 
Bogu moiemu całą myślą. i fercem pokionł, 4 
ży naypierwey (Sc. iak na karcie drugiej» 
Ná uprofzenie tego, wyfirzegac fię będę, bym 
zwykłe modlitwy nie od mawiał fkwapliwie, 
Chce Bog aby.go prolzono, chce śby.go nicia- 
kim zwyciężano naprzykrzeniem. S. Grzegorz, 
Pytanie, Ktora ieft fiodma część Mfzy S$? Ode 
powiedz. Dżiękczynienie, ktore fig zaczyna po ko- 
munii aż do końca zamykaiąć w.fobie rożne qzięk- 
czynienia i modlitwy. 
EPEAN UDN 
45960 


58. 


{ 
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S FLORA i Marya podczas prześladowania ÂA- 
e 


* rabfkiego, obawiając fię o fiabośc płci fwo- 


. ieys do zwykłey fobie ucieczki, to ieft do koscio» 


ła ufzty, i krotką ale gorącą przed N. Sakramentem 
modlitwą, tak fẹ umaenione| ná umyśle, że fie fa- 
me dobrowolnie „Em ofiarowały na Męczeńe 
ftwo. Arturu 

Reflexya, Nie ak doga, ale iák dobra iet Mo- 
dlitwa twoia uwáż® Niebo, ta przenikś Niebiofa 
lubo iet momentalea, 


M © DEE PT W Ai 


Eżeli ty Panie JEZU - Chryfłe za mną fłoifz, 

4 ktofz: fię przeciwko mnie woiować odważy? 
weyrzey prozę na Modlitwy moie, ktore ci przez 
przyczynę SS. Flory, i Meryi, ofiaruię, aby gdy 
w pokufach do ciebie fię uciekam, zawfzem dozna” 
wał, że'twoia pomoc ieft a A ty naypieswej. 
6c tak ná karcie drugie 

Na uprofżenie tego, częfto [ię modlić będę 
do Boga, zá tych ktorzy dla wiary fwięcey cierpią 
prześladowanie. 
” Odkłada: Bog fpragnione rzeczy, Aby nauczył 
modlić fię, i iego profic; zda fię nie wyfłuchiwać - 


 profzącego, śbygo uczynił OTS na modlitwie 


S. Auguf, KD 
Pytanie, lóka:fię fprawuie ofiśra ná Mfzy wię. 


tey? - Odpowiedź, @Qfáruie fię naypierwey ofiśra 
chwały Bog, na eddanie naywyżfzego honoru Bogu 
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HELENA Węgierka, Zakonu S. Dominika gdy 

"zwykłym fwoim nabożeńftwem dziś była ná 
Mfzy S, podczas elewacyi Chryftufa na łonie Maryi 
fpoczywaiącego widziec zafiużyła. Ferarius. 

Reflexye. Mółe ná pozer Nabożeńftwo, ieżeli 
ient ftóteczne, iet Bogu przyiemnieyfze, bo mu fam 
zwyczay i ftatek uwagi dodaie. 


MODLITW A 


"JT Woie f} rofkofzy Panie JEZU Chryfte bydź z 
Synami ludżkiemi, z ktoremi abyś fię ścisley złą” 
czył, raczyłeś ię fac pokarmem ludzi. Dayże pro~ 
fzę, za przyczyną 5. Heleny, bym tey potrawy Nie- 
biefkiey. ták žzəżywał, śby politek Dufzy uczyniła 
tu wcżafie. poki w Kroleftwie twoim ztobą bańkie= 
tować nie będę w wieczności. A ży nuaypierwey 60, 

Na uprolzenie tego, modlitwy ktorem fobie do 
codziennego mowienia obrał, nigdy ichi przy wię- 
klzych zabawach nie opufzczę. 

jako nigdy niezbywa na Woynie, tak nigdy 
nieprzeftawaymy upralzać miłoferdzia, 

S. Bernard. 

* Pytanie. Jakafz oprocz rego czyni fię ofiara we 
Mfzy S? Odpowiedź. ofidra _ Dziękczynienia na 
podziękowanie za wfzyftkie  Dobrodzieyftwa, całę« 
mu Narodowi ludzkiemu udzielone. 


$SGże 
gaS 


$. Kon- 
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S KONRAD Hrabia potym Bifkup przez odprá- 

* wowanie Mizy Swiętey dufzę ż czyfca wybawił; 
wdzień Wielkonocny gdy w iego kielich wpadł 
pagk wielki, tego fię nie lękaiąc, wypił go wpofwię- 
conym kielichu, i dziwnym cudem znewu paiąk wy- 
padł -zuit iego, przy wfzyftkich na to patrzących. 

D'fel 

Reflexya, Nie przepufzcza Bog niebefpieczeńftw 
tylko dla dobra nafzego, byleśmy +obrze zażyć 
umieli. cokolwiek około nas - dziac fię dopufzcza, 
dopulzcza na nafze dobro. 


MOD L I TW A 


W!” Panie JEZU Chryfie że nad fiły moie 
łufką twoią umocniony mic do nefzenia na 
mnie niewkłódafz, włófna to tylko ieft miłość mnie 
fimega, ktora mnie widzeniu krzyża czyni boiś- 
źliwego, profzę cię przez przyczynę $. K-niada 
abyś mnie tu zalmucaiący boleściami nie przepu* 
fzczał, śleóraz krzyż ktorys na mnie włozyc raczył, 
cierpliwie znofić pozwolił. A ty naypierwey ©, 
Na uprofzenie tego, wfzytkie moie zafiużne 
fprawy dnia dzifięyfzego ofiaruię Rogu za dufze 
w czylcu zofłajiące, 

Prawdziwa cnota ieft cierpieć, albo czynić co 
przeciwnego temu co ieft lubego, śe nic oprocz 
tego co fię godzi. S. Bernard: 

Pysanie Jakəfz iefzcze ofiara czyni fię we Mfzy 
S$? Odpowiedź. Ofiara przebłagania i zadofjć uczy- 
mienia za grzechy i kary przez nieprawość zafłużone 
tak żywych ludzi, sako i zmarłych. Wie. 
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Ą/ lelebna- Gertruda, Zakonu Cyftercyeńfkiego 
gdy fpiewały w chorze, Zakonnice, po» 
fmierci pokazała fię im profząc o modlitwy za files 
bie, bo gdy żyła, wtym charze bez ufzanowania 
N. Sakramenta gódywóła, i amiey €kromnie fig 
fprawowała, i przyznśłć, że dla tego wielkie ciexpiała 

w czylczu. katownie, Monol użfier 
Refirxzjóe Jeżeli za każde ftowo prożue mamy 
rachunek oddawac, toć furowfzy będzie za słowa 

w kościele wymowione. 


M O DECE EWA 


Eżeli Boże na ftrafznym twoim fądzie fprawiedliwy 
«} ledwie zbowion będzie, ia mizerny i wiefzczęśliwy 
grzefzvik iókże fię! pokażę? firafzą mnie Panie 
JEZU Chryfte firowe fądy twoie, dayże prolzę 
bym fię ich tak zawfze obawiśł, bym fię niczego tá: 
kiego niedopuścił, cobymi te fądy ná potym ftra- 
fzliwe uczynić mogło. +4 ty naypierwey 656. 
Na uprofzenie tego, od prożnych rozmow ucho- 
dzić będę. 
Język ktory niezmazaną krwią rumieni flg niejchce 
fię prożnemi Jzpetnościami  mazac, 
S. Petrus Damiane 
Pytanie, Ktorzy ofińruią ofiarę Mfzy Swiętey? 
Odpowiedz, Pierwfzy i ofobliwfzy iet Chryftus fam 
ofiaruiący, ktory fię codzień przez ręce kapłanńfkie 
ofiśruie Qycu przedwieczaemu ná ofidrę, z kąd m6* 
wi fię o nim że má kapłańftwo aż na wieki, > 
S . 


4 


aA TIR wma lk My 


a. SR 0,3 = ug 
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IAKOB ge Martą -Zakonu 8. Franciszka, długo 
ehoruiąc,po zażywanych na daremnie dziewigc lat 


„rożnych: leękacstwach, spuścił się na, Boga, yi postarał 


fe, śby za niego Mfzą fwiętą odprawili,  podcząs 
kzorey .po-elewacyi, śby e inną łafkę uprafżał Boz 
ga bo ta. iuż 0 zdrowiu iega była uprofżoną, głos 
z Nieba napominaiący uftyfzał, Kroniki Zakon; 

Reffexcya Prętfzy  ieft Bog-do mwyfwiadczenia nam 
dobrodzieyftw, „niżeli my.do- profzenia onie, poprze: 
dzą nófae pragnienia. Aczemuż tak dobiego Boga 
nietak iako przyftoi kochamy? z 


MO BD- Lo. LSW A 
Rzez twoie Ducha gorącości, ktoremi ferce two- 


ie gorzało b. Jakubie gdyśs pożywał chleba A- 
nielfkiego, profzę cię, byś mi wymodlił u Boga pra- 


wdziwą ducha gorącość w tenczós naybardziey, gdy 


do ftołu Niebiefkiego mam przyftępować, przybądź 
mi w tenczas i w godzinę imierci moiey. A ży gay- 
pierwey Ć5r, dak ná karcie drugiey ; 
Ná uprofżenie tego, ftrzedz fię będę, bym kogo 
do gadania ślbo do oglądania fię uiepobudził. 
Modlitwa fprawiedliwego ieft kluczem da Nieba 
(w S. Auzefiyn, 
Pytanie. Aczyli fam fiebie tylko ofiaruie Chey- 


| fus we Mfzy  fwiętey? Odpowiedź, Nie fam fię tyl- 
| ko ofiatuie, ofiaruie bowiem iego si cały kościoł, 
ktorego kapłan ofobę Mioiftra nafi vá fobie, a zka: 


 Ściołem ofiariią Boga Chryftufa „i wizyfcy wierni 


© 336 XXIX. LISTOPAD 
SS BRACI Błażeiowi i Demetryufzowi fiuchanie 
* Mfzy fwiętey było początkiem zbawienia, 
gdy bowiem cam ufłyfzał te ftowa "Przedaycie co | 
macie, a daycie ietmużię rozamieiąć te do fiebie | 
bydź rzeczone ftowa, to fimo fkutkiem wykona: | 
li, á wmadgrodę tego Męczeńftwem ukoronowani | 
Suryusz. | 
Refiexyś. Kiedy niemafz wiele cobyś dawał, days | 1 
że i mało: á ieżeli i mało niemalz, dźyże fię fame-| í 
go, a dofvć dałeś, ç 
MOD L I Tw A 
Q Tráfzliwe iet mieyfce i Brama Niebiefka Dom 
twoy Panie, temu wizelka przyftoi fwiętobliwoścć, 
weyzryiże za przyczyną Świętych Braci Błażeia i | 
Demetryu(za napokorę moię, day, gdy do domu 
twoiego na modlenie fię przychodzę śbym cifię kła: p 
niał wduchu i prawdzie. teraz zoftaiąc między two ż 
jemi prówemi śdoratormi, á potym śbym był po- k 
liczony między tych, ktorzy cię twarz wtwarz wi: fi 
dzieć będę. 4 ży naypierwey ©, K 
Ná uprofzenie tego, gdy będę pożywał S. kom: 
munią, profić będę o pomoc iwiętych Aniotow bym p 
godnie ią przyimował. 
Od miłości bliźniego przechodziemy do miłor li 
ści Bofkiey. S. Hieronim, 
Pytanie. Ktoż oprocz tego oddaie Bogu ofia: g 
rę we Mfży? Odpowiedź, Kapłan odprawuiący ia p 
ko właściwy Minifter tey ofiary, ktorego taka iel p 
moc, że choćby wpadł ślbo w herezyą, albo fis ki 
fpenfę, ślbo depożycyą, ślbo degradacyą, ślbo ex' 
komunikę, iednak by iefzcże ważnie tę czynił ofia: 
rę, byleby porządnie poświęcony. 
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A RAR A a EAC 
S JĘDRZEY Apoftot fim e fobie fwiadczył. la cos 
e dziennie wfzechmogącemu Bogu, ktory iefł tyl- 
ko ieden ofiarę oddaię, nie wotow miefiwa, áni krew 
kozłów, ale niewinnego Baranka. Zkąd tókie zabrał 
męftwo, że krzyż obźaczywizy, z wefołością go dofie- 
bie przycifnął, W życiu ięga, 
Reflecya, Niema befpiecznieyfzey, ani podobno 
niema infzey do niebá drogi, tylko krzyżowa. Tą po” 


| fzła przodem głowa nśfza: to ieft Chryftus, by mY 


członki iego za nim pofżli. 


MODLITWA 


pokazałeś mi Panie JEZU drogę krolewfką, dreż 
ge. do Nieba naybefpiecznieyfzą, gdyś chciał cier- 


| piec i umierać, i tak wniść do chwały twoiey. Day- 


że profzę za przyczyną S.- Jędrzeia, bym wefoło 
krzyż twoy ná fobie nofił, śby mi ten był drogą da 


" fzczęśliwey wieczności, i kluczem do Rśiu. A ży 


naypierwey Ec żak na karcie drugie, 
Na uprofżenie tego, ieżeli mi dziś cofię trafi 


/ Przeciwnego, to zniofę cierpliwie. 


Poufale mowię, że mniey pobożnie żyiefz, ieże- 
li mniey prześladowśnia cierpifz. S. Grzegorż, 
Pytanie, Jaka ieft godność kapłana ofiaruiące- 


"go? Odpowiedź. Taka, że Malahialz Prorok, kas 
í planá Aniołem Pańfkim nazywa, mowiąc: Ufla kas 


plaujkie firzegą urmieiętności, i prawa niech [zu 


| kaig zufi iego, Aniefem bowiem refè Pana zafiępow 


203503 Es Dy. 


538 I. GRUDNIA 

SS DYODOR i MARYAN Męczennicy, dla prze= 
tae slądowania Pogan wpodziemnych Jafkioiac h 
przy ciałach Świętych fwiętą ofiatę odprawowac: i 
ludziom. wiernym $. kommunią rozdawać mufieli, 
co gdy doniefiona Tyrśnnowi Cefarzowi, _ tamże 


zainurowawizy przeyście do owych iśfkiń, fmierc | 


podiąc mańeli. Suryusz. 
Refiecya. Uczynili ci z potrzeby cnotę, i fmierć 
"ktorey dla Bogź pragneli, chętnie podieli, 


MODLITWA 


Anie Boże wfzechmogący, przyimiy profzę ofiárę | 
chwały, ktorą ci dzis przez ręce SS. Dyodora i 
Maryana efiśiuię, a day za przyczyną ich zaftug, by 
fwięte tajemnice do ktorych uczęfczam, moich grze 
chow fprawiły mi odpufzczenie, i obfity łafk twoich 
dar przyniofły, A ży naypierwey Se, i 
Na uprofzenie tego, ieżeliby miiáká przyRąpie| 
ła wkóściele ręfknośc, tedy ią zwycięże przedłuża” | 
jąć nabożnę modlitwy. 
Tá ieft godna nadgreda, abyfię krew ktwią nadgrat 
dzała. S, Hieronym. | 
Pytanie, jakie ieft zdanie S. Grzegorza Nazyć 
ańfkiego o godności kapłana? Odpowiedź. Sądzi gó. 
'bydź godnieyfzym nad Aniołow, dla mocy pofwię: 
«eenia i władzy rozgrzefzenia, ktorá Aniołom nie ieft 
pozwolona: Quedam illi Divinitas inet, aliosqj| 
vefficie: Deos nieiakie ma fobie przywiązane“Boftwo, 
i innych Bogami czyni, 


Orar. 1. 
Wie- 


EARTE A A aS 
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?lelebny Jaa Rusbrochius przez 64. lat, przez 

krore był kapłanem, nigdy Mfzy S- nieopu- 

ścił, podczńs ktorey odprawowania, częfło wpadźł 

w zachwycenie, żego mufiał fużący do Mfzy <znie- 

go wybiiać, Niektorych ezafow odprawuiącemu Ss 

Ofiarę, pokazawfzy fię Ghryftus mowił. Tyś ies moy, 
a tat woy, Marchancyusz. 

Reflexya. A ty, czyi ieftes? Tyle malz panow; 

il egrzechow; wftydz fię. żyć twoich pożądliwości 

niewolnikiem, temu ftuż, ktoremu fłużyć, ieft kro» 


lowac. 
MODLITWA 


| ; TY fam Pźnie Boże bądź moim, aby i ia cały by£ 


twoim. Fo iedyne pragnienie i wola moia, ktorą 
ci dziś całym ofarnię fercem. Dayże śbym rugowałt ` 
jzdufzyjmoiey'to wizycko, cokolwiek chce grzech, aby 
wemnie panowało; abym ciebie fimego Boga moie- 
go Panem ferca MICIĘRA miał i wyznawał -A ty 
naypierwey Te. 

INa uprofzenie tego, mnie famego cale podczas 
Mfży $. Bogu ofiaruię. 

Pycha chce bydz krolem moim, nienawiść, zas : 
zdrośc, gniew biią fię o mnie we mnie famym. 

$. Bernard, 

Pytanie. Jaki bydź powinien kapłan uwńżaiąc 

na fwoię godnośc?. Odpowiedź . Święty, niewinny» 


. oddalony od grzefznikow, gdy iego zachośy ieft. 


wyfoka, by życie niebyło fzpetne, by niebyta [wię» 
tá Profeffya, á ńkcyie niegodziwe. - 


Xa §. Fran- 
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Q FRANCISZEK Xawery, Zskonu Societatis JESU 
t- nayfwięuzego Sakramentu ufzanewanie wniofł 
do Jndyi. i Japonii. $. kommunią ludziom rozdá- 
wał padfzy na kolan. Od N Sakramentu w rzeczach 
wątpliwych (wiatła, a w trudnych dzielności profit 
i otrzymał; ná prymicse fwoie długó bę przez cwi- 
ezeniá duchowne gotował, á codzień iako nowy ka- 
plan do Ołtarza przyftępował. W życiu iego 

Reflecya. Początki zwyczaynie bywają gorące; 
ole jeżeli ufławicznym ftaraniem goracość mie bęe 
dzie fię konierwować, łatwo zamieni fię w oziębłość, 

MODLITWA 
"Tech mi będzie naydrofzey krwi i ciała *twoiego 

Sśkrament Panie JEZU Chryfte, '(wiatłem w rze- 
czach wątpliwych. mocą *wprzeciwnych wipierśią- 
cy. tafka w ślifkich, portem w nawałności, w poku- 
fech pewną ziwize pomocą. ‘Ty ćżaś "więty  |ndyi- 
fki Apoft le --Xiwery, w fławiźy ‘fe zamną śbym fig | 
do wczęfzczania tego N. $*krameńtu «godnie zawfze 
przygotówił. A ty naypierwey Se. i 

Na 'uprofzenie tego, ‘Marac fig będę, abym dziś | 
"miedzy drugiemi mowił o godhości N. Sakramentu. | 

Ze '© dziennie upadsmy, *codziednie 'miftycznym 
fpoiobem za mas Chtyftus ofiśrówanbywa, 

Pytanie, "Co znaczą zaty, "ktorych kapłan pod- 
czas Mfzy Swietey zażywa? Odpowiesz. Ten appas 
rat wyraża i znaczy mękę *Chryftufową, jako i in- 
ne ceremonie, 


OT] 


S, Bare 


IV. GRUDNIA A 


S BARBARA Panna i Męczenniczka, konaiących 

* Patronka, ktorą nie dopuzczą aby donich nabo- 
żni, m eli umierać bez N. Sakramentu pociechy, 
Kroż tych wizyfikich ktorzy tego doznali wyliczyć 
potrafi? Nie.h $. Koftka ktoremu ona z fwiętemi A= 


p enm 


„ niołami N, Sakrament przyniofid, wylwiadczy. 


W życiu. 
Reflexya. Pragniemy aby nam fwięci przy (mier= 
ci byli pomocni, byś ty ich pomac pewniey O- 
trzymał, teraz, uczyn ich. (obie. przyiśznych, 


MODLITWA 


Joe mocney, pomocy. S. Pśnno i Męczen= 

niczko Barbaro, polecam raz na zawfze duizę moe 
ię, á ofobliwie ná, owę godzinę, ktorey miz tego 
fwiata ichodzic. pizyidzie, niedopufzczay abym zniee 
go fchodził, tylko Nayfwięcfzym ciała i krwi © brys 


ftufowey Sakramentem umocniony, bym tám dofzedł, 


gdzie fię ty.teraz z Aniołami Bożemi, i ze święte= 
mi cielzylz. A ty msyjnerwey © 
-~ Na uprofzenie tego, S. Barbarę obiorę fobie 
za (zczegulną Patronkę, ná ktorey honor dla upro- 
fzenia fobie fzczęśliwego fkonania, codzień modlia 
twy iakie odprawowac będę. 

Czyli chcący, czyli niechcący, każdego momentu 


„dążemy dó komminii, S. Grżegorż. 


Pytanie, które f}. Száty, ktorych kapłan zażywa 
maiąc Mizą S. odptawować? Odpowiedź, Hume- 
rat, aiba, pas, i mánipularz, Quta, i ornat 


S. Saba 


342. W. GRUDNIA 

G, SABBAS Opat widząc dwoch Mnichow, ( niee 
° wiedząc że byli Neftoryani ) że ich odprzyięcia 

Swiętey kommunii dway zełnierze zatrzymowali, 


pytał fię ich o pzyczynę, dla czegoby ich zatrzymy- | 


wali od S. kommunii; ufłyfzał że nie f% ci godni 
przyjmować Swiętych taiemnic Ciśła i. Kewie Chry- 
fłufowey, ktorzy Chryftufowego Boftwa niewyzna- 
„wali. Suryusz, 


Reflexya. jakby mało do Swiętey kommunii | 


przyftępowało, gdyby czyłi fą godni; pierwey ná 
toztrząlnienie byli brani, i rozíądzani. 


MODLITWA 


Je fię y wfłydzę Panie JEZU Chryfte, 
gdy twoie pod ofobami chleba i wina uraiąną 
godność, i mnie pożywśiącego uważam podłośc.Day- 
że prolzę za przyczyną S. Sabby Opata; śby gdy 
ia dopożywania tey taiemnicy dość godnie przygo- 
tować fię niemogę, przynaymniey, abym fię ftrzegł 
tego wlzyftkiego, coby mnie czynic mogło niego- 
dnym twoiey obecności. A ży naypierwey Ge. 


Na uprofzenie tego, pobożnie przed $. kome. 


munią wyznam przed Bogiem moie ułomności. 

Krol przychodzi, a ty maíz fstorem trącące fzaty; 
i pic nięmafz oto. fłarania? 

Pytanie, Co znaczy humerał, ktory kapłan kła- 
dzie ná ramionś? Odpowiedź. Znaczy tę zalłonę, 
ktorą zaftoniona była twarz Chryftufowa, gdy żydzi 
aydząć z niego mowili: prorokuy: nam, kro ief, ktorg 
gie uderzył, 

$. Mi- 


' MIKOŁAY Mireńfki Bifkup, naypierwizym po- 

*rankiem, nà adoracyą, N. Sakramentu innych 
zwykł był uprzedzac. Tą prętkością zafiużył u Bo- 
go, aby był obrany Bifkopem; głos bowiem z nieba, 
wypadaiący ná% minat, aby tego obrali na Bifkup= 
ftwo, ktoryby naypierwfzy przyfzedł do kościoła. 


W życia iego. 
Reflexya. Kto prętko czyni, rozumieć fię po- 
wibno,-że dwa razy czyni, raz zafiugą (prawy, drus 


gi raz chwałą pofpiechu; o iak ty opiefzały ielteś dø, 
rzeczy Bofkich, 


MODLITWA 


W Yruguy profzę S.. Mikotaiu wfzelką z dufzy 
moisy oziębłość i niedballiwo, 4 prawdziwey 
ku Bogu miłości zapal gorącość, ktorą zəgrzáoyy 
do wypełnienia tego, co Bog tozkazuie, zawiże 
bym był ochotny, i całym afiektem i pragóieniem 
do rzeczy wzdychał niebiefkich. A £y naypierwey & c. 
INa uprolzenie tego, rana obudziwfzy fię. obro- 
cę fię ku ktoremu kościołowi, i uczynię tam ado- 


|» racyą N. Sakramentowi 


Do ktorego cnoty ftopnia leniwy wyczołgac fie 


niemożę, dotego w małym czafu momencie, pilny. 


dziwnie wylatuie, S, Zgnacyć 
Pytanie, Co wyrśża Alba? Odpowiedz, Wy» 

różą białą, ową lzatę, ktorą byt Chryftus, przyodzia* 

ny u Heroda, i od żołnierzow rako głupi wylmiany.. 


S$. 


SE GRUDNIA 0 88 


| 


REESE © DSR ją = 


a 


344 VII. GRUDNI 

G AMBROŻY Bfkop i Doktor kościoła Bożego, 
à? gdy miał Mfizą (więtą w Rzymie, trędowśta nie- 
wiafła pocałowawizy fzatę iego; zaraz była uzdro- 


wiona; gdy zaś ten konał, zá napomnieniem Bofkim | 


przybył do niego S. Honoratus, od ktorego N. Sa- 
kramentem pofiłony mowił nieboię fię umierać, bo 
dobrego Pana mamy. Suryusz, 

Kefiexya, Abyś miał dobrego ná fiebie fędziego 
w twoiey to ieft mocy teraz, dla dobrych będzie 
on dobrym» 


MODLITWA 


dYm dobrego kiedyżkołwiek miał fędziego, twoią 

miłą przyczyną uproś' S. Ambroży u Boga mo- 
iego, abym żył teraz dobrze; a cofię dotąd złe dzia- 
ło, tym fię z fercź brzydze; co zas Bog pragnie, á- 
bym odtąd dobrze czynił, tego wfzyftkiemi fiłami 
pożądam. A ty maypierwey Se. 

Ná uprofzenie tego, dniá ofobliwie fpowiedzi 
pofiśnowienie przed fpowiedzią uczynione częściey 
penowię. 

©! wielkie miłofierdzie. Tys famo mogło Boga 
fprowadzić z nieba na ziemię, i człowieka zziemi 


do nieba podnieść. S. Augufiyn | 


Pytanie. Co wyraża pas ktorym fię kapłan os 
pofuie? Odpowiedź. Wyraża powrozy ktoremi był 
Chryftus związany, wyraża i dyfcypliny, ktoremi 


nom Sppe 


Nay” 


| 
| 
| 


| 
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VIH. GRUDNIA 345 
JNAYSWIŹTSZA Panna nietylko od uczynkowego, 
ale teź i od pierworodnego grzechu zawfze wol- 
na. Nieprzyftało bowiem, aby oná była kiedyżkol- 
wiek niewolnicą diabelfką, ktora Boga począć mia» 
tá wżywocie fwoim. Ty tę prawdę flowem ogła- 
fzáy, a ieżeli tego potrzeba, to broń aż do krwi wy- 
lania. 

Reflexya. Nieraz śle po tyle razy ty zaż ywałeś 
ciała Chryftufowego; a iákáż wtobie czyftośc? patrz 
na zwierciadło bez zmózy, á co maíz w tobie oczy- 
ścic, łatwo obaczyfz, 


MODLITWA 


przez fwięte i niepokalane poczęcie twoie nay- 

czyfifza Panno oczyść Dufzę i ferce moie, śby 
on Baranek niefkażony, ktoregos mi przedtym 
porodziła, nieznalazł we mnie, coby mufię niepodo- 
balo. O nayczyftfza Panno. winfzuięci twoiego nie- 
pokślanego poczęcia, uproś. mi, śbym Bogu moie- 
mu i tobie ftarał fię fłużyć życiem. niepokalanym. 
A, ty naypierwey GC. 

Na uprofzenie tego, nabożne zdanie o niepoka= 
lsnym Máryi poczęciiz, mocno. utrzymywac. będę, i 
drugim to perfwadowac, KE. 

Gdy mamy ftot duchowny, toć: iuż więcey: nie 
Igniymy do rzeczy  fmiertelnych S, Ghryzo/fłom: 

Pyraniee Co wyrażś. Mónipularz? Odpowiedz 
Znaczy więży;, ktoremi. fkrępowane były ręce JE- 


ZUSOWK. 
TOF ; 
S. Sg- 


346 IX. GRUDNIA 
SYRUS Bifkup, gdy rozdawał Swiętą. kommu- 
*ni4, ná pofmiewifko przyftąpił doniey żyd ieden, 

śle zaraz fzczęki boleściami fcifniony żaryczół, i 


oniemiał, aż od (więtego Syrula nawrocony mowę 


odebrał. Suryusz 

Reflexya, Tu Panie pól, tu fiecz, byleś nawie- 
ki przepufcił. Biśda tym, na ktorych tu Bog nadto 
łófkawy, bo kśrę fwoię tylko odkłada nieznofi cale, 


MODLITWA 


Anie Boże fprawiedliwy fędzio, ktory niechcefz 

fmierci grzefznika, ale: śby fię nawrocił i żył, 
day profzę przez przyczynę S. Syrufa mnie  grże- 
chow moich odpufzczenie; nie zbraniam fię tu cier: 
piec, tu pál, tu fiecz, byleśmi ná wieki przepufcił. 
A ty naypierwiy St tak na karcie drugiey 

Na uprofzenie tego» przypadaiące przeciwności 
dnia dzifieyfżego ofiaruię Bogu ná zddofyć uczy: 
nienie moie. 

Ták kochay Bogź miłofiernego, abyś go chciał 
mieć za rzetelnego, bo mu miłofierdzie niemoże 
odiąć: (prawiedliwości, S. Augufiyn 

Pytanie. Coż wyraża utá, krorą kapłan kładzie 
na fzyię i ramiona? Odpowiedz, Wyraża poftronki, 


rzucone nafzyję JEZUSOWĄ, i krżyź ktory był. 


włożony na nayfwiętize ramiona Chryftufowe. 
YB 9 Ma 
gasps 
G 


$. Dom- 


TE R WZ AZT ETZ aan a 


X. GRUDNIA" | 348 
S DOMKU Nazaretińfkiego dziś fię pamiątka obchodzi, 
*ktory z Dalmacyi przez tyle ziem i morzá 
odległości _ ieft_ przeniefiony do  Loteru, do 
Włofkiey Ziemi, od Krolow Xiążąt i niezliczone» 
go ludzi pofpolfiwa  nieuftannym nóbożeńftwem 
ieft uizanowany. P. Cánifig. 
Reflèexyas Swięty ten domek, bo Bog polwięcił 
nafwoy przybytek, ty. wiele razy ftałeś fię przybyt- 
kiem  iego? 


MODLITWA 


p Ofwiecites mnie częfto Panie JEZU, gdy do- 
mnie pod ofobami chleba i wina przychodząć 
twoy wemnie dla fiebie uczyniłeś przybytek. Day- 
że profzę za przyczyną Naylwiętfzey Panny i Matki 
twoiey, Aby ten twoy ptzybytek, to ieft fetce i ciśło 
mhie, odemnie był w ftráży, by niebyło fkażone. 4 
%y naypierwcy (c. iak na karcie drugięy.. 5 
Na uprofzenie tego,  pònieważ Domku Lóre- 
tańfkiego nawiedzić niemogę, te. nawiedzę kaplicę, 
ktorą, ślbo Ołtarz, gdźżie wyftawione ieft Zwiafto- 
wanie Anielfkie R 
W fwiętey kommunii iefteśmy nie tylko Chtyftu- 
fa nofzący, ale też i pokrewni ciałem Chryftufowi, 
; S. Cyryl. 
Pytamie Co znaczy oroat, ktory bierze náfie= 
bie kapłan? Odpowiedź. Wyrażá fzatę fzkarłatnę,, 
ktorą żołnierze przyodziali Chrżyftula wdomu Piłata,. 


B, Jda 


XI. GRUDNIA 
B JDA de Novellś. w. Brabancyi gdy, po fwięteg 
' kommunii. gorąco fię modliła, całą twarzą ia: 
fnieiąca widziana był: Janego,czafu gdy była, ná: 
Mfzy, lecora. fię. odprawuie. po połnocy. Narodzeniś 
Chvyttufowego, w. Hoftyi JEZUSA Milenkiego. wi- 


348 


dzieć, i. od niego wziąc błogoftawieńftwo zaftużyła: | 


W. yoti- iey. 
Reflexyá: Jeżeli powierzchownie twarz.tey Swięe. 
tey tók. zaiafniała, iakoż pięknieyfza bydź mufiała 
dufza iey wewnątrze ozdoba, Gorki Krola zewn trze, 


MODLITW A. 


Wiem Panie- JEZU: Chzyfte, że. nie wpowierz- 
chownym ciała przyftroieniu, śle w we wnęrrzney 
dufzy.: ozdobie . mafz. twoie. upodobanie; dayże pro- 
fzę za przyczyną. By Jdy,. bym, sapotym, wfzyftko 
moie ftaranie, wfzelką, trofkliwość wtym założył 
abym dlś ciebie, przychodzić domniemaiącego, godny 
przygotował; przybytek. A ty, maypierwey 7c. 


= 


Na uprofzenie tego, ná oftatku. Adwentowego ` 


czafu, fłarśc fie będę. śbym. był ná Mfzy Roratney, 


Frzyimuy, chleb, życia; wewnętrznego, człowiekń ` 


pokarmem ief. Fulbertus, 

* Pyzanie..Go w.kśpłónie (prawować. powinna ta apa 
póratu rożnośc?. Odpowiedź, Powinna go pobudzić 
do rożnych śffektow. ku męce Chryfłufowey, iakoto 
miłości, użałenia, wdzięczności, pragnienia cierpieć 


za. Chryitufa.. TT 


S, a= 


e ah 4 pm 


m ga sð PFR 


| 


XII. GRUDNIA 349 

S JODOKUS. ` Syn Krola Brytannii wzgardziwfzy 
*honorami Krolewfkiemi, życie prowadził Piel- 
grzymfkie. Gdy Relikwiami od Papieża otrzymane 


t mi Oktatz ftroit, itam Mfzą Swięrą odprawiał, 


widziana była ręka wyfoko ma powietrzu, ktorá 


F mu dawała błegoftawieńfiwo. W życiu iego. 


Reflexya. Wfzyfcy ielteśmy Pielgrzymami dążce 
my do Qyczyzny, patrzże byś rak chodził, byś 
od Boga zaliużył Błogofiawieńftwo, 


MODLITWA 


|lebefpieczne iefł życia moiego pielgrzymowa- 

n:e; ieżeli miły Panie JEZU niehędziefz prze- 
wodn:kiem do Niebiefkiecy niedoydę Oycżyzny. Przy- 
bądź mi profzę, za przyczyną S. Jodokń między 
wlzyftkiemi tego życia, i drogi zabiegźmi: á fprów 
śbym (ciefzką proą do ciebie Boga moiego zá- 
wize dążył A ty naypiewwey e, 

Na uprofzenie rego, Bogu i więtym Jego czę- 
ściey fię polecić bedę, śby mi fwoią pomocą nie- 
uftannie przytomni byli, 

Jeżeli uważac będziemy, co nam obiecuią w Nie- 
bie, łatwo nam fpowfzednieią te rzeczy, ktore 
mamy na ziemi. S. Grzegorż, 

Pytanie, Co wyrażaią Miftyczne te Szaty, kto- 
re bierze na fiebie kapłan do Mfzy S? Cdpowiedt 
Wyrażáią rożne cnoty, ktoremi kapłan bydź po: 
winen ufłroiony, śby sę Nayfwiętlzą caiemnicę go 
dnie fprawowół, 


Wie- 


350 XT. GRUDNIA! 


(W EGEBNA JOanna Fróncifzka Fremiot, nie wy- 
powiedzianą, odebrała radość, gdy od S- Fran- 
cifzka Salezyufza otrzymała pozwolenie codziennie: 
go kommunikowania. ktorego tak zażywała, że no- 
we codzień łaknienie przynofiła pożywania "chleba 
Anielfkiego, i wfzelki czas ktory zbywał od zabaw; 
w kościele ná Modlitwie trawiła, Pite ib, gec 6. 

'Reflexya. - Niech fię nikt niefkarży ná krotkość 
czafu, śby niemiśł bydż nabożoym; rozporządź 
tylko dobrze zabawy twoie, A czalu. do Nabożeń” 
ftwa będzie dofyc. 

MODLI TWA 

(KTorży cię Pźnie JEZU Chryfte pod ofobami chle- 

bá ukrytego godnie pożywaią, jefzcze łakną, śle 
nie inney potrawy, tylko ciebie, ktoryś z Nieba zftą- 
piwfzy pofiłkiem podroznych, i zbawieniem grze- 
fzoych ftóć raczyłeś fię. Przez onę twoią Miłość, 
ktorąś mì fie na pokarm ofiarował, profzęcię. gdy 
cię pożywam, śbyś mnie obfitym napełnił błogo- 
fawieńftwem, 4 ty naypierwey Ee: 

Na, uprofzenie tego, podczas Mfzy S. przy 
kommunii kapłana, duchownie kommunikowac 
przez pragnienie będę, ; 

Nic goleń niecznie w żyle, ktorego dufza iet 
w Niebie, Tertulian. | 

Pytanie, Co miftycznie wyraża humerał? Od: 
powiedź. Wyraża, że myśl kapłana bydz powin" 
ná oderwana od ziemfkich rzeczy, przywiązanś doj 
Niebiefkich, i przeciwko wfzelkim aieprzyaciekkim 
natarczywościom, wiarą iako fzyfzakiem *uzbroiod: 
Wyrażá także naturę ludzką Chryftufa ktorey gło: 
wą iet Boftwo; to pokrywa fię ludzką- naturą, ják 
fię głow kapłóna nakrywa fię humerałem. 


XIV. GRUDNIA Ś «381 

S NIKAZJUSZ ArcyBifkup Remeńfki, przed Wan- 

re dalczykómi iego przesladuiącemi, ufzedł do ko- 

ścioła, śby przed Chryftufem, ktory zá nas fta? fię 

ofiśrą, był i on zabity; co fię i-fłało, gdy tám ed- 

daiąć Bogu chwałę, ieft (cięty, i porąbany w fztuki, 

surjusz. 

Reflecya. Nikt nie ziębnieie przy ogniu, nigdy 

bez pożytku dufznego Bogu fię w N. Sakramen- 
cie nie kłńniamy; ztąd fły nábieramy. 


MODLITWA 
P?zytepuię częfto do ftołu, ktoryśmi w N. Sa- 


kramencie zgotował Panie JEZU Chryfłe. śle to 
wina, moia* fprawuie, że ożiębło przyftępuię, ani- 


|, fię zapalam coym ogniem; ktory Dufz Świętych 


pragnienia mocno  zagrżewał Użyczże profzę przy- 
czyną. S- Nikńzyufzą; śbym fię do pożywania tych 
Bofkich twoich taiemnic godnie; napotym przy” 
gotował. "A ty maypierwey ©. 
Ná uprofżenie tego; pokornie profić będę Bo. 


ga, śby mi dśł'tafkę godnego przyftępowania do te 


go Sakramentu. 
Mocnego Męża ieft, śni bydz złamanym ad prze- 


*ciwności, śni od fzczęścia bydź' wyniefionym. 


- | "8. Hieronim. 

Pytanie, Co znaczy Alba całego kapłana okry- 
waiąca? Odpowiedź. Wytaża niewinność, i czyfłość. 
ktora całego kapłana zdobic powinna, by cały był 
Święty, czyfły, i niewinny, 


Wie. 


352 XV. GRUDNIA 
M IELEBNA Mórya de Vicłoria z Serraty Fun- 
datorka Mnifzek Celeftyńfkich w Genui, dniem 
przed S. kommunią, i w fam dzień S, kommunii 
oniczym innym więcey śni myśliłą, śni gadała, 
tylko o N, Sakramencie, ktorego pożywaniem i 
dufzy, i ciała fiły pokrzepiała. W życiu iey. 
Reflexya, Rozmowa Duchowna więcey częfto; 


miżeli kázanie pożyteczna, á kogoż bardziey zdo- | 


bi, iáko tego, ktorego uftatyle razy pofwięcaią fię 
Ciśłem Jezufowym? , 


MODLITWA. 


(tem i krwią Syna twoiego wytuczonym, dáy | 


profiemy wfzechmogący Boże, śbyśmy o ziemfkich 
rzeczach nie myśleli, ale do Niebiefkich całym prae | 
gnieniem wzdychśli, śby w tobie famym ftałe ná. | 
fze były chęci, w ktorym famym prawdziwe f4 na- | 
fze radości. A ty naypier wey c. 

Ná uprofzenie tego, w dzień S. kommunii | 
wfirzymam fie od rozmow fwieckich. 

Ogień i ducha dał do pożywania, ktory dźł | 
krew, i ciało. S. Efrem, `| 

Pyranie. Co wyraża pás, ktorym fię kapłan | 
przepafuie? Odpowiedź Jeft znák czyfłości, kto- 
ra tak w kapłśnie iśfnieć powinną, śby żadncy| 
fkazy ták ná ciele, iíko i dufzy nieprzypufzczała 


666669 
Sad 


Wię 


A 
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/IELEBNA Dorota ge Ferriku Zakonu. S, Do- 
minika,( w nadgrodę nabożeńftwa fwoiego ku 
Nayświęt: Sikramentowi, widziała * JEZUSA wHo- 
ftyi, widziała go między Maifzkami; ale iák z nich 
ktora niej(kromnie fię (prawowała, zaraz z oczou zni 
knot. < Diarium Dominic, 
Reflexya. Łótwo ieft zgubić łafkę Bofką, aco ża« 
łofbieyfza; częfto zawzecz podłą, albo fmzrodliwą 
tego pofłradamy fię fkarbu. Nofiemy go wnaczyniu 
glinianym, wielkiey trzeba afirożności. 
MO DPT TEZWECA 

(O Fruiefz mi Panie JEZU drogi fkarb łafki two= 

ley, á ia niefzczęśliwy, ktorym go nie oftrożnie 
chował, Uznaię, i opłskuvię głupftwo moię, że 
rzecz ták podłą, nad twoią łafkę, była mi częfło 
fzacównieyfza. Daruy ze mi winę Boże miłofier= 
Dy, a napotym Darow łafki twoiey ftrzeż we mnie. 
A ty naypierwey, (c, 

Na uprofżenie tego, wfżelkiey oftrożności w kon 


'werficyi używać będę, by moia niefktomność, nie by- 


łá komu zgorfzeniem. 
Gdzie Chryftus ieft, tam też ieft fkromnośc. 
S. Grzegorz Nazyanzeń Ji, 
Pytanie, Co wyraża Manipulatż położony na- 
lewey ręce kapłana? Odpowiedz. Wyraża żal któ 
rym kapłan powinien opłakiwać grżechy fwoie. 
Także i ciąła umartwienie, i przyfzłą za dabre uczyn- 
ki nadgrodę, według owego pisma: przychodzą- 
cy zaś przyidą zwefołością niofący fnopki fwoie: 


Y "8. Jan. 


„porzzć WS ani SR 
S JAN de Mátha, uznaiąc fię bydź niegodoym ka- 
płańfiwa, bieprzyiął go, áż rokazem przyeifnio» 
ny, a gdy był pofwięcany ná kapłańfiwo, widziśną 
byłá kolumna ognifia mad głową iego wilząca, Na 
prymicyach. zaś -fwoich, wziął od.Bogź «powołanie 
do odkupienia niewalnikow. W życiu iego | 
Reflexyá, Wielką to ieft miłośc, „z-kaydan Po | 
gańfkich więżniow, alejniemnieylza ieft, dufzę pies 
kłu zaprzędaną przez złe nałogi uwolniac. 


MODLITWA | 


O To S. Janie grzechowemi kaydanami fkrępo*| 
Żwanź dufza moia. Profzę cię, przez tę miłość, | 
krorąś gorzał dlą wykupienia niewolników z wie: | 
zow pogańfkich, zmiłuy fię nád dufzą moig, 4 wfpo- 
moż ią modlitwami twoiemi, śby z niewoli diabel- | 
fkiey uwolnionń, do prawdziwey Synów Bofkich wy: 
zła wolności. A ty naypierwey “e. 

Na uprofzenie tego» częściey modlic fię będę 
za nówrocenie. grzefznikow, ofobliwie w nałogu bę- 
bących» | 

Ufpókaia, gdy w nas "miefzka  Chryftas, hibieżne) 
członkow «prawo. S. Cyryl. 

Pytanie. “Coż znaczy fłuła, włożona 'nafzyie ká- 
płana, ii na. podobieńftwo krzyża na pierfiśch żłożo* 
na? Odpowiedź, Wyraża że kapłan powinien bydź 
złączony z Bogiem, i {woy krzyż powinien 'nofie 
chętnie, z miłości ku BOGU. 


ARE 


Dziś 
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Zig S. Jłdefoniowi Bifkupowi w Tolecie, Nay- 
fwiętfza Panna śliczną z Nieba kapiańfka przy- 
niofła fuknią, to ieft Ornat, ktorym ou przybrany» 
na honor iey, i $$, Aniołow, miał Mizą; z iakim 
że rozutmiefz nabożeńftwem? W życiu tego. 
Reflexya. Gdy my także te fwięte odprawuiemy 
tfiemnice, albo ie przyimuiemy, pótrzy BOG na 
nas, patrzy Matka Bofka, i Amołowie. Uważayże 
co przyftoi, abyś czynił. 


MODLITWA 
w!" Panie JEZU Chryśte, że przed oczyma 


twoiemi wfizyftko widżącemi nic nie iefł tay- 
no, idlá tego przed tobą fię konfunduię i zawfty- 
dzam, żem fię tyle razy ważył w obecności Maie= 
ftatu twego grzefzyc, wytzekam, com uczynił. Day- 
że za przyczyną S. Jldefonia, abym ad tego. całemi 


_ fitami uciekśł, czego fię teraz odrzekam. 4 ży 


naybiewwey Ei i 
Na uprofzenie tego, od okazyi grzechow z wiel- 


* ką pilnością uchodzić będę. 


Staliśmy fe widowifkiem fwiatńu i Aniołom. 
1. Gor: 4. 
Pytanie. Co wyraża Ornat pád inne fzaty ©- 
zdobnieyfzy? Odpowiedz.  Wyrśża miłość między 


innemi cnotami znacznieyfzą, ktora bydź powinaś | 
w kapłanie w wyżfzym nad innych fiopniu, 


SEA oo o 
KOR 


Yz > B. Ján 


356 XIX. GRUDNIA 
B JAN Klarewślleńfki, gdy fig modlił przed N. 
* Sakrameńtem,, tak fię zapalał, że owym ferwo= 
rem i ná ciało fię, i ná poblifko floiących wylewó- 
iącym, -onych ktorzy na modlącego fię patrzali, 
do nabożeńltwa zapalśłł Widziany był także pło- 
mień ziego głowy wybuchaiący. Monolog Cyjłer: 
Reflexya, Nikt drugiego- nie zapali, ktory ieft 


fám zimny, wfobie -pierwey wzbudźz płomień, a- | 


nietrudno drugich wfpomożefzZawize fwieci, zawfze 
goreie ogień. 


MODLITWA 


L we mnie Błogofławióny Janie pożar miło- | 
ści Bofkiey, aby on to wfżyftko wypalił, co przed | 


tym płomień wyftępkow /przypalił. Niedopufzczśy 


abym ktory tyle razy do Sakramentu miłości przy* | 
ftępuię, żtamtąd odchodził godny 'nienświści. 4 | 


ty naypierwty Oc, 

NA uprofzenie tego, częfto czynić będę Bogu 
dzięki, że'mi do tych tat przyiść pozwolił, w któ- 
rych uczefzczać mogę do S. kommunii. 

Kto kocha 'to ciało, 'nie ieft przyiacielem fwoie- 
go ciała. S. Grzegorź Nijjenfki, 

Pytanie. Co fię daie do uważaniń, gdy przed 
gradufami Ołrarza mowi kapłan pfalm z fpowie= 
dziąt Odpowiedz. Rozważa naypierwey wielką czło” 
wieka niegodnośc, ktory do Iprawowania tey Bofkiey 
tajemnicy iet obrady. 


CL 


Gdy 


a DZENIA 
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berean nc 


(PY. [Dy Wielebny Piotr z Sardynii w Wenecyi mo= 

dlił > przed N. Sakramentem krzyżem padł- 
fzy, widziany był wypadaiący płomień z dachu ka= 
ścielnego; co widząc żeglirże, przybiegłi i o niebe- 
fpieczeńitwie upómnieli. Zbiegający fię ná ratunek 
ludzie nic oiewidzieli więcey, tylko modlącego fig 
Piotra. nalezli; Monol Benedit, 

Reflexya. A kiedy ty modliłeś fig wnocy? mie- 
dzy tyle. bezfennych, innym fprawom. pozwolonych 
godzinach, © ińk rzadko ieft-przepędzena: na pobo- 
żności. J niewftyd cię tego? ale. potym będziefz te 
go żałował; 


MO DEI TWA. 


ftowem, i przykładem twoim. nśuczyłeś mnię mo= 

dlic fię.Panię JEZU. Chryfte, O bodaybym-ta « 
twoią nauką wyuczony tak: fię- zawfze modlił, aby 
gdy cię utami chwalę, niebyłem.- fercem oddalony: 
Day profzę aby, moia ná potym modlitwa do ciebie, 
iskó wonieiące kadzidło. tobie (imemu. pofwięco= 
ná oee. A ty naypierwey, Oc. 

„ Nś uprofzenie tego, Bzzyczyny rozrywek pod- 
czas modlitwy, oddalńc od fiebie będę. 


Pożytku modlitwy: nie doftępuie, - ktokolwiek - | 


w niey nie ieft uważnym, Loaren: luftini. 

Pytanie. Go rozważá kapłón, przy jotroicie Mfzy 
Swiętey? Ogpowiedź Rozważa to, że wfzyfikie fiwe- 
rzenia, powoływaią fię' do. fłtużcnia Bogu 


S. Tos. 


358 XXI. GRUDNIA 
& TOMASZ Apoftoł, iaka fzanował N. Sakra- 
+ ment, i pofinierci to fię pokazało, gdyż z cybo- 
rium nad iego grobem wyfławionego, podniefic= 
ną ręką S$. Apoftoł, Ciało Chryftufowe: wiernym 
rozdawał, Ktorzy zas byli przyfłępowali niegodni, | 
ślbo nie przygotowani, tym niedawał S. kommunii, 
Tiepoli de Ven: Sacram: c: 3. Lib, 4, 

Refexya. Błogofławieni ktorzy niewidzisli, a u- 
wierzyli; fyfzał to od Cbryftula S. Tomafz. Gdy 
by wnas była więkfz wiárá, zapewne było by też i | 
więkfze N. Sakramentu ufzanowanie, 

MODLITWA 

p Ara moiego i Boga moiego ktoregos ty S. A- 

poftole przedtym wyznał, pod olobami chleba 
i win utaionego wyznaię, Zapalże mnię S. Toma- | 
fzu Apoftole tą nabożeńltwa gotącością, do ufzá- 
nowania Boga moiego, ktorąmeśty pałał, gdyś Na- 
uczyciela twoiego zmartwychwftałego i widział, i 
dotykałeś fię go, A ty zaypierwey ©. 

Na uprofzenie tego, dziś częściey pohowię akt 
wiary Teologiczney 

Nie co pod oczy podpóda, śle co fię wierzy, 
to karmi. S. Augufyn. 

Pytanie, Czemu kapłan krzyż kładzie na czele, 
nim czyta Ewangelią, także nauftach iná pierfiach? | 
Odpowiedź. Znak Acrzyża kładzie fię czele, ińko 
ftolicy wftydu, by fie niewftydził Ewangelii; na ultach, 
aby ią iáwùie opowiadał; na pierfiach, aby ią [fates 


cznie zachował, 
66 


Wie- 
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W $A /lelebná | Joá Pánna, áby więcey fwoiemu fu- 
żył nabożeńfiwu, do kościołł 5. Dyzyboda 
ma adoracyą N. Sakramentu uczęfzczać zwykła by- 
łk. Trafiło ffę podobno że rzeczka dla defzcżow ze* 
brała, i przeyfcia jey broniła, ferdecznie tego ża» 
łowśłś, aż od Anioła cudownie widziała fię przez 
rzekę prżeniefioną. Monot: Bened: 
Refłexya. Cnocie niema. żádney zagrodzoney 
drógi: gdzie iefł fkuteczna. do, dobrego wola, ła- 
two uftępuią, przelzkody, 


) 
MO DL TTW A: 

Y wiefz Panie ftabość moię, że bez twoiey po- 

mocy, nic: czynic niemogę Dśyże fercu moie- 
mu fwięte pragnienia do ftùżby twoiey, ale mi też 
twoią przybądź pomocą, śbym coś pragnąc pozwolił, 
fwiętobliwie. i: wiernie wypełnił. Æ- ży, naypier= 
wej Ger 

Na uprofzenię tego, n4 roftrząfnieniu fumienia 
wieczornym, badać będę, iakom. rano uczyniońe 
poftanowienia wypełnił. 

Nie ieft:człowiek mężoy , storemu nielrofnie ferce 
w famych rzeczy trudnólciach. S. Bernard. 

Pytanie: Czemu: kapłán po przeczytáney Ewan- 
gelii, nátymże mieyfcu całuie mizał, oá ktorym 
przedtym krzyż uczynił”: Odpowiedz. Aby fig w ie- 
go pat mięć wbiło, ziaką miłością to przyimować po» 
wienien, co w Ewangelii ieft położone, lubo tą rze- 
czy bardzo nadas 


Pa 
BE 


E i GRUDNIA 
B MIKOŁAY Factor nazwany "Zakonu S. Fran- 
"cifzka, wielkim nabożeńfiwem przy obecności 
N. Sńkramentu zwykł bywać porufzony. € zęfto pad< 
czas Mfzy $. czafem “też podczas Procefłyi z Eue 
charyftyą, czafem podczas rozdawania innym kom» 
munii S. od zmyfłow odchodził, Wpádał w zachwy= 
cenie w famym Bogu zatopiony.  Hifio: Zakon, 
Roflexya. Jedna kropla pociechy duchowney, 
ftodkofcią fwoią, przechodzi, wizyftkie całego fwiata 
radości doczefne, i rofkofzy, 


MODLITWA 


O! ftodki ieftes Panie, wfzyftkim tym, którzy 
* cię fzczerym aflektem i prawdziwym pizyimu» 
ią nabożeńlłwem. Tey ftodyczy day mi Panie, pró= 
fzę cię przez pitzyczynę B. Mukołaia fkofztowac, śby 
mi napótym obrzydło, cokolwiek iet oprocz ciebie 
aby m tylko tego: żądał, co fię.tebie podoba. A ży 
noypierwey (c. iak ná karcie drugiey, 

Na uprofzenie tego, wzbudź -gorące „pragnienie, 
abym maiącego przyść do,mnie Chryftuń, godnie 
do ferca moiego przyiął 

Zadne uzbroienie befpiecznieyfze nie ieft, iako 
ciefzyć fię według Boga, S. Chryzostom, 

Pytanie. Cofię przypominać má kapłónowi, gdy 
obmywa ręce po Offertorium? Odpowiedź. Przy: 
pomina mufię pamięć naczyftość, z ktorą, do ták ftra= 
izliwey ofiary godnego fprawowania, przyftępowść 
powinien. 


7O A 


S 


Í 
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G DELFIN  Burdygśleńfki But Bifkup, ktory ry błędy 
=“ Pryfeyllianiftow zbiiał, aby lud fwoy do godne» 
go fzacunku N. Sikramentu pobudził, namiot albo 
Baldekin, owizem cały kościoł wyborną, „ik tylko 
mogł ozdobą przyftraiał. W życiu tego. 
Reflexya, Oto nie má miey/ca Panu. w gościnnym 
domu: to rozumiefz, że godne w Dufzy twoiey 
znaydzie; przyftroyże ią lepiey,auczyń fię godnym 


Boga. 
MODLITWA 

panie JEZU Chryfte, ktorego tey, nocy dla zba- 

wienia całego Swiata, á naypietwey moiego przy- 
chodzic maiącego oczekuię, i pragnę, oto) ci ferce 
moie; Oto wizyftkie Dufzy moiey fiły, oto całego 
fiebie oddaię, uczyńże mnie profzę godne dla fiebie 
miefzkanie. Chowayże Boże, gdy do fwoiego przył: - 
dziefz, abym iá twoy cały ciebie niemiał przyiącz 
Ty S- Delfinie Bogu moiemu, tey nocy przyjść ma- 
iącemu mnie ofińruy, a twoiemi fpraw modlitwami, 
aby do mnie z obfitemi witąpił łafkami, -A ży 
naypierwey Cc, 

Na uprofzenie tego, dziś fię będę, ftrzegł bym 
dobrowolprzychodzie Bogź , €złowiekń lub mátym 


-. mśiącegonym grzechem vie obraził. 


Napoy twoy Panie fprowadza niepamięć ,prożne- 
go ukontentowania S. dugufiymi 
> Pytanie, Co fię przypominś: kapłanowi, gdy mos 


" Wi Orare Fratres? Odpowiedz. Naprowadza mufię 


né pamięć upomnienie tak opadłości fwoiey, iako 
i godności Sakramentu, rák śby. nie famemi fwoie- 
mi modlitwami, godnym fig: czynił, ale też i ludu, 
Pome z modlitwy. Bo - 


362. XXV. GRUDNIA 
HERA Panna Senenfka Czyftości Oblubieńco= 
wi Cbryftufowi poślubioney długim wytrzyma- 
niem wiezienia, 'wktore od Oyca w trącona, kto* 
ry Jey radził Małżeńftwo, broniiay ztamtąd cudo 
wnie wyrwanó, całego życia czas ną ulludze kościel- 
ney, i na ftuchauiu Mfzow: SS trawiła,  „Arturusa 
Reflewya. Obacz Chryftua w iafełkach, Syn ieft 
Bofki, ktary poftać fiużebnika wziąwfzy, zwierzchnią 
poftścią znóleziony ieft. iako Człowiek; wftydz fię 
miezerny, robaku. 
Mos Dobok TAWA 
U Padam ná twarz przed tobą Panie JEZU Chry- 
fte dla mnie Człowieka dziś. nirodzonego, i 
złożonego w iśfełkóch, całuię ubofłwióne członki 
twoie wpielufzki uwinione. Oto cisfię: całego ofia= 
ruię, całego. pofwięcam,. niechcę aby była ktora ` 
część wciele: moim, żadpey. krwi kropli żadoego 
dufzy porufzeniś, ktoreby nie ciebie, pie rwoiey 
fzukały miłości.  Olmalenka Dziecino JEZU wey- 
rzy ná mnię grzefżnego, łafkawą twarzą, a prawdzi 
wey -użycz mi pokuty, fzczerey życia: potrawy; 
fzczęśliwey: fmierci,, i Błogoftawioney wieczności: 
4 to» za. przyczyną. B: Hery. 4- ży, naypierwey Ga 
Na uprofzenie tego, narodzonego dziś JEZUSA 
częściey adorować będę, choć krotkim affsktem. 
Ktorzy. Ziemikich rzeczy áni znśli poffeflyi, śni iey, 
niepragneli, ci. fą Aniołami Ziemfkiemi. © S. Bef 
Pytanie. Go fię kapłanowi pczypomina, gdy czę. 
fto: podczas Mfzy, to wyciąga ręce; to ich fklada? Ọs 
powiedz: To fig, wyrażą, że wizyftkim. wiernym Jos 
winien otwierać, wnętrzności, miłości, i ich. fzcerą 
kochać miłofcią. ks 
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W Francifzek od Dzieciny IEZUSA nazwany Kar- 
' melita, gdy fię Bogu modlił przed N. Sakra- 
mentem: chcąc wiedziec, coby też mogł przyiemne- 
go uczynić Bogu? to uftyszał: że go na ufługę kofciel- 
ną powoływaią; dlaczego co młodziuchnym będąc 
zwykł czynić, zaraz pofzedł do uftświcznego fiużenia 
do Mfzow Świętych. Hifłor: Ordinis 
R¿flexya. Dociebie nóleży poyść za wolą} Bożąy 
śni iey. do twoiey nakręcać woli; wie Bog, co to- 

bie. dobrego. 

"MODLITWA 


(C Bodayżebym Panie Boże moy. ták fzedł za to= 

*bą mnie powołuiącym, ińko ty mnie do. fiebie 
powoływać nieprzefłaieiz; przyznaję fię, żem ciebie 
powołuiącego mnię zaniedbał częfto, 4 fiuchałem 
powołaiącego mnię Świata, ciała, ibiefa, ciebie zas 
niedbawfzy; żalmi tego čom uczynił. Otoż Nowona- 
rodzoną Dżiecino, otoż ferce moie, mow fam do 


' niego, bo ciebie tylko samego napotym słuchśc bę- 


dzie ftuga twoy. „A ty naypieruey Oc. 
Na uprofzenie, tego, dziś częściey pocałuię obrazek 
Malenkiego JEZUSA, iego naturę ludzką krotkim 
fzanuiąc  affektem. 

Ty niebędziefz Bogiem moim, gdy ia będę ná- 


_uczycielem moim. S, Auguśyn, 


Pytanie, Czemu kapłan po Orate Fratres iaż fię tak 
więcey nieobraca do ludzi áz po kommuniiż Udapo= 
wiedz. Aby wiedział kapłan, że przez tę część Mfzy 
Świętey ofobliwie, od wfzelkiey rzeczy żiemfkiey bydź. 
powinien odetwany, i famym fię zabawiac Bogiem. 

ZA $. jam 


3ó4 XXVII _ GRUDNIA 
S. © JAN Ewangelifta był ten uczeń, ktorego Jezus 
kochał, ktory, też na. łonie iego fpoczywśł gdy 
N. Sakramentu. pofłąnowił: taiemnice, Był tenże Sym 
nem, ktorego kochała. MARYA. nie tylko dla tego, 
że iey był od Chryftufa polecony, śle tez idla tex 
go, że z-rąk iego bywała pofiloná N, Sakramentem, | 
Reflexya. O- iák. fzczęśliwy, Jan, że był miły Je- 
zufowi: i Maryi. Ci obele niech. będą twoią miłościąą 
bo. iedno. z nich, nie. możę. bydz. kochane bez drua 
giego. 
M O: D. L E TW: A 
S Jánie. przez onę miłośc, ktorąś ukochał. Jezu- 
*f6 i Maryą, i.od Jezula i Maryi byłeś. ukocha« 
ny, profzę cię, uczyń mpię. prawdziwym uczniem 
Jezulowym, i prawdziwym Mary! Synem, (praw. to, 4- 
bym za jezufa: nauką- chodził, ána miłosc Maryi 
zafiugował fobie niewinnym, życiem, 4 ży may- 
pierwey: Sc, 
Ná: uprofzenie tego, dziś ki m, fzczegulnym na- 
bożeńftwem ufzanuię. S. Jana Ewangeliftę. 
Błogoftawieńfza była. N; Mąrya.poczynaiąc w my« 
sli, niżeli. w żywocie; fzczęśliwfzą nofżąc w.fercu, nia | 
żeli w.ciele. S. Augustyn 
Pytanie, Czemo;kanon; we Mfzy. $. cicho mo- 
wią kapłani? Odpowiedź, Aby rozumiał, kapłan, że 
fprawuie naywiękfżą, zabawę, ktorą trzęba między lae 
mym, Bogiem, i między: nim. odprawowae, 


66900 
geg 


8S. Fran- 
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S FRANCISZEK Salezyufz Bifkup, dziś zmarły. 
jaki miał izacanek N, Sakramentu; wydśł to, 
kiedy go między wfzyftkiemi fprawami duchownemi, 
ińko fiońcem bydź twierdził, iercem nabożeńftwa, 
Dulzą niewinności, á niewymowną4 nadto taiemni- 
CĄ. " "W życiu irgo. 
Refiexyń. Jako ftońce wofk roftapia, zatwardza 


, błoto, ták tą rzecz, ktora bydź może naylwiętfza, 


fmiercią ieft złym, A życiem dla dobrych. 
MODLITWA 


GWięty Francifzku Salezyufzu, nie dopufzczay, á= 

* by,mi pożywaiącemu N. Sakrament Ciała i krwie 
Chryftufowey, miał bydź fmiercią kiedyfzkolwiek; 
śle uproś, ábym do iego pożywania, tak fię záwíze 
gotowół, abym godnie go przyimuiąc, życie wnim 
znalazł wiekuifte, A ty uaypierwey OC. 

Na uprofzenie tego, będę częfto u Boga żebrał, 
by mnie od niegodnego pożywania Ciałń i krwie 
fwoiey zachował. 

leżeli fkofztowaną fłodycz niefmakuie, ten niema 
zdrowego guftu. S. Bernard. 

Pytónie, Co fięznaczy przez troifty krzyż, ktory » 
czyni kapłan przy ftowach: Pax Domini? Odpowiedź, 
Nauka fię daie kapłanowi, że ttoiaki pokoy zacho- 
wać powinien. Pierwszy fam z. fobą, ktory telt za- 
fadzony nazgodzie pożądliwości chciwości zrozu» 
mem. Drugi z Bogiem, ktory zawift na Bofkiey tá- 
fe. Traecź. z bliżaim, áby nikogo nie obraził: 


S. Ebrul. 
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S EBRULPHUS. Ausberta Zakonika bez N. Wia* 
'tyku pociechy zmarłego, od umarłych wfkrze” 
fit, i N. Sakramentem pofilonego, znowu do Oy“ 
cow wpokoiu poftał; fám zaś podczas choroby fwo+ 
iey, przez 27. dpi nie inaym żył pokarmem, tylko 
eodziennym używaniem N. Sakramentu, 
Nadźafi Ann, Cæles. 

Refloxya. Abys przy fmierci żafużył wziąć tę 

Swiętą pociechę, fłarayfię teraz godnie ią przyi- 


WOWAC, 
MODLITWA 


pRzycyń fie za mną, S. Ebrulfie, bym ztego fwiata 
niefchodził bez zażytego godnie Sakramentu Gia- 
ł4 i krwie Chryftufowey, auproś Aby każda moią 
kommunia rak była odprawiona, by mnie nń poię- 
cie drogi do wieczności, każdego moineńtu uczyni- 
ła gotowym. A ży naypierwey Se, 

Na uprofzenie tego, gdy będę przyfłępował do 
S. kommunii, tak fie będę ftárat przyjąć iqs iako 0-7 
fiatnią, ktora mi będzie dana na Wiatyk, 


Sakramentem twoim pofilony, fercem i affektem | 


wynofi fię do naywyżfzych rzeczy: S. Latr: fafiin 

Pytanie, Cofię przypomina kapłanowi, gdy ná 
końcu Mfizy czyta Ewangelią S. Jana? Odpuwiedźa 
Przypomioń mu fię dobrodzieyftwo Wcielenia 


Chryftofowego, i powołanie do prawdziwey wiary, 
ELIOROCIGA D 
E 
JIR 


Wiele. 
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ielebną "Małgorzata Colonaś, fzlachetnś krwią, 
ale więcey lpob 'ożnością, małac przyjmowac S. 
kommunią. brała ná fiebie fzaty białe; Adla we wnę- 
trznego nabożeńiiwa i ferce iey drzało tak mocno, 
że to poznawali około fłoiący. Tóż S$. Panna, wie 
działa że Dá głowie kapłana maiącego Mfzą Swiętą, 
gołąbek ufiadł 


Galtonius in SS. Wir: Rom, 
Reflexya. Stroienie fię twojemu zofławuię zdaniu, 
byles wewnętrznego kandoru żył pamiętny; bez 
ktorego przyfiąc fię może ftufznie, że wpadniefz 
w ręce. Wiżechmogącego. 


MODLITWA 


[Ra przedtym N. Sakramentem Niebiefkie mo- 

carfłwa, á iá mizerny człowiek przyfiąpić ode 
waże fię? O! Boże ktorego miłofierdzia niema liczby, ; 
i dobroci ieft fkarb niefkończony, weyrzyi ná mnie 
mizernego, á twoią obfitą łafką to (praw, bym żá- 
wfze do pożywania ciebie, godnie przyftępówśł. A 
ty naypiertwey Gis - 

Ná uprofzenie tego, uważać będę, godność, N. 
Sakramentu. 

Piekło nie iakie ieft i wiezienie dófży, obwinio: 


ne o grzech fumnienie. S. Bernard, 


Pytanie, Co trzeba kapłanowi czynić po od- 
prawioney Mfzy Swiętey? Odpowiedz, Powinien dz ę- 
ki Bogu czynic: mowiąc ślbo Pienie trzech pacho- 
lat Babilońfkich, ślbo: Te Deum laudamus. | 


$. Me- 
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© MELANIA Młodfza, nie kontenta że raz nás 
«+ wiedziła w Paleftynie żłobek Chryftufa Národzo- 
nego, drugi raz dla ufzanowania iego pofzła, aby 
, gdzie Chryftus życie zaczął, ona go tam zakończy* 
ła, i uproGłś, gdy. w trumnę fwoię wfzedfzy Nayes 
fwiędzym Wiatykiem pofilonś,przy nabożnych ku Bo: 
gu weftchnieniach fkonałą, W życiu tej 
Reflexya. Koná Rok teraznieyfzy, fkonámy i my 
kterzy to czytamy, natenczas, śle bárdzo nie ry* 
ehło życzyć fobie będziemy; (ieżeli teraz ták nie 
żyiemy ) byś my. dobrze umierali. 
MO DOLE DD WA 
K ończę dziś ten rok, 4 z nim podobno kończę 
'|ara zycia moiego. Tobie Boże moy; za udzielo* 
ne dźry dzięki czynię, przyimyi wlzyftkie wfzyfikich 
fprawiedliwych dobre uczynki, fwięte pragnienia, ol 
początku (wiata uczynione, albo miane. Te wfzyft: 
kie dziękczynienia na pomoc zmarłym, ktorzy a/b0 
tego roku,Albo przefztego zefzli z tego fwiata ofiar 
tuie Dayże przez przyczynę 5. Melanii, y wfzyftkich 
Świętych, abym oftatek czafu życia moiego łożył na 
fwiete przygotowanie fię do fmierci;a potey day do: 
ftąpic fzczęśliwey śmierci” A ty naypierwej 656 
Na uprofzenie tego, dziś czynić będę Bogu dzięki 
czynienia za wfzyftkie dobrodzieyftwa, 4 ofobliwić 
za fwięte przyięte Kommunie, 
W Chrzefcianach nie początki chwalebne, ale koniét 
S. Hieronima 
Pytanie. Co ma czynie Kapłan złożywizy z fiebić 
apparat? Odpowiedz. Zamkwąwfzy (erca wrota, bawi 
fię ma z Bogiem przy pobożnych ná dziękczynieńi! 


weftchnieniśch. ; RE; 


ńczę 
ielo. 
tkich 
ja, od 
fzyft: 
albo 
ofia: 
tkich 
„ył na 
y do- 
"c 
jzięku 
bliwit 


onieć 


fiebić 
, bawit 
mienił 
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$więtych fzczegulniey nabożnych 
do ć 
Nayświętizego SAKRAMENTU. 
A 
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' Anioł chwalił ftużącego do Mfzy S. ` 18, 


Anioł ftuży, do mfzy 8. złą. 6r 45 


, Anioł w trzeci dzień nofi N, Sakrament or. 89. 


Anioł niefie pochodnią przed przyftępuiącą do 

fwiętey. kommunii. > > 106, 
Anioł trzyma, pochodnią, za ftużącego do mfzy $. 109. 
Anioł cząftkę Hoftyi znioft do nabozney 144» 
Anioł nofi Niebiefki likwor ná pofiłek 147. 


Anioł pofiłek: co. dzień nofi. 4 co ofmy dzień 


kommunią Świętą. = - 166. 
Anioł grzech. zataiony na (powiedzi obiawia 171. 
Anioł gonitwy. odprawnię za, ftużącego do 


mízy; Swięty, - = 192. 
Anioł nof, kommunią choremu, 198, n at 
| 300 34i i 
Aniotow widziat przy: mfzy. S) 275. = 8. 


Aniołowie umykśią, widzenia fwego podczas mízy 
Świętey, gdy fię ciekawie. pátrzył ieden, na, 
, Białogłowę > : i z E 
Aiołowie w kuchni: gotnią za. bawiaiącego fię u. 
$. kommuni; — a 3 s 41. 
; / Anie» 


zę. 


LOLOT 2 £8IC7 | 
Aniołowie fpiewaią przy mízy $, 238. 58. 2736] 7 
Aniołowie odpowiadaią odprawiaiącemu mfzą S. 63 R 
Aviołowie dawali kommunią 2 E ze 
Aniołowie wefeli aflyftuią godnie kommuniknią- | 

cym zafmuceni niegodnym przyftępowaniem 69. Bi 


Abiołowie częfto nofzą Se kommanią = 13, 
Aniołowie Mfżą S. rano bardzo fpiewali 2i pi 
Aniołowie otzą wpolu zá $. Jzydora 1334 
Aniołowie dufzę niofą do Nieba z LÓ Bi 
Aniołowie przy fmierci nabożnego fpiewaią 155 Bi 
Aniołowie aflyftuią Xiążęciu fuchaiącemu Mfżyj x 
Swiętey = = - GTA o 
Aniołowie przez rzekę przenofzą do ufzanowa” : 
nia Nayfwięt: Sakramentu - 39 Be 
Aniołowie fpiewaią' Swięty Swięty Swięty 289 Be 
Apparat do mízy $, chce miec bogaty 301 
Apparst z fiebie fkłada dlá niedofkonałości fo~ Bi 
bie ná oczy wyrzuconey - 194: 
Apparat mfzy S. ufzanowany leczytredowatego 344 
Arcybifkup fłażył do mízy w dzień y codzień: c 
nie odprawował - = - 125: 
BBB. g 
Bańkiet Chryftufow zferca nabożnego 3% € 
| Batalią poprzedzaią S, kommunią * 8 € 
| Baránek klęka podczas Elewacyi Naylwiętfzego 
| Sákrámentu - - 280 © 
Barbara S. zAniołami S: kommunią przynofi 34 
Bień zle kommunikuiącym węgle rozdaią 4| c 
Biefow widzi przy niewiefcie zle kommunikuiącey 5 
Białogłowź ciekńwie widziana była przelzkodą do | © 
widzenia Aniołow podczas mízy $. 20) 
e Bies 


RSE GOE”CE TER 
Bies naybśrdziey przefzkadza do kościoła | 49. 
Bies daie worek pieniędzy, y odbiera ie zársz, 
gdy ftyfzy, że bydź maią łożone na Mfze $. 70 


Biefa odpędza od „kamienia krzyżem S$ 203, 
Bies ofkarża kapłaną mea Mfzą Świętą 
maiącego - 207. 
Bies przefzkadza kiodliówie przed Nayfwiętfzym 
Safkramentem - - 272. 
Biefi w poftaci Murzynow zkościoł4 wygnani 404» 
Biefa odpędza od fiebie przy fmierci 319, 
Blifki {mierci w dzień kommunikuie - 50. 
Boleści nieczuli w chorobach tego dnia gdy S. 
kommunią przyimowali - I 
Bożego ciała Święto poftanowione - 179. 
Bog zfyła człowieká z Swiętą kommunią do 
Poftelnicy 2 - ej 317. 
Broni honeru N. Sakramentu. = 293, 


CCC. 


Cefirzowi zabroniona kommunia Wielkanocna 


dla wyftępku - - A 22, 
Cefarzowi Bałwochwalcy broni wnisć podczas 

Mfzy S. do kościoła - - 26. 
Cefarz Kenni co dzień ftucha Mfzy S. 199. 
Cecilia S. tak fię modliła niech będzie niezma- 

f zane ciało moie - 329, 

Chryftas fądzących fig siegodnemi S. kommu- 

nij godnymi czymi - 6. 
Chryftufa jawnie widzi w S. Hoth y od niego 

bierze błogoftawieńftwo 7s 
Chryftus wpofłaci dzieciny: widziany WS. Hoftyi 

mwalnia od pokus = 


9 
Chos 


Ra'czy 


Choruiący nawet nieopnfzcza Mfzy S, 14, 
Chryftus dd kommunikuiącey. niegodnię, odftę 
puie, á bies iey. alfyftuie w. m 15) 


Chryftafa. trzymaiący, ná. ręku. pragnie umierac 35, 
Chleb. z, winem obebrół z. Nieba máiąey odpra: 


wowac Mfzą, Swiętą. a 54» 
Chorych, leczy odprawieniem, My S: 78, 320, 
Chory, każe fię nieść do S. kommunii 8h 
Choruigca profi, o przyniefienie. N, Sakramentu, 

dla, iego ufzanowania, . 84: 
Choruiąca. cierpliwa, zażywfzy, S. taiemnic: 107., 


Chryftufa widzi. raz. Dziecinę drugi ráz, tyliąGa> 


mi Aniołow. otoczonęgo, - 126, | 


Chryftus. częfta widziany prży Mfzy S.. 256. 285. 


Chryftufa ná, rękach, wyrażonego N, Panny, ná- 
_fniadanie profzą, - 146: |, 
Chryftus widziany w, Hoftyi. Przy,Mfzy daie, ` 
Błogoftawieńftwo. kommunikącym » ióg, 
Chryftuś, przytula, da rany, Boku {wego 179 


Chory zdrowie odbierś po S. kommunii, 335. 174, 
Chryftus zagpiewśny, w. ręku, kapłana niegodne: 


go widziany. y uchodzący 2 > 177, 


Choruiący wdzień_ przyimuie. $ S. kommupią. 189. 
Choroby leczą fię przyimowznięm S, kom: 239 174: 


Chlebem, niebiefkim pofila fam, Chryftas_ 285a,! 


Chtyftus z. Niębą ftępuiący widziany, - 305; 


Chryftufa widzi náłonie. N, Panny, przy, Mfzy $, 342 


Chryftus mowił, do, malącego. Miza, S,, Tyś moy 


á ia. Twy. - 3390, 


Ghryftus. nogi umywaiący Gódeftydowi. widzia; 279}, 
Chry- 


RE AGENES TR 


Chryfłus widziány Mfzą S. odprawuiący 199. 
| Ciałem Chryftafowym pofilśfię ná męczeńftwo, y 
tím mufe widomie pokaznie Chryftus 36. 
Człowieka od biefi zadufzonego wfkrzefza przy 
Mfzy Świętey ù - 17. 
Czyfcowe Duke 'ptofzą o Mfzą Świętą 256. 


ADD 
Dary wizelkie Niebiefkie prżypifuie S: kommu: 23; 
Defzcz niefkrapiń maiącego Mfżą S. wpolu 295e 


Dni 40. -gotuie fię do N. Sakramentu 160. 
Dnia Bożego Narodzenia widziany Jezus w Hofłyi 
'daiący błogofławieńitwo - 348. 
Dom blifki kościoł ‘obiera dla adóracyi Nay- 
| fwięt: Sakramentu 283. 308. - 2813 
Drzwi fame otwierśią fie maiącemu fię modlić 
przed N. Sakramentem = 151. — 210% 


Dufze czyfcówe ptofzą o Mfzą S. 3:0: 256 


Dufze w fczyfcu wiele cierpią za mieufzanowanie 


Nayfwiętfzego Sakramentu > - 334, 
ufze 'czyfcowe mowią podczas Mfży S, te fto- 
„wa ale naszbaw odezłego = 2390 
Dziecina Jezus w Hofłyi widziśna - 48 

Dzień pofwięcenia ná kapłańftwo obchodzi po= 
'bożnie wrok 222. 

k : IFFF, 

| Filip y Jakub iedząc, mieyfce prożne uftołu zofła» 
wiali Chry ftufowi - rzą 

GGG., 

Gádáiacy podczas Mfzy $.'gdy napomniony pø- 
prawił fię, z wiezienia ufzedł è te, 

Gadśiących w kościele ftrofuie > 287. 


Głos 


Rzeczy 


Głos powołuiący do Zakonu pr „Przy Mizy S$. y | Ho 


kommunii - » 237  238,, Ho 
Głos z Nieba ftyfzany że fię wi naybardziey | Ho 
podoba Panieńftwo „ 312.) Ha 
Głos z Nieba napomina aby profić olni 335) Ho 


Głos z Nieba ftyfzany ktoby miał bydź Bifkupem 343 W 
Gołębicę biśłą widzi nad maiącym Mfzą S. 181) 
„Gołębica z Hofłyi wylatuiąca nśgłowie fśda 17% 
Gołębice białe krążą nad maiącym Mfzą S$: 19% jár 
Gotebica z Nieba przyniofta “Oley S. 277i 
Gonitwy odprawuie Anioł za ftuchaiącego Mfzy 
Swiętey - » = 192 Tafi 
Grzech zataiony ná fpowiedzi Anioł obiawia- 17% 
Guz wielki ginie za przyjęciem N, Sakramentu 8% 


HHH. Ják 
al 

Henryk Cefarz Mfzy S. nigdy nieopufzczą — 199: J 
Hieronim S. zachęca do S. kommunii © 276) Jafi 
Holtya S. przy Miży napodziw wielka pokazana Śl Tez 
Hoftya przy niedowierzaiącey Tey táiemnicy | Jez 


w Ciało ktwią zbroczone zamieniona 74: Jez 
Hoftya S pokazała mśleńkiego jezufa ukrzyżowa 
nego, y iako fędziego - - 93 Jeż 
Hoftya S. pożyta niedała utonąć $. Męczen: an 
Hoftya dziwną ialnofcią obiafniana u. Jez 
Hoftyi iafnieiącey promień oczy uzdrawia - 149) Jez 
Hoftya S. cudownie zrąk kapłana przeniefiona | jęz 
do uft nábożney do N. Sakram. 144. (2h | 
Hoftya przeniofta fię na głowę pragnącey kommu-  Jęc 
nikować 5 5 Š 5 > 136 Jm; 
Hoftyą | Jut 


RE C ES TR 


y | Hoftyą bierze z rąk famego Chryftufa . 139» 


238, Hoftya N. przenika do ferca chorego 173. 
y | Hoya niknie przed Rozboynikami 108 230.: 
312, Hoftya S krwi} płynąca złego poprawitá 324. 
335, Hoftyą niepofwieceną uznaią 106. - gr 


| 343, W Hoftyi widząc Chryftufa niewierni nawroceni 728, 
18 


174, > ; 
193i) Jafzczorkę zzłotaą ulaną przeliwa ná kielich 
274 y Patenę - S = 52o 


Y Ján S. Apoftoł dawał Kommunią N. Pannie 129. 
194 Jąfność wypada z modlącey fię przed N. Sakram 135, 
17M Jan S krzciciel pokazniefię zkommunią Swiętey 

5 Giertrudzie - - - - 178. 

Jakob S. Apoftoł pokazał fie S. Giertrudzie 209. 

 Jłmużny brac niechce na ozbodę N. Sakra: 


109  raczey ią ubogim dać rádzi > - 252, 
276 Jafnieie ná twarzy pragnąca S. kommunii 136. 
1a óil Jezufem w N. Sakramencie ciefzyc fię dełicie 155. 


icy | Jezus w Hoftyi pokazány niewinnego pokazuie 190 
74) Jezus małenki w Hoftyi widziany wdzień Bo- 


wa żego Narodzenia 224. - 215, 
98 Jeżufa. widziśnego od innych widzieć niechce 
IM _ módiący wiarę gruntowną, - 240: 
U Jezus pokazuię fię więzniowi kapłanowi 285. 
1Q jezus chorąiącą przytula do fiebie - 297. 

nai | Jezus wHoftyi pokazaney iedney , nabożney ni= 
laj -knie w oczach nienabożnych - - 353, 

nu- oee wefoło idzie na krzyż męczeńfki 337: 
130 


Jmię nabożnego do N. Sakram: w Nie: zápifane 300, 
łyą | Jntercefiyń Mátki Bofkiey niepamogła złemu. 209 
l KKK. 


Rzeczy 
KKK. z 


Kaplán zániedbywáiący Mfzy 8. fkarány od ® | Kı 
Macieiá Apoftotá wypáloną vá czele blizną 5% f 
Kápłáni uznáni przy Mízy S. czyli byli wgrzechu, .| Kor 
czyli nie. > . - l Kor 
Kápłánem bydź niechce zpokorý 238. 109. 263 | « 
Kapłanem niefądzi bydź żadnego z wielkiey pokory Kor 
godnym między ftu Mnichami = nal Korn 
Kápłanow fżanùie przed niemi klęka y onych Xon 
rece całuie a > - 140, Kor 
Kśpłón niegodnie celebtuiący czyni fobie Chry- 3 
ftufa zagniewanego oz mj b 
Kápłáná bies ofkárża niegodnie celebruiącego 207| K“ 
Kápłánow fzánuie Krolowa cáłuiąc ich ręce zgu Kor 
Kśpłónowi ręka pokazśna z Nieba daie błogofł. | Kor 
wieńftwo przy Mfzy Swiętey = g49 Ko! 
Klękśiący wbłocie przed N, Fźkramm: niezwalany 274 7 
Klucz od kaydan wwodę rzucony po Mfzy S. Kor 
ódprawioney żnślśzł fię w rybie = M Kor 
Kommunikuiący niepodnie węgle zamiśft Hoftyi Kor 
od biefś brśli, 4 Kommuniś wrácałá fię do [Kor 


Cyborium. = = = . u 
Kommunią S. fim żyła pofilonź przez łat 1. 6, Ko: 
inna lat wiele a = 366, ioñ 7 
Kommmunikuiątego niegodnie iednego opowiada | Kor 
drugim y onych do łez pobudża, = 14| Ker 
Kommunikuiący rázem w miłości fię ;zócho- a 1 
wuiż ź > : tórj" 
Komtnuniź zabroniona będącemu w ghiewie 25: KOS 
Kommunią S. radzi co dzień przyjmować aj Kor 


Kom, 


zez) REG FS T R 
Kommtnią S. radzi codzień przyimowať 27 
K mmiunią mający przyimowac rozpala {erce 
5% fwoie $$ aflektómi. 33 
> | Kommunia S. ftzodck do dofkonałości 5 
l Kommuniaą ama pofileni w fame dvi tylko Nie- 
263 dzielne wiele lat żyią na Puftyoi wklafztorze 113 
ry | Kommunia czefta obżarftwo zwycięża Oz 
13, Kommumią Świętą dawali Aniołowie 67` 
Kommunią fam Chrytus dawat 232 0S 
140, Kommanikuiąca od Pani w więzienie wtrącona, 


zramtąd cudownie uwolniona, a nakcniec za 
rz) bita męczenniczka - - 77 
207, | | Kommunią S przyjmowac radzi Łiakb y c atni 4 102 
agu | Kommunią bierąć życie fzczęśliwie konczy a54 


j enana S . uzdrawia chorego . - 174 
349 Kommuoią poprzedza trzy dni przygotowanie, 
zjn trzy dni dzięk czynienie - an 

‘Kommüni brać zbrania fie z pokory 183 

, Kommunikowac częfło pragnie , - 188 
a f Rommunii Świętey pragnąca omil 4. chodzi 290 
j Kommunia zabronioná w prawia w Sborkbks 
4|  pozwolona uzdiawia © - - 296 
6, Kom munikdiący niegodnie iskby wziął węgle 
10f,)  Zarzyłte wufłó, połkoąć niemogł S. Hofłyi 315 
ła Kommunia $. pociechy daie, pokufy gali 28 
i4 Kommuni niedopufzczóją niebiefcy żołnierze 342 
. | Kongregacya poftónowiona mahonor Nayfwięt 
i- fzego Sakramentu - - gir 
25, Kościoły: wyftawia ná cześć N, Sakramentu 313 
27, Koronę kroleftwa z głowy zrzucń przed N.Sak: 326 
A» | Aa Ko 


Rzeczy 


RNA ZYWO R > 4 
ża | 


Rościoł wmorzu cudownie wyfławiony dla od- | M3 
prawowania Mfży S$. y morze uftępowśło dla | Ma 
przechodzących tam . 330 | 
Kolumbś ognifła nad maiącym  prymicyie y | Má 
błogoftawieńfiwo dane iemuż - 354] Ma 


Koronę z kwiatow wiie N Panna mfzą: móiącemu 23 Md 
Krew Jezufowa uwalniá opętanego od „biefa 19 Mẹ 


Krzyż złoty odbiera od. kapłana z Nieba napo- 1 

mnionego przy. Mfzy $. - 24. Me 
Kradzież w Kościelę nieuopufźczą: Mfzy S. yj ; 
Krew fię rzuca z gorciącego affektu do kommu- | Me 

nii S. - + : 104) Me 
Krew okrzepła dawno wre przy N. Sakram: -264 Me 
Krolowię pielgrzymują - = 340) Mo 
Krucyfix widziany między rogami Jelenia ' zójj Mo 


Kfięgę napifaną przeciwko N' Sakramen: pałi 10 Mo 
Kto nienofi krzyża fwoiego, a nieidzie zamną HMo 
nie ieft mnie godzien; ftyfzane ftowa z N: Mi 


Sakramentu - ` - w 
LLL L MF 
z 


Łafkę wytrwania w dobrym odbiera od N` Sakra: $ 
Łofk wiele odbiera przy Mfzy S 197. 316. 264 224 
Litery na korporale wyrażone dziwnie tłumaczy 26 r 
Łzy hoyne wylewać. przy Mfży S. 138175  mópąyy, 


MMM „M6 


Maciey S. Apoftoł lofem zá Pacronń obrany Ka- T 
plana o Mfzą ná fwoy honor zaniedbáną karże $i i 


Magda- 


MF: 


REGESTITR 
- | Mógdalena S. pokazuie prżybytek S. Franci: zo; 
Matka broniąca corce modlic fię przed N:Sakra 
s mebtem y oneż biiąca oslepła - 5 
Matka Bofka dzień fmierci przy Mfzy opowiada $ 
354| Matki Bofkiey |ntercefłya złemu niepomoyła 207 


A 


1 23 Mdłości cierpi z nabożeńfiwa do N, Sskra: 305 
| 19, Męczeńftwo mając ponofić Mizy, 5. ftuchac y 
- kommunikować pragnie j > 38 
14) Męczeńftwo maiący cierpiec, Mlzę S odits 
9 wanie - - - 268; 4t 


| Męczeńftwo poprzedza Mfzą S, odprawioną 202z 
E Męcżeńftwo ponofzą, dla ufzanowania N: Sakra 338 


2661 Medy lanu broni $. Ambroży Bifkup 150 
349] Mocą Mfzy S. cuda rozliczne czyni 151 
zój Mocą N. Sakramentu o ziemię rzuca 235 
10) Morze cudownie uftępuie idącym na Mf4 S. 3:6 
ą Mowy czefte nabożne o N Sakramencie ` 336 


(My S. aflyftowac, Kościoł zámiatac, miał za 
-g rdikoiz - ` - 

. Mfzą $, żaczynaiący, przypomniaw (zy. (abie ura- 

żonego iednego, BIE iż seu piż ią 


aS końcży - 25- 

4 234 Mfzy S; fuchaigcy Sabien o fobie z Nieba 

y 8 Proroctwo - - - 3 
O Mizy S. odprawowaie żabralia - 40. 
|Mfzą długo odprawuiący RR areo fi fiebie 

tac nabożaie zbywa Si- 

że gl Miza S. odprawniąć łzami tę kei anigdy 

a piefiedział fiuchaiąc tey taiemnicy 80 


Aaz i - Mfizy 


RE GESZER 
Mazy: S. fuchaiąć R rady od Boga g MI 
Miza 5. odprawuiącemu afiyftnie Jezus.y Ma: 100 Mi 
Mags. mającemu potrzeby klafztorne opatruie t 


Mizy S. fuchaigniedzwiedzie y iane lefne |: 
zwierzęta pi s M| 
Mizą: $. uzdrowiony Paralityk y slepy. y- rae i 
niony = . - 122 19E  ZĄ 


Ze Mfzą 5 nad zwyczay dze czeka'ący pytaiąs 
cym oprzyczynę pówiedzii ał, że czekał wiado= | 


TNI 


mości ó smierci Przyiacielá, za ktorego miał tę KA 
Milza odprawić = - e A 
Mizą S. odprawuiąc wolny od boleści it 33 
Mizy S fiuchaiący orącz, ma Anicłow za Kabe. A 
orzących Pola - - IR 
Mfzy S. nieprzerywa- pożarem zdzięty, dea mo- 13. 
dlitwą gafi = - BAN; 
Mfzy Ruchaiąc nieprzyiacieľa nieboi fię 14l 
My S pie odprawuie lat s. z pokory Ji 


Mizą $, przezg godzi n 3. odprawuiąć od ziemi | : 


podniefiony cudownie, y fwiatłem nieba iafny 149 
Mq S imsiący zokrągiem ogniltym 3:8 316 163 264 N. 


Miza S ofcbiosci Ducha oddalś - AI 

Mizy S. fiuchaiąc, uchodzi. (mierci. - By 
{ 8 $ + 

Mizy S. oteopufczca dla. gonitwy - igi 


Mza 5. maiący, fwiattem Nieba ọtoczöny. 19 

Mlzą $ odprawiwizy od ognia nieobrażony — 190i 

Miży 5. Henryk Cefarz co dzień fucha 

Mizow 595%. wiele na dzień fucha ' -~ 291 

Miżą 5. odprawuąc zoftał Męczeniikiem 298 34] 
i Miza 


— Mfą każ każdą, odprawie tak iakby 3y. oftatnią 299 
Miza S. uwalniń od Czyfca - = 306 
Mizą S. choroba cięfeka uleczona = 335 
|Myśli ludzkie pod czs Mfizy S. przenika go 


ui NNN 


„, Nauki odbiera poprzedzoną Mizą S. ztąd wiel- 
kiey nabywa umieiętności = - 30 
I Nabożeńftwo gorące do N: Sakr: 308 355 256 187249 
|Nayfwęrizey P. obraz cudównie.odmalowany 254 
e J Nayfwęriza P: napomina do fpowiedzi 294. 
MN. Sakrament pokazany. o ziemię uderzył y do- 
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